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Ausgabe  B. 


I  r:  ^ 


llcrtaj]  »on  Jflujiu(lt  8tcin  in  |)otsdam. 

2Ub.  iPcitcrfc,  "Direttor  bcr  eop]^ien[d)itlc  511  iöerlin: 
Oi^raii^öfifdjf  ;Sd)ul-(ßroinmflttk.  (Sr[tcr  5:cil.  3lt^tc3Uift.  1880. 

2)ic  govmcnleljvc;  mit  franjöfifdjcu  uiib  bcutid)cu  Übuiicjöfä^en  unb 
einer  neuen  3)arftcUung  bcr  Seljrc  Dorn  ÜJerb.  ""^Jvci^  "2  9)Zart. 

2)  /ran}öfifd)c   5d)iil  -  (ßrammatik.      ^»ü'^^tcr    Xeit.     ^ä^U 

Sluflacjc.     1882.    (3Dtit  bcn   ^cvänberiui^cn  be§   Dict.  de 
rAcad^mie  öon  1878.) 
Sic  £l)ntaj;  mit  fran,^,öfifcl)cn  unb  bcutict)cn  Übungöm^jcn  uuD  vStücfcn 
juiammculjängenbcn  Sn^altö.  ^rci§  3  ÜJiatf. 

3)  /raiijöfifdjc  5d)ul-(5romiiiQttk.   Ausgabe  B.   (^ur^ciefaf^te 

(S^rammatif.)  ©rftc  5tbtetluug.  (2tu^jfvrac^e.  ^'Oi'nitnlcl^ve 
ol)ne  bie  iiuregelmäfetgen  iBcrbcu.  Überfe^imq^S'-  unb  Öefe= 
ftü(fc.)   Zweite  Slufla^e.    1880.        '^ret^3  1  Maxt  50  ^f. 

4)  —  B^ocitc  5(btei(ung.  C^ic  unregelmäßigen  25erben  mit  Übung§» 

fätjcu.  (Sj;evctticn  unb  ©ytemporaüen  in  ^nfammcn^ 
^ängenben  ©tücfen.)  Btoeitc  ^lufl.  1884.     ^veiö  1  Ü)kit 

5)  —  Glitte  Slbteilung.   (^urjgefafete  ©tjntaj  mit  einer  Überfid^t 

ber  2lu§fpra^e  unb  Formenlehre.)  1882.         ^rei§  2  maxi. 

6)  -fron^öfird)c  (ticrtüitn  unb  (Ertcmporalifn.   ÜbungSftoff  in 

Sä^cn  unb  5ufaminen!^ängcnben  Stüden  ju  5tbteilung  III, 
Stu^gabe  B   ber   5'ran3Ö[ifcf)cn   @^ul -- ©rammatif.     1884. 

^xn§>  1  maxt  20  ^f. 

7)  i'rniuöl'irdjr   Dorfdiulc.    ^ür  ben  Unterrirf|t   auf  Xödjter^ 

fcfiulen.    S^dtt  Sluflage.    1879.  ^rei§  1  maxi, 

^axt.  1  maxt  20  %^f-    ^n  Äaüfobanb  1  maxt  50  ^^f. 

8)  ^ranjöfirdjfö  fiffrbudi.    Slnfaugö*   unb  SUJittcIftufc.    33on 

Gilbert  öenccfe  unb  (^riebrid^  b'^argueö.  ä)?it  iac^= 
ti(^cn  unb  fprac^tid^en  2(nmerfungcn  unb  ißofabutar. 
3ujcitc  3luf(age.    1881.  ^13rei§  1  maxt  40  ^f. 

9)  Öif  irttnjöfifd)c  ^mfpvaä]c.  3u"i  Sd^ut-  unb  ^riüatgebrauc^. 

,Swcitc,  gan5  neu  bearbeitete  ^2(uf(aqe  mit  ^nbcj.  1880. 
^rei§  1  maxt  60  ^13f.  tart.  1  maxt  80  1?f.  ^n  ^a(ifo:= 
banb  2  maxt  20  '1^1 

10)  English  Vocabulary  and  English  Pronunclation.   1)entfc^- 

eugli)'d)e§  il3otabu(ar  unb  93kti)obifd)e  Einleitung  jum 
©rtenien  bcr  englii'c^en  "^lu^lpradjc.  mit  burd)gängiger 
33e,^ei(^nung  bcr  2(u§fprac^e  (Biffern).  33icrtc,  neu  bearbeitete 
Sluflage.    1877.  1>rciö  2  maxt. 


Ausgabe  B. 

On^att: 

jDie  unregelmäßigen  SBevben  mit  Übungöfä^en.  —  !Oeftüre.  —  5öeor= 
beitung  ber  Seftüre  unb  jrociunbjnjanjig  felbftünbige  <Btüdt  5ufammen= 
^ängenbcn  On^altS  jum  Überfe^cn  in  baö  granjöfifc^e.  —  SJofobeU 

S5erjei^niffe. 


SJon 

Mb.  Bmtikt 

2)ireftor  ber  ©opl^ienfc^ule  ju  Serlin. 


3n)dte,  repibierte  ^fufl'age. 


^otöbam,  1884. 
33ertag   üon   Stuguft   @tein. 


i^^i-^-_.^o^ 


öortcbe  |ttr  |«jcitnt  Auflage. 


Tik^t  neue  2(uf(a^c  ber  jtüeiten  ^Ibteilun^  meiner  (Bxam^ 
matif  Ausgabe  B  ift  im  Umfang  ber  erften  gfeic^  geblieben,  't>a 
fein  (Srunb  gur  93ermef)rnng  be§  Stoffel  üorlag.  'Der  ^liijait 
ift  ober  einer  genauen  Steüifion  untergcgen,  babei  bie  beutfd^e 
Crtbcgrap^ie  nad)  ber  bezüglichen  3)?ini[teriat  =  53erorbnung,  bie 
frangöfifc^e  na<i)  ber  7.  3tuflage  be§  Dictionnaire  de  l'Aca- 
demie  fran^aise  gegeben  lüorben. 

T)ie  torgenommenen  "Jlnbernngen  bejiefjen  [lä)  tjaüptyääjüd) 
auf  bie  2iuebrucEgmei[e,  [pejieü  in  ben  Slnmerf ungen;  einige 
fteinere  ^ingufiigungen  (3.  -33.  Seite  8  bei  hair)  tt)erben  fid^  öon 
fetbft  rechtfertigen.  :Da§  @tücf  'Jlv.  19  „Fontenelle  unb  ba§ 
Indeflni  fon  tomber"  (S.  48)  l^abe  id)  auf  Sß}un[c^  üon  3^ac!§=^ 
genoffen  burc^  ein  anbereg  erfe^t.  —  1)ie  ^ejetd^nung  ber  21  n^ 
merfungen  unb  ber  §intt)ei§  auf  biej'elben  im  Xejt  ift  je^t  in 
berfetben  2Sei[e,  wie  in  bem  eben  erjc^ienenen  Su^e,  „^xan^ö- 
fifc^e  ©jercitien  unb  ßjrtemporaüen  "*)  bequemer  mit 
Ziffern  gemacht  ft>orben. 


*)  Ubungebuc^  3U  Abteilung  DI  ((Sl)ntaj)  ber  5tu8gabe  B. 

«erltn,  ben  10.  2lpri(  1884. 

2,[b.  ßettftke. 


^n?  htt  )9orrcbe  jur  cr(lcn  ^uflnQe, 


•^ie  l^icr  »ovtictjenbe  3^^ite  5Ibteilimg  ber  Ausgabe  B 
metner  j^ranjöfifd^en  (£d^ul  =  ®rammati!  cnttjäU  ber  in  bem  33or= 
ftiort  ^ur  (Srften  ^IbteKung  gegebenen  (Srffärung  genm^  at§ 
|)auptbeftänbteU  bie  unre'gelmä§ig"en'^23ci-ben 'mit  bejüglid^eu 
Übnng§ftücfen,  au^erbem  8toff  jur  ^eftüre  unb  jnm  Über« 
fetten  t)on  @tücfen  jnf amm entlang enben  :^nl^a(t§  ou§ 
bem  'Deutfdjen  in  ba§  g^'^^äöfifd^e. 

$öie  in  3(btei(ung  I,  l^at  e§  \iä)  and)  in  biefer  ^ortfe^un^ 
ber  Slrbeit  barum  gcl)anbe(t,  ba§  grammatifc^e  nnb  [onftige 
9J?ateria(  in  mogüc^ft  fur^er  unb  fnapper  S'^ffung  ju  rebigteren, 
o^ne  babei  öon  ben  Q^runbfä^en,  nad)  tueld^en  bie  in  [iebeitter 
5htflage*)  erfd^iencne  (Sc^ul  =  ®rammati!  geschrieben  ift,  in  tüefent- 
lid^en  *ipunften  ab^utueidien. 

Obtt)Dt)I  ein  Jurger  ©inbücE  in  bie  üerfdjiebenen  5lbfc^nitte  be§ 
:©ud)e§  geigen  irirb,  für  tueld^e  Unterrid}t§t)cr^ä(tniffe  bie  2h-bcit 
geeignet  nnb  ttield^er  3luffaf[ung  be§  (S(^u(nnterrid)t§  bamit  ge- 
bient  fein  mag,  ertaube  id|  mir  bennod^,  2lnfage  unb  Stugfü'^rung 
biefer  3^fiten  5tbteitung  mit  33eäng  auf  geunffe  tüid}tigere  '>^3unfte 
in  jjolgenbem  ju  erörtern. 

^ie  in  ber  größeren  9(u§gabe  mit  L  bejeidjneten  ?aut* 
t)ert)ättniffe,  foiüie  bie  @d^tu§bemerfungen  ju  ben  anreget* 
mäßigen  ^Serben  ebenbafelbft  (®.  245—255,  <2eiten5at}(cn  ber 
ad)ten  9tuf(age)  finb  in  biefer  fürjer  gefalzten  ßtueiten  Ibteitung 
fortgetaffen.  T^er  baburd}  gcmonncne  9iaum  ift  bem  33eftreben  ju 
gute  getommen,  bie  53erben  unb  namcnttid)  and)  bie  Äompofita 
bem  Singe  rec^t  überfid)ttid^  t>or3ufüt)ren.    SJJan   mirb  bemerfen, 


*)  2ld)tc  ätuflage  Seil  I   1880,  Xdi  U  1882. 


vn 

ba§  l^xud  iinb  <Bai}  ab[id}tlic]^  barauf  ^in  Beftimmt  tt>erbcn  finb, 
unb  jtüar  nid)t  nur  in  bem  5tbfcfinitt  üon  ben  33erben,  fonbern 
über^aii^t  biircf»  'ta^^  gan^e  iöud)  fiinburcfi. 

X^ie  ^SSefd^af fcnl)cit  bcö  betgefüciten  Übcrfel,utng§' 
ftoffe§  i^  fon  foliicnbcn  ©cfirf)t§pintften  abpngtcj  c3cniac^t 
trorben. 

Vk  in  5lbicf}nitt  I,  Seite  3 — 20,  ftct)enben  iUrben  [cUen 
jnnäcöft  im  3iif^"'"^f"^)^"iJ^  ^^^  (Sa^eS  geübt  trerben.  T)iefer 
Qxüid  aüein  bürftc  aber  nidit  genügen.  33ergegcnirärtigt  man 
fic^  bie  Stufe,  auf  irctdier  [ic^  ber  Vcrnenbe,  mit  bem  biefe 
3tt>eitc  'JlbteKung  be^ut^t  ntcrben  fann,  befinbet,  fo  tritt  al§ 
3  weit  er  (55e[icf}tÄpunft  t^erfor,  mit  bem  ÜbungSmateriat  ^u  ben 
unregelmäßigen  i^crben  ^ugleid^  ba§  bi§ber  in  ber  5'0rmen(el}re, 
Slbteilung  I,  Gelernte  gu  tnieber^olcn  unb  in  onberer  Umgebung, 
in  neuen  2?erbinbnngen  unb  -öegiebungcn  ju  bcfeftigen.  ^d)  f)ahc 
aber  nod)  ein  britte§  Qkl  toerfoigt  unb  bemgemäß  ben  Über- 
fe^ungSftoff  geftattet:  ba§  SSertrautmadben  be§  'Bdjükx^  mit 
fDutaftifd^en  iSefonbert^citen  burd^  ftete  Segugna'^me  auf  ba§ 
ß^efüge  ber  franjöfifcbcu  2ä^e. 

^a6)  2lbfo(merung  ber  ©rften  3(btei(ung  ift  Seftüre  einge^ 
treten,  ober  aud^  fd^cn  t)orf)er  in  ben  Unterriebt  eingefügt  morben. 
So  einfadf)  bie  erften  ^v'efeftücfe  aurf)  fein  mögen,  immert)in  liegt 
bie  IJiötigung  öor,  ou§  bem  ^ereic^  ber  bloßen  5ormen(e{)re  unb 
be§  rein  ^x^ej:itatifc^en  l^eranSgntrcten  unb  auf  Sijntaf tif cbe§ 
einzugeben.  Slber  and]  abgefeben  üon  ber  in  ber  Sacbe  felbcr 
üegenben  ^tötigung  erforbert  e§  eine  rid}tig  bcred)nete  iÖ5eiter= 
fü^rung  be§  Unterrid)t§,  oor  f nftematifc^er  ^et)anb(ung  ber 
Slinta^',  ireldie  ber  oberen  Stufe  angef)ört,  a[k§>  ba§icuigc  ju 
bcrüdfic^tigen  unb  §u  gelegentfid^cr  Kenntnis  be§  Sd^ülerS  ^i 
bringen,  tt)a§  in  biefcr  ^infid^t  t»on  ber  Seftüre  §u  fort= 
rtiäbrenber  Seaditung  gettiiffcrmaßcn  aufgebrängt  mirb.  ©ie 
fprad}Uc^en  (Srfc^einungen,  melcbe  mir  babei  borfc^ttjeben,  finb  jn^ 
gleich  großenteils  biefelben,  auf  bereu  (grmäbnung,  be^iebungS- 
meife  @r![ärung  funb  Einübung  man  eingel)en  muß,  trenn  man 
beginnt,  gufammen^ängenbe  Stücfe,  gunäd^ft  t(eine  (£r= 
gä^tungcn,  S^araftcrjüge,  53riefe  unb  anbcre§  in  (Sjercitien  unb 
(Sjtemporaiien  au§  bem  ^^eutfd^en  in§  ^ranjöfifd^e  übertragen  gu 
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(äffen.  Unb  für  fold^e  Übuni-^cii  ift  auf  bcr  @htfc,  für  tuetd^e 
biefc  3^f'te  9lbteiluiu3  ücvfa^t  ift,  bcr  geeicjnetc  ßcttpimtt. 

2?pn  fo(cf}cii  ?(nid)annnc)cn,  trc(cf)c  id)  feit  ^aftvcn  aii§  ber 
'li^iap^j  bey  täj}lid)cii  llntevrid^tÄ  c}cfd)ö)ift  l)abe,  au§i}cl)enb,  f}abc 
id)  bell  Übevfc^iiiig^ftoff  im  3 »reiten,  britten  unb  üierten 
5{bfd)nitt  berartig  rebigicrt,  bap  id)  im  9(nfd)(u§  an  cin,^c(iic  @äöe 
unb  an  etüd'c  jufamincnbäiiijcubcn  ^nl}altö  eine  'Jtn^abl  ücn 
Üiegetn,  fleinen  fprad^üd;en  (Svörterungen,  ft;nonl?mi  = 
f  d;  e n  ^  e m  e r f  u n  g  e n ,  i  b  i  0  in  a  t  i f  d)  e n  3Ö  e n b  u  n g  e n ,  ^ on - 
ftvuttion^erf (äruugeu  u.  bg(.,  unb  jluar  unter  bein  Zqt, 
binjugefügt  I)abe.  35ie(  ^l^rafeologifc^eg  finbet  fid}  bei  ge> 
tüiffeu  i^erben  f or  ober  jtüifd^cn  bcii  Übunggfätjen.  Sei  Stuffteltung 
fo(d)er  Sachen  f)abc  id}  barauf  5öebad}t  genommen,  ben  '^luSbrud 
nad)  'Dibglidjteit  fo  hmpp  unb  |.träci§  ju  nmcfien,  "iiü^  iiie  be- 
treffenbe  9iegel  ober  ©rflärung  Ieid)t  in^  ®ebäd;tni§  aufgenommen 
tüerben  tann. 

Überafl,  wo  e§  jiuecf mäßig  mar,  finb  auc^  "ißarabtgmen^ 
fä^e  aufgefteüt  morben,  ein  ^crfa^ren,  ba^  atfgemeine  ®ei= 
ftimmung  gcfunben  I)at. 

3(m  'Einfang  bc§  gmeiten  5lbfd)nitt§,  in  meld^em  bie  Übung§= 
fä^e  beginnen,  finben  fid)  gcmiffe  bcfonber^  ^änfig  jur  ©eac^tung 
fommenbe  fprad)lic^e  Sad)en  in  fünf  ^^himmern  öorangefteWt 
(3.  24 — 29).  ^piufid)tli(^  ber  I'arfteüung  be§  ®ebraud)§  ber 
^articipien,  refp.  be§  öerunbiumg,  ©.25 — 28,  fiabe  id^ 
ju  ertDät)nen,  'i^a^  icb  für  biefe  Ausgabe  B  eine  neue,  öon  ber= 
jenigen  in  ben  beiben  ^Xeiten  meiner  franjöfifc^en  Sd)ul=®rammatif 
üerfd^iebene  Raffung  gegeben  ()abe. 

(£ö  Ijat  mir  angcmcffcii  gcfd)iencn,  bie  2lnfeinanberfolge  ber 
ÜbungC^fä^c  burc^  (Sinf(ec^ten  fteiner  5ufammcnl)änflciibcr  ©türfc 
mannigfaltigen  ^nf)att§  ju  untcrbred)en;  ic^  bin  babei  oon  ber 
Überzeugung  ausgegangen,  ba§  eine  berartige  Unterbrechung  be§ 
ÜberfetsenS  ber  eingehicn  ©älje  ^et)rern  unb  Schülern  eine  gleid^ 
tüiÜfommene  3tbn)ed)fe(ung  geH)äl)rt. 

DbiüoI)(  id)  bei  3Ba^(  unb  ©eftaltuug  be§  Überfc^nng§ftoffe§ 
unb  bei  Screcfinung  beffen,  tüa§  an  il>otabeln,  Siegeln,  ütran§for- 
niatiüucn  unb  fonftigcn  3(nbeutnngcn  beizugeben  lüäre,  ftet§  barauf 
Seäug  nehmen   founte,  tia^  ba§  Suc^   nidjt  5U  alleiniger  ^anb= 
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(»abimij  bc§  Öcrnenben  c3efcf)ricbcn,  fonbern  a(§  «d^iil*(^ranitnatif 
auf  ben  Seiftaiib  be§  ^^?cI)revC^  bercd)net  ift,  ber  b  a ,  Wo  ha^»  ®ud) 
ettraö  unterläßt,  mit  feinem  "Biffen  ergänjt,  bin  id)  bod)  bei  jeber 
einbeulen  Qdk  be§  Übevfe^uuij^materialö  be§  ^orfa^ey  eingeben! 
geblieben,  jeben  fprad)lid)eu  "i^uuft,  ber  in  bem  23orangeI)enben, 
be^ie^ungÄiveife  in  ber  (Srften  3(bteiluug,  nod)  uid}t  bagetücfen 
tt»ar,  in  'JInmerfungen  ober  fonftigen  ^Beifügungen  I^in^ufteUen. 

SBcnn  nid)t«beftouieniger  biefe  ober  jene  (Singcl^cit  fid^  finben 
füllte,  bic  an  ber  2teüe,  wo  fie  erfd)eint,  unevörtert  geblieben  ift, 
obgteit^  fie  in  ben  tiDrangcl)enbcn  :Jlbfc^nitteu  nod)  nic^t  befprod^en 
toar,  fo  barf  id)  woiji  mit  Segug  auf  ba§,  toaS  ic^  fo  eben  über 
ben  begriff  einer  Srf)ul-@rammatif  geäuj^ert  ^abc,  eine  freunb(id}e 
9iücffid)tnaf)me  beanfprud)en. 

^u  betreff  beg  beigegebeneu  Söortoorratö  fann  idj  I}ier 
ba§felbe  binfc^reiben,  wa§  in  ber  ^orrebe  ju  2ibteilung  I  biefer 
Ausgabe  B  unb  §ur  fiebenten  uub  ad)tcn  2Uif(age  ber  Sc^u(= 
©rammatif  fte^t: 

®  i  e  einzelnen  Dhi  m  m  e  r  n  b  e  §  :i>  o  f  a  b  e  I  =  23  e  r  5  e  i  d}  = 
niffeö  finb  fo  angelegt,  baß  bie  nic^t  ganj  häufigen 
SCßörter  immer  üou  neuem  üorgefütjrt  irerbeu,  bamit 
@  d)  ü  ( e  r ,  tt)  e  t  &  e  t»  0  r  a  n  g  e  I)  e  u  b  e  S  t  ii  cf  e  n  i  d)  t  ü  b  e  r  f  e  ^  t 
1^ a b e n ,  tp e g e n  ber  ^ 0 f a b e ( n  n i d) t  in  ii) e r l e g e n t) e i t 
f  0  m  m  e  n. 

dlod}  mefir  af§  in  ber  ©rften  3lbteihing  bin  ic6  barauf 
bebac^t  getüefen,  ganj  neues  9J^ateria(  an  Salden  gu  geben. 
^äf  nel^me  an,  "iia^  mel^r  ai§>  ^mei  X)rittel  be§  Überfe^ungSftoffeä 
neu  gefammeften  SSorrat  bieten.  Sie  id)  fc^on  an  anberer  Stelle 
erträfmt  l^abe,  ift  bie^^  gefd)et)en,  um  in  ben  beiben  ■93earbeitun= 
gen  meiner  ®rammattf  eine  red)t  gro^e  %ü§wai)i  t»on  Über- 
fe^ung§ftoff  gu  6j:ercitien,  (S^temporalien  unb  müubüi^en  Über= 
fe^nngen  gur  23erfügung  ^u  ftetlen. 

"©er  britte  2(bfd^nitt  enthält  al§  ßeftüreftoff  ein  größeres 
Sefeftücf,  lüeld)e§  ebenfo  mie  bie  Sät|e  unb  jufommentjängenben 
(Stiide  be§  t>orange(}cnben  2(bfd)nittö  mit  einer  Slnjat)^  üou  9tegetn 
unb  ^emerfungen  au§geftattet  ift.  3)ie  öon  mir  gelüä^lte  @r- 
gäl^Iung  fetbcr  irirb  burd)  i^ren  (ebenbigen  ^nl^att  iutercffieren ; 
jebo^  foü  biefe  Seigabe  feineömegä  bie  @teüe  beö  ^efebud}§  ober 


fpnftiger  ?eftnre  fcrtrctcn.  Wie  bic  Seicftücfc  bcr  (Svftcn  ^h- 
tc'xUmq,  [oü  biefc  öcftüre  jtüar  für  gegebene  i^evl)ä(tiiif[e  unb  unter 
gett'iffen  llmftänben  für  bie  "i'eftüreftunbcn  ^n  (S^bote  ftc()en; 
ber  ^auptjiuecf  iebocb,  bcn  bicfcr  Veftürcftcff  ju  erfüllen  l)at,  ift 
ber  einer  tneitcren  CSinfüljrnng  in  ba§  grannnatifrf)e  ii>crftänbnt§ 
ber  (Spracbe  nnb  einer  5>crmcbrnnii  be§  5lMffen§  an  'Xi>örtern  unb 
S>enbnngcn  ^ur  (Sri3äii3ung  bov  in  bcin  rein  granunatifrfjen  Xci(c 
bc§  ßetjrbud^ö  3ufammengefte({ten  CernftoffeS.  5(m  forteilljaftcftcn 
bente  id}  mir  bie  2>ertttenbung  biefer  @cfcf)id)te  be§  "ipico  hcüa 
90?iranbpla  in  bcr  2(rt,  'i>a^,  in  einer  getinffen  vil)nUd}teit  mit 
bem  Segriff  t»pn  loci  memoriales,  bicfe§  eine  öefeftücf  ©alj  für 
<Bai}  genau  burcf)gcarbeitet  irerbe,  bic  neuen  grannnatifd;en  (Sad)en 
forgfättig  bcfprccf)en  unb  bie  neuen  'Wörter  nebft  bcn  in  giem^ 
lid^er  ^ü^^^  ^^^  auftretenben  SBenbungen  in  33erftänbni§  unb  (55e= 
bäd^tni§  ber  ^'ernenben  gebracbt  Serben.  5i>irb  fo  üerfafiren,  ft> 
ift  biefeS  eine  l^efeftücf  foüfoutmcn  au§reid)enb. 

2Iuf  gleiche  Se{)aub(ung  ift  and^  bie  im  öiertcn  Slbfd^nitt 
(©.  107)  gegebene  beutfd^e  Bearbeitung  bcrfclben  ©cfd)id)te 
bered)net.  Batb  im  engeren  5(nfd}{n[^  an  ben  SBorttant  bc§ 
fran^öfifc^en  jTe^teS,  batb  nur  benfelbeu  ^ebanfeu  tttiebergcbenb, 
foll  biefc  freie  Bearbeitung  bem  ?et)rer  bie  il>iögtid}feit  gemäfircn, 
fid^  gu  überzeugen,  n.net)ie(  ber  Sd)ü(cr  burri)  ba§  ilberfc^^en  ber 
frangöfifc^en  @rsäf)lung  gelernt  I}at.  ?(uf;erbem  geftatten  bie 
abfid^tlid)  tiorgenommcncn  ?(nberungcn,  auf  früber  Q5e(ernte§  gurürf- 
jugeben  unb  baSfclbc  in  neuen  C^ebilbcn  unb  !i>erbiubungen  gu 
bettjufetem  können  gu  bringen. 

51n  bie  beutfc^e  Bearbeitung  be§  '^^icc  beüa  5[)?iranbDla 
reiben  fid^  @.  114  fed)§  Übung§ftücfe  gufauiiucnbängcnbcu  :^n- 
I)alt§,  ttield)e  trie  bie  girifdicn  ben  llbnugSfä^^cn  fteljenben  fleinen 
(Srgä^^lnngen  mit  5lnmcrfungcn  ücrfcl^cn  finb*). 

Bei  bcr  ^luSttial^l  biefer  @tütfe  l]abc  id^  ebenfo  iuic  bei  bcn 
@.  45 — 95  eingeflod)tcncn  (Srgäl}luugen,  abgefel)en  üon  fprad)lic^en 
3it)e(fen,  and)  baranf   gcfcben,  ber  ^ugeub   in  bem  ^nl)alte  unb 


*)  Scfonbere  geeignet  unb  in  jcbcr  i8c5icl)ung  nnfprfd)cnb  ift  ba?  Über» 
fe^ungeftücf  ,,2) er  $Wing  bee  '•^<oU)frate«i"  gcfnnben  worben.  S«  ift 
Bon  mir  entnommen  au«  Louis  Lacroix,  lies  de  la  (hvce:  Paris,  1853. 


XI 

ber  T)arfte(Iung  Icbcnsfvifc^e  ed^ilbcrmiijcn  511  geben,  irefd^e  auf 
^erj  unb  ©cmüt  einunrfcn.  (£§  [c^cint  mir  in  iScrürfi'idjtigung 
ber  cr5iet)U(^en  5hifgabe,  iretc^e  bcr  Schule  geftellt  ift,  jtuecfmä^ig 
unb  geboten,  ba^,  tt>ie  in  guten  beut]  eben  Cefebüc^ern,  fo  and) 
in  5irbeiten  forliegenbcv  2{rt  ber  Unterriebt  ba§  Seinige  t^ue, 
um  ©efinnungÄtüditigfeit  unb  Viebe  jum  Sabren  unb  ®nten  ,^u 
ferbreiten.  ^te  ©inbrücfe  ber  ^ugenb  [iub  bie  bteibcubften ; 
i8ei[piete  ebter  ©efinnung,  tbath-äftigen  ^TnrfenS  ober  fonft  be- 
(c^renber  9Irt  follen  auc^  an§  ben  Stunben,  für  rcelrfie  biefc§ 
^üäi  beftimmt  ift,  in  bie  J^enfung^art  ber  ^ugenb  ©ingang 
finben  unb  bie  Sefrf;äftigung  bamit  nicf)t  bIo§  ba§  3S?iffen  bc§ 
5ran§öfif^en,  fonbern   aud)  ben  ©"^arafter  förbcrn   unb  feftigen. 

"J^ie  Übung  be§  i^erftanbe^,  anbererfeit§,  bie  Sluebilbung  ber 
^entfraft,  bie  ©eutö^nung  an  eigene^  (Sud^en  unb  teufen  ift 
©egenftanb  fteter  ^eriicfficbtigung  geiüefen.  2?on  ber  Überzeugung 
geleitet,  baß  ber  l'ernenbe  mit  bem  öe^rer  unb  bem  Öe!^rbuc^c  ^u^ 
fammen  ju  arbeiten,  b.  bv  einen  mögUc^ft  großen  Xeil  ber  5(rbcit 
fefber  gu  übernehmen  l^at,  tttenn  brauchbarem  i!5?iffen  unb  können 
ju  Xage  treten  foß,  einer  Überzeugung,  meiere  burc^  bie  aütägüc^e 
©rfa^rung  im  Berufsleben  immer  ftärfer  in  mir  gettiorben  ift, 
fiub  bie  Seibülfen  unb  •Q3eigaben  5U  ben  Übung§fät|en  unb 
Übung§ftü(f  en,  voo  e§  nur  anging,  fo  gegeben,  'i:}a^  ber  2d)ü(er 
ba§  «Seinige  ^^injubringen  mu§.  T)ie  unter  bem  Xe^t  ftel^enbcn 
3?egeln  unb  Gr!(ärungen  mand^erlei  3lrt  geben  in  fielen  ^-äüen 
bie  Überfe^ung  ber  bezüglichen  Sorte  nid^t  bireft,  fonbern  bieten 
9J?ateriaI,  mit  beffen  -Senu^ung  "t^a^  ^Ric^tige  gefunben  n}irb.  X:er 
Überfe^enbe  tnirb  auf  3!>ergleicben  unb  Unterfd}eiben  ange= 
wiefen,  bamit  er  bie  3(ufgabe  möglicfift  burc^  eigene  ^raft  löfe.  — 

@§  ift  barauf  9?ücfficbt  genommen  ft>orben,  ba§  biefe  Aus- 
gabe B,  Slbteilung  II,  wk  in  ber  33orrebe  3U  5(btei(nng  I  gefagt 
ifl,  für  gemiffe  Sc^utfer^ättniffe  unb  Qtveda  eine  für 3 er  unb 
Icic^tergel^attene  9?orfü^rung  be§  SernftoffS  fein  f  oü.  X)iefer 
®efic^t§pun!t  barf  natürüd^  ben  ©rnnbfa^  ton  ber  möglidift 
eigenen  Beteiligung  be§  Sernenben  burrf)  eigenes  gucken  unb 
'Denfen  nic^t  beeinträchtigen;  aber,  o^ne  biefem  ^rinci^  gu  na^e 
äu  treten,  ift  bie  3J?ög(irf)feit  gegeben,  burd^  einfädle  2{u§bru(f§* 
meife  unb  anfc^auüc^e  33orfü^rung  bie  Sac^e  gn  erleid^tern. 


xn 

iöei  genauer  '^vüfiutij  bte[cv  ß'^'-'ifc"  'ülbtciütiig  trirb  |id^ 
^erauÄftellcn,  ba^  biefctbc  ntd)t  bloß  al§  ^'ovtfc^ittiij  bc^  in  216= 
tcUuni)  I  begonnenen  furggefapten  l'eljvgancjeö  ^n  betvacf)ten 
ift,  [onbevn  and)  unabhängig  f  cn  anbeven,  an]  bcv  tioviKvgebenben 
(Stufe  gebvaud)ten  Öet)vbüd)ern  i>eviücnbung  finben  fann,  jumat 
ba  bie  iöelianbümg  bev  unrcgclntä^ngen  i>evbcn  wolji  auf  aUcn 
(Sd^ukn  einen  befcnbcvcn  Guvfuö  in  '^(nfprud)  nimmt*). 


*)  Sic  nid)t  uubcbcutcube  -ihi^al)!  ,^uianiineu^ängcubcr  Übcrfc^uitg«' 
flüde  jtüiid)cn  bcn  -Säljen  für  ßiuübuug  bcv  inucgcliiiäüii]cii  iücibcn,  fowie 
bie  am  Silbe  bcö  i8ud)eö  ftcf)cnbcu  vStücte  bürftcu  bicfe  jelbftänbigc  SJer* 
rocnbung  glcidjfaüö  niotiöicvcn. 


«erlin,  ben  10.  ^ebruar  1878. 


:Xlb.  JßfUftke. 
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erfter  2(6jc^nitt. 


Die  unrcgefmäpigm  mb  kfMvm  '^ndm. 

§  1.    3(ttgcmetnc  Scmerfuugeu. 

1.  3({Ie  3?erben,  tre(cl)e  nic()t  toie  donner,  finir  unt>  vendre 
fonjugicvt  rocrben,  lüerben  311  ben  unregelmäßigen  gerechnet, 
^autüerfc^tebenfieiten  bei  3Serben  tt>ie  ceder,  preferer,  regner, 
mener,  appeler  iiub  jeter,  fon^ie  ort^ograpbifd)e  -öefonber^eiten 
bei  battre  imb  vaincre  begrünbcn  ncd}  nicf)t  ben  ißegriff  bei* 
Unregelnuißig!eit. 

2.  ^ei  ben  ntciften  unregelmäßigen  25erben  betrifft  bte 
2i(bn?eirf)ung  nur  gennffe  ^^i^cn  uub  3"Di"iiif"- 

3.  Passe  defini  unb  Participe  passe  finb  biejenigcn 
SSerbalformen,  in  njetcfien  3(bn?cirfinng  ücn  ben  formen  in  donner, 
finir  unb  vendre  am  '^äufigften  unb  am  beuttid)ften  forfcmmt. 
';)?äd)ftbem  n?eifen  ba§  Present  unb  ba§  Futur  bie  meiftcn 
23erf^ieben^eiten  t>cn  ber  regetmäßigcn  .Konjugation  auf. 

4.  ^n  ben  regelmäßigen  35erben  bleibt  ber  Stamm  in 
jeber  ßfit  unb  ^orm  unücränbert;  bei  ben  unregelmäBigen 
geigt  ber  Stamm  oft  33erf (Rieben Reiten,  meld)e  fid^  ans  ber 
älteren  (lateinifcben)  3^orm  mittels  ber  Cautttianblungen  ertlären, 
unter  bereu  (Sinnnrfung  fic^  bie  franjöfifc^en  SBörter  geftaltet 
tiaben.  9JJit  ^egng  barauf  faun  man  bie  meiften  l)ier^er  ge:= 
f)örigen  23erben  nur  infofern  unregelmäßige  nennen,  al§ 
fie  fic^  in  il)rer  Konjugation  fon  ben  in  donner,  finir  unb 
vendre  berrfc^enben  Silbungen  entfernen,  ©euau  genonnnen  t)at 
man  bie  fämtlicfjeu  frangöfifc^en  93erben,  regelmäßige  ftiie  uu= 
regelmäßige,  al§  eine  ein^eitlid^e  SBörterflaffe  angufe'^en,  «»eldbe 
ber  ^ef^affenbeit  ibrer  Konjugation  nac^  in  eine  gett)iffe  ^Injal^l 
größerer  ober  fleinerer  (Gruppen  jerfällt.  ^ie  größte  ®rup:pe 
bilben  bie  Serben  auf  er,  welche  toie  donner.  bemnäc^ft  bie  auf 
ir,   tveldje   tt>ie  finir   foujugiert  nierben;   bann   bie  auf  re  (nac^ 

»enerfe,  franj.  ©ramm.  B.  II.  2.  3tufl.  1 


2  §  1— "2.    Siitlettiiiiij.    il)üvbcmevfiingcn. 

voiulre»,  bevcn  ^a()t  )rf)cn  in  ftartem  2)?iGiHn-()ältni€'  51t  ber  3^1)1 
bcr  'iH'rbcn  auf  er  itnb  ir  ftcht. 

Sine  iMcrte  G,h-iippe  bcftcf^t  aitö  inn-bcn  auf  (cievoir,  Iüp,^u 
nur  fcdiy  i^cvbcii  (ein  cinfad)c^3  i^erb  uub  fünf  Slompofita  mit 
bcr  Staniiufonn  cevoir)  cjebövcn. 

Tic  '-i>cvbcu  auf  ir.  iuclcf)c  nicl}t  luic  tinir  bic  Stamme 
cvunntcrmu]  /.>«>•  annehmen,  bilbeu  eine  fernere  ©ruppe;  baruuter 
rcil;en  fid}  ouvrir  ijffnen;  couvrir  bebetfen  uub  auberc  lüieberuui 
5u  einer  neuen  klaffe  äufanimen;  ferner  bie  3>crben  auf  ahidrc, 
lindre.  ohidrc  uub  bie  i^erbeu  auf  -uire :  etre  uub  aller  ^abcn 
iKTfdnebeue  33erbalftämme  nötig,  um  ben  •33ei}riff  be§  ®ein§ 
uub  ®e^cn§  in  alkn  3citc"  auS^nbrücfen,  u.  f.  to. 

5.  ^efonberö  jn  6ead}ten  ift  3Unfd)eu  regclmäBiijcn  uub 
unregelmäßigen  i^erbeu  ber  Untcrfd)icb,  ba§  bie  erfteren  bie 
'^Irt  uub  il'eife  ,yt  erfcnnen  geben,  une  fid)  im  ^o(!e  ber  3prad)= 
geift  bcr  neueren  >^cit  in  Sortformcn  gcftaltct  unb  babet 
ein  Streben  nad)  übereiuftimmenber  unb  g(eid)mäi?iger 
äiJortbilbung  uub  nac^  i>ereiuf ac^ung  offenbart  I)at,  trä^renb 
in  ben  festeren,  ben  nuregelmäßigen,  jum  üteil  uod^  bie  9JZanntg= 
faltigtcit  ber  einzelnen  formen  aü§>  ber  älteren  3^'^  '^^^* 
überliefert  ift. 


§  2.    23öröcmerfmtgeu  ju  ben  mircgclmöfngcu  l^crOcu. 

1.  ^e  nad)bem  ber  Xon  bei  ben  i^crben  auf  ber  3tamm  = 
ober  auf  ber  ^^lepon^filbe  (ber  (Subung)  liegt,   uuterfd^eibet 
man 
ftammbetonte  unb  fleyiou'Sbetontc  3^tten  unb  f^ormen. 

^  e  i  f  p  i  e  l  e. 

@t ammbetont:  je  re9ois  id^  empfange;  que  je  re9oive 
ba§  id)  empfange. 

5lepon§betont:  nous  recevons  mir  empfangen;  je 
recevais  ic^  empfing. 

2.  Scmerfuug  üticr  bcu  Stommüüfol. 

T)er  betonte  Stamm  ijat  üorljerrfd^enb  einen  fd)meren, 
volleren  3>Dfal  al§  ber  unbetonte.  T'er  ©runb  baüon  ift, 
baß  beim  g-ortrücfeu  bc§  Zon§  (3tccent§)  auf  bie  ^^'Icyion  ber 
^i^ofal  an  T)el)nung,  an  Sd)ärfnng  (bei  ben  Ijellen  ^'auten 
baö  e  5.  53.)  oerliert.  iöei  ben  unregelmäßigen  i^crben  ,^eigt  fid^ 
aber  nic^t  blo§  iBerfd)icbcul)cit  bc5  Stauuuüotal^S  binfiditlic^  ber 
re^nung,  g.  -53.  id)  fleibc  je  vets  fp.  ve;  il)r  f leibet  vous  vetez 
fp.  ve-te',    fonberu   aud;    oft   l}in[id}tlid}   be^   Vaute»   felber:    eö 
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ftnbet  i'icf)  3?eijcf)icbenl)cit  be§  5?ota(  tautet,  ber  2?ofat  ift  ein 
anbcvcr,  3.  ^.  icf}  trinfc  je  bois;  luiv  triiifeii  nous  buvoiis 
(ouä'  iiiib  u). 

^m  Futur  unb  Conditionnel,  in  lüclrfjcni  bcr  ©tammüofat 
unbetont  ift,  fte^t  cjtei^iüot)!  üDvI)err[d}enb  bcr  33ofa(  be§  be  = 
tonten  Stammey;  5,  -33^6  bois  —  je  boirai(s);  je  preiids  id^ 
ncljme   —  je   preiKlrai(s) ;  je  tiens  ic^  l^alte  —  je  tien(lrai(s). 

31  b  für  saugen:  G»  bebeutet:  Inf.  Inßmtlf;  P.pr.  Partlcipe  yresent: 
P.  p.  Pdrticipe  passe:  Pr.  Present;  Impf.  Jinpa/fait;  Imper.  Imperatif; 
Ih'f.  Pajy-ie  (lelini:  Indef.  huhifni:  Fat.  Futur:  Co/xl.  Coiulitionnel;  Ind. 
Indicatif:  S.  Suhjonctif:  n.  7?o«.s';  y.  vous:  ^iuf.  jafanuneugefe^t.*) 


§  3.   Äompofita  mit  ber  ^ornt  cevoir;  ba^g  25cr6  devoir. 

Def.  US.  —  F.  p.  u  (n). 

1.  Recevojp  befommen,  erfiatten,  enn.-»fangen,  aufnetjmen. 
P.  ^r.  recevant.  Pr.  jerefois,  tu  refois,  11  re^oit,  n.  recevons, 
V.  recevez,  ils  re9oivent.  Def.  je  re^us,  tu  re9us,  il  re9ut, 
n.  re9Ümes,  v.  re9Ütes,  ils  re9urent.  P.p.  xq^u.  Fut.ie  recevrai. 
Pr.  ä.  que  je  re9oive  —  q.  n.  recevions,  q.  v.  recevlez,  qu'lls 
re9oivent.  Inq^f.  S-  que  je  re9usse,  que  tu  re9usses,  qu'U  re9Üt, 
que  nous  re9usslons,  que  vous  re9ussiez,  qu'lls  re9ussent. 
Luper.  re9ols,  recevons,  recevez. 

©benfo  cje^en: 
Apercevojp  bemerfen,  evblicfcn     decevoir  täu[c[)en 
concevoir  beijreifen,  f äffen  percevolr  (Steuern)  erl^eben. 

•33  em,  9UIe  Definis  auf  us  n^erben  rvk  je  re9us,  alle 
Imparfaits  du  S.  anf  usse  n?ie  que  je  re9usse  tonjuijiert. 

^nr  3iu§fpratf)c.  ^n  ben  33erba(enbnni}en  usse,  usses, 
ussent  unb  üt  ift  u  lang,  in  ben  ©nbnngen  ussions  unb 
ussiez  twxy,  que  je  re9üsse,  que  tu  re9üsses,  qu'll  re9üt,  que 
nous  re9üssions,  que  vous  re9üssiez,  qu'lls  re9üssent.  (Sbenfo 
3.  S.  que  je  füsse,  que  je  düsse  unb  eu  =  u  in  beni  Impf.  S. 
üon  avolr.  que  j'eusse  :c. 

2.  Devoir  fc^nlben,  fc^utbig  fein,  üerbanfen  —  foüen,  muffen 
—  bürfen.  P.  pr.  devant.  Pr.  je  dols  —  n.  devons,  v.  devez, 
ils  doivent.    Impf,  je  devals.   Def.  je  dus.   P.  p.  du,  im  ^em. 

*)  2)ie  ^^(udgaugeformen  iiefjen  Wut.  I,  @.  90,  §  68. 

1* 
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due,  im  ^Mitral  dus,  dues.  Taix  in  ber  einen,  niännnd}en 
i^'orm  bcö  SingiitarS,  du,  hat  bicfcS  ^avticip  bcn  Givciunfle^-. 
Fiit.  je  devrai.  Fr.  S.  que  je  doive  —  q.  n.  devions  —  qu'ils 
doivent. 

Je  devrais  id)  mü^te:  j'aurais  dii  id)  ^ättc  muffen,  3.  33.  j'aurais 
du  m'y  attendre  id)  t)ättc  ntid)  baraiif  flcfa^t  mad)cn  muffen. 

§  4.   Sterben  auf  oir. 
A.  Def.  US  —  F.  p.  u. 

1.  Mouvoir  bewegen,  in  53eroegnng  fersen,  treiben:  reijcn. 
F.  p.  mouvant.  Fr.  je  meus,  tu  meus,  il  meut,  n.  mouvons, 
V.  raouvez,  ils  meuvent.  Def.  je  mus.  F.  p.  mu,  mue,  nius, 
mues  (tt?ie  du,  due,  dus,  dues).  Fiä.  je  mouvrai.  Fr.  S.  que 
je  meuve  —  q.  n.  mouvions  —  qu'ils  meuvent. 

Gbenfo:  emouvoir  bcaicflcii,  aufreden,  eviircifcn,  crfrf)iittcm,  vüf}ven. 
P.  p.  enm  oI)nc  (iircumflef.  Promouvoip,  bcfövbcni,  ftcf)t  unter  bcu 
I'efeftiocn  auf  2.  21. 

2.  Avoir  baben.    3(bteihing  I.  ®.  50. 

3.  Savoir  ttJtffen;  fennen;  fönnen.  F.  pr.  sachant.  Fr.  je 
sais,  tu  sais,  il  sait  (fpr.  je  se,  tu  se,  il  se),  n.  savons,  v.  savez, 
ils  savent.  7;»^;/'.  je  savais.  l>e/".  je  sus  id^  erfuhr.  P.^j.  su. 
Fut.  je  saurai.  Fr.  S.  que  je  saclie.  Imper.  sacke,  sachons, 
sachez. 

Coiul.  jene  saurais,  id)  fannnid)t,  anrb  inie  jene  puis  cjcbraud)!, 
3.  53.  n  fait  si  chaud  dans  cette  chambre,  qu'on  «'j/  saurait  durer.  (So 
ift  in  biefcm  ^in^nter  fc  bt'i&,  'i>(x>d  '"an  zi^  barin  nid)t  nuebalteu  fann. 

4.  Pouvoir  fönnen.  F.  pr.  pouvant.  Fr.  je  puis  ober  je 
peux,  tu  peux,  il  peut,  n.  pouvons,  v.  pouvez,  ils  peuvent. 
Fef.  je  pus.  P.  ^;.  pu.  -F^i.  je  pourrai.  Co^i^/.  je  pourrais  idf 
tonnte.  Fr.  S.  que  je  puisse,  que  tu  puisses,  qu'il  puisse, 
que  n.  puissions,  que  v.  puissiez,  qu'ils  puissent. 

1.  Je  puis  ift  biiuficier  alö  je  peux:  in  ber  gragc  fagt  man  bcffer_ 
(Dor  je)  pnis-je  alö  peux-je.  —  Je  pourrais  id)  fcinnte;  j'aurais  pu  icb 
bätte  fijnnen,  3.  ^.j'aurais  pu  venir  id)  bi^tte  fommen  fönnen. 

2.  Stcbt  pouvoir  Derneint,  fo  fann  ne  allein  ober  mit  pas  gebraud)t 
werben,  3.  33.  n  n'a  pu  reussir  dans  cotte  affaire.  On  ne  pouvait  pas 
etre  mieux  reou. 

3n  betreff  ber  nemeinten  erftcn  ^erfon  beö  5ßräfenö  ift  3U  mevfon, 
bafe  man  fagen  fann:  je  ne  puis,  je  ne  puis  pas  unb  je  ne  peux  pas 
(3.  33.  le  dire).  —  •£}cx  ©ebraud)  üon  ne  obne  pas  bei  pouvoir  (cbenfo  bei 
savoir,  oser  unb  cesser)  ift  t>a»  ipäufigere.  I^ie  ^in3ufügung  uon  pas 
(point)  brücft  bie  Unmi)glid)feit  fd)ärfer  auö. 
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5.  Pleuvolr  regnen.  II  pleut;  il  pleuvait;  il  plut;  P.  p.  plu: 
il  a  plu :  il  pleuvra ;  qu'il  pleuve ;  qu'il  plüt. 

6.  Dechoir  oerfaflcn,  f)evabfinfen,  finfen.  P.  pr.  fe^tt, 
Pr.  je  dechois,  -s,  -t,  n.  dechoyons,  v.  dechoyez,  ils  dechoient. 
Impf,  je  dechoyais.  Def.  je  dechus.  P.  j).  declm.  Fut.  je 
decherrai.  (^u  t»erg(eid}en:  j'enverrai  id}  h^erbe  fd}i(fcn;  je  verrai 
lij  tt>erbe  [e^cn.)  Pr.  S.  que  je  dechoie.  Umfd^vie&cne  ^ditw 
mit  avoir  ober  etre. 

Echoip  jufaden,  511  teil  njerbcn:  fäüig  fein.  P.  jjr.  echeant. 
5?ur  in  ber  brttten  ^er|on:  Pr.  il  echoit  ober  ecket;  ils  echoient 
ober  eclieent.  Impf,  il  echoyait.  Def.  il  echut;  ils  echurent. 
Fut.  il  echerra  ober  eclioira.  Cond.  il  eclierrait  ober  echoirait. 
Pr.  S.  qu'il  echoie.  Impf.  S.  qu'il  ecliüt.  P.  p.  echu.  Um= 
fcf)riebene  ß^'t^'i  ii^i^  ^tre. 

Choip  fte^t  unter  ben  1I)efeftioen  auf  ©.  23. 

7.  Falloip  nötig  fein,  muffen  (unperf.),  P.  pr.  fe^It.  Pr. 
il  faut  e§  ift  nötig,  man  muß.  II  fallait  —  il  fallut  —  fallu 
—  il  a  fallu  —  il  faudra  —  il  faudrait  —  qu'il  faille  — 
qu'il  fallüt. 

II  faudrait  man  müßte;  il  aurait  fallu  man  f)ätte  muffen,  j.  33. 
il  aurait  fallu  partir  de  grand  matin  man  I;ätte  in  alter  grüf)e  auf= 
bred^en  muffen. 

7  a.  Faillir,  fehlen,  fid^  toerge'^en,  ift  nur  eine  92eBenform  öon 
falloir;  beibe  fommen  oon  bemfelbcn  lateinifc^en  25erb  ^er. 
P.  pr.  faillant.  Pr.  je  faux,  tu  faux,  il  faut,  n.  faillons, 
V.  faillez,  ils  faillent.  Impf,  je  faillais.  Def.  je  faillis. 
P.  p.  failli.    Fut.  je  faudrai.    Impf.  Subj.  que  je  faillisse. 

53eifpiele:  Tout  homme  peut  faillir.  Le  coeur  me  faut. 
9Jiir  mirb  fc^toad^  um§  §er5.  (T).  1^.  j'ai  besoin  de  manger). 
Cet  arai  ne  lui  faudra  pas  au  besoin.  La  memoire  lui  faillit 
tout  ä  coup.  —  J'ai  failli  tomber  (ober  de  tomber,  feiten  noc^ 
ä  tomber).   ^li)  wäre  beinahe  gefallen. 

Je  faux,  tu  faux.  il  faut,  ferner  ^utur  unb  Äonbitional  finb  tcentg 
gebväud)Uct)  unb  beut  2pvad)gcfü{)I  entfrembet.  Tian  fonjugiert  aud)  fd)on 
faillir  in  ber  Jüebeutung  ^öanterott  madjen  regelmäBifl  wie  tinir.  — 
2^05  Äompofitum  defaillir,  fehlen,  mangeln,  auogef)en,  fommt  faft  nur 
im  5|3[ural  beä  ^präfenö:  nous  defaillons,  vous  defaillez,  ils  defaillent: 
im  Impf,  je  defaillais;  im  Def.  je  defaillis;  im  Indef.  j'ai  defailli  unb 
befonbevö  im  3nfinitiD  Dor,  j.  23.  Toutes  choses  commengalent  ä  leur 
defaillir. 

8.  Valoir  gelten,  mert  fein;  taugen;  üerfd^affen.  P.pr.  valant. 
Pr.  je  vaux,  -x,  -t,  n.  valons,  v.  valez,  ils  valent.  Def.  je  valus. 
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P.  2>-  valu.    Fut.  je  vaudvai.    Fr.  S.  que  je  vaille  —   que 
11.  valions,  que  v.  valiez,  qu'ils  vailleut.*) 

(Jbcn[c : 
Equivaloir  fplncl  ircvt  ^cin  ai?-;  i](cicrifoininen 
prevaloir  übcvlrictjcn  se  prevaloir  de  qcli.  fid}  ctmaS 

ju  lui^'.c  marficn. 
Prövaloir  bilbrt  bae  ^^väicne  bce  Moiijunttiiic-  nuc  je  i)ivvale. 
Valoir  iiiieux  Ijciijt  bcffcv  fein. 

9.  Vouloir  tüDÜcn.  F.  pr.  voulant.  Fr.  je  veux.  tu  veux, 
il  veut,  n.  voulons,  v.  voulez,  ils  veulent.  Def.  je  voulus. 
F.  p.  voulu.  Fi(t.  je  voudrai.  Fr.  S.  que  je  veuille,  que  tu 
veuilles.  qu'il  veuille,  que  n.  voulions,  que  v.  vouliez, 
qu'ils  veuilleiit.  Lnpcr.  veuille,  veuillons,  veuillez  (I}aben 
Sie  bie  ©üte). 

1.  Je  votidrais  idi  möditc:  j'aurais  voulu  idi  l)ättc  möpicn, 
5.  5P.  j'aurais  voulu  assister  a  la  iete.  id)  I)ättc  bcni  %i\\(  bciunifjucu 
möge  n. 

2.  ^ie  3?evben  avoir,  etre,  savoir  unb  vouloir  finb  bie  cinjigcn, 
loeldic  ben  SmperatiD  bent;  ^loniunftiti  cntlet)ne;n. 

5Me  formen  veuille,  veuillons  imb  veuillez  biencn  ju  l}ötlid)cr  9tuf« 
forberung.  2^aneben  jur  (5rma Innung  an  jcntanb,  einen  fcftcn  Sisillcn 
3U  t)aben,   bie  Sdjcibefcnncn  veux.   voulons.  voulez.    S^^cifpiele: 


*)  9inm.  5U  t'alloir  unb  valoir.  S)cv  mit  au  =  0  bc,5eid)nctc  l'nut 
ift  burd)  (5nvctd)ung  bct^  1  in  bcu  gäücn  ciitftaubcn,  wo  auf  1  ein  aonfonnnt 
folgte,  alfo  im  Pr.  tu  vaux  [tatt  vals,  vaut  ftatt  valt,  faut  ftatt  falt.  3n 
Fut.  unb  CoikL.  mo  ber  ^nfinitiü  mit  bcm  '•Inäfcnö,  bcjicl)ungt^wctfe  ^mpcr» 
fett  oon  avoir  jufammcngcfct^t  lüurbe,  fiel  juerft  öev  iijofQl  bcv  Snbfilbe  beg 
3nfinitiü«(  auö.  So  ciuftcinb  taFra,  varrai.  3"^'  ^rlcid)tcvüiig  bev  'JUii<fpiad)C 
iDurbe  d  eingefd)oben,  fo  bofs  faldra.  valdrai  g^biI^et  uuivbe.  (5ift  in 
bicfcn  formen  trat  bie  Grmcidjuug  be^  1  unb  bie  Untnianblung  uou  al 
gU  au  ein:  il  faudra,  je  vaudrai.  Gbeufo  im  ,Uoubittoual.  2)ieielbe  Sr» 
rocidiung  be^  1  finbet  fid)  aud)  in  aubcveu  iH'övtcvn,  j.  83.  im  'l^lnval  bet 
■Äubftantiue  auf  nl.  wie  nianx.  clievaux:  bev  '"^Ibjeftiuc  wie  nioraux:  bgl. 
in  üBörtcen  wie  Taube,  f.  ber  STageiSaubrnd);  chaud  l)eif;:  faux  folfd):  sauf^ 
ficil;  aucun  irgcnb  einer,  unb  aubeven.  —  2)o{i  ^4^evf oncnjeid)en  .r  in' 
ber  1.  unb  2.  t'^crfon  bc^  ©ingulavii  be<<  in-äfeni?  ftcl)t  beim  iüevb  Ijintev  au 
unb  eu  wie  bei  SubftQUtiiicu  unb  IHbjeFiiiien  l)iuter  au.  eu  unb  ou,  ,5.  ^. 
chevaux.  clicvfux.  yonoux  —  nioraux.  luMin-ux.  Sine  'i^luönnljmc  mad)t 
luouvoir  in  jp  nif^us.  tu  nieus.  unb  im  Jinjirr.  mens.  — 

Ginfdiic'bung  bee  d.  (Sin  ;;ur  Svlcid)tevuug  ber  'Jlniifpradie  wie  in 
faudra  unb  vaudrai  eiugefd)obeuee  (1  lieif^t  frau^öfifd)  un  d  interc-alaire. 
Gin  fold)e^  d  finbet  fid)  aud)  bei  folgenbeu  nuvegelmäfiigen  i^erbcu:  vouloir, 
tenir.  venir.  coudre.  ben  S>erben  auf  aindre.  eindre.  aiiulre  nnc  i)laiiidre, 
]ieindre.  joindre,  —  moudre.  absoudre.  dissoudre.  resoudre  unb  bei  ])rendre. 
®gl.  in  ben  regelmäßigen  Sterben  j»ondre  legen  (des  oeufs)  unb  tordre 
brcl)en  (tordre  du  linge  2i?äfd)c  aue(w)rtngcn;  un  ver  qui  se  tord  ein 
SBurm,  ber  fid)  winbct). 
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a)  Veuille:  n'cn  rien  dire  ä  personne.  4^rt'E'CU  2ie  bic  ©üte,  niemaiib 
iXxoai-  banon  311  fagen.  —  Veuinons  ift  feiten.  \'etti/k  in  bcr  aiHmtiini^  m 
vouloir  ä,  qn.  jcmanb   böfc   fein,    uivncn:    Ne  m'cn   veui/le  ])as.    — 

b)  Veiij-]e  bien.    ^abc  ben  feften  "üMUen. 


§5. 
B.    Def.  is  —  P.  p.  teils  u,  teils  is. 

1.  Voir  fe^en.  P.  pr.  voyant.  Fr.  je  vois,  tu  vois,  il  voit, 
n.  voyons,  v.  voyez,  ils  voient.  Def.  je  vis.  P.  j;.  vu.  Fut  je 
verrai.    Fr.  S.  que  je  voie.    Jwy;/'.  /iS.  que  je  visse. 

3u[a^.  5lt(e  Definis  auf  is  bcr  unregelmäßigen  55erben 
tuerben  tt^ie  baS  Defiiii  je  finis,  ade  Imparfaits  S.  an\  isse  trie 
que  je  finisse  fonjugiert. 

Stnmcrfung.  Wdt  ci  (ücrfüvst  aue  ici),  ^ier,  unb  lä,  ha,  ift  ///(y>r/-. 
Don  voir  511  einem  SBortc  Perfd)moIäen :  voici  fief)  I)icr:  voilä  ftef)  ia.  Sn 
beiben  ift  s  nici)t  aufgefallen,  fonbevn  in  vois,  fiet)e,  of)ne  ci  unb  lä 
im  9Jeufi-anjöfifd)en  {) in juge treten. 

SBic  voir   gelten: 
Revoir  tt?tebcrfe[)en  entrevoir  nur  f(üd}ttg  fefien;  mutmaßen. 

9(bttieic^enb   in   einigen   ^^-ormen  finb: 
Prevoir  t)oran§fcf)en :  Def.  je  previs ;  Fut.  je  prevoirai ;  Cond. 

je  prevoirais. 
Pourvoir  a  qch.   für  ettt)a§  forgen,   9fiat  fdjaffen;    de  qcli.    mit 
drva^   Derfe^cn:    Def  je    pourvus;    Fut.  je   pourvoirai; 
Cond.  je  pourvoirais. 

2.  S'asseoir  (fpr.  ßä-ß„uär')  fid^  fe^en.  P.  ^r.  s'asseyant. 
Pr.  je  m'assieds,  tu  t'assieds,  il  s'assied,  n.  n.  asseyons,  v,  v. 
asseyez,  ils  s'asseyent  (9?ebenform  assois,  -s,  -t,  -oyons,  -oyez, 
-oient).  Pe/".  je  m'assis.  P.  ^9.  assis, -se.  JnfZe/'.  jeme  suis  assi^, 
-se.  Fut.  je  m'assi^rai  ober  je  m'asseyerai.  Pr.  S.  que  je 
m'asseye  (DZebenform  assoie).  2(nbere  ^iebenformen  finb  s'assoyant. 
Impf,  je  m'assoyais  neben  je  m'asseyais.  Fut.  je  m'assoirai.  — 
!Der  Imper.  !^eißt:  assied.s-toi,  asseyons -nous,  asseyez -vous. 
9?ebenformen:  assois -toi,  assoyons-nous,  assoj^ez  -  vous.  "Sie 
formen  mit  oi  finb  familiär. 

Seoii-  fte^t  unter  ben  S)efeftiDen  auf  (S.  21. 

3(1)  fi^e  i)d%i  je  suis  as.sis:  id)  ftel)e  je  suis  debout  ober  je  nie 
tiens  debout;  id)  liege  je  suis  couche:  id)  bin  auf (geftanben)  je  suis 
leve;  id)  f nie  je  suis  agenouille  ober  je  suis  ä  genoux. 
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SSerdcn  auf  er. 

1.  Aller  gelten.  I^a^  33erb  mit  biefcm  (Stamme  ift  befeftlü; 
e§  gehören  nodf  jtüei  33erben  mit  ben  ©tämmen  vad  unb  I 
5ur  Konjugation  bie|e5  ÜßortcS.  F.  pr.  allant.  Pr.  je  vais 
(OJebcuform  je  vas),  tu  vas,  il  va,  n.  allons,  v.  allez,  ils  vont. 
Impf.ysiWAis.  D^/.  j'allai.  F.p.aW^.  />i(^e/' je  suis  alle.  Fut. 
j'irai.  Fr.  S.  que  j'aille,  -s,  -e,  que  n.  allions,  que  v.  alliez, 
qu'ils  aillent.    Imper.  va,  allons,  allez. 

S'en  aller  fortgel^cn.  P.pr.  s'en  allant.  Pr.  je  m'eu  vais,  tu  t'en 
vas,  il  sVn  va,  n.  u.  en  allons,  v.  v.  on  allez,  ils  s'en  vont.  Indef.  je 
m'en  suis  alle,  tu  t'en  es  alle,  il  s'en  est  alle,  n.  n.  en  souiiues  alles, 
v.  v.  en  etes  alles,  ils  s'en  sont  alles.  Imper.  va-t'en,  allons  -  nous  -  en, 
allez-vous-en.  2?crncincnb:  ne  t'en  va  pas,  ne  nons  en  allons  pas,  ne 
vous  en  allez  pas.   — 

Vas  ftatt  va  Dor  en  unb  y.  'Inir  en,  fei  cd  ^4>voiiüntinal  =  2lbuerb 
über  ^4>väpLii"ition,  I)ei§t  bie  2.  ^^crf.  beö  3"iperatiUü  im  Sing,  immer  va», 
j.  33.  Si  tu  n'as  pas  de  livres,  vas  en  chercher.  —  Vas  en  poste. 

3n  S>erbinbung  mit  y  bagegen  ftct)t  vas  nur,  öjcnn  y  baüon  abl^ängt, 
J.  33.  vas  -  y,  lüä^rcnb  in  gälten  luic :  Va  y  mettre  ordre  bie  J^orm  va 
otjne  s  gcbraud)!  wirb,  weil  y  non  bcm  ^npnitii»  (l)icr  mettre)  ab  = 
gängig  ift. 

2.  Envoyep  fd^iden.    Fut.  j'enverrai.    @onft  regelmäßig. 
@beu[o:  Renvoyer  äurücffd^icfen,  entlaffen,  üerabfc^ieben. 

23etbcu  ouf  ir. 
I. 

§  7.    Hair,   fleurir,   benir. 
2tUe  brei  mie  finir  mit  ber  ©tammerroeitcrung  m. 

1.  HaVr  l^affen.  Fr.  im  ®ing.  je  liais,  tu  liais,  il  liait 
(ipr.  je  e,  tu  e,  il  i  e).  Imper.  liais  '^affc.  51tteö  Übrige  toie  bei 
finir.  'Da§  ^Trema  in  allen  ^yormen  an§er  ben  obigen,  j.  S, 
nous  haissons;  j'ai  hai;  je  hairai;  que  je  haisse. 

^n  ber  1.  unb  2.  'üßerfon  %{\\x.  be§  Dcfini  unb  in  ber 
3.  'ißerfon  «Sing,  beä  Impf.  S.  fc^reibt  man  o^uc  Gircumflcj: 
n.  haimes,  v.  haites  —  qu'il  halt. 

2.  Fleurir,  blühen,  l^at  in  bilbüd^er  ^ebeutnng  nur  baS 
Fart.  florissant  unb  ba§  Impf,  tlorissais  neben  fleurissais. 
©onft  gct^t  lleurir  in  eigentlidjcr  unb  bilbiid^er  33ebeutung  mie  finir. 

3.  Benjp  1.  feguen,  2.  iücit)cn.  ^\\x  33c5eid^nnng  getuiffer, 
burd^  ben  '^riefter  getüeitjter  @acl)cn  tjcißt  P.  j;.  benit,  benite, 
3.  S.  de  Feau  benite  äl>eit)rt)affcr.    ©onft  tüie  finir. 
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IL 
§  8,   SJcrten  ouf  ir  o^nc  ©tamtncrtticitcrung  burd^  iss. 

A.   Def.  is  —  P.  p.  i. 

1.  Dormip  fd)(atcn.  P.  pr.  dormant.  Pr.  je  dors  —  n. 
dormons  —  ils  dorment.    Je  dormais.    Que  je  dornie. 

(S  b  c  n  [  0 : 
Endormir  in  Sd)(af  bringen;  ein[d)Iäfern 
s'endormjp   ein)d)(a|en  (je  me  suis   endormi,  bagegen  je  m'en 

suis  alle). 

2.  Partir  aufbredjeu,  abreißen,  fortgel^en ;  abfahren,  abfege(n, 
abmarfc^icren.  P.  p.  partant.  Pr.  je  pars,  tu  pars,  il  part, 
n.  partons,  v.  partez,  ils  partent.  Im2)f.  je  partais.  Indef.  je 
suis  parti.    Pr.  S.  que  je  parte. 

5lbret[en  na  dt)  partir  j^our,  5.  S.  partir  pour  Rome  na6) 
^om  abreifen;  partir  pour  la  campagne  abreifen,  um  auf!§ 
?anb  ^u  geben. 

(S  b  e  n  f  0 : 
Repartir  1.  tt)ieber  abreifen,  2.  erlnibern 
departir  juteilen,  gu  teii   n^crben  (äffen,  3.  Sß.  Dieu  depart  ses 

gräces  avec  equite.    ©Ott  läpt  un§  feine  ©nabengaben  mit 

©erec^tigfeit  ju  teil  werben. 

3.  Sortir  au§ge!^en  ( ]^erau§  =  fommcn,  ^füe^en,  =ftrömen, 
'bringen,  u.  bgl.).  P.  pjr.  sortant.  Pr.  je  sors  —  n.  sortons  — 
ils  sortent.  Impf,  je  sortais.  Indef.  je  suis  sorti.  Pr.  S.  que 
je  Sorte. 

©benf  0:  ressortir  (fpr.  re-^or-tir')  lieber  au§gel}en,  trieber 
l^erauötommcn. 

4.  Sentir  füllen,  empfinben,  merfen.  P.  pr.  sentant.  Pr. 
je  sens  —  n.  sentons  —  ils  sentent.  Je  sentais.  Que  je  sente. 
Ressentir  (fpr.  re-^an-tir')  tief,  Iebt)aft  füllten,  empfinben,  mit 
pressentir  (fpr.  pre-ßan-tir' )  af)nen  empfinben 
consentir  einluiUigen,  guftimmen  (ä  qch.) 

mentir  lügen  dementir  ßiigen  [trafen 

se   dementir  fid)   loiberfprec^en ;    fein   SBort    gurüdnetimen ;    fic^ 

se  repentir  (de  qch.)  berenen.  üerleugnen 

5.  Sepvir  bienen ;  öorfc^en,  auftragen,  anrid^ten  (bon  Spetfen 
u.  bg(.).  P.pr.  servant.  Pr.  je  sers  —  n.  servons  —  ils  servent. 
Je  servais.    Que  je  serve. 

(Sbenfo: 

Desservir  bie  Speifen  abtragen;  dess.  qn.  jem.  fc^aben;  des- 
servir  une  eure  eine  ^]5farre  für  jem,  t>ertt»alten.  —  Cette  dili- 
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«xence  (lesfcti  toiis  le  lieux  sitiiös  dans  les  environs.    "Diefer 
Gitivaijcn  fäfirt  nad}  aikn  in  bcv  Unuit\}cnb  Uegcnbcn  Crten.  — 

^ie  tinir  gelten: 

Repartir  rcvt eilen  asservir  nntcrjodicn,  !ncd)tcn 

assortjp    jortievcn;  ^n  ctuvi?'        ressortir  nntcr  e.  ©crid)t^Jbavfcit 
piiffen  qet)övcn. 

Üllfo  5.43.: 
Je  r^partis,   tu  r^partis,   il  repartit.    nous  r^partissons,  vous 
r^partissez,  ils  repartissent ;  je  r^partissais ;  repartis  (Dcrteite), 
r^partissez;  que  je  repartisse  —  qu'il  repartisse;  repartissant. 

Tk  'ipcvben  unter  A  1—5,  doriuir  bio  sorvir.  beiraf)rcn  im  betonten 
unb  unbetonten  3tamm  if)ven  3?ofaI,  mit  bem  Untcvicl)iebe,  taf^  ber 
beti-effenbe  luifal  in  betonter  Silbe  länger  (be5ief}unc3emeife  fdiärfer, 
fonorer)  ift  nie  in  unbetonter,  j.  33.  länger  in  Ije  pars  ale  in  nous 
partons;  fd}ärfer  in  je  sers  aU  in  nous  servons  unb  je  servirai; 
fonorer  in  je  dors  a\§  in  nous  donnons.  ^aö  n a ja Ic  a  in  sentir, 
mentir  u.  bgl.  ift  in  unbetonter  'Silbe  nur  burd)  ettt»aö  geringere  3)e^nung 
oon  ber  betonten  Silbe  oerfdiieben. 

3nt  Sing,  be^  I'r.  Ind.  unb  bes  Imyer.  faßt  bei  dormir  ber  Stamm» 
fonfonant  m.  bei  partir,  sortir,  sentir  u.  bgl.  t,  bei  servir  baö  v 
oor  s  unb  t  fort,  5.  23.  je  dors  —  il  dort:  je  pars  —  il  part;  je  sers  — 

11  sert. 

■Die  beiben  jpauptunterfd)icbe  ber  Äonjugation  ber  Sterben  non  dormir 
bis  ser\-ir  Don  berjenigen  ber  Sterben  auf  ir  nad)  finir  finb: 

1)  5)ie  llnterlaffung  ber  C£infd)iebung  mm  '&•>': 

2)  2)ie  23etonung  beo  Stammet  im  Singular  unb  in  ber 
3.  5Peri.  ^piural  beö  ^h-äfen6  beö  Jui^ifötioö  unb  beö  .^ton  = 
iunftiüS  unb  in  ber  2.  ^erf.  Sing,  beö  Snipi-'^'iitiPf'-  5?gl.  je 
dors,  tu  dors.  il  dort,  ils  donnent  —  que  je  dorme  etc.  mit  je  finis,  tu 
finis,  il  finit.  ils  finissent  —  que  je  finisse. 

9tn  btc  Sterben  1—5  fd)(ic^cn  fid): 

1.  Bouillir  fieben,  toc^cn  (intr.)  P.  pr.  bouülant.  Pr.  je 
bous,  tu  bous,  il  bout,  n.  bouillons,  v.  bouillez,  ils  bouillent. 
Impf,  je  bouillais.    Pres.  S.  que  je  bouille. 

2)ae  tranfitioe  3?erb  fod)en  wirb  burd)  faire  bouillir  auggebrücft. 

2.  Fuir  ftief)en;  fuir  qrh.  etuia§  flietien,  meiben.  P.  pr. 
fQjant.  7V.  je  fuis.  tu  fuis,  il  fuit.  n.  Aiyons.  v.  fuyez,  ils  fuient. 
Impf,  je  fuyais.  Def  je  fuis.  Indrf  j'ai  fui  id)  bin  c^cfloljcn. 
Pr.  tS.  (]ue  je  fuie  —  que  n.  fuyions,  que  v.  fuyiez,  qu'iis  fuieut. 

(£  b  c  n  f  0 : 
S'enfuir  entflief)en,  3.  53.  je  m'enfuis;  je  me  suis  enfui. 
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3.  Vetir  (fpr.  ve-tir')  ttcibcn.  P.  j)):  vetant.  Pr.  je  vets, 
tu  vets,  il  vet,  n,  vetons,  v.  vetez,  ils  vetent.  Impf.}^  vetais. 
Def.  je  vetis.  P.  p.  vetu.  Pr.  S.  que  je  vete.  ^c[cnberö 
l^äufig  a(§  rcflcpüc^^  2?crb.  Singular  bc«  *Pvä[en§  itiib  bcei  ^m- 
^cvatit)§  finb  iiumig  c]ch-äud)(icft. 

(Sbenfo:   revetir  bcffeiben,  bef.  btiblicfi. 
S^tcgclnuifeiij   lüic  fiiiir  cjcljt   bao   .^Icmpofitum  iiivestir  —   qn.  de 
qch.  jem.  mit  ctrüae  belehnen;  mit  bcm  3eid)cn  bcv  Simteauivbe  feierlich 
bcficibcn:  iuvestir  iine  place  de  guerre  eine  J^eftnng  einld)UeBen. 

JB. 

Def.  is.  —  P.  p.  auf  ert  —  Pr.  Unc  bei  donner. 

Ouvrir  öffnen;  eröffnen.  P.  pr.  ouvrant.  Pr.  j'ouvre. 
Impf,  j'ouvrais.  P.  p.  ouvert,  ouverte.  Pres.  S.  que  j'ouvre. 
Entr'ouvrir  t)alb  ober  ein  loenig  öffnen;   rouvrir  lieber  öffnen. 

ß  b  c  n  f  0 : 
offrir  anbieten;  bieten  souffrir  leiben,  bulben,  geftatten 

couvrip  bebecfcn  decouvripaufbccfen,  entblößen,  5.  ■33. 

decouvrir  un  pot,  un  plat  —  les  raciues  dun  arbre;  ent  = 
becfcn,   crblicfen,  anfid^tig  ttjerben. 

C. 
Def.  is.  —  P.  p.  auf  i  —  Pr.  vok  bei  donner 

1.  Assalllir  anfallen,  überfallen,  ftürinen,  bcftürmen,  P.  p. 
assaillant.  Pr.  j'assaille.  Impf,  j'assaillais.  Pres.  S.  que 
j'assaille.  (Sbenfo:  Tressaillir  erbeben,  gittern.  Fut.  mit  i: 
j'assaillirai,  je  tressaillirai. 

2.  Cueillir  |?flncfen,  abpfliicfen.  P.  pr.  cueillant.  Pr.  je 
cueille.  /»;j;/'.je  cueillais.  Pr.  queje  cueille.  Pnf.je  cueillerai. 
Iniper.  cueille,  cueillons,  cueillez. 

@  b  e  n  f  0 : 
Accueillir  aufnel^men        recueillir  ernten,   fammeln,  einfammeln. 

1)  Saillir,  I) CVDO vf pru b c  1  u ,  IicrDorfpvilU'n,  gcf)t  wie  finir.  wirb 
aber  faft  nur  im  ^nfinitiLi  bco  ^^räfcne  unb  in  bcr  ?>.  ^^er[on  einiger  ocitcn 
gebraudit:  man  nimmt  bafür  I)äufigcrjaillir;  saillir,  I) cm orra gen,  ftef}t 
unter  bcn  ^TcfcftiDcn  auf  3.  21. 

2)  9.liau  fprid)t  keuillir'  unb  fdireibt  cuei,  um  au jubcuten,  ba^  c  I}art 
tft,  aus  bcmfclben  ©nmbc  wie  in  accueil  (fpr.  ä-keu'-j)  (5mpfang; 
recueil  (fpr;  re - keu'- ,)  Sammlung:  cercueil  (fpr.  cer-keu'-j)  Sarg; 
ecueil  (fpr.  e-keu'-j)  J'tlippe.  (S'bcnfo  fd)reibt  man  gueil  ftatt  geuil,  j.  33. 
orgueil  (fpr.  or-gheu'-j)  .öod)mut  um  baQ  ^arte  g  burd)  bal;intergcfd)rie= 
beneö  u.  mie  in  guerre.  guide.  ju  bejeidineu. 
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3)  X'ic  eiujicjcii  ii^uturc  auf  erai  üon  innbcn  auf  ir  finb:  je  cueillerai, 
j'accueillerai.  je  recueillerai,  il  saillera  (0(5  anvb  l}cniLnTa(lcii,  3.  33.  cette 
corniclie  saillera  trop,  bicfcö  i^arnicö  (Äranjgenmö)  Wiib  3U  fd^r 
l)erPonatjcn). 

D. 

Def.  i(s;  Fat.  —  rra?'. 

1.  Courip  laufen,  eilen.  P.  _pr.  courant.  Pr.  je  cours,  tu 
cours,  il  court,  nous  coiirons,  vous  courez,  ils  courent. 
Impf,  je  courais.  Def.  je  courus.  P.  p.  couru.  Indef.  j'ai 
couru  id^  bin  gelaufen.    Fut.  je  courrai.    Pr.  S.  que  je  coure. 

@  b  c  n  f  0 : 
Accourir  Ijevbcietleu  concourir  mitiüivfen,  beitragen 

discourir  uniftäubtirf)  [prcd)en,  [ic^  ciugel}enb  untert)a(tcn 
cncourir  fiel)  etiua§  jusicijen,  auf  fid)  laben,   ,^.  S.  une  amende 
eine  (5^elbftvafe;   le  mepris  public  bie  öffentUd^e  ^Ijerac^tung 
parcourjp  buvd}(aufeu,  bnrd)iüanbeni,  I}inbnvd)äie]^en ;  befatjren 
recourir  feine  ^iJf^itf^)^  ncl}men 
secourir  qn.  jem.  gu  .'pülfe  fonimen,  "Reifen,  beiftel^cn. 

2.  Mourir  fterben.  P.pr.  inourant.  Pr.  je  meurs,  tu 
meurs,  il  meurt,  nous  mourons,  vous  mourez,  ils  meurent. 
Impf,  je  mourais.  Def.  je  mourus.  P.  p.  mort,  morte. 
Indef.  je  suis  mort.  Fut.  je  mourrai.  Pr.  8.  que  je  meure 
—  que  nous  mourions,  que  vous  raouriez,  qu'ils  meurent. 
Imper.  meurs,  mourons,  mourez. 

3.  Acquerir  ertnerfeen,  erlangen,  getrinnen.  P.  pr.  acqu6- 
rant.  Pr.  j'acquiers,  tu  acquiers,  il  acquiert*),  n.  acqu^rons, 
V.  acquerez,  ils  acquierent.  Impf,  j'acquerais.  Def.  j'acquis. 
P.p)-  acquis,  acquise.  P<(^.  j'acquerrai.  Pr.  8.  que  j'acquiöre  — 
que   nous  acqu6rions,   que  vous  acqueriez,   qu'ils  acquiörent. 

5t  n  m.    Querir  (über  querir)  ftel)t  unter  'i>'C\\  2)efettiLH'n  auf  ®.  23. 

(S  6  e  n  f  0 : 
Conquepjr  erobern  s'enquerir   (de  qcli.)    fid^    nad^ 

etJDa§  ertunbigen 
requerir  erforbern,  erl}cifd)cn;  requ6rir  qn.  jem.  erfnd)en. 

„Courir  nnb  mourir  finb  bie  einzigen  Sterben  auf 
ir  mit  Defini  auf  us." 

ä3cntcrf  uiicicn. 
1)  Ter  l'aut  eu  in  betoutcv,  au  \\\  unbetonter  Stammfilbe  ift 
in  fülgenber  ^nfautmcuftclUuu]  ju  beact)ton: 


")  Spvid^  r,  uub  c  üov  r  als  e  ouvert:  jä-kjer',  tu-ä-kjer',  i-lä-kjer'. 
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Je  meurs  —  nous  mourons  —  ils  meurent 
je  meus     —  nous  mouvons  —  ils  meuvent 
je  peux      —  nous  pouvons  —  ils  peuvent. 
2)  (Taö  Fut.  unb  Cond.  lhiu  courir,  mourir,  acquerir,  etc.  ift  tt>ie  bei 
t»en  SSerben  auf  re  gebilbet: 

je  courrai,  mourrai,  acquerrai,  conquerrai,  m'enquerrai,  requerrai. 

E. 

Tenir  mib  Venir. 

Tenip  !^a(ten.  P.  pr.  tenant.  Fr.  Je  tiens,  tu  tiens,  il 
tient,  nous  tenons,  vous  tenez,  ils  tiennent.  Impf,  je  tenais. 
Def.  je  tins,  tu  tins,  il  tint,  nous  tinmes,  vous  tintes,  ils 
tinrent.  P.  p.  tenu.  Fut.  je  tiendrai.  Fr.  8.  que  je  tienne  — 
que  nous  tenions,  que  vous  teniez,  qu'ils  tiennent.  Impf.  S. 
que  je  tinsse,  que  tu  tinsses.  qu'il  tint.  etc.  Imper.  tiens, 
tenons.   tenez.     Gbenfo   Venir   toinmen   [Indef.  je  suis  venu). 

@  b  c  u  i  0 : 
S'abstenir  [id)  entbalten  appartenir  geboren,  jufommen 

contenir  entbalten,  faffeit  entretenir  untcvf]a(tcn 

maintenir  aufrecbt  crbalteu  obtenir  erlangen,  er[}a(ten 

retenir  ^urücff^alten,  bebcitten 

soutenip  ftüt^^en,  untcrftü^^cn;  aufrecht  erbalten;  au§l^atten;  befiaupten 
Convenip  übereinfommen  (mit  etrei;  paffen  (mit  avoir) 
devenir  irerben  disconvenip  (eugnen 

intervenip  ba,^n.nfriien  treten         papvenip  gelangen;  gelingen 
ppevenip  jnüorf ommen ;  benac^=     pevenip  jurücf -,  Uiieterfomnien, 

rtd}tigen  n?iebereintreffen 

se  souvenip  (de  qch.)    fic^  an  ettraS  erinnern,   an  etira^  benfen 
subvenip  {ä  qch.)  für  tt\va§  forgen,  etira§  bcftreiten. 

^ülf§t)cr6  bei  ben  nmfcfiriebenen  3^iten  ber 
Äom^ofita  fcn  venir. 

9Jiit  etre  »erben  fonjugicrt :  devenir.  disconvenir,  intervenir,  parvenir, 
revenir,  fo  iriie  se  souvenir  aU  rcflefiüeö  5>erb:  ntit  avoir:  prevenir  unb 
subvenir;  mit  etre  ober  avoir,  je  nad)  ber  ^ebcutung:  convenir. 
©enterft  fönnen  norfi  luerben: 

Erovenir  (mit  etre)  Ijcvfommcn,  benü[)ren 
surv-enir  (mit  etre)  unticrmutet  ba^u  fcmmcn. 


14  §  ^-   ^fvbcii  auf  ro. 

Serben  auf  re. 
Koinpre,  battro  unb  vaincre 

fiiib  vei\cliuäBti:jc  inn-bcu,  bic  luic  vondre  foniuijicrt  iperben 
iiiib  \vcc\cu  c\m\i\cx  ort[}Lnivapl)iKf}cv  $^c|'ünbcvt}eiten  in  'äh- 
tcilnnc}  "l.,  2.  f^3,  §  G4  fpccicU  aiifj^'fübvt  finb. 


§  9.    I.    i^rfien  mit  UüUcm  «tamm  im  Dettiii. 

A. 

Coudre,   Suivre,  Kcrire. 

1.  Coudre  nät)en.  Pr.  je  couds,  tu  couds,  11  coud. 
Imper.  couds.  Fut.  je  coudrai.  Cond.  je  coudrais.  i^n  ben 
übrigen  ^ovmen  i[t  s  ber  3liilaut  ber  g-le^-ion^filbe:  P.pr.  cousant. 
*iß(nv.  be§  Pres.  n.  cousons,  v.  cousez,  ils  cousent.  Impf,  je 
cousais.    D{'f.  je  cousis.    P.  j).  cousu.    Pr.  S.  que  je  couse. 

@  b  e  n  f  ü : 
Decoudre  auftrennen. 

2.  Suivpe  fo(ijen,  befofgen  (suivre  qn.  jeni.  folgen).  Pr.  je 
suis,  tu  suis,  il  suit,  ii.  suivons,  v.  suivez,  ils  suivent.  Def. 
je  suivis.  P.  p.  suivi.  Indi-f.  j'ai  suivi  icf}  bin  gefolgt.  Pr.  S. 
que  je  suive.  Imper.  suis,  suivons,  suivez.  (3Kie  vendre  mit 
2Ui!3iiat}me  beö  SegfadS  üon  v  nor  s  nnb  t  in  ftammbe^^ 
t unter  2ilbc  nnb  be§  P.  p.  anf  i.) 

@  b  e  n  f  0 : 
Poursuivre  üerfolgcn;  fortfe^en;  fortfatjren. 

3.  Ecrire  fdireibcn,  aiifl'cf)reiben.  P.  pr.  ecrivant.  Pr.j'ecris, 
tu  ecris,  il  ecrit,  n.  ecrivons,  v.  ecrivez,  ils  ecrivent.  Impf. 
j'ecrivais.  Def.'i'ecrms.  P.  j;.  ecrit,  ecrite.  Pr.  Ä  quej'ecrive. 

(S  b  e  n  f  0 : 
Decrire  bcfc^reiben  inscrire  auf ,  einfrf)rciben 

prescpire(fpr.  pre-)l">or]c()retben    proscrire  ärf)ten 
souscrire  untcrfcf}rciben ;   auf  etiuaS   eingc(}en   (ä  qcli.);   fnbffri- 
transcrire  abfd)reiben.  bieten 

B. 

2?erlieu  auf  aindre,  eindre  uub  oiiidre. 

i^  ü  r  b  c  in  c  r  f  u  n  t]  c  u. 
l:aö  d  im  ^nfiiiitiü  jiüijd)cu  n    unb  ro   ift  ein   cingcfdjobcneS  d. 
2?ov  ü 0 tat iid)ev  (i-nbuiui  [)aboii  bio  T^ovbcit  auf  niixlre,  eindre  unb 
oindre  bcu  mit  gii  ßcid)vicbcucu  Vaut,  j.  ii  plaignant;  je  plaignis. 
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Plaindre  beflai^en,  bebaiievii.  F.  pr.  plaignant.  Pr.  je 
plains.  tu  plains,  il  plaint.  iious  plaignons,  vous  plaignez,  ils 
plaignent.  Impf,  je  plaignais.  Def.  je  plaignis.  P.  p.  plaint. 
Pr.  S.  que  je  plaigne.    (Sbenfo: 

1.   (Stnfac^e  33er6en: 
Ceindre  uiiiijürteu;  umgvenjcn     feindre  erbicfiten,  for^eben 
peindre  malen,  fdiiltcvu  teindre  färben 

etreindre  feft  ^itfanimenfcfinürcn 
joindre  jni'ammenfü^en,  rerbinben  oindre  i'atben. 

2.  ^  0  m  p  0  n  t  a  3  n  b  e  n  93  e  v  b  e  n  unter    1 : 
Depeindre  [c^Ubern  deteindre  entfärben;  abfärben 

enjoindre  au§brüctli(^  befef)ten,  einfcfiävfen 
rejoindre  iricber  5ufanunenfngen ;  njieber  antreffen. 

3.    ^cmpofita,   ju  benen  bie  einfachen  93erben  fef)ten: 
Atteindre    erretcf)en,    treffen;     contraindre  ^mtn^cn,  nötigen 

reichen  (intr.) 
enfreindre  übertreten  astreindre  (qn.  ä  qch.)  jem.   o.\\ 

ctata§  binben  =r-  jem.  etn?a§  auf= 
restreindre  (fpr.  re-)  befc^ränfen  erlegen 

eteindre  auytöfdjen,  erfttden        s'eteindre   ertöfc^en;   au§fterben. 

4.   (£  i  n  3  e  [  n  b  a  ft  e  b  e  n  b  e   2?  e  r  b  e  n : 
Craindre  fürcbten;  ftt^  fürchten 
epreindre  auSpreffen  empreindre  au§=,  einprägen. 


C. 

SScrficn  auf  uire. 

S?er6en   auf   duire   unb   struire:   Def.  -uisis;   P.  p.  uit. 
(Nuire.  luire:  P.p.  ui.) 

1.  Conduire  füfiren,  leiten.  P.  pr.  conduisant.  Pr.  je 
conduis.  -s.  -t.  n.  conduison?^.  -ez,  -ent.  Impf,  je  conduisais. 
Def.  je  conduisis.  P.  p.  conduit.  conduite.  Pr.  S.  que  je  con- 
duise.    Impf,  que  je  conduisisse. 

2.  Nuire  fc^aben.  P.  pjr.  nuisant.  Pr.  je  nuis,  tu  nuis,  il 
nuit,  nous  nuisons,  vous  nuisez.  ils  nuisent.  Impf,  je  nuisais. 
Def.  je  nuisis.  P.  p.  nui.  Pr.  S.  que  je  nuise.  Impf,  que 
je  nuisisse. 

Sbenfc:  luire  unb  reluire  lenkten,  glänjen,  btinten.  ^oc^ 
lüirb  baS  Defini  a(y  ungebräud}(icf)  be.jeic^net. 
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233ic   conduire    gclien: 
Introduire  liincinfü(}vcn ;  ctnfüf)ven  produire  f)erl?orbringen 

reduire  bc^d^vänten;  nötigen       seduire  ticrlcitcn,  ferfü^ren 

traduire  iibcvfc^en. 
Construire  crrtd)ten,  bancn        detpuire  fcvnid)ten 
instruire  bclctiven;  nnterricf)tcn ;  in  Kenntnis  fc^^en. 
Cuire  (tranf.  u.  intranf.)  !orf}en,  [cf^moren;  bacfen  (brennen). 


D. 

Defini:  us;   P.  passe   teitS  ii,  teit§  ous. 

1.  Moudre  mal}(en,  fcbroten.  P.  pr.  mouhmt.  Pr.  jemouds, 
tu  mouds,  il  moud,  noiis  moulons,  vous  moulez,  ils  moulent. 
Def.  je  moulus.    F.  p.  moulu.    Pr.  S.  que  je  moule. 

Faire  moudre  treiben:  Ce  courant  d'eau  fait  moudre 
plusieurs  moulins,  biefer  35?affer(auf  (bicfc^  %W<i'^)  treibt  mcljrcre 
9J?üt}(en. 

@  b  e  n  [  0 : 
Remoudre  n?ieber,  no(^  einmal  maf)(en      emoudre  [c^leifcn 
remoudre  noc^  einmal  l'd)leifen. 

2.  Resoudre  1)  auflösen,  2)  entfc^eiben,  lö[en;  befd^ tiefen 
(mit  de);  se  resoudre  (ä)  fic^  entfrf)Ue§en  (ju).  P.  pr.  resolvant 
Pr.  je  resous,  -s,  -t,  n.  resolvons,  etc.  Impf,  je  rösolvais. 
Def.  je  resolus.  P.  p.  1)  resous  (o^ne  fem.)  anfcgelöft, 
l.  ^.  brouillard  resous  en  pluie,  2)  resolu,  -e  gel  oft;  ent  = 
fd) leben,  befc^l offen,  •^.  S.  j'ai  resolu  d'attendre  \6)  l^abc 
befd)l offen  ^u  tt>arten.    Pr.  S.  que  je  resolve. 

@  b  c  n  f  0 : 
absoudre  freifprec^en  unb  dissoudre  jerfc^en,  anflöfen;  beiben  fel^lt 
ba§  Def.    1:a?>  P.  p.  ^ei^t  absous,  absoute  —  dissous,  dissoute. 

Tic  formen  ab  so  In  unb  dissolu  finb  nur  2i  b  j  e  f  t  i  t»  formen. 
Absolu  fjeißt  unbc|d)ränft,  dissolu  lieber lidi.  3hui)  resolu  mirb  alö 
SlbiettxD  gebraud)t  in  ber  Sebeutung:  cntfriil offen,  ^eräf)aft. 

E. 

Eigenartige  Jempn§6ilbung  in: 

1.  VIvre  leben.  P.  pr.  vivant  Pr.  je  vis,  tu  vis,  il  vit, 
n.  vivons,  v.  vivez,  ils  vivent.  Def.  je  vecus.  P.  j?.  v6cu. 
Pr.  8.  que  je  vive.    Imp).  vis,  vivons,  vivez. 

©benf  o: 
Revivre  ft>ieber  aufleben         survivre  überleben  (ä  qn.  ob.  ä  qch.). 
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2.  NaTtre  geboren  ttperticn,  I)ertiorge^en,  entftel^en,  tuad^fen. 
P.  pr.  naissant.  Pr.  je  nais,  tu  nais,  il  nait,  n.  naissons,  v. 
naissez,  ils  naissent.  Def.  je  naquis.  P.  p.  ne,  nee.  Inclef. 
je  suis  ne  ic^  bin  geboren  irorben.    Pr.  S.  que  je  naisse. 

@benfo:  Renaitre  tt)ieber  geboren  tuerben. 


§  10. 

SBcrbctt  auf  re,  bereu  ©tautm  mit  bcr  ^k^ioxt  im  D^fini 
üerft^milst. 

1.  Mettre  fcl|cn,  ftelten,  legen,  ftccfcn.  P.  ^/r.  mettant.  Pr. 
je  mets,  tu  mets,  il  inet  (iinc  bei  battre  im  Singular  be§  ^xä- 
fen§  niib  2.  ^er[cn  Sing,  beä  ^nipcratit>§  nur  ein  t;  tt,  n^enn 
eine  Silbe  folgt)  —  n.  mettons,  v.  mettez,  ils  mettent.*)  Def. 
je  mis.    P.  p.  mis,  mise.    Pr.  S.  que  je  matte. 

(S  b  e  n  f  0 : 
Admettre  sulaffeu  commettrebege{)en  (^.S.Unred^t); 

anvertrauen ;  bloßfteüen 
comppomettre  bto^fteüen  omettre  auSlaffen;  unterlaffcn 

permettre  erlauben;  geftatten      promettre  ferfprecf^en 
soumettre  untcnucrfen  trans mettre  übermitteln 

remettre   njieber   I^inftellen;   ttjicbcr   eiufe^en;    suftetlen,   abgeben, 
einl)änbigen ;  auf[cl)icbcn. 

2.  Prendre  neljmen,  faffen,  fangen.  P.  i»*.  prenant.  Pr. 
je  prends,  tu  prends,  il  prend,  nous  prenons,  vous  prenez, 
ils  prennent.  Imjyf.  je  prenais.  Def.  je  pris.  P.  p.  pris, 
prise.  Pr.  S.  Que  je  prenne  —  que  nous  prenions,  que  vous 
preniez,  qu"ils  prennent. 

@  b  e  n  f  0  : 
Apprendre  erfal^ren,  lernen;  mitteilen,  lef)ren 
comprendre  ninfaffen,  begreifen        entreprendre  unternef)men 
reprendre  lüieber  an=,  aufnehmen;  tabeln;  ermibern 
surppendre  überrafc^cn ;  überrumpeln. 

3.  Faire  nmdjen,  ti)un  —  laffen,  P.  pr.  faisant  (ai  f|)r.  e), 
Pr.  je  fais,  tu  fais,  il  fait  (ai  =  e),  nous  faisons  (ai  fpr.  e), 
A'ous  faites,  ils  fönt.  Imjjf  je  faisais  (fpr.  fe-ze').  Def.  je 
fis.  P.  p.  fait,  faite.  Fat.  je  ferai.  Pr.  S.  Que  je  fasse. 
Imper.  fais,  faisons,  faites. 


*)  3)ae  e  in  mettons,  mettez,  mettent.  inettais  ii.  bgt.  tft  ein  offcncS  e. 
(£cf)riebe  man  mit  einem  t,  fo  würbe  nad)  bcr  gewöhnlichen  ©arftetlung 
bcr  ii!autc  üon  e  burcf)  bie  Sd)tift  ta^  e  alö  bumpff^  e  gelten.  il>gl.  le 
mets  (jpr.  me)  bie  Speii'e ;  le  jet  d'eau  (fpr,  jö)  ber  Springbrunnen ;  nous 
jetons,  vous  jetez,  ils  jettent. 

SBenerfe,  franj.  ©ramm.  B.  II,  2.  STufl.  2 
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(5  \?  c  n  i  0 : 
Contrefaire  nacbmacbcii,  iiac()bvmfcii 
defaire  aiiftvcnucn;  iicniid)tcn;  loyiiiadjcn 
se  defaire  (de  qch.)  [id)  fon  ctUia'o  (o§mad)cn;  cttüa^  (o§lt>erben 
refaire  iincbcv,  t>cn  neuem  inad)cn 
satisfaire  Onniüije  lelften,  bcfviebiijen 
surfaire  iHn[d) lacjen,  übcvteitern ;    5;.  ^.  surfaire   sa  marcliandise 

,yt   fiel   für   feine  ii'are   fpvbevn.    Las  marchands  surfont 

ordiiiaireinent. 

4.  Confire  einmad}en.  P.  Pr,  confisant.  P>-.  je  confis, -s, -t, 
iious  contisons,  vous  confisez,  ils  confisent.  JDef.  je  confis. 
P.  ])■  confit,  confite. 

5.  Suffire  cjenücicn,  l^inreidjcn.  P.  j;?-.  süffisant.  Pr.  Je 
saffis,  -s,  -t,  nous  suffisons,  vous  suffisez,  ils  suffisent.  Def.  Je 
suffis.    P.  7*.  suffi. 

6.  Dire  [agen.  P.  jj?\  disant.  Pr.  je  dis,  tu  dis,  11  dit, 
nous  disons,  vous  dites,  ils  disent.  Def.  je  dis.  P,  2>-  dit, 
dite.    Pr.  8.  que  je  dise. 

@  6  e  n  f  0 : 
redire  lüieber  fagcn,  nnebevr^olcn. 

^-|u  ntcrfen: 

Sic  cin3tgen  ^^räfcnfifornicn  in  ber  2.  ^^cvf.  *4>Uiv.  auf  fe.-<  finb: 

Vous  etes,  vous  faites,  vous  dites,  vous  redites. 

(Sbenfo  in  bcn  .HmnpofitiC'   Don  faü-o,  j.  5^.  vous  coutrcfaites,  vous 
satisfaites  u.  f.  Ui. 

(Sbenf  0  ane  dire  gelten,  aber  mit  2lu§nal}me  bcr  2.  ^erf.  '^L 
bcö  *!)3räfen§  unb  be§  ^m^-uvatif^,  ttictd)e  auf  es'  gelnlbet 
irirb : 

Contredire  lüiberfprcd)en  interdire  untcrfagen,  i^erbieten 

dedire  qn.  de  qch.  ettua'3  bpu  jcm.  in  3lbvebe  ftcUen ;  jcm.  fticgeu 
se  dedire  luiberrufcn  einer  (Badjc  Sügeu  [trafen 

medire  de  qn.  femanb  33öfe§  nad^rcben;  fdjmäl^cn 
predire  l^orauöfagcn. 

3n  niorfcn: 
Vous  contredisez,  vous  dedisez,  vous  inte rd isez,  vous  me- 
disez,  vous  predisez. 
STgl.  im  l^niperatin. 

7.  Maudire,  füid)cu,  bcrluünfd)cu,  ()at  im  P.  jn-.  maudis- 
sant,  im  'iMurat  be§  Pr.  nous  maudissons,  vous  maudissez, 
ils  maudissent;  im  Lnpf.^o.  maudissais;  Pr.  S.  que  je  raau- 
disse.    Scnft  une  dire,  5.  -33.  P. }).  maudit,  maudite. 

8.  Rire  tad)cn.  P.  pr.  riant.  Pr.  je  ris,  tu  ris,  il  rit, 
nous  rions,  vous  riez,  ils  rient.    Def.  je  ris.    P.  p.  ri.    Fut. 
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je  rirai.    Pr.  S.  que  je  rie  —  que  nous  riions,  que  vous  riiez, 
qii'ils  rient. 

©benfo:  Sourire  iäd)etn. 


§  11.   2?erbcn  auf  aitre  unb  oitre. 

Def.  US.  —   P.p.  u  (ü);  mit  ctn3cfcf)obcnem  t  im  ^nftnitiü. 

1.  Connaitre  fennen,  fennen  lernen,  erfennen.  P.  pr.  con- 
naissant.  i^  je  connais,  tu  connais,  11  connait,  nous  connaissons, 
vous  coimaissez,  Us  connaissent.  Def.  je  connus.  P.  p.  connu. 
Fut.  je  connaitrai.    Pr.  S.  que  je  connalsse. 

(S  b  e  n  f  0 : 

Reconnaitpe  (trieberjerfcnncn,  anerfennen 
meconnaitre  t>erfenncn,  üerleu^nen 
paraitre  eijcf)einen,  jd]einen  (j'ai  paru) 
apparaitre   cr|d)einen   (bef.  Den   ©eiftcr-   ober  unerirarteten   (Sr- 

[cbeinungen) 
comparaitre  (t>.  G^eric^t)  erfi^einen    disparaTtre  fcrfcbmtnben 
paitre  irciben,  grafen  reparattre  iriebcr  er[c^cineu 

repaitre  gnitter  betommen. 
Paitre  ift  trani'itio  unb  intranfitip;  bao  Defini  fef)It;  bae  Part,  passe 
pu  ift  nur  in  ber  35>cibmannc'fpvad)e  gebräudiHd).    —   Se  paitre  unb  se 
repaitre  ^ciBt:  fid)  Don  etinay  nähren. 

2.  Cpoitre  tt>a(^fen.  P.  pr.  crolssant.  Pr.  je  crois,  tu  crois, 
11  croit,  nous  croissons,  vous  crolssez,  ils  crolssent,  Def.  je 
crus,  tu  crus,  11  crüt,  nous  crumes,  vous  crütes,  ils  crurent. 
P.  pi.  crü,  crue,  crus,  crues.  Indef.  j'al  ober  je  suis  crü. 
Fut.  je  croitral.  Imper.  crois.  Pr.  S.  que  je  crolsse.  Impf. 
que  je  crusse,  que  tu  crusses,  qu'il  crüt,  que  nous  crusslons, 
que  vous  crusslez,  qu'lls  crussent. 

(Sbenfo: 

AccpoTtre  gunel^men,  größer  irerben;  t»ermef|ren 

decroJtre  abnel^mcn,  {(einer  irerben; 
jebod)  t)at  ber  Singular  unb  bie  3.  ^crf.  '^htr.  be§  Defini,  fowie 
'iia^  Part,  passe,  n  i  d)  t  ben  (£ircumf[ey.    2llfo :  j'accrus,  tu  accrus, 
11  accrut  —  ils  accrurent;  accru. 

5?ei  bcn  S^'cvbcn  auf  a^tre  unb  ottre  ijoi  i  Dor  t  ben  (iircumfiej.-: 
il  connait,  ii  parait,  11  croit  er  tt)äd)ft  (aber  il  croit  oi^ne  ^  er 
glaubt),  11  accroit  er  nimmt  ju  —  je  connaitrai  u.  f.  xo. 
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§  12.    2?crDcii  auf  oire  utib  aire,  ire  uttb  ure. 
Dvfini:  ns.  —  Part,  passe:  u. 

1.  Boire  trinfen.  P.  ^^r.  buvant.  Pr.  je  bois,  tu  bois, 
il  boit,  n.  buvons,  v.  buvez,  ils  boivent.  Impf,  je  buvais, 
Def.  je  bus.  P.  p.  bu.  Pr.  S.  que  je  boive  —  que  ii.  buvions^ 
que  V.  buviez,  qu'ils  boivent. 

2.  Cpoire  gtauben.  P.  pr.  crojant.  Pr.  je  crois,  tu  crois, 
il  croit,  n.  croj'ons,  v.  croj'ez,  ils  croient.  Impf,  je  croyais. 
Def.  je  crus.  P.  p.  cru.  Pr.  S.  que  je  croie  —  que  nous 
croyions,  que  vous  croyiez,  qu'ils  croient. 

3.  Piaire  ijcfallen,  belieben.  P.  pr.  plaisant.  Pr.  je  plais, 
tu  plais,  il  pla?t,  n.  plaisons,  v.  plaisez,  ils  plaisent.  Def.  je 
plus.    P.  p.  plu.    Pr.  S.  que  je  plaise, 

(S  b  e  n  [  0 : 
Complaire  triüfabrcn  deplaire  mi^faHen 

taire  t>ev[frin.Hnc3en  se  taire  [d)tuctgen. 

Sem.  Tlan  [d^rcibt  mit  Sircumfle^-  il  plait,  il  complait, 
il  deplait,  aber  oI}nc  Gircumflej-  il  tait,  il  se  tait. 

Taire  tinvb  am  {^äufigften  refteyif  cjebvaud^t,  ^.  Ö. 
Pr.  je  me  tais  irf}  fcl)tt>eige        nous  nous  taisons  inir  [rfjlucigen 

tu  te  tais  vous  vous  taisez 

il  se  tait  ils  se      taisent. 

Impf,  je  me  taisais.    Def.  je  me  tus.    Part,  passe  tu,  tue. 
Indef.  je  me  suis  tu(e)  id}  l^abe  t]efd}iüiegen. 

4.  Lire  (c[en,  borte[en.  P.  pr.  lisant.  Pr.  je  lis,  tu  lis, 
il  lit,  n.  lisons,  v.  lisez,  ils  lisent.  Def.  je  lus.  P.  p.  lu.  Pr. 
S.  que  je  lise. 

@ben[o:    Relire  tinebcr  Ie[en  elire  enräl^ten. 

5.  Conclure  [d)Iie^en,  ab[d}Iie§cn;  einen  (2^d}tu§  Sieben, 
folgern.  P.  pr.  concluant.  Pr.  je  conclus  —  n.  concluons,  v. 
concluez,  ils  concluent.  Imjif.  je  concluais.  Def.  je  conclus. 
P.  p.  conclu.  Pr.  S.  que  je  conclue  —  que  n.  concluions  — 
qu'ils  concluent. 

(gbenfo:    exciure  au^fc^üe^en. 


§  13.   2)cfcftiüc  aScrdctt. 

^efeftiüe   33erben    beißen   btejenigcn,    tion   benen   ind)t  alle 
fetten  ober  SUiobi  ober  ^o^'i^cn  üorfianben  [inb.    ^aju  gehören : 
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1.  Promouvoir  beförbevn,  ergeben;  promu  beförbert.  9?ur 
im  Inf.,  in  ben  umic^riebenen  ^^[tm  unb  im  Impf,  du  8ubj. 
3-  ^-  II  a  ete  promu  ä  la  dignite  de  marechal  de  France. 
(Sr  ift  jur  SBürbe  eine§  ^^Ibmarf^alll  erhoben  (beförbert) 
tDorben.  Cet  ecclesiastique  (@eift(ic^e)  meritait  qua  le  pape 
le  promüt  ä  la  dignite  de  cardinal. 

2.  (Seoir,  oeralteter  ^nfinitif.)  II  sied  e§  fte^t  an,  eS 
fcbicft  i'id).  2tu§erbem  ils  sieent;  il  sejait;  il  siera;  il  sierait. 
3-  ^.  Cet  habit  vous  sied  bien.  II  ne  vous  sied  pas  de 
contrarier  votre  pere  (.  .  .  entgegentreten).  'Da§  P.  p.  sis,  sise 
l^eigt  gelegen,  j.  SO.  Une  maison  sise  rue  Saint -Antoine. 

3.  Gesir  (\pv.  s  lüle  z ;  in  allen  anbern  formen  ift  s  ^axt  =  §) 
liegen.  Nous  gisons,  vous  gisez,  ils  gisent.  Im]) f.  je  gisais. 
F.py.  gisant.    Ci-git.    ^ier  rul)t  (örabfc^rift).    ^ei|'piele: 

a)  Nous  gisions  tous  les  deux  sur  le  pave  d'un  cacliot 
(auf  ben  Steinen  eineS  ^erferä),  malades  et  prives  de  secours. 

b)  Des  monuments  detruits  qui  gisent  dans  la  poussiere. 

c)  Les  mines  d'etain  de  Saxe,  de  Misnie  (9D2ei§en),  de 
Boheme  et  de  Hongrie  gisent,  comme  Celles  d'Angleterre, 
dans  les  montagnes  ä  couches  ((Jlöjgebirge)  et  d'une  mediocre 
profondeur. 

4.  Saillip,  fieröorragen,  ^erüorfpringen  (an  ^^aun^erfen)  ift 
nur  in  ber  britten  'iperfcn  gemiffer  3<^iten  gebräuchlich:  il  saille, 
ils  saillent;  il  saillait,  il  saillera,  etc.  Q.  53.  Ce  balcon  saille 
de  trois  pieds  sur  le  mur. 

5.  OuVp,  ()ören,  ift  faft  nur  im  Inf.  unb  in  umfc^riebenen 
Reiten  gebräud^lid^ :  Ouir  la  messe;  ouir  des  temoins.  II  est 
las  de  vous  ou'ir  causer.  (Sr  ^at  e§  fatt,  eud^  fc^rca^en  ju 
l^ören.    Avez-vous  oui  ce  grand  bniit  (Cärmj? 

6.  Braire  fd^reien  (öom  (£|el),  ^anen  —  nur  im  Inf.  unb 
in  ben  britten  'ij^erfonen  be§  Fr.,  be§  Fut.  unb  Cond. :  II  brait, 
ils  braient,  il  braira,  ils  brairont;   il  brairait,  ils  brairaient. 

7.  Bruire  raufd^en.  II  bruit.  II  brujait,  ils  bruyaient. 
3-  S.  Le  vent  bruit  dans  la  foret.  Les  flots  bruyaient.  Bruyant, 
raufrfienb,  ift  nur  Slbjeftio,  5.  S.  Flots  bruyants;  musique 
bruyante.    Cette  nie  est  fort  bruyante  (geräufrf)Doll). 

8.  Clore  ft^ließen  (fermer).  Fr.  je  clos,  tu  clos,  il  clot. 
i^wf.  je  clorai.    Cow(?.  je  clorais.  P.  jp.  clos,  close.  ©eifpielc: 

a)  Clore  les  yeux  d'un  homme  mort. 

b)  II  n'a  pu  clore  Tceil  de  toute  la  nuit. 

c)  Cette  porte  (fenetre)  ne  clot  pas  bien;  quand  voBfö^  j 
aurez  fait  teile  (bie  unb  bie)  reparation,  eile  clora  mieux. 
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d)  II  ouvrit  la  porte  et  jeta  un  rapide  regard  dans 
Tappartement;  les  persiennes  closes  n'y  laissaient  penetrer 
qu'un  demi-jour  (bie  ije[d)lD[[cnei!  :3c''^'^'n''^'^"  —  gcbiimpftcö  Vic^t). 

e)  Clore  un  traite  einen  i^evtvaci  abfd}tte§en.  T'aS  P.p. 
mcfirfac^  in  [tebcnben  iiCnMibuni^cn,  iinc  II  s"est  prösente  cliez  moi, 
mais  11  a  trouve  porte  close. 

9.  Eclore  1)  auö  bem  (Si  !ried)cn,  2)  anfHitI}en.  '}hir  im 
^nfinitit»  nnb  in  ben  bvittcn  ']?erionen  ciniijer  ^t'iten:  II  eclöt, 
ils  eclosent.    II  est  eclos.    II  eclora.    II  eclorait.    -iöeifpielc: 

a)  La  clialeur  fait  eclore  les  vers  ä  soie. 

b)  Les  petits  sont  eclos. 

c)  Vois.  ces  deux  camelias  sont  eclos  d'hier,  et  ce 
bouton  va  s'oumr  aussi. 

10.  Enclore  einfrf)(ic^cn,  cinfvicbiijcn,  cinjänncn.  Pr.j'enclos^ 
tu  enclos,  il  enclot.  i^?<^  j'enclorai.  Co?«f?.  j'enclorais.  P.  x>. 
enclos,  enclose.  Stnbcve  ^'O^'^^en  finb  nngcbrändilid^  ober  t)er= 
einjelt.    -Söeifpiete:  Enclore  son  jardin,  son  cliamp. 

a)  II  a  enclos  ce  bois  dans  son  parc. 

b)  II  avait  enclos  le  jardin  d'une  haie  de  branches 
menucs  entrelacees  de  mousses  ä  grandes  teuilles  ( —  mit  einem 
©ebätje  biinncr  3*'-'''^Hl''r  »^ic  "'it  grofjblättrtgen  ä)?o§artcn  in  bcn 
3tri[d)cnväunicn  burd^jcijcn  ipareni, 

IL  Frire  in  bcr  "^[anne  bacfcn  ober  braten,  ^'i^lgenbe  Q^or* 
men  fcmmcn  for:  Pr.  je  fris,  tu  fris,  il  frit.  Fut.  je  frirai. 
Cond.  je  frirais.  Imjjer.  fris.  P.  p.  frit,  frite.  ^-erncr  bic 
um[d)riebenen  3^^^^"-  -'-^^*^'^  c^'i]'^"i"3t  '^a^  (^-e^lcnbe  burd^  faire 
frire ;  benn  frire  ift  tranfittü  unb  intranfititi,  5.  ^.  frire  des 
cötelettes  unb  Le  beurre  frit  dans  la  poele  ([pr.  pouä-L  Stieget). 

12.  Traire  mclfen.  P.  pr.  trayant.  Pr.  je  trais,  tu  trais, 
il  trait,  nous  trayons,  vous  trayez,  ils  traient.  Imyer.  trais, 
trayons,  trayez.  Impf,  je  trayais.  Def.  fel^tt.  Fut.  je  trairai. 
Cond.  je  trairais.  P.  p.  trait,  traite.  Pr.  S.  que  je  traie  — 
qua  nous  trayions  —  qu'ils  traient. 

(Sbcnfo  1)  abstraire  abftvaf)ieren :  2)  di  straire  abfonbcvn,  jcvftvcuen: 
3)  extraire  I)erauö3xel)en,  j.  ^.  Targent  qu'on  extrait  (runemine; 
les  pierres  qu'on  extrait  d'ime  carriere  (tEtcinbrud)) ;  bann:  einen 
2lu6  jug  mad)cn,  j.  23.  Cela  est  extrait  des  registres  de  la  niairie:  ferner 
extraire  la  racine  canve,  cubique;  4)  son  straire  cntaicl^en,  ,v  S-  Rien 
ne  peut  le  sous traire  ä  ma  furour  — :  fubtraf)ieren. 
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§  14.     ©tiijeln  ftcfjcubc  ÜkrbalfDrmctt. 

(Sin5c(n  ftcl)ent>e  ^'ormcn  finb  bic  Drei  P.  //.  issu  cntfproffen, 
tissu  ijctrebt  imb  intrus  ciiu^cbränc]!,  üPii  bcncn  iimfdn'icbene 
Reiten  cjcbilbet  trerben,  ,v  ^.  II  a  tissu  cette  toile  (Vcimriaub). 

Elle  est  issue  des  eomtes  de  Blois.  Sie  ftamint  ücn 
bcn  Cih'afen  fon  lilois. 

II  s'est  intrus  daus  cette  tutelle.  (£r  f)at  ficf}  in  biefe 
23ormunbic^aTt  eingebrannt. 

Ferjp,  fd^tagcn,  in  ber  35?cnbnntj  sans  coup  terir  ot)ne 
@^n?ert)'treid). 

Querir  (ober  querir)*),  in  ben  ^i^cnbnncjcn  aller  qucrir  f)o(en; 
venir  querir  abl)p(cn :  envojer  querir  Idolen  (äffen,  5.  ^.  II  est 
alle  querir  du  vin.  Je  Tai  envoje  querir  du  pain.  ^ompofita 
finb  acquerir,  conquerir,  s'enquerir,  requerir  (S.  12). 

Depourvoip,  entblößen,  nur  im  Inf.  unb  im  P.  ^;.  de- 
pourvu,  3.  S.  II  ne  taut  pas  depourvoir  de  munitions  une 
place  de  guerre. 

II  estdepourvu  des  comiaissances  les  plus  elementaires. 

II  s'est  depourvu  de  tout  pour  elever  ses  enfants. 

Choir,  fatlen,  nur  im  Inf.  in  geiriffen  33erbinbungen,  3.  ^. 
Prenez  garde  de  choir.  '\^a\k\\  Sie  nid}t.  On  lui  donna  un 
Cöup  qui  le  fit  choir.  Sälan  ücrfet^te  il^m  einen  Schlag,  ber 
i^n  jum  ^aüen  braute.    Dechoir  unb   echoir  ftefjen  auf  ®.  5. 


*)    Sag  Itktionnaire  de  V Academie  fran^aise  öom  3a^ve  1878  fcf)reibt 
nur  o()ne  '^ccent  querir. 
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Qivcikx  9«)fd)uitt. 
3(Bmtgöf!üdte  5U  5en  itnreijcfmäßigen  Q^erBen. 

S?orIicmcrfuugcu. 

1.  T^a§  in  edigcr  ^(aminer  []  ©tcl^enbe  trivb  nid^t 
überfe^t. 

2.  üb.  bebeutet  überfe^e,  ülr.  —  ülranSf ormation, 
^Darunter  ift  bie  i^eränberung  einer  bentfd^en  333enbung  ober 
eine§  beutfdjen  @a^e§  mit  ^mic^  auf  bie  franjöfif^e  3Bort= 
ftellung  unb  bie  tt)örtfic^e  Übertragung  üerftanben.  3-  ®-  ^^^ 
foü  ic^  tl)un?  Zx.  2öa§  JPüüt  iljr,  '6a^  id)  tl^ue.  Que  voulez- 
vous  que  je  fasse? 

Otegeln. 

1.   ©ebraud^  bc§  Imparfait  mib  Pass^  defini. 

^n  ben  folgenben  Übung§ftücfen  fommt  ba6  bcut[(^e  ^mper- 
feft  oft  t»or.  3""^  Überfe^en  beSfelben  finb  ätt»ei  ^'^^ten,  baS 
Imparfait  unb  ba§  Passe  defini,  tiorl^anben.  i^orläufig  rid^te 
man  fid^  bei  ber  SBal^t  jntif^en  bicfen  beiben  3fiten  nad^  folgenben 
Siegeln : 

a)  ^m  ^auptfa^  fter)t  üorl^errfcbenb  ba§  D6fini,  im 
9?ebenfa^,  befonbcr§  im  Stelatiüfa^,  öort)errfc^enb  ba§ 
Imparfait. 

b)  T^aS  Imparfait  loirb  gebraucht,  njenn  man  fragen 
fann:  2ßa§  tt>ar  (bamal§,  e(}emat§,  fdjon),  al§  etioaS  gefd^at) 
ober  eintrat?  —  dagegen  ba§  D6fini  auf  bie  5^"age:  3ßa§ 
gefc^aJ)?    333a§  trat  ein?    3Ba§  gefr^af)  »reiter? 

c)  Va§  Defini  be,?ieid}net  ein  äö ei t ergeben,  ein  ^ort- 
fd^reiten  in  ber  (Srääl)lung;  e§  fügt  eine  neue  Ü^atfac^e  l^inju, 
be^iel^t  fic^  auf  einen  beftinnnten,  einjetnen  ^atl. 

©igenf c^af ten  unb  ^uftä übe  n^erbcn  gen)öt}n(id^  mit 
bem  Imparfait,  g^i^cta  mit  bem  Defini  angegeben. 

X5a§  Imparfait  ift  befonber^  in  ® ef c^reibungen,  ba§ 
Defini  in  ber  (Srjäblung  an.^umcnben. 

X^em  Imparfait  entfpri^t  'i^a^»  Plus- que -parfait,  bem 
Passe  defini  bo§  Anterieur. 
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2.   3wtcrvuuftioiivrcgcIu. 

a)  2(6t)ängiijc2äuc  unb^nfinitiü^Grgän^ungen 
tu  erben  toon  bem  regier  enben  Sa^e  niä)t  b  u  r  d^  ein 
^omma  getrennt. 

"9)?an  mcrft  [dion  fange,  baB  er  II  y   a    longtemps    que    Ton 

l'icö  gu  ©runbe  rtd)tet.  voit  qu'il  se  ruine. 

itacmanb  getraut  fid),  ii)m  biefe  Personne   n'ose   lui  annoncer 

[cfilimnie     'ilJacfirid^t     mit^ii^  cette  fäclieuse  nouvelle. 
teilen. 

^ä:)    erinnere    mid}    trcfjl,    i{)n  Je  me  rappelle  bien  de  Tavoir 

geief)en  jn  babcn.  vu. 

Q^  mad)t  i!^m  feit  einiger  3^'^  II    s'amuse    depuis    quelque 

S3ergnügen,  p^i)[it'a(i|'c^e  @j=  temps     ä    faire     des     ex- 

^eriraente  ju  mad)en.  periences  de  pliysique. 

b)  Oielatiöfä^e,  rcelc^e  eine  notloenbigc  Srgängnng 
€ n 1 1^ a  1 1 e n ,  n: e r b  c n  iti c^ t  b u r c^  ein  .^  o m m a  Don  bem 
t?  0  r  a  n  g  e  f)  e  n  b  e  n   iö  e  3  i  e  ^  u  n  g  §  ip  o  r  t  e   getrennt. 

^eine    ^'^^eube     ift    berjenigen  Nulle  joie  n'est  comparable  ä 

üergteic^bar ,      rcelc^e      man  celle   que  Ton  eprouve 

empfinbet,    menn    man   feine  d'avoir  fait  son  devoir. 
^fUd)t  get^an  ^at. 

3.   2)aö  S53i(^tigfte  über  btn  ©ebraurf)  bc^  ^^>artict|)§. 
I.    3)a8  ßarticip  ofs  ildjcfüio. 

Tue  "ißarticipien  be§  'iJ3rüj'en§  unb  be§  "^erfeft^  (Participe 
present  unb  Participe  passe)  fönnen  trie  2lbjeftit>e  attri- 
butiü  unb  präbifatiD  gebraudjt  n?erben.    Q.  -53. 

SIttributiü: 
©in  gtänjenber  Grfotg  un  succes  hrülant. 

(Sin  glän^enber  Sieg  une  brillante  victoire. 

(Sin  fid)ere§  ©liicf  un  bonlieur  assure. 

■iß  r  ä  b  i  f  a  t  i  t> : 
!l)iefer  Grfolg  ift  glänzen b         ce  succes  est  hrülant. 
'^tx  Untergang  biefe§  9J?enfc^en     la  ruine   de   cet  homme   est 
ift  fid) er  assuree. 

!l)ie  ^articipien  u->erben  bann  ganj  n?ie  bie  Stbieftioe  in 
Sejng  auf  Qa^i  unb  05efd)(edit  bet)anbett. 

Qu  betreff  ber  Stellung  ift  im  allgemeinen  3U  merfen,  ta^ 
ba§  "iParticip  be§  ']?räfen§,  attribntiü  gebraud)t,  mctft  t)inter 
bem  (Subftantiü  ftebt,  unb  baß  tiaä  ebenfo  gebrauchte  "ißarticip 
be§  "iPerfeftg  regelmäßig  biefe  Stelle  ^at. 
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II.    Das  |)orticip  als  8tt|}I)e|ltimninnii. 

Tic  fvaii,^ö[i[d)cn  '•]?avttcipicii  bicncn  juv  VdiiVibe  t>oa 
"Dieben um ftäntien,  '^nx  iS:\-c\iin\\mc\  bcv  .f")auptauvi)ai^c.  T'a 
man  im  rciiti'd)cn  t>ie  '].vivticipien  t>c^r>  "i^väfciuS  in  tiieicr  'IBcifc 
feiten,  uiib  3"Hiiiuncnftollmu^en  luic  „t^Cj-^cbcn  babcnb, 
gefallen  fcient>"  nie  t]cbvaud)t,  \o  ciiti'pvtd)t  ba^o  fvan^^öfifd)e 
i^articip  mit  feinen  (5rc;än3nnc3en  al§  2al^beftimmnnc^  cntmeter 
einem 

^^(btjcrbtalfa^c,  3.  iö.  Xe  connaissant  i^as  la  rou.te,  ils 
^taient  obliues  de  marcher  au  hasard.  'Da  o^eil)  fie  ben 
'i^cc\  nid)t  fannten,  [0  umren  [ie  genötigt,  auf  gut  ©lücf  ju 
mav]d)ieven  —  über  einem 

^Jiclatiüfa^c,  5.  ^.  La  maree,  niontant  jusqu'ä  Nantes, 
facilite  le  commerce  de  cette  ville.  T)ie  i^hhi  unb  ^-(nt, 
jpeld)e  bi§  "DtanteS  I}inanf reicf}t,  erleid)tert  ben  Raubet 
biefer  Stabt. 

43eim  Überfc^en  a\\§>  bem  5^-an,^öfifd)cn  in§  Dentfdje  {)at 
man  oft  bie  $l^al^l,  bergleid)en  "il^avticipialbeftimmungen  burc^ 
einen  Ütetatin^  ober  burd^  einen  ?Ibt»erbialfat5  luiebcr.ytgeben. 
3- S-  „Regulus  n'ecoutant  que  sa  prüde  nee  contint  le 
courage  de  ses  soldats"  !ann  überfel^t  luerben:  9i.,  meld^er 
nur  feiner  Sllng^eit  ®el)Dr  gab,  ,viiT^^te  u.  f.  tt).  ober: 
l^nbem  (iia,  in  eil)  9i.  nur  feiner  ^tugtjeit  (J9el)Dr  gab,  jügelte 
er  ben  3[)iut  feiner  Sclbaten. 

^n  ben  mciften  ^-äUcn  entbätt  bic  fran^öftfd^e  ^artictpia(= 
beftimmung  ein  i>crl)ältniö  beö  (SjrunbeS,  außerbem  Qi(eid)- 
jeitigfei't  in  4k,yig  auf  bie  .V^auptausfage.  lUbücrbiale  Sä^^e, 
treld)e  mit  ben  Äoniuuftionen  inbem,  al§,  'üa,  uac^bem, 
weit  unb  anberen  eingeleitet  irerbeu,  fiub  gemö^nlid}  mit  ipiilfe 
ber  "ißarticipien  gu  überfeinen. 

2)ic  culfprcdicnbcu  .Vvoujunftioncu  quand,  lorsque,  coinine,  apres  que, 
parce  que  unb  aubcve  lU'bou  bic  '-licftimnunui  bco  Uiuftaube«  nad)brüct' 
lid)cr  alo  bic  iHivticipicn  an. 

Tie  "^articipien  fdilicßcn  fid)  cutuicber  an 
^ai-  Subjeft  beö  .^auptfa^eg 
an,  ober  fie  baben  il)r 

eigenes  ^ubfeft. 
;^n    ben    bi!§l)er   genannten   -i^eifpielcn   geprt  ba§   "^articip 
jum  Subjeft  beö  .)panp  tf  a^^^cs;^  u'tmnai.ssant  —  ils;  maree  — 
montant;  Eegulus  —  ecuutant). 

5'olgenbe  Säl^e  geben  ^kifpielc  oon  ea^^bilbungen,  in  treld^en 
'üa^  '13articip  fein  e  i  g  e  n  c  ö  Subjeft  l}at : 

1.    Les  apparcmcs  etaiit  les  memes  de  part  et  d'autre 
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(fpr.  de-par-te-)  on  ne  sait  ä  quoi  se  decicier.  Ta  bic  ©afir- 
f  d)  e  i  n  ( i  d)  f  e  i  t  auf  betbcn  Seiten  g(cic^  ift,  f o  tüeiß  mau  nic^t, 
rvo^ü  man  iid)  ent[d)(ießcn  fctf. 

2.  Le6'  viurcü  ayant  totalement  manque  ä  la  garnison,  ^a 
rille  fut  livree.  ^a  ber  iöcja^uni]  bie  l'etienSmittet  t)oU= 
fommen  aii§gcc3ani3cn  iraren,  f o  tüurbe  t»  i  e  2  t  a  b  t  übergeben. 

3.  Les  heaux  jours  etant  revenus,  il  alla  prendre  les 
bains  de  mer.  3U§  bie  [c^önen  Jage  iincber  gcf cmmen 
n)aren,  ging  er  in§  Secbab. 

4.  La  rille  ajant  ete  prise  et  abandonnee  au  pillage, 
les  solclafs  y  firent  un  butin  immense.  ^KS  bie  Stabt  er^ 
obert  unb  ber ']?(ünbcnmg  preisgegeben  lüorben  trar,  nmd}tcu  bie 
So  (baten  barin  eine  ungebcnrc  ^eute. 

^a§  '^articip  bcS  ^]?erfeft§  fann  auc^  oI}nc  etant  nnb  ctjne 
ayant  ete  a[§>  abt>erbia(e  ^eftimmnng  mit  eigenem  Snbjeft  [teilen, 
g.  SS,  Simone  courut  ä  la  cave,  Päcote  vint  mettre  le  couvert; 
et,  le  dejeuner  servi,  la  porte  fermee,  on  se  mit  ä  causer 
d'affaires.  Simone  ei(te  in  ben  Reifer,  'päcote  fam  unb  becfte 
ben  lifc^,  unb  narfibem  ba§  ^-rü^ftncf  aufgetragen,  bie 
!Jf)üre  gefegt  offen  njar,  fing  man  an,  fic^  üon  ©efd)äften 
5U  unterl)a(ten. 


III.     3)a8  Gerondif. 


V}k  93erbaifcrm  auf  ant  fann  and)  mit  ber  '^räpofition  en 
gebraucbt  tt»erben,  um  eine  aboerbiale  ^cftimmung  auSjubrücfen. 
93?an  nennt  biefc  3?erbinbnng  Gerondif.  :^n  biefer  33erbinbung 
ift  bie  35crbalform  auf  ant  a{§>  Subftantit)  anjufe^en,  fo  baß 
g.  Sß.  en  donnant  mörtlic^  f)eiRt  in  (bcm)  ©eben,  bei(m)  ©eben. 

%n  fotgenben  Salden  ift  ber  ©ebrani^  be§  Gerondif  gu 
erfennen : 

1.  En  forgeant  on  devient  forgeron.  -Öeim  Sd)mieben, 
ober:  ;^nbem  man  fc^miebet,  ober:  Senn  man  fd^miebet, 
ober:  l^abnrd)  \}a^  man  fc^miebet,  \oirb  man  Sc^mieb 
(Übung  mac^t  ben  !iUteifter). 

2.  Enjetant  les  yeux  de  ce  cöte,  j'aper9us  une  lumiere. 
:^nbem  (al§)  id^  bortf)in  faf),  bemerfte  xd}  ein  8i(^t. 

3.  En  France  et  dans  presque  toute  l'Europe.  les  hommes 
saluent  en  vtant  leur  chapeau  et  en  s'mclinant.  ^n  ^-rantrei^ 
unb  beinaf^e  in  ganj  Suropa  grüßen  bie  9D?änner,  inbem  fie 

ben  .^ut  abnehmen  unb  fid)  Der  beugen.   Cber: 

grüben  bie  'JJ^  f  o ,  baß  fie  b.  ^.  abnet)men  unb  fic^  berbeugen. 
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T)ie  öorfte^enbcn  bvci  Sä^jc  geigen,  ba§  ba§  Gerondif  eine 
:i)iebenbc[tlmmun9  ber  Ülvt  uiib  3Bci|e  aiigicbt,  tücld^c  ^auptjäc^Ud^ 
auf  bie  ^'vaijcn  antmortet:  3Bte  tf)iit  man  etiüa§?  2Bie  gcfd^ie^t 
etroaö  ?  i 


4.   23cränbcniug  bc§  Participe  passe  in  umft^ricbcucn  Reiten 
mit  avoir  hei  üoraugc^cnbcm  Dbicftö=^ccufatiü. 

3Benn  ba§  Participe  passe  511  einem  üürancjefienben 
^ev[önltd)en  gnirtuort  im  2iccufatit>  cjel)ört,  [0  lüirb  "c§  rcie  ein 
Slbjcttit»  bcl)anbelt  unb  Tid)tct  [ic^  in  ©efd^Ied^t  nnb  3^^^^^ 
nad)  bem  g-ürn^ort,  3.  -S. 

La  musique        m'a  charme       (me  männtid^) 
La  musique        m'a  charmee      (me  njeiblid)) 
La  musique   nous  a  charmes      (nous  männ(id)) 
La  musique   nous  a  charmees    (nous  n}cibUc^). 
(gbcni'o  mit  ^ejncj  auf  ein  Ütelatiü,   3.^. 
La  main  ne  peut  retenir  la  pierre  qu'elle  a  lancee,  ni 
la  bouche  les   mots  qu'elle  a  proferes.    ^ie  §anb   fann  ben 
(gtein   nic^t   ^urücf^alten,  ttjelc^en  fie   gefd}Ieubert   i)üt,   nod)   bev 
2)hmb  bie  Sporte,  nield)e  er  auSgejprodjen  Ijat. 


5.    Qitbxanä)  öoii  ne  .  .  que. 

T)\e  im  ©eutfc^en  burd^  itur  (b(o§)  ober  crft  anSgebrücfte 
Sefd^ränfung  njirb  im  ^ran^öfifc^en  meift  mit  ne  .  .  que  ge= 
geben. 

L  T>a§  fc^öne  (^ugenb:=)5t(ter  ift  nur  eine  -SSlume,  njetd^e 
t>ern?ef)t.    Le  bei  äge  n'est  qu'une  fleur  qui  passe. 

2.  @§  ift  crft  9"V4  Ut)r.  II  n'est  que  dix  heures  moins 
un  quart. 

3Birb  ein  2?cr6  in  biefer  SBeife  beftimmt,  fo  mu§  faire 
baäutreten,   5.  ^. 

1)  ®oII  ein  9icben)aß  aix»  bem  2)eutid)cn  inö  J^rQn',üfifd)c  mit  ^ülfe 
beS  participe  ober  bee  (ierondif  übertragen  tucrbcn,  fo  cnipfict)lt  c8  fid)  für 
ben  2lnfang,  bie  Transformation  p  mad)cu.  3ft  J.  ^.  folgcnbcr  ©atj  ju 
überfc^jen:  ,,@ie  tanu-n  üon  il)rer  Streiferei  .^nrücf,  inbem  fie  ©efangene 
unb  öeute  mitfüf)vtcn,"  fo  mag  man  transformieren:  „®ie  famen  üon  i.  i3t. 
jurücf,  mitfül)renb  @.  uuö  söcute."  Ils  revinrent  de  leur  excursiou, 
emmcnant  des  jirisonniers  et  du  bat  in. 

(Sbcnfo  für  ta^  (iörondif,  j.  33.  (Sr  ift  rul)mDoII  im  Kampfe  für  baS 
SJatcrlanb  geftorbcn.  Sr aiiöf ormatioii:  .  .  .  bci(m)  kämpfen  für  ba« 
SJaterlanb.  II  est  mort  glorieiisement  en  combattant  pour  la  patrie. 
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1.  i^d)  füt)re  nur  (bioft)  bie  -^Sefe^Ie  au§,  bic  idj  erl^aücn 
^dbe.   Je  ne  fais  qu'executer  les  ordres  que  j'ai  reyus. 

2.  II  ne  fait  que  jouer.  (Sr  fptelt  b(o§.  3.  II  ne  fait 
qu' studier.  (Sr  ftitbievt  bloß.  (Sinn:  Seine  einzige  Se[c^äftigung 
ift  ©fielen,  (Stubieren.) 


1. 

©ö^e  5U  recevoir,  apercevoir,  concevoir  utib  döcevoir. 

1,  @r  beanttrortet  ade  ©riefe,  tpetd)e  er  erl}ätt.  2.  ^d^ 
fiabe  beincn  imb  bcine§  -SritberS  •S3rief  befommen  (üb.  beincn 
^rief  mib  benjcnigen  bciue§  ißruberg).  3.  ®ie  Cfficiere  tu  erben 
morgen  ben  Sefe^t  erfialten,  [id^  in  (ä)  il^re  ©arnifoncn  gu 
begeben.  4.  jDa§  ^eer  erl^ielt  (Impf.)  nnaufbörlid^  neue  33er= 
ftärtungen.  5.  @r  fiel  (Impf.)  unb  n.nirbc  ben  Xob  gcl)abt  ijahcn 
(üb.  tt)ürbe  [i^  getötet  fjaben),  tttenn  id)  il}n  nid^t  in  (entre) 
meinen  2(rmen  aufgefangen  (  =  aufgenommen)  t)  ä  1 1  c 
(Plusq.  S.).  6.  ^d)  ne^me  ^^re  (£nt"frf)ulbigung  nic^t  an. 
7.  @r  ift  fe!^r  (f...)  gut  empfangen  tttorben;  er  mirb 
überall  gut  empfangen.  8.  @r  rcirb  überall  ©emeife  öon 
^reunbfrf)aft  unb  t^on  5(d)tung  empfangen.  9.  ^d)  tt)ünfd)c,  boß 
bu  morgen  i'iac^ric^ten  cr^altft  (S.).  —  10.  I^er  ^ü^rer  fd)(ug 
mir  tior,  in  einem  adeinftel^enben  ,^aufe,  tt)c(d^e§  mir  in  (;i) 
einiger  Entfernung  bemerften,  .^alt  ^u  mad^en.  11.  ©obalb 
id^  i^n  erb  tiefte  (Def.),  f  erlief?  id)  ba§  3'"^^^^^^-  —  12-  ®^*  ^)^t 
einen  regen  ®eift  (Xx.  ben  ®eift  (eb^aft) :  er  begreift  Iei(^t. 
13.  SBaitcr  9ialeigV  faßte  ^uerft  (üb.  ber  erfte)  ben  ^(an, 
9?orbamerifa  5U  totonificren,  unb  grünbete  im  ^a^re  1584  bie 
2(nfieb(ung  in  (de)  23irginien.  —  14.  Seine  .^Öffnungen  finb 
getäufdjt  morben. 

2. 
Devoir. 

1.  (Sr  l^at  ba§  .^apitol  be,^af)lt,  aber  er  fdjufbet  nod^  bie 
^infen.  2.  "I^ie  ^tnber  finb  it}ren  ©ftern  (S^rfurc^t  fd^utbig. 
3.  ÜJJan  üerbanft  33enjamin  g^ranfün  mertüolle  (Sntbedungcn 
über  bie  (Steftricität  unb  bie  (Srfinbung  be§  S(iljab(eiter§.  4.  ^mei 
^ferbe  foHten  un§  am  ßingauge  in  (de)  ben  333alb  erwarten. 
5.  jDu  follft  bie  5)ienfte,  me(d)e  man  bir  (eiftet,  ttieniger  nad} 
bem  S^u^en,  metc^en  bu  barau§  jiebft,  a{§>  m<i}  ber  ©efinnung 
beffen,  ber  bid)  üerpfüditct,  beurteilen.  6.  ^^r  müßt  euc^ 
anberS  benefjmen;  it}r  bürft  eure  ^i'euube  nid}t  im  ®tid^  (äffen. 

1)  @pr.  ra'-li,   bQ§  a  rote  in  law. 
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7.  'üUte  9)icnfd)cn  nüin'cn  ftcvbcn.  8.  (Sv  i^cvlor  mit  (dans) 
unnützen  ('2)  il^c)diäftiipnuicn  eine  ^c\t,  wcidjc  ev  feinen  ®e= 
yd^äftcn  "^ätte  ivitnien  fcUen. 

3. 
Etre  du. 

Etre  du  ^cifU:  5  lifo  mitten,   iicbü()vcn,  ju  ücvbantcn  Ijabeii, 
I)evrül)vcn,  j.  i^. 

Rendez  ä  Cesar  ce  qui  est   du  a  Cesar,  et  ä  Dieu  ce  qui  est  du 
ä  Dieu.   öebt  bcni  iTaifer,  wa^i  bco  .^taifcvii  ift,  unb  C-iott,  »oac^  Oiottcö  ift. 

Cela  est  du  ä  son  nicrite.   -Tas  ücrbanft  man  feinem  'iunbienft, 
ober:  ^^aö  f)at  man  feinem  2>.  ju  nerbanfcn. 

1.  @§  gicbt  öcute,  a->e(d)e  ta(tbliitin  fcvbern,  ira§  il)nen  nid^t 
,^ufonimt,  unb  U'»c(d)C  unuiuunmben  iHTiueiiiern,  \va§  fie 
fd)ulbic3  finb.  2.  Tk  (Srftnbuni-;  bcr  crften  VnftbaÜLnb?  t)er  = 
bantt  man  ben  iSvübcrn  ^iltonttiolfiev,  i^apievfabvifanten'  ^n 
'^Inncnal};  i[)r  evftcr  inn-fnd)  baticvt  von  1783.  8.  (£v  \vnx1)C  mit 
allen  feinem  !;)?anc;e  gebnl^rcnben  (S^ren  empfangen.  4.  !Der 
'Jiaticna[  =  9i\nd)tnm  ber  ©nglänber  rül^rt  t)an).nfäd}üd)  üom 
^anbel  f)er. 

Mouvoir  uitb  ^mouvoir,  savoir,  pouvoir. 

1.  d^Tü  .'pn(fe  i[)vcr  ^-tcffen  belnegen  fid)  bie  ^'W^  "^it 
einer  oft  nnmberbaren  (2)  @cfd)minbigteit.  2.  T)ie  ^eibcnf^aft 
treibt  ibn  (Zv.  e§  ift  bie  S!.,  irc(d)e  ibn'beiucgt).  —  3.  ^er  Xob 
feines  il>atcr§  (}at  il)n  ftarf  erfd)üttert.  4.  ^(^  bertaffc  (gie 
(üb.  id)  ^iel)e  mid)  gurücf),  tief  ergriffen  tion  :^t)rer  (Sütc. 

5.  ;^c^  tüet§,  't)a^  i(^  mid)  l)abe  »om  Qoxu  I}inreif^en 
laffen.  6.  't'erjenige,  ivetdjer  nid)t§  iuei^,  bcbarf  immer  ber 
anbcrn  unb  bleibt  in  3{bl)ängig{'eit  luMi  febcrmann  (üb.  in  ber 
^i(bl)ängigfeit).  7.  3iMffen  S'ie,  njieiMcl  lU)r  eS  ift?  8.  9?on 
tuem    luiffen    feine    (Altern    bie§?     9.    (Sr    fennt   ben    31^eg. 

10.  ^ie  Jeinbc,  metd)e  n^nßtcn  (^\n-ticip),  baf?  man  auf  fie 
Io§marfd)ierte,  badeten  [baran],  fid)  au§  bem  ©taube  ,yi  mad)en. 

11.  ©y  ift  fel)r  tt)id)tig,  ba^  ®ic  e§  miffen(S.),  meine  .'perreu! 

12.  2)tan  cr3äl)(t,  baf5  5l(epnbcr  ber  ©rcfje  bie  i^liaS  unb 
einen  2:ei(  ber  Dbt)ffee  auSiuenbig  luufUe.  13.  ®r  mu^te 
nid^tS  t)cu  bem,  n)a§  forging.  14.  (Sr  crfuf)r  nid)t§  fon  bem, 
rvaS'  vorging.  15.  2öir  n? erben  balb  ben  Grfclg  feiner  i)cad^= 
fürfd)ungen  luiffen.  IG.  3)? an  fann  uid)t  ju  gleid)er  3^'^ 
an  (en)  -t^wci  Crtcn  fein.  17.  Tie  ^-römmigfeit  ber  erften  Sl)rifteu 
irar  fo   inbrünftig   unb   fo  rein,   ba§   man   fie  uid)t  genug  bc= 

1)  Stppofitiou  of)ne  Stvtifcl. 
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ipunbcrn  fann.  IS.  $}iffct,  t'ap  tav  ÖHnc»  für  ixd)  cjanj  aüein 
ba£i  &iM  nirfit  auvmad}t,  11111?  baß  cy  ba5u  nur  bcitracjen  fanii, 
trenn  man  pcrftänbicj  cjenncj  ift,  um  baren  einen  el^renbaften  (2) 
nnb  nüi5Üd)en  (2)  (^ebvau^  5n  niacbcn. 

li».  ©lücflid^,  mer  firf)  lagen  fann:  ^d)  l^abc  feine  ^^^inbel 
20.  (Sublicf)  fann  icf)  t>cn  meiner  iJhu^elegen^eit  mit  bem 
9)?inifter  )'pred)en :  id)  rerbanfc  bici'e  ©uiift  ben  ^cmübungen 
;5f)X"e§  .V)errn  ivitevy.  21.  X'er  ^iunfc  miiß  leben,  irie  er  fann, 
n^enn  er  nid)t  kben  fann,  n^ie  er  irill.  22.  ßann  idi  mid) 
bieyinaC  auf  2ie  uerlaffen,  nnb  barf  ic^  ^^rem  ii>eri'pred}en 
trauen?  23.  ^d)  fann  nid)t  id)(a|en,  id)  merbe  ncd)  eine 
©tunbe  lax\^  im  ©arten  Ipa3ieren  gel)en.  24.  ?yünff)iinbert  Jn^anco 
tonnen  nic^t  für  aiU  biefe  Ginfdufe  {)inreid)en.  25.  QJiit 
ilüf)nl^eit  fann  man  aüey^  unternebmcn,  [aber]  man  fann  nid)t 
aik%  aii^riditen.  -IQ.  2(Ue  Ü}?en|dien  fönnen  nic^t  grcB  fein, 
aber  aüe  fönnen  i^ut  fein.  27.  Gr  ift  (c'est)  ein  DJ^ann,  bem 
i^r  alle§  anocrtvauen  fcnnt;  er  ift  fe^r  ferfd)n?ie9en.  28.  ^ic 
Äircfie  irar  fc  t>cll,  t^a^  man  nidit  btncin  tonnte  (üb.  —  nidit 
eintreten  tonnte).  -29.  Ter  Oiebner  ift  mitten  in  feiner  jRebe 
permirrt  mcrben  nnb  bat  nid)t  fortfabren  tonnen.  30.  9JMn 
•SÖriiber  mirb  ^bnen  barüber  ade  (Sin3elf)eiten  facjen  (üb.  geben), 
bie  eie  münfdien  tonnen  (üb.  bie  i^r  m erbet  münfdien  fönnen). 
31.  ^ft  ber  nic^t  ein  g-eigling,  welcher  rem  ßufad  ben  ©efilj 
erwartet,  ft>etc^en  er  mit  feinen  Firmen  nnb  feinem  [feften]  ^Tnüen 
ernjerben  tonnte?  (2r.  ^ft  tta^»  nidit  ein  g^eigltng,  berfenige 
u.  f.  IT.)  32.  ^d)  begreife  nid»t,  baß  ein  tluger  dJlaim  iid)  fo 
luett  üergeffen  fann  (S.).  33.  X^a  bie  ^)?atiir  il)n  mit  einem 
gerabcn,  rebUc^en  Sinne  unb  mit  einem  ttaren  ©eifte  he^aH 
hatte,  tonnte  er  jebcm  gute  ^Jatfcbläge  geben.  (£r  tcrfdionte 
in  ber  Zbat  niemaiib  baniit  (Xr.  er  erfparte  fie  in  ber  Hbat 
iiiemanb)  unb  tannte  (üb.  batte)  fein  größere^  3?ergnügen  al§ 
bie  Untert)altung :  uiedeic^t  ^ätte  er  fogar  für  etwas  gefc^wä^ig 
gelten  tonnen. 

3ufä^c  5u  9h.  4. 

3um  ©ebrauc^   üon   savoir  unb  i)Oiivoir. 

1.  llntcrfc^ieb  Don  savoir  unb  pouvoir:  fönnen» 

Savoir  ift  fo  Diel  alo  „etroas  gelernt  t)aben  unb  infolge  Deffcn  iniffen 

unb  Derfte^en,  fönnen."   Pouvoir  bebeutet:  Räfiigteit  ober  9JcögHct)fcit 

iDoju  I)aben,   tmftanbe  fein,   SOiadit  unb  i^erfügung  baben.    33eifpiele: 

II  sait  le  Grec.   &  fann  @ried)if(f).    II  sait  plaisanter.    (rr  fann, 

1)  Tout  Dor  bem  SnfinitiD:  ogl,  g.  32,  ^ük  1. 
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b.  ^.,  Pcrftc^t  ju  fdicrjcn.  T^apicgcn:  On  ne  peut  tout  savoir.  Waa 
tanu  nid)t  allec«  loiffcu. 

Je  ne  pouvais  pas  dorinir.   Jd)  fonntc  nid)t  fd)Iafen. 

Sauve  qui  peut!  JKcttc  fid),  »er  fann! 

L'homme  qui  ne  sait  point  öcrire  ne  peut  faire  lire  ses  propres 
pensees.  Jcnianb,  bev  nid}t  fdircibcn  fnnn,  fann  feine  cificnen  ©cbanfcn 
nic^t  burd)  bie  3dirift  funbcjobcn. 

2.  2öenn  savoir  iicrncincnb  mit  bcm  3innc  üon  „ungciui^,  un  = 
cntfd)Ii)ffen  [ein  (etre  incertain) "  flcbvaud)t  luirb,  fo  »cnbct  man  am 
bcften  ne  ol^ne  pas  an,  j.  Sß.  Je  ne  sais  que  devenir,  id)  \vd^  nid)t,  loa» 
aiiö  nttr  iticrbcn  |oU.  H  ne  sait  ce  qu'il  veut.   ©v  aci^  nid)t,  luai?  er  milt . 

2lbcr  mau  mu§  pas  ober  point  I^injufc^en,  roenn  eS  fid)  um  SBiffen 
ober  9iid)tlPil'jcu  Ijaubclt,  3.  33.  Je  ne  savais  point  ce  que  vous  racontez. 

5. 

Pleuvoir,  dechoir,  echoir. 

1.  @§  regnet;  tuir  iiicvben  alfo  nic(}t  im  ©arten  (in  =  a> 
frül^ftücfen  tonnen.  '2.  (£§  regnete  nixt)  [0  eben  (üb.  c§  regnete, 
e§  gtebt  nnr  einen  SüigenbUcf);  e§>  tröpfelt  nod)  t»on  ben  ^äc^ern 
(Zx.  bie  ^äc^er  tröpfeln  nod^).  3.  (So  irirb  balb  regnen,  e§ 
l}at  lange  nicfjt  geregnet  (Zx.  e§  gicbt  lange  ^cit,  ba^  e§  nid^t 
geregnet  ^at  —  ne  of)ne  pas). 

4.  (gr  ift  fe^r  in  ber  5lc^tnng  bc§  '^ubtifumg  gefnnten. 
5.  ®ein  Sinflup  (fein  2?erniögen,  fein  ^üif)  fängt  an  jn  (ä) 
f  i  n  t  e  n. 

6.  (Sr  ()offt,  bajj  ber  ^anpttetl  ber  (Srbfd}aft  if|m  äufaUen; 
irtrb.  7.  T)iefe§  ^an§  ift  il}m  bei  ber  Xctlnng  gugefaUen. 
9.  T)iefer  Sec^fet  ift  üerfatlen. 

6. 

Falloir. 

.^l'onftruftton  Don  falloir. 

1.  äiBenn  ta^  beutfc^e  pcrfönlid)c  2?cvb  muffen  burd)  baö  un» 
perfönlid)c  SScrb  falloir  auöi^ebrüift  anrb,  fo  fann  eine  boppelte  Äon  = 
ftruftion  ftattfinben.  Jft  bao  Subfcft  ein  perfönüd)cfi  günoort,  j.ö- 
„3d)  mu^  erhalten,"  fo  trntt  baofelbe  (f){er  id})  entuu'ber  in  bcn  ©attD 
unb  bai  luTb  (fykx  crf) alten)  in  hm  ^nfinitto:  II  me  faut  recevoir 
—  ober  man  fonftruiert  nad)  foK^cnber  Iraneformatiou:  (So  ift  nötig,  ba^ 
id)  erijalte.  II  faut  que  je  reroive.  2(uf  <iue  folcjt  bann  immer  ber 
Äonjunftio. 
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5ft  aber  ha^  gubjeft  ein  Subftantiü,  j.  33.  ,,5}ic  vSolbatcn  muffen 
flcf)orcIien,"  fo  ift  nur  bic  Icl.Uc  .^touftniftion  anmenbbar.  'Zx.  (£0  ift  nötip, 
ha^  bie  Solbaten  gel)üvd)cn.   II  faut  (jue  les  soldats  olxissent. 

^äitöt  ein  reflejciüco  5>evb  Don  il  faut  ab,  fo  tritt  ein  günnort  int 
S^atiD  nid)t  311  11  faut,  il  fallait  u.  f.  W.  3-  ^^-  ^  fallut  nous  arreter  en 
route,  »ir  mußten  untcvaiego  i)alt  mad)en. 

2.  II  faut  mit  folflcnbcm  JnfinitiD  i^ei^t:  man  mu§,  j.  35.  II  faut 
ceder  ä  la  necessite.   9Jian  mu^  fid)  in  baö  Uniiermciblid)e  fügen. 

3.  n  me  (te,  lui  u.  f.  ro.)  faut  qch.  ^et§t:  3d)  (bu,  er  u.  f.  lü.) 
braud)e  et»a§,  5.  33.  II  me  faut  im  habit.   J^)  bvaud^e  einen  Slnjug. 


1.  SOtan  miiß  (barf)  bem  Scf)ein  nid}t  trauen.  2.  SJtau 
mu^te  cjleicl)  in  biefcm  ^Hugcnblicf  ba§  .'pan§  ticrtaffen.  3.  3Ji'an 
müfetc  itcn  (Sifcn  [ein,  um  folrf^cu  Strapazen  5U  ittiberftel)en. 
4.  S5?enn  e§  fidf)  [bavum]  tianbclt  5U  borgen,  fo  erinnert  eur^ 
\vot){,  'i^a^  man  irirb  gurüd.^a^lcn  muffen,  unb  ba^  bie 
^^ün!t(icf)feit  [bie]  Jod)tcr  ber  ei}rlirf)teit  unb  [bie]  a}tutter  be§ 
^rebitö  ift.  5.  ^cf)  mu^  um  0  Ut)r  in  meinem  2irbeit§äimmer 
fcini.  6.  SBir  mußten  ben  i^orfall  erjäfjlen.  7.  ^t)r  I)abt 
eine  gro^e  Summe  be^al^tcu  muffen.  8.  ^^r  tnerbet  biefen 
iBefelilen  gcf)ord]cn  muffen,  i).  3Jtögen  mir  gro^  ober  t'Iein, 
reid^  ober  arm  fein,  mir  m erben  einft  fterben  muffen  (Zw 
®ro§  ober  flein,  reirf)  ober  arm,  u.  f.  tu.).  10.  Qd^  mcrbe 
ßeit  brauchen,  um  mi(^  t)äu§(id)  ein5urid}ten.  11.  (S§  bebarf 
nur  eiuc§  cinjigcu  ?afterf?,  unt  t>ic(c  ^^ugcnben  unnüi^  gu  mad)en 
{Xx.  e§  ift  nur  ein  einziges  ?after  nötig  u.  f.  W.}.  12.  1)cv 
Kaufmann  muß  ba§  .f)au§  öerfaufen.  13.  'j)ie  ^eibenfd^afteit 
muffen  ber  5?ernunft  ge^ord^en.  14.  'JSlan  brauet  biet  3^^^ 
ba^u  (2^r.  c§  ift  inel  3*^^^  bafiir  nötig). 

7. 
Yaloir,  ^qiüvaloir,  preTaloir  —  vouloir. 

1.  ®er  Stoff,  meieren  er  gefauft  I)at,  taugt  nid^t§.  2.  @r 
I)at  ein  "^ferb  üerfauft,  meld^eS  nic^t§  trert  njar.  3.  Seber 
33ermögcn  nod)  (Sljrcuftelleu  finb  fo  t»iel  mert  a[§>  ©efunb^eit 
{Zx.  S>eber  ha§>  95.  noc^  bie  (£I)re  gelten  [fo  biet  al§]  bie 
(S^efunbl^eit).  4.  'I^ie  aüen  [x  .  .)  33efannten  finb  beffer  al#  bie 
neuen  g^rcunbe.  5.  1)iefer  Stoff  mürbe  12  ^-rancS  ba§  9JZeter 
f  oft  en  (üb.  gelten).  6.  S}egen  ber  @igenfd}aft,  meiere  bie  meiftcn 
9ieptilien  f)aben,  ebenfo  leidet  im  3öaffer   ai§   auf  bem  öanbe  §u 


1)  ©0^  5  —  8  mit  boppctter  Uberfe|jung. 
»enede,  frans,  ©ramm.  B.  ll.  2.  2(ufl. 
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tcbcn,  l^at  man  fic  '^linplnlncu  iicnaimt  ^Jv.  X^ic  ©icicnfrfiaft, 
tuelc^c  .  .  .  .  l)at  il)iicn  t'cii  Oiaiiicn'  '^linpl}ibicn  ücvf d)af f t). 
—  7.  ^ffi  taim  ntd)t  ift  oft  fouicl  alö  (ä  cecii:  ^c^  \mü  ntd)t. 

8.  IMefc  '^Intivovt  luürbc  einer  ÜHncieniui}  ijteidjTümincii.   — 

9.  r^ie  @iin[t  trägt  oft  bcn  5icg  über  (sur)  ta§>  iöcvbiciift 
baüon  (üb.  übertütegt).  10.  (Sy  bavf  iiid)t  fein  (üb.  c§  ift  nid)t 
nötig  —  mit  falloir),  ha^  bie  ©ciuol)nI)cit  ftarfcr  ift  al^  bie 
5i)crnunft  (üb.  übenincgc  über;  mit  sur  ober  coiitie).  11.  (£r 
bat  fid)  bic  2d)iuäd)c  unb  bic  (Sinfalt  fcine^S  ®cgncr§  ju  lui^e 
q  c  m  a  d}  t. 

12.  Scr  ben  3iüccf  luilt,  ioill  [aud)]  bie  SD^tteL  13.  3Bir 
muffen  mit  @cved)tigfeit  l)anbe(n,  mcil  bie  inn-umift  mib  ba§ 
C^efc^  e^^  gebieten  (üb.  motten).  14.  ÜLh^iu  il)r  c§>  mollt, 
toirb  er  e§  and)  motten.  15.  ©o  ^at  c§>  fein  ®efd)i(f  gc  = 
tuolft  (Zx.  ®o  (ainsi)  l)at  e§  gemotit  fein  ®efd)icf).  16.  ^d) 
möd^te  ^t)nen  nid)t  bie  geringfte  Störung  t>erurfad)en.  17.  Sßeun 
man  ,^u  fet)r  an  \}a§>  Veben  bentt,  meldjeä  man  füt)ren  möd^te, 
berteibet  man  fic^  ba§ienige,  metdjeS  man  füljrt.  18.  Sie  bitten 
il)n  um  einen  ^ienff-^,  aber  ic^  jloeifele,  baf^  er  ^Jljnen  benfetben 
(üb.  i^n)  teiften  milt;  id)  ämeifele  fogar,  bajj  er  eö  fann 
(Xx.  .  .  .  "üa^  er  mill  (S.)  unb  fogar  baß  er  tann  (S.)  ^tinen 
benfetben  teiften i.  19.  ©rfauben  Sie  gütigft,  bap  id)  mid^ 
entferne  (gütigft  ^  I|abcn  Sie  bie  ®üte). 

8. 

Voir  unb  ^om)Jofita  —  s'asseoir. 

1.  ^d)  t}aht  in  feinem  '^?atnra(ien=^abinett  fe^r  feftene  (2) 
©tücfe  gefe^^en.  2.  Sel}en  Sie  nid)t,  'i'af!,  er  Sie  täufd}t  unb 
baß  er  fid)  über  Sie  tnftig  mad}t?  3.  ^d)  fal)  mot)t,  t)a%  er 
mir  fein  '^ort  nid)t  I}a(ten  mürbe.  4.  ^t)r  merbet  fel)en,  nja§ 
id)  au§rid)ten  tann  {Zx.  [^u]  tl}un  tueiß).  5.  ^d)  möd}te,  'i)a^ 
Sie  biefe§  Silb  fä^en.  (S. ).  —  6.  ^t)r  merbet  il}n  nid)t 
mcljr  mieberf eljen,  er  t)at  gcftern  '']?ari§  oerlaffen.  7.  'Die 
beiben  g-reunbc  t)aben  fid)  nad)  einer  langen  Trennung  micber  = 
gefe^en.  —  8.  3Ber  nid)t§  Dorau§fieI)t,  mirb  oft  betrogen; 
toer  ju  oiel  oor ausfielt,  ift  oft  unglücflid).  9,  2i?enn  unfere 
©igenliebe  un§  nid^t  oerbteubete,  fo  mürben  mir  eine  älienge 
Übel  ooranefetjen,  unb  mir  mürben  fie  oermeiben  tonnen.  — 
1(^.   Jljemiftotleö    fd)liig  t'C"   'Jttl)cnern   bei  ber  '^lunäberung  bcr 


1)  SBenn  jjnjci  ©ubftauiiuc    fid)    i]ci]ciiii'iiii]    bcftimmcu,  fo   lucibcu  fie 
iiicift  burd)  de  Dcvbunben,  ,5.  "ü.  bcr  'Jfanic  ^vcu'iö  !•'  H'""  <l'aini. 

2)  3tiiuinb   um    ctiuaci    bitten    doinamlor    qcli.   ä   iiii.,  j.  33,   Elle  lui 
d''man(lait  sou  (la-siatance,  fie  bat  tt)n  um  feinen  iöeiftanb. 
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■i^erier  fp(gent>c§  (üb.  biefcö)  ^efret  üor:  T)ie  Stabt  [oll  (üb. 
irivb)  unter  ben  2cf)iits  bcr  SJtiucrDa  gcfteüt  ircrben ;  alle  iraffen^ 
fälligen  (Shmio^ner  foden  (üb.  lüerben)  auf  bie  Sdjiffe  geljen; 
jeber  Bürger  [oü  (üb.  mirb)  für  bie  (Stc^crl^eit  feiner  i^xaii, 
feiner  Äinber  unb  feiner  Sfiaüen  forden.  11.  Vk  Sefa^ung 
ber  3'cftunij,  li>e(dE)e  man  auf  (pour)  ein  t}albeö  ^ai)x  mit  l^eben^^ 
mittein  unb  ÖJiunitiou  iun-fei)en  IjattQ,  Dcrteibigte  ficf)  tapfer 
gegen  alle  Singriffe  ber  5'^i"^^-  — 

12.  Sitte,  fet3cn  Sie  fi(^  (Zx.  5e^en  Sie  fic!^,  idj  bitte 
©te).  13.  Sir  moUeni  u\\§>  auf  biefe  Sauf  fe^en,  ic^  bin 
mübe.  14.  2Öir  n} erben  un§  in  (ä)  ben  ®d}attcn  fe^en. 
15.  3Btr  muffen  un§  fc^en  (S.),  benn  mir  finb  Don  bem  langen 
SBege  ermübet.  16.  'Die  ^erren  unb  bie  Damen  traten  gwei 
unb  (ä)  äroei  ein  unb  festen  fid}  gu  SÜfc^  (ä  t.). 


Unrcgclmö^igc  üßcrficti  auf  re. 

Aller:  IJfirafcufogifcftcs;  ^ünflruiition. 

Aller  mit  bcm  reinen  JnfinitiD,  b.  i^.  bem  Snfinitiü  oI;ne  ^^^räpofition, 
be5cid)nct  i>aä  fofortige  ober  nal;e  bcDorfteljcnbe  (Eintreten  einer  2ad)e  ober 
Jpanblung,  j.  iy.  Le  sermou  va  commencer,  tk  ^^>rebigt  inirb  gleid) 
anfangen.  Ils  vout  partir,  fie  finb  im  5öcgriff  ab3urei)en. 

Aller  chercher  qu.  ober  qch.  jem.  ober  ctiuay  l}olen,  j.  53.  AUez  ine 
chercher  cela.   Jpolen  Sie  mir  boc^  tai  (ein)mal. 

Aller  trouver  qn.  fem.  auffu(l)en;  aller  voir  qn.  jem.  befui^en: 
J'irai  vous  voir  dans  le  coiirant  de  la  semaine,  td)  loerbe  Sie  im  23er= 
lauf  ber  Sßoche  bcfuc^en  — ;  aller  prendre  qn.  jem.  abf) ölen. 

Aller  ä  Rome,  en  Italic  nac^  ;Hom,  nad)  Italien  reifen. 

Aller  ä  pied  ju  Juß  gcf)en;  aller  ä  cheval  reiten;  aller  en  voiture 
fa!^ren:  aller  en  bateau  äüaffer  (Äal)n)  fahren;  aller  en  diligence 
mit  ber  ^^oft  fahren,  reifen. 

Aller  au-devant  ober  ä  la  rencontre  de  qn.  jem.  entgegen  geben. 

Aller  aux  voix  ab ftimmcn. 

Aller  aux  infonnations  ober  aux  renseignements  sur  qn.  über  jeiu. 
(Srfunbigungen  einjieben. 

Sa  sante  va  de  inieux  en  mieux,  mit  feiner  ©efunbbeit  gebt  e3 
immer  beffer. 


1)  Sfficnii  mit  „loollen"  eine  Slufforberung  auSgebrürft  wirb,  i'o  gebraudit 
man  nid)t  vouloir,  foubern  ben  3mperatti)  beö  bctvcffcnbcn  iBcrb«,  j.  S. 
Söir   »uotlen  auibvedjcn.    Partons.    2Bir  roollcn  um  beeilen.    Hätons-nous. 

.        3* 
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Cet  habit  vous  va  bien.  bicfcr  ?liijlifl  fteF)t  3^"cn  fliit,  t leibet  ^i}\Kn 
(ober  Sie)  gut. 

Cctte  clef  ne  va  pas  ä  cette  sorrure,  bicfev  2(I)IüffoI  pa^t  nid)t  ju 
biefem  3ct)Iofi'e. 

Sonirez  qu'il  y  va  de  votre  fortunel  33ebcnfen  2k,  ba^  c«  fid)  um 
3f)r  2>cvmöoicii  f)anbelt,  ober,  i>a^  5f)r  51  auf  bem  3picle  ftcl)t! 

Se  laisser  aller  ä  qch.  fid)  oou  ettttiTo  f)inrei§en  laffcn,  nid)t 
©iberftef)cn,  j.  $B.  ä  la  tentation  CinnfudiunciV 

Cela  va  sans  diro.  bao  r»erftcl)t  fid)  (lum  fclbft),  ober:  bai?  ift 
felbftüevftänblid). 

Ce  bätimont  s'en  va  en  ruine.  bicfeä  G'^cbäubc  jevfällt. 

Cette  tache  s'en  ira  avec  de  la  benzine  (fpr.  bain-),  bicfcr  ^Icct 
njirb  mit  i-^eujin  auöge^eu. 

9. 

Aller,  s'en  aller  —  envoyer,  renYOyer. 

1.  9Jicf)t§  gefit  fd)ncHcr  al§  bic  ^cit.  2.  'T}k  9BoIt'en  jiel^en 
(üb.  gel)en)  Ijeut  morgen  pon  Cfteii  ua6)  3i^eften.  3.  Sir 
gingen  auf  (par)  bem  Üiv^efteu  (2)  SÖcgc,  um  ba§  Tox\  nod) 
bei  Stnbrud^  ber  9cad)t  gu  erreichen.  4.  Sir  begegneten  feinem 
iörnber  uub  l)örten,  ba§  er  auf  bie  ^agb  gegangen  i'uar.  5.  ;^^ 
ttierbe  mit  ^^nen  nacf)  ^^ariö  gct)en,  mcilirf)  nicf)t  n)ünfri)e, 
baß  Sie  bortf)tn  allein  ge^en  (S.).  6.  ©cl^t  i^r  I)eute  auf  (ä) 
ben  ^ail  ?  7.  ^ebermann  ift  überjengt,  ba§  biefe  5:rn).i|.-'en  ta^->fer 
auf  (ü)  ben  ^^^einb  [(o§] gelten  tnürben.  8.  't)u  get)[t  giemtid^ 
oft  in  biefe§  |)au§. 

9.  %[§'  fid)  .^einrid}  TV^  cine§  Xagc?  mit  einem  fpauifcben 
©efanbten  (üb.  &.  pon  Spanien)  [tritt  ('i^artidp),  fagtc  er  im 
3orn  ju  il^m:  ^d^  u^erbe  bl§  nad^  a}?abrib  gefien.  —  Sarum 
nid^t?  anttrortete  il}m  ber  ©panier,  O^ran^  I.  ift  bort  and) 
gettjefen.  — 

10.  T^ie  5lrbeiter  finb  fd)on  fortgegangen.  —  Sinb  fie 
[fd^on]  fertig  (2;r.  i^aben  fie  geenbigt)?  11.  i^ebermann  mu§  je^t 
fortgef)en  (mit  falloir  que).  12.  :^c^  ftiei§,  ba§  er  unjufrieben 
fortgei)en  loirb. 

8ä^c  giir  pfirafcoCogic  oon  aller. 

1.  (5t  roürbe  if)n  am  (Snbc  bcr  J8clt  auffud)cn-.  2.  'Der  ^]mü  bcr 
beiben  5lutfd)cr  f)at  einen  foId)en  Sluflauf  auf  (dans)  bcr  Strafe  erregt,  bci^ 
man  bie  3Ba(^e   gel^olt  l^at.    3.  3<i)  ^('■^^  Sic  ab!) den   luoUcn,  aber 

1)  ;^ctnrid)  TV  1.589-ir,10:  J^ron-,  I  151')~1.>17. 

2)  2)aö  abfjäiigigc  pcv)önlid)c  (^•üvmort  tritt  bei  aller  chercher,  aller 
voir  uiib  bgl.  jc^5t  gciDÖ^nlid)  oor  ben  abhängigen  3iifi"itio,  J.  33-  J'irai 
voti-s  voir.  —  Elle  vient  te  chercher.  —  Je  ne  puis  le  croire.  —  Je  veux 
le  croire  ainsi. 


ÜbungiSfä^C:  envo^yer,  renvojer:  ha'ir,  fleurir,  benir.  37 

Gie  ttiavcn  nid)t  511  ^aufc  (2r.  ic^  war  gegangen  Sie  [ju]  fudjen  u.  f.  in.)- 
4.  Jpolen  3ic  ntiv  bod)  ben  i^rief,  lueldjen  id)  auf  meinem  2efretär  ge= 
laffcn  i)abc.  —  5.  3d)  bin  5irieima[  bei  if)m  gemefen  (üb.  id)  l)abi  ihn 
jiueimal  bcfud}t),  aber  id)  l)abe  itjw  nid)t  gctrpffcn.  G.  (iuev  i>ettcr  f)at 
üeriprod)en,  baß  er  mid)  belud)en  luivb,  fobalb  ee  il)m  möglid)  fein  loivb 
(i^r.  fobalb  er  fijnnen  anrb).  —  7.  Sie  uiürben  mid)  fel;v  Derpflid)ten,  inenn 
Sie  mid)  morgen  begleiten  sollten  i;smpf.),  um  mehrere  (Sinfäufe  5U 
mad)en:  id)  uiürbe  Sic  um  4  Hi)x  nad)mittagy  abf) ölen.  —  8.  3d)  ^abe 
deinem  33ruber  geid)rieben,  ha^  mx  it)n  ^eut  befud)en  werben.  —  3d) 
iDcrbe  il)n  mit  i^erguügen  n)ieberfel)eu.  il^erbeu  wir  ju  Juß  ge^en?  — 
S^ie  CSntfernung  ift  ju  groß;  cö  ift  felbftoerftänblid),  ba^  wir  [t)in] 
faftren  werben.  9.  Sobalb  meine  Sd)weftcr  angcfommcu  fein  wirb, 
werbe  id)  fie  befuc^en. 

Envoyer  uub  renvoyer. 

1.  9}Jan  I)atte  i^m  ein  &e)<i)cnt  gefc^idt:  er  l^at  e§  mir 
3urücfiiefd)i(ft.  2.  Sie  werben  mir  ba§  ^akt  mit  (par)  ber 
%^oft  fcnicfen;  aber  Sie  muffen  e§  mir  auf  ber  Stette  fc^icfen 
(falloir  mit  que).  3.  ^ä)  aljnte  mof)(,  baB  er  einen  Xeil  [einer 
^eute  entlaffen  toürbe. 


Uuregelmö^tge  2?er&cn  auf  ir. 

10. 

Ha'ir  —  fleurir  —  b^nir. 

1.  Sn^itt  ®ute§  benen,  bie  end^  f) äffen.  2.  @r  üerabfd^eut 
fein  33erbred^en,  er  'ija^t  fid^  fetber^.  3.  "Diefe  beibcn  a)2änner 
l^a^ten  fic^  feit  lanijer  Qdt.  4.  ^d^  ^a\U  i>ie  Komplimente 
unb  bie  5'örmü(^teiten.  5.  §affe  nic^t  beinen  i'Jäcfiften.  6.  'S^u 
foHft  (üb.  mirft)  beinen  5W^ften  nic^t  Raffen.  7.  @r  ir»ar 
fein  ^^-eunb  ber  2Irbeit  unb  ber  ^üc^er  {Zx.  er  ^aBte  b.  5(. 
u.  f.  tu.)  8.  2öir  t) äffen  niemanb.  9.  SSir  üeräei^en  il^m, 
obgleid^  er  un§  ^aßt  (S.).  — 

10.  5^er  ^lieber  in  unferm  ©arten  blü'^t  fc^on.  11.  ^ie 
fd^önen  fünfte  njaren  unter  ber  ^ftegierung  btefe§  dürften  in 
einem  blü^enben  ^^if^^n^'e-  ^'^-  i^  nari)  bem  ttima,  bem 
^oben,  ber  Temperatur  ber  Öuft  blü^t  ber  9ioggen  {^L)  früher 
ober  fpäter.    13.  Sitten  blühte  unter  'iperifle».  — 

14.  ©Ott  fiat  'i)a§>  ©efrf)lecf)t  2lbra^am§  cgefegnet.  15.  ^er 
(£nge(  fagte  ^u  SDZaria:   i^n  bift  gefegnet  unter  (^entre)  aüen 


1)  (Sr  lobt  fid)  felbft,  il  se  loue  lui-meme;  fie  opfert  fic^  felbft,  eile  se 
sacrifie  elle-meme;  fann  man  fxd)  felbft  erfennen?  peut-on  se  connaitre 
80I  -  meme  ? 
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f\-raucn.  16.  Tiefe  1^011^  bcin  'X'virftcr  tjcuiciliten  ^■al^ncn  mcvben 
iiMv  fcn  (de''  &ott  i]cfcijnct  fe()cn  (l:v.  Mcfe  (^-alincn  it.  l  rv., 
unr  iiHTben  fic  i'elien  gcfegnct.  17.  (Sr  ntlit  in  (enW-]etreit)tcr- 
(Svbc  ipftne  5lrtife()  auf  (dans)  bcm  alten  ^ivrfitjotc  bcv  ®ut§= 
bcrrn,  in  (ä)  bcni  33}intc(  bc§  '^axU. 

11. 
Dormir  —  partir,  sortir.    Äom^ofitrt. 

1.  ©r  'i)at  bte  ganjc  'iTfarf^t  c'^nc  llnterh-edntnn^  (jcfd)tafen, 
2.  (Sv  fd)täft  ntd^t  meftr,  er  (eibet  feit  einiger  Qc'it  an  «Sd^Iaf^^ 
lofii^feit  (Xr.  er  l)at  ben  Scftlaf  feit  einii^er  ^"eit  tierlcrcn).  3.  (Sr 
f erlief  inmitten  ber  ^'''"^f  '"i^  fi"cr  nnfilanblidhen  (2)  (Seelen^ 
rnj^e.  4.  Sie  muffen  fefir  fcft  (üb.  tieff  friiUfcn  (S),  rtienn 
©ie  einen  folrfien  Värm  nid)t  i)örcn.  —  5.  ^rincjt  biefe§  vQinb 
in  ®cf)laf,  eS  Unit  nid)t  mein'  fpieten.  6.  Tiefet  5:i)eaterftü(f 
ift  fo  (angiüeilig,  baß  e§  einf  d)  läf  ert.  7.  ^d)  bin  erft  um 
3  Uf)r  eincjefd)laf en,  aber  idj  bin  fcbon  um  7  lU)r  aufge- 
[tanben.    8.  Xie  Stonbe   fanb   bic  ed}i(btrad)e  eingef d)laf en. 

9.  Sarum  reifen  ®ie  nid)t  ab?  10.  ^d)  mn^  äugen* 
bticfüd)  abreifen;  id}  tuäre  fd)pn  tängft  abgereift,  Uicnn  meine 
6kfd)äfte  niid^  nid}t  aufgellten  bätten  (üb.  batten).  11.  •33eim 
3(brcifen  (Ger.)  l^atte  er  feine  ^-amiüe  ber  Cbl)ut  feinet -Söru* 
ber§  anvertraut.  12.  Tiefet  Sdnff  n^irb  balb  ab  fege  In;  mau 
fielet,  'i:>a^  bereits  alle  ^Vorbereitungen  getroffen  finb,  um  ben 
^")afen  jn  nerlaffen.  13.  3iMr  moücn  anfbred)en,  meine 
^•rennbe:  wir  muffen  um  6  lU}r  auf  (ä)  bcm  ^al)nI}ofe  fein:  ber 
3ug  fä^rt  um  6  lll^r  5  9D?innten  ah.  14.  ''Me  '?Jert>en  geljen 
tom  ©et)irn  au§.  15.  Ter  Slaifer  ift  gcftern  nad)  ^öln  abge  = 
reift;  bie  .^aiferin  rt)irb  erft  morgen  abreifen.  —  KJ.  9)^ein 
©ruber,  ber  üorgcftern  angetommcn  mar,  ift  Ijcut  trieb  er  abge  = 
reift.  17.  derjenige,  fttclcbcr  bie  93iittel  I^at,  feinc^-g(cid)en  ©ute§ 
5U  tl^un   unb   fie  bor  ^rrtum  nnb  l'after-*  jn  bel^ütcn,   l)at  i>om 

1)  3ui^ '^'"n^t^f  bft ''Jicrion  ober  Scidic,  0011  uicldjev  ttwa^  gct^ainuirb, 
nnrb  in  ber  9fci]cl  bic  '■Inapofition  par  gebraud)t,  3.  5B.  Chaque  fU''i)artoiiient 
est  administri'  par  un  iJrelVt,  jf^c«>  2).  luirb  oon  einem  '•l^räfcftcn  Der* 
waftct.   (,,33on  beim  -i>niftü  l)cißt  in  ber  9xcge(  par.") 

2)  'ißarticipten  be£*  '4>cvtcfti<  fte()eii  i)  int  er  bcni  Subftantio,  5.  SB. 
une  nie  /w/rV  eine  cjepflnflertc  2tia§c. 

3)  SBcnn  ein  Subftnntiu  mit  einer  ''^^rnpofition  ein  ?(boerb  uni^ 
f(f)rcibt,  fo  fte^t  ba*;!  eiibftantiü  o^ne  ?lrtitel,  j.  5t<.  avec  dedain  mit 
@eringfd)ä^ung  =  gcringid)ä(jig;  sans  pitie  cl)nc  (Srljarmen  =^  erbavtnung«' 
Id«;  par  hasard  burdi  S^iiaü.  =^  jnfnUig. 

4)  3m  J^-ranj.  finb  bic  2nbftantiuc'(3rrtum,  i'aftcr)  bier  mit  bem  bc« 
ftimmtcn  "Jtvtitcl  ui  ncl)mcn. 
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.f)immc(  bie  bcibcn  [rf)önftcn  ®abcn  erl^altcn,  tr»c[d)e  bem  9J?cn[d^cn 
51t  teil  cjcirorben  [inb  (üb.  zugeteilt  luorbcn  finb)  (S.).  — 
18.  ^iciit  mergelt  bin  td^  ait§gevitten;  um  10  Ul)r  War 
tcf)  frf)on  miebcr  jurücf.  19.  ®et)en  Sic  Ijeiit  morc3en  an§>? 
5tetn,  icft  irerbe  erft  ^eitt  abenb  ausgeben.  20.  ^^d)  muß 
augenblitfücf)  aii§i3el)en;  man  crivartet  mid^  um  11  U{)r  in  bcr 
6>emälbc  =  '?(uÄ[tettuni5.  21.  T'a§  ■53hit  braug  mit  llngoftüm  au§ 
bcr  Si>unbe  I)erfor.  22.  dJlan  ftcüte  i^enuS  balb  unter  bcr 
©eftalt  einc§  jungen  3)2äbd^en§,  n.te(d)e§  an§>  bcr  3liefc  ber  @e= 
ttiäffer  emporfteigt,  balb  auf  einem  üon  Xauben  gezogenen 
Sagen  fit?enb  bar  (jr.  Ijertiorgefienb  au§  ber  Xiefc  bcr 
©emäffcr^).  —  28.  @r  ift  in  fein  ^''^tt^f^"  getreten,  unb  er  ift 
einen  i?(ugcnbü(f  (i..)  nad^fier  hjieber  l^erausigef ommen. 

12. 

Sentir,  mentir,  se  repentir.    Äont^oftta. 

3um  6^cßrau<li  oon  sentir. 

II  est  purhuiiic  (du  cerveau),  il  ne  sent  rien.  C5r  ift  crfältet  (f)at 
bcn  i2dinupfen),  er  ricd)t  niditö. 

Cela  sent  bon  (inauvais,  ti-op  fort),    '^as  vicri)t  gut  (fd)Icd)t,  ju  ftarf). 

Cette  noupe  ne  sent  rien.  2)iefe  ©uppe  fct)mecft  nad)  nid)tg,  i^at  gar 
feinen  ©efd)marf. 

Cette  eau  sent  la  teire.   '!Diefce  Sßaffer  )d)nte(ft  erbtg. 

Je  nie  sens  bien,  je  ne  suis  pas  si  malade  qu'on  croit.  ^d)  fü^le 
mid)  tooijl,  id]  bin  nid)t  fo  fi-anf  alö  man  glaubt. 

Je  me   sens   trop  faible  pour  cela.    ^\d)  füljle  nüd)  5U  fd)rcaii)  biV^n. 

H  ne  se  sent  pas  de  joie.   (St  ift  Dor  J^rcubc  au^cr  fid). 


1.  @r  füf)lt  gro§e  (Sc^merjen  in  allen  ® liebern.  2.  Senn 
man  un§  einen  fd)öncn  ^i\c^  fon  3tnf Opferung  erjätilt,  fo  füllen 
niir  un§  lebhaft  ergriffen;  mir  empfinbe'n  ein  eble§  (2)  unb 
rcine§  (2i  25ergnügen;  mir  füllen  un§  beffer.  3.  @r  ift  ein 
braüer  2J^enf^;    er  em|?fanb  ftet^  't>a§>  öebürfni§,   ben  anbern 


1)  ^uv  3S?ortftcUiing.  Scnit  ein  «ubftantiu  burd)  ein  'iHUticip 
nä^er  bcftimnit  Ulir^,  nnid)c^'  cbenfnllö  non  einer  (Srgänänng  begleitet  ift,  ,v  33. 
(Sin  mit  stt-^'i  *Jjfevben  bejpanntcv  ijßagen,  fo  tvittt  bai  -iMu-ticip 
hinter  i)Q«  igubffantiu,  unb  bie  örgnn^^ung  juni  l^avticip  folgt  bici'eni:  Une 
voiture  attelee  de  dcux  c/iecaux.  —  t@cfid)töpuntt  bei  Der  ii'ortfteUung  im 
j^fvanjöfiidicn:  2)a^  ju  SSeftimmenbe  gc^t  bemjenigen,  rooburc^  eg  beftimmt 
ttiirb,  Doran.) 
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deiiientir,  se  repentir. 

nü^ticl)  51t  [ein.  4.  ^i)v  tjabt  fein  33cit>nfU[cin  fon  eurem  (3iM 
(Zw  it)v  fiil)tt  nid^t  u.  l  w.).  5.  ^d)  frone  nitcl),  baf;  er  fi(^ 
nid)t  3n  fdjiracfi  bajn  fii^It  (S.).  G.  ^d)  fnl}le  niicf)  etiua^  ab= 
gej'pannt;  allerbin^^J  I)abe  irf)  mel^r  ai§  ijeiüöl)nlid}  gearbeitet.  — 
7.  :^^enn  man  jid)  üon  ber  Jyüxdjt  iior  (de)  bem  Übel  über= 
iuältiijen  Ui^t,  )o  empfinbet  man  id)pn  (ebtjaft  ba§  Übel  ber 
^urdjt.  —  8.  3Bir  iriltigen  in  aile§,  wa^  -Sic  inoUen.  — 
9.  '3i^enn  man  fal^,  ft»ie  er  feine  5Ingc(eiient)eiten  in  Orbnung 
bradjte  [Zx.  Qn  fe^en  —  ä  voir  —  bie  Crbnnnc;,  welche  er  in 
f.  3t.  brad}tc),  §ätte  man  meinen  foUen,  baß  er  fein  Gnbe  at)nte. 
10.  T^e§  (SpaminonbaS  5(d)tnni)  for  (pour)  ber  Saljr^eit 
trar  fp  cirop  [üb.  tief),  '^a^  er  nie,  nid}t  einmal  im  2d)er3e, 
log  ( Jr.  baß  er  nid}t  log,  felbft  beim  2d)er,^cn  —  Ger.).  — 
11.  $}enn  e§  fid^  um  ®en}iBl)eit  i)anbelt,  genügt  c§  nid)t,  eine 
große  33?engc  beträftigenber  (2)  üljatfac^en  ju  fammetn;  e§  ift 
aud)  nötig,  baß  feine  (a . . .)  entgegengefe^te  (2)  'Jljatfad^c  fie 
?ügcn  [traft  (S.).  12.  Seine  @tanbl)aftigteit  ()at  fid^  nid^t 
einen  3Uigenbii(.f  verleugnet.  —  13.  QJlan  bereut  feiten,  trenig 
gu  fpred)en,  fe^r  oft,  ^u  üieP  gu  fpred)en,  [ein]  ©runbfa^,  ben 
jebermann  fennt  (üb.  lueip)  unb  ben  jebermann  nnbcrüctfic^tigt 
läßt.  14.  9)tan  er^äfilt,  ha^  bie  31t^ener  [e§>]  Icbfiaft  bereuten, 
(Sofrateö  verurteilt  ju  l^aben.  15.  53ereue  aufrichtig  beine 
^el^ler,  unb  man  n.nrb  bir  üerjeil^en. 

13. 

Seryir.  —  R^partir  Verteilen;  asservir  miterjjorfjcn; 

assortir  forticrc« ;  ressortir  unter  eilte  ©ertd^t^barf cit  gehören» 

3um  ®c&raucfi  pon  servir. 

Servir  qn.  jemanb  bienen,  j.  33.  servir  un  raaitre,  le  roi,  l'Etat ;  servir 
ses  amis  feinen  J^reunben  Dienfte  leiften. 

Servir  de  bicneu  aU :  il  iii'a  seni  de  pere,  er  f)at  33aterfteUe  an  mir 
tiertreten. 

n  lui  a  servi  de  modele,  er  ftat  t[}m  alö  SSorbilb  gcbient. 

Que  cela  vous  serv'e  d'cxemplel  ^.lioge  Jbnen  bieö  alö  23etfptel  bienen! 
ober:  Sie^mcn  fie  fid)  ein  S3cifpiel  barani 

Se  servir  de  qch.  fid)  einer  Sad)e  bcbicncn,  ctwao  gcbraud)cn,  brauchen 
=  faire  usage  de,  j.  33.  II  s'est  servi  de  mon  urgent.  H  se  sert  trop 
souvent  du  meme  mot. 

1.  (Sr  f)at  ben  legten  trieg  mitgemad)t  (Jr.  er  l^at  in  bem 
testen  Kriege  gebient).    2.  3D?ein  9J?antel  foü  (üb.  lüirb)  mir  alö 

1)  Trop  ift  Dor  ben  ^'ipnitiD  5U  fe^cn. 
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bouillir,  fuir,  s'enfuir. 

I^edc  bienen;  id^  mui^^  eine  Stunbe  frf)Iafen.  3.  @v  bient 
mir  [c^on  fange  (Zx.  c§>  giebt  lange  ^dt,  iia^  er  niiv  bient). 
4.  Um  mie  inct  UI)r  irolien  2ic,  bafj  man  auftrage  (S.)? 
9ii elften  Sie  um  8  Ul)r  an.  5.  St  fc^tc  un§  ein  fel}r  gutc5 
T:uKX    t>or;    bie    Speifen    unb    bie    ÜBciue    luaren    üortrefflid). 

6.  ^d^    gebraudje    feine    33rille,    ic^    bin    nirf)t    fur^fidjtig. 

7.  ^ r au ^ft  bu  oft  ba§  2i}ürterbucf)?  ^cf)  fel)e,  t)a^  e§  immer 
auf  beinem  Tifd]c  liegt  (üb.  ift).  8.  ®ebraud)t  biefe  ^Beübung 
nidit;  [ie  ift  nid)t  familiär,  fie  ift  Dnlgär. 

9.  2Bir  tu  ollen  biefeS  &dh  unter  (entre)  bie  5lrmen  t»er  = 
teilen.  10.  T^a  bie  Stabt  ,^u  flein  ift  C^^artici^),  nm  alte 
^Truppen  unter3ubringen,  fo  beftel^lt  bcr  (General,  'i)a^  man  bie 
^ölfte  bation  auf  (dans)  bie  nädjften^  Dörfer  verteile  (S.). 
—  11.  ©eben  Sie  mir  eine  3^arbe,  toeld^e  gu  biefer  ^a^t 
(35erbal=21biettiü ;  üb.  eine  jn  biefer  paffenbe  ^arbe).  12.  T)iefe 
beiben  g-arben  gaffen  nid)t  gut  gufammen.  —  13.  ä)?eine 
Angelegenheit  gehört  uor  (ä)  einen  anberen  ®eric^t§l)of.  — 
14.  2BäI)reub  Silljelm  ber  ©ruberer  bie  fäd^fift^en'^  ©etüo^ner 
<£nglanb§  fnedjtete,  fetzten  fic§  feine  9?ormannen  in  ben  -^efig 
aller  @üter  unb  aller  Würben. 

14. 

Bouillir;  fuir;  vetir.   Äom^joftta. 

1.  SDie  3Diild)  todjt,  ncljmcn  Sie  bie  .^afferoUe  üom  ^euer. 
2.  ^^r  fe^t,  ta^  taS»  SBaffer  noc^  ni(^t  toc^t.  3.  ®a§  junge 
^äbd)en  brachte  ben  ^räfeutierteller  unb  tiaS^  fDd)enbe  SBaffer 
unb  mad)te  ben  J^eetifd)  5ured)t.  —  4.  ^ei  ber  Slnnä^erung 
unferer  5lrtillerie  entflol)  ber  ^'finb  au§  ben  rörferu,  in  meieren 
€r  fic^  feftgefe^t  {)atte.  5.  2111e§  flo^  (Impf.),  er  allein  n}agte 
[ju]  n}iberfte^en,  G.  Safjt  un§  ba§  Vafter  fliegen.  7.  ^eber- 
mann    meibet    bicfen    9J?enfc^en;    er    ift    üoUer    51nma§ung. 

8.  3)?an  rcirb  il^m  niemals  üorluerfen,  geftoljen  ju  fein; 
niemanb    jtueifelt    an    feinem    ))Jhitc    unb    an    feiner   !ita|3ferfeit. 

9.  ^ie    fc^önen    2'age     eilen    fd)uell    babin    (üb.    flieljen). 

10.  (^liel),  üerlaß  biefen  Crt  (Zx.  gelje  l)erau§  üon  liier);  bu 
mu^t  (f..)  fliegen;  menn  bu  bleibft,  fe^eft  bu  bic^  ber  ©efa^r 
aus,  beinen  ^-einben  in  bie  ^änbe  -^u  fallen  (Xr.  in  —  entre  — 
bie  ^änbe  beiner  g'cinbe  ju  fallen).  —  11.  älian  t}at  il)n  in§  (S^e- 
fängnig  geworfen,  aber  er  ift  entftoi)en.  12.  X)iefe§  ^-a^,  ttield^eö 

1)  ^Ibjcfttoc,  n)etrf)e  juglcid)  ©ubftauttDe  fiub,  fte{)cn  ijinicv  bcm 
©ubftantiü,  ,v  Ö.  en  pays  ennenii  in  fein  Midiem  ii'anöc. 

2)  ^Hbjettiüc,  bie    sÖolf    ober   l'aiib    bcjcid)iicn,    ftdjen   Ijiuter    beut 
®ub[tantiD,  j.  58.  la  natiou //7/«{7;/.>f  bie  fronjöfifc^e  Siation. 
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f otl  umr,  ift  auÄgclanfcn  (auf'taiifcn  -  fftcljcn);  man  mu^  cö 
»ricbcr  anfüKcn.  —  \'A.  Sic  fiiib  irarm  i^cf leibet,  Sie  tt»erbcn 
fidi  iiidit  ertältcn.  14.  ^di  finbc,  ba§  Sie  fid)  [üv  bie  ^al)vc§=^ 
jeit  ,^u  loidit  aiuic3Pc3cn  babcn.  —  15.  @in  l^ittator  Irar  mit^ 
einer  ununifdiväutten  [2)  'i^Jiadit  bcüeibet.  —  16.  ®^cma(§  1h'  = 
tleibeten  bie  ^-ürften  bie  i!3i)dicfe  feierlid^  mit  bcm  ^cif'^)''!^ 
ber  9(mtÄniürbe,  inbem  fie  i()nen  ben  ßvummftab  unb  bcit 
ilting  gaben.  17.  ^a§  .£")ecr  rücfte  üor,  mä^renb  eine  ^Ibteiümcj 
luMi  IG 000  SOcann  bie  Üeine  ^-eftung  einfc^Io^. 

15. 
Ouvrir,  offrir,  soiiffrir,  coiivrir,  di^couvrir. 

3uin  CBcbraticfi  von  souffrir. 

$:ntranfttiP:  souffrir  de  (jc/i.  lum,  an,  unter  ettpay  leiben,  3.23. 
souffrir  du  froid.  du  chaud,  de  la  soif :  souffrir  de  la  tete,  de  la  poitrine 
fopfs  bruftleibenb  fein. 

SranfitiD:  souffrir  la  douleur  —  Irt  faim  —  la  pauvrete  —  les 
injures  —  une  perte  ben  Sdimerj  u.  f.  w.  crlcibcn,  ertragen,  auöl)alten, 
bulben. 

Personne  ne  peut  le  soufirir,  nicntanb  fann  il)n  leiben,  auC'[tef)cn. 

Pourquoi  souffrez-vous  cela?   Sl'avum  laffcn  3ic  jtd)  bae  iicfallcii? 

S  0  u  f  f  r  i  r  nt  i  t  q  u  e  u  n  b  b  e  nt  Ä  o  n  j  u  n  f  t  i  u :  Souffrez,  monsieur.  que 
je  vous  dise,  geftatten  Sic,  mein  .pcrr,  ba^  irf}  3f)ncn  fage. 

Cela  ne  souffre  pas  de  doute,  tat^  unterliegt  feinem  ^ireifel. 
1.  !Die  !Jt|ür  [tanb  offen  (üb.  n^ar  geöffnet),  rttir  finb 
eingetreten.  2.  Tie  9Ri)mer  l)attcn  bcm  ^ann§  einen  Stempel 
getrieif)t,  meld)er  tttä^reub  bc§  .Qncgeg^  offen  unb  mä^renb  bc§ 
§ricbcn§  gcfd^loffen  n?ar.  H.  @r  bvang  in  ba6  .ß"""^''^*  ^"^  ""^ 
öffnete  alle  Sd)ränte  mit  '^cac^fdilüffcln.  4.  I^ie  ^anflente 
öffnen  [il^re  ?äben]  nidU  an  ben  ^vefttagen  (5(ccnfatio  ber  ^ett). 
5.  Sein  llJame  ift  ber  crfte  auf  ber  V'iftc  [Xx.  eröffnet  bie  Viftc). 
6.  (Sr  I)at  mir  feine  Ticnfte  angeboten.  7.  dHan  bietet 
mir  90000  5^'anc§  für  mein  ^pan§,  aber  ic^  mcrbe  c§  nid^t  öer= 
fanfen.  8.  ,5d)  ^Jah^  ba§  crfte  befte  2Bort  genommen  {Zr.  id) 
l^abe  mid^  bcbient),  n?etd}e§  mir  in  ben  Sinn  getonmien  ift 
(!Jr.  tfclc^cg  fid)  meinem  ©eiftc  bar  geboten  \:jat).  9.  Sir 
famcn,  ctma  in  (vers)  ben  le^4en  2^agcn  bc§  ?(nguft,  in  einem 
grof^en  Sl^ivftflccfcn  an,  mo  mir  nicmanb  fanntcn,  wo  nn§  aber 
t>on   einem  braocn  ^anbmirt,   ber  einige  ^cit  mit  un§  gemanbcrt 

1)  SBei  ben  SScrbeit,  weldjc  bebrüten,  ,,mit  ctntaS  oerfel)cn,  begaben, 
anfüllen"  ftet)t  de  mit  einem  Snbftnntiu,  nm  anjugeben,  womtif  etroa^ 
tievfct)en  mirb,  j^.  S.  fourriir  de  vivros  mit  ^ebeniSnutttln  iierfef)en ;  couvrir 
de  terre  mit  Srbe  bcbcden;  reiiiidir  de  joie  mit  J^renbe  erfüllen. 
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War,  l^er^tidbe  ©aftfreitnbfcfiaft  geträfirt  triirbe  iXr.  bte  ®aft= 
fvcunbfd^aft  fjcvjlicf)  bar  gebeten  untrbei.  10.  9tcmulu§  t>er-- 
bannte  alten  3liiftranb  bei  (de)  ben  Cpfcrn,  irctcbe  man  ben 
C^cttern  barbrarf)te.  11.  (Sr  bat  ficb  frcunbticbft  erbeten, 
nn§  alle  Sürfier  ju  (ä)  teiben,  bie  n?ir  braitcbcn  rtiiirben. 

12.  I^er  DJcenfdi,  n?c(rf)er  leibet,  ift  uni'cr  53rnbcr,  unb  i[t 
nur  nocf)^  bie§  in  {ä)  unfern  3(ugen.  18.  '^si^v  tonnt  end)  nicbt 
fcrfteüen,  n?a§  icb  alle?  erlitten  babe  (Jr.  ^br  fönnt  cucb 
nicbt  bte  23orfte(func;  ron  allem  maiien,  n?a§  idb  gelitten  ^ahe). 
J4.  Ta§>  Rapier  ift  gebulbig  (üb.  leibet  alleS^.  15.  ©eftatten 
Sie,  mein  .^cvx,  bafe  n?ir  ^bnen  biefe  Summe  anbieten  'S.  i 
ICk  2}?an  fiebt  ibm  an,  bap  er  leibcnb  ift  (2!r.  Gr  bat  ba§ 
©efic^t  eine?  leibenben-  3.Uenfcbcn.  — 

17.  (5§  c3iebt  Serge,  beren  (^i|?fel  mit  en^igem  Scbnec  be* 
bccft  finb  (üb.  mit  einem  enngen  Ci)  2cf}nee1.  18.  i^d^  ftvic^ 
bie  .^aare  bei  Seite,  irelcbe  ibm  ba?  ©eficbt  bebecften.  19.  Die 
über  i^rc  Ufer  getretenen  •-  ©cn.-'äffer  bebecften  in  einem  3{ugen= 
blicf  (m  .  .  )  bie  ganje  ?anbfcbaft.  20.  (Sine  ungeheure  (2) 
5[)?cnfcf)enmenge  bebecfte  (Impf.'  ben  ^lal?  (■0carftj?lat-'):  nie* 
manb  n?cllte  ficb  entfernen,  ebne  ben  fiegreic^en  (2i  Pf-clbberrn 
gefeiten  ^u  baben.  21.  ^m  ?Yrübling  (in  =  ä'i  bebecft  ficb"*  bie 
©rbe  mit  @rün,  bie  gan^e  '^latnx  lebt  trieber  auf.  22.  i^inter 
biefer  anfcbeinenben  (2)  -^cfcbetbenbeit  ferftccft  ficb  eine  grc^e 
Gitelfeit  [Zx.  biefe  a.  -53efd^.  üerbccft  =  bebecft  eine  gr.  Gitel- 
feit).  —  23.  1)ie  3^'^  ftiirb  un§  biefe§  GJebcimni?  aufbecfen. 
24.  ^c^  'i}abt  ibm  mein  ^^erg  aufgefd)loff en.  25.  Diefe 
Xruppenabteilung  mar  ju  febr  ebne  Xecfung  (üb.  ju  unge- 
becft  =  entblößt ),    baljer-^   f)at    fie    fiel    gelitten.     26.    9?a(^ 

1)  Tout  cela  n'est  plus  qu'un  rC-ve.  Sltlce  biee  ift  nur  nod)  ein 
Xranm. 

2}  ^atticipien  be8  ''J3räfen8,  nbjefttDtfd)  gfbraucf)t,  ftc^cn  in  bet 
(Regel  l)tnter  bcm  ©ubftantio,  j.  iö.  un  reproche  accahlant  ein  crbrütfeii' 
ber  S^ovrouxf. 

3)  ''jJarticipien  beS  ^erfcft?,  abjcftiDifdi  gcbraudit,  ftefien  Ijintcr 
bem  SubftantiD,  \.  58.  un  pays  eluiijuc  ein  eiuicvntce  (fernc^;  !i'anö. 

4)  Recouvrip  unb  recomTer.  Recouvrir  roirb  bisweilen  roie  comTir 
gebroud}t,  j.  33.  Le  chasseur  de  chamois  traverse  les  couches  de  neige 
Sans  s'inquieter  des  abimes  quVlles  recouvrent.  Xer  ©emienjägcr 
fdjreitct  über  bie  gc^neelagen  fort,  obne  nd)  um  bie  'J(bt]rünbe  Sorge  äu 
niQd)en,  meiere  fie  bebe  den.  —  5?ilblid)  {)eißt  recouvrir  bemänteln, 
beid)önigen,  y  33.  recouvrir  de  heaux  prefextes  une  niauvaise  action  eine 
iditec^te  ^"^anblung  mit  fdiönen  iBorroänben  bemänteln.  —  '3lucerbem  beißt 
recouvrir  mieber  fbe  beden,  ',.  33.  recouvir  un  toit  ein  Sad)  umbeden.  — 
Recouvrer,  ein  35erb  anberen  Stamme?,  ^ei§t  roieber  erlangen,  5.  33. 
recouvrer  sa  sante  feine  0^ctlIn^^eit  roieber  erlangen,  geneien. 

5)  3n  einem  mit  aussi  l>al)cr  anfnngcnbcn  Sa^e  ftel)t  t>a9  J^üritjort, 
melc^ee  Subjeft  ifi,  geroö^nlid)  fjintcr  bem  il^erb,  3.  33.  II  sert  un  maitre 
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93crlaiif  eiiiijicr  ^Qit  entbecfte  icl),  baß  cv  micl)  täu|ct)te.  27.  ^d) 
fiabc  inid)  luiv  i(}m  aUcin  cntbccft,  aUc  aiibcni  unffcn  ntd^t, 
Juer  ich  bin.  28.  33on  bicKin  Aöenie  l)cvab  üb  erb  lieft  man 
(=  evbliift,  cntberft  man)  eine  lueite  5trecfc  l^anbe^^\  29.  '^ie 
©tabt  ^1.^ompciii,  im  ^at)ve  79  nnter  ber  '^l)e[)c  [fi.)  beö  iöefuüä 
begraben-,  unirbe  im  ^^a^n"*-'  1^^^  ^''C»"  einem  ÜiMn^er  luicber 
aufgefnnben  (üb.  entbeeft). 

16. 
Assaillir,  tressaillir,  eiieillir.    Äüm^uftta. 

1.  T)ic  3lnnaba  luar  nod]  nicf^t  über  bie  .sliiften  Spanien^ 
flinaniH-jefei^eit,  a(§  [ie  fon  einem  Ijef tilgen  ^tnrnie  überfaden 
nnirbe,  ber  [ie  in  ben  l'vani[d)en  «päfcn  Srf}nt3  ,^n  (^ä)  fnc^en 
jwani].  2.  "üllie  UncilücfÄfäde  [türmten  anf  einmal  an^  il}n  ein 
(üb.  überfielen  itjn),  nnb  rid)teten  feine  ©efnnbljeit  nnb  feinen 
SBoblftanb  gn  ©rnnbe.  3.  T)ie  ©türmenben  tunrben  bi§  in 
iJjre  ii^aufgräben  .^urüdgetrieben.  —  4.  ®ei  febem  (cli  .  . )  Sporte, 
tpelc^eö  man  i^m  Don  feinem  5ol)nc  facjte,  gitterte  ber 
©reiy  üor  (de)  g'reube.  —  5.  3iHirnm  pftürft  i{)r  bie  ^irfd^en 
nic^t  ah?  fie  finb  reif.  C.  T)n  tuirft  biefe  Zinnien  nid)t  ah-- 
pflücfen,  id)  verbiete  ey  bir.  7.  'Pinto  ranbte  'Jßrcferpina,  bie 
Joc^ter  be§  ^npiter  nnb  ber  ScreS-^  aU5  biefe  ilh^mplje  eine§ 
ÜageS  i^lnmen  in  bcm  Jl^ale  üon  (Snna  in  2icilien,  an  ben  Ufern 
ber  CncUe  3lretl}ufa,  ^iflücfte  [Zx.  cine^3  TageS  aB  n.  f.  \v.).  — 
8.  ^d)  bin  übcrgengt,  ba§  alle  ^'inniücn,  bie  feinen  5i>ater  fennen, 
il)n  frennbfd;aftlid)  aufnef)men  irerbcn.  9.  9D?an  empfängt 
mit  9iücffid)t  einen  SJIann,  ben  ein  5'vcnnb  m\§>  empfiel)lt.  10.  @r 
na^m  biefen  3>crfd}lai}  fcl)r  übel  (üb.  fd)led)t)  auf.  —  11.  (Sr 
fammelte  (Impf.)  in  einem  Tagebndie  alle  feine  33emer!ungcn 
mit  einer  peinlichen  (2)  Sorgfalt.  12.  SO?an  [teilte  it^m  eifrigft 
bie  2^l)crl)eit  for,  [id)  einer  großen  03efal}r  an^55nfet3en,  tuoüon 
ein  ^-rcmber  (==  ein  anberer)  allen  ©eminn  giet^en  n)ürbe  {Zx. 
aüe  5^uid)te  ernten  ipürbej. 


qui  le  traite  mal:  aussi  le  veut-il  quitter.    Sv  bleut  einem  ipeiTii,  ber  i^n 
fct)lecl)t  beljanbclt;  bai)cr  miü  cv  fort  uon  iljm. 

1)  ^gl.  v5.  ;54,  i'lnm.  1. 

2)  ^4>^ii'tit-'ipicn  bc«  '4>ci"fcftö.  iücld)c  iv)ic  "Jlbjettiuc  ein  igubftnutio 
beflinimcu,  vict)tcu  [id)  nad)  bcm  ®c|d)lcd)t  iiub  bcv  *}al)l  (bcm  3Jumetuö) 
beötelben,  i.  53.  Nos  prairies,  inundeen.  par  lo  riiisseau.  etaieut  souvent  des 
lacs  ile  j^lace  i/itirroin/jus  seuleinent  par  lo  tronc  noir  des  saules.  Unfete 
üon  bcm  hcid)  übcrid)iucmmtcu  i^icfcii  unncii  ojt  cii'bcbecftc  Seen,  auö  bcncn 
nur  bcv  id)iiiaije  Stamm  Der  '&*cibcn  bciiiorvaiitc  (loörtlid):  nur  uutcrbiodjen 
üon  u.  f.  n>.). 

3)  3m  (^ran^ö|'i|d)cn  ftct)t  i»  ber  'itppofition  baö  ©ubftautiu  ol)nc 
5lrtitcl,  lücnu   nid)t  abfidjtlid)   auf  ben  ©cgenffanb   a\i  auf  einen  bctannten 
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17. 

(3u|ammenI)äniiciibco  5tücf.) 
Xcrjcö  bei  9lb^'boö. 

5U6  ba§  .^eer  ber  ^er[ev  bei  5lbt)'bD§  laiievte,  trollte  Xerj:c§ 
mit  SDiii^c  ba§  ecf}ait[pict  feiner  9J?acf}t  betrad^ten.  Si^ou  einem 
S^rone  an§  (en)  tfei^emi  ÜJcarmor,  ber  anf  einem  .'nüijet  ftanb 
(üb.  iicfteüt  anf  n.  f.  tt».),  meld^er  bie  ©bene  bef}errfd)te,  fonnte 
er  mit  (de)  einem  ©tiefe  ba§  ijanje  l'anb{)eer-  nnb  bie  ganje 
^'(otte  nmfaffen. 

2i?ät)renb  er  biefe§  gro^e  Scfianfpicl  betrnnberte,  fübrte  man 
gn  feinen  ^nißcn  ein  'Seegefecbt  anf.  '1^er  ,^eIIe§pont  rt?ar  üor 
ber  9J?enf;e  ber  Schiffe  nirf)t  jn  feften  (Sr.  Uiar  nnter  ben  'Schiffen 
üerborcjeni,  nnb  bn§  gan,^e  ©cftabe  be§  3)?cere§,  fotpie  ba§  gan5e 
©efilbe  fpn  '?(bn'bc§  mit  einer  nngcbcnren  ^J^cnge  fon  .^Yiegern 
bebecft.  Sicfierlic^  btett  ficb"^  Xerj.-c§,  bcraufcfit  l^on  bem  5(nbticf, 
für  ben  niäcf^tigftcn  ber  Sterblichen. 

?trtabann§,  fein  d)eim  tion  23aterfeite,  bemerfte,  baB  er 
meinte,  nnb  al§  er  i^n  nad}  bem  ©rnnbe  baüon  fragte  ^  fagte 
Xer^e§:  2Id)!  id)  ben!e  [baran],  ba§  üon  atlen  biefen  ^ier  tier== 
fammelten  2)?enfd)en  nid^t  (pas)  ein  einjiger  nac^  (dans)  ^unbert 
^afjren  am  Seben  fein  ttiirb. 


18. 

Courir  mit  ^ompo\ita,  mourir,  acquerir,  conquerir, 

s'enqnerir. 

3um  ©cßraucft  oon  courir  und  mourir. 

Courir.  Cciurir  de  toute  sa  force  ober  a  toutes  jambes  an§i  allen 
5vräften  laufen. 

Courir  sur  le  marche  de  qn.  jem.  überbieten,  jeni.  ben  ^){ang  ab^iu 
laufen  fud]cn. 

Courir  apres  les  honneurs.  les  richesses  nact)  9{ang  unb  2Öürbcn 
ftrebeu;  bem  ^lieic^tum  nad^jagen. 

f)tngebeutet  trirb.  3-  ^-  Carthage.  colonie  de  Tjr.  surpasse  la  gloire  de 
sa  metropole.  Änvtbngo,  eine  .Kolonie  oon  jTljru«,  übertrifft  ben  9tu^m 
feiner  iKuttcrftabt. 

1)  ^iDjctttDc,  Die  f^ii^l^c"  bc,5cid)nen,  ftc^cn  l)intct  bem  Subftantio, 
g.  53.  un  rubau  /'/--//  ein  blaueö  S3anb. 

2)  33ei  ber  Übcvicljung  öon  ?anbt)eev  ift  ?anb  burd)  terre  ^u  überfe^en. 

3)  ®idi  für  ctinn^  bnitcn  se  croire  qcli.    S-ielie  @.  20,  9Jr.  2. 

4)  ,,  3enianb  nad)  etiwae  fragen"  t)ei§t  demander  qch.  a  qn.,  j.  33. 
On  hii  demanda  le  noin  de  son  pere,  man  fragte  i^n  nad)  bem  9iamen 
feines  35aterg. 
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Cüurir  a  sa  perte  (ruiue)  iuo  'iunt'crbcn  vcnucii. 

Lisez  doucement,  ne  coiu-ez  pas.  liefen  3ti'  langfam,  übereilen  Gte 
fid)  nid)t. 

Ces  montagnes  oouri'iit  du  nord  au  sud.  Tiefeö  ©ebirge  3icf)t  fid) 
tion  ?unben  uadi  3üben  l)in. 

Au  teiups  über  par  le  teni]).s  qni  court  unter  öcn  iejji^cn  3citDer= 
l)ältni|ien;  u)ie  bie  3ad)en  jet.U  fteljen. 

Vous  courcz  risque.   ;^sl)r  lauft  (äk'faljr. 

Vouz  ne  courez  aucuu  danger.   i2ie  laufen  feine  öefaf)r. 

Courir  les  bals,  les  spectacles,  las  conccrts  üiel  auf  5i3äUe,  inö 
^I}eatcr,  in  i^onjerte  gel)en. 

II  ne  faut  pas  courir  deux  lievres  ii  la  fois.  Cber:  Qui  court  denx 
lievres  n'en  preud  aucun  (2prid)Würt).  9Jian  mufe  nid)t  iwd  Jpafcn  3u 
0leid)cr  3cit  jaflcn.  Ober:  iöer  ^wci  >^afen  jagt,  fäui^t  feinen.  — 

Mourir.   Mourir  d'une  mort  naturelle  einec'  natüvlid)en  Xübe»  fterben. 

De  quoi  est-il  mort  ?  'ilnn  an  ift  er  ijeftorben?  II  est  niort  d'apopleiie. 
(Sr  ift  am  (Ed)laflflu^  cjeftorbcn. 

Je  ineurs  de  faini,  de  soif.  3d'  fc"i'n^'  ^•''fv  .pnnj."(er,  Dor  "X^urft  um. 
Ober:  3d)  f«^'"i  '•'ö  i^yi"  ^piiiiger,  üor  Turft  nid)t  aucdjalten. 

II  pensa  mourir  de  rire.    (Sr  ^at  fid)  beinahe  tot  gelad)t. 

II  est  mort  avec  resignation,  en  liomnie  de  coeur.  (St  ift  mit  (Sr* 
flebung,  alö  äJiann  Don  9Jiut  geftorben. 

II  fallt  bien  vivre  pour  bien  mourir. 


1.  ^^r  C|cl)t  (a  .  .)  ^^u  fcfincK;  it)v  cjel)t  (m  .  .)  ntc^t,  ti)r 
lauft.  2.  ®cl),  eile,  ücrlievc  nid)t  einen  'Jluijcnblid  (i  .  .);  icf) 
l^offe,  'i^a^  ev  nocl)  nid)t  abcjereift  ift.  H.  3(uf  (a)  bie  ^?Ja(^rirf)t 
t)on  ber  5lnnäbcvnni]  bc§  ^-cinbcö  eiücn  ade  @imüof)ncr  511  bcn 
® äffen.  4.  (£v  läuft  üoni  ^JJiüVtjen  biö  ,^uni  5lbcub,  man  finbct 
il)u  niemals  ^n  $anfc  (üb.  bei  fid)).  5.  Amt  finb  bcn  cjan^eu 
Ütag^  in  (pour)  bicfcr  '^lnge(cc]cnl)eit  uinl)evije(aufcu  (üb.  ge  = 
taufen),  aber  mx  ^aben  nid)t  ben  cvuninfd)ten  (Svfolg  gehabt. 
6.  ©r  iinirbe  ©efabr  laufen,  einen  c\xoi:,cn  Jeil  feinet  i>er^ 
mögenS  ,yi  üerlicven,  wenn  er  fid)  auf  biefcy  Uuteruel)uicn  einliefe. 
—  7.  ^s^x  ruft  mid),  id)  eile  l)  er  bei.  8.  5lu§  allen  V^änbern 
tuoren  bie  J^reniben  l)  er  beige  eilt'-^,  um  bcn  feierli(^en  (2) 
(ginjug  ber  2;rup;>en  mit  anjnfebcn.  —  i).  (£r  l)at  baju  (üb.  gu 

1)  2)cr  Xa(\  [icijjt  le  jour  unö  la  journee:  baö  Ic^tcrc  iKort  ^cbt 
neben  bcni  begriff  ber  3fit  ""d)  bo^jcnigc  f)etDor,  n»ag  in  bciiclbcn  gefd)icl)t. 
tJi^nlid)  ocrbält  c8  fid)  nnt  matin  iinb  matinei'.  soir  unb  suir(k\  an  unD  annee. 

2)  Accüurir  bilbct  öic  uni)d)rii'bciicn  3fi'cii  '"'f  avoir,  um  bie  2;()ätig» 
feit  fclbcr  ju  bCjCidjnen;  bagegcn  mit  etre,  »wenn  bie  .panblung  alö  üoUcnbct 
gt'bod)!  luuD. 
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biefem-  trcbcr  birett  ncd)  inbireft  beigetragen.  —  10.  Sofrate§ 
iintevbieü  fic^  am  legten  Sage  einge^cnb  mit  [einen  ^-rennten 
über  bie  UnfterMid}feit  ber  2eele.  —  11.  i^^r  ^iel)t  euc^  bitrc^ 
biefen  ^cfjritt  bcn  Ununifen  eurer  Fy^^milie  ^u,  unb  i^r  ly erbet 
^ugleid)  bie  Ungnabe  be^  Jürften  auf  eud)  laben.  —  12.  Unjere 
(2d)iffe  befahren  jefet  ungcftort  biefe  SD^eere:  Seeräuber  üou 
Slfgier  unb  ÜJtaroffo   mad)eu  unferc  Jslül'tcn  ntd)t  mel}r   uufi^er. 

13.  Tie  ^od)tbäler  finb  fange,  fd^male  unb  tiefe  Spalten i, 
[n)eld]e]   geinöljnlid)   Don  Ö^ebirgöbädjen   burdiftronit  [roerben]. 

14.  (Sine  ber  intereffantcften  \2)  Oieifebefdjreibungen  im  3)Httel- 
a(ter  ift  bieienige  be§  93i'arto  '13ü1d,  tt)eld)er  20  iyja^ve  lang  Slfien 
buri^ftrcif te  iDef.)  unb  S^ina  im  ^af^rc  1271  bcfud)te:  er  ift 
(c'est)    ber   Sdjöpfer  ber  neueren    (2)    (5^ec>grapl)ie   '2lfienö.    — 

15.  I^cr  (Eintritt  in  (de)  bcn  '^^alaft  n;ar  allen  benen  geftattet, 
irelc^e  :^u  bem  2d)u^e  ber  ^ürftin  i^re  3iif^ud)t  nahmen.  — 
IG.  ^abe  33ertrauen  5um  (ä)  ^immcl,  unb  ^ilf  bem  Unter= 
brüdten.  — 

17.  (Sr  ift  franf,  er  n?irb  batb  fterben.  18.  ©r  ift  an 
ben  ^i't'lgen  eineS  }^a\lc^  geftorben.  19.  ^nbem  ber  "Dichter 
@imonibe§  ben  ruhmreichen  (2)  Job  be§  '^eonibaS  unb  feiner 
(5)efät)rteu  feierte,  fagte  er:  ^errlic^  ift  ba^  1^d§,  fc^ün  ift  ha^ 
©d^icffaC-  berer,  meiere  in  (ä)  ben  ,i{)ermopi)(en  ben  2;ob  ge- 
funben  f)aben  (üb.  geftorben  finb);  ii)r  (^rab  ift  ein  Slltar; 
it)r  Job  ift  i^re  i'obrebe.  20.  ^m  ^a^re  1715,  ai§>^  8ub= 
tüig  XIV  ftarb,  mar  l'ubmig  XV,  me(d)er  i{)m  folgen  follte 
(allait),  !anm  fünf  ^a^re  alt.  21.  (Sure  Sol)Ul)aten  m erben 
nie  in  meinem  @ebäd)tni§  erlöfc^en  (üb.  fterben).  22.  SOkn 
fdjreibt  bem  ©eneral  Gambronne  jene  berül)mte  ^^Intmort  auf 
bem  Sd)lad}tfetb  Don  SBaterloo  ju:  Die  ©arbe  ftirbt  unb  er= 
giebt  fic^  nid)t.  — 

23.  Unrecht  &üt  gebeiljt  nic^t  (Xr.  ba§  f^lec^t  ermorbene 
@ut  nü^t  niemals).  24.  Solon  mibmete  fi(^  anfänglid)  bem 
4r)anbel;  alS^  er  aber  genug  3?ermögen  erworben  ^atte, 
um  in  (S^ren  ^u  leben,  gab  er  ben  ^anbel  auf  unb  n^ibmete 
fid)  ben  öffentlid)en  (2)  SIngelegenljeiten.  25.  •33enjamin  ^^'anfliu, 
geboren  ju  iBofton  in  2(merifa,  ba§  .^inb  armer  (altern  (Zx.  au§ 
einer  armen  (2)  ^^^^t^i^i^)/  ^i^^  anfänglich  ^ud^brucfer  unb  er  = 
marb  fpäter  bnrd)  feine  21rbeit  unb  feinen  guten  Vleben^manbel 
eine  große  ^erü§mtl)eit  unb  bcträd)tlic^en  (2)  Oteic^tum.    26.  (£r  = 


1)  35te  brci  Slöjettioc  fte^cii  l)intct  bem  SubftanttD. 

2)  Siefelbe  SBovtftellung  im  5vön,^ö[iicl)cn,  \>as  'ilbjcftto  ooran. 

3)  "Diad)  lorsque  unb  qnand,  als,  foinie  nad)  des  que  unb  aussitot 
<:\\ie.  fobalb  a\§,  ftel)t  ba^ä  Dt^fini,  be^icljungSiDeifc  iia^  Anterieur,  jur  Eingabe 
Eine«  3citpuufteö,  in  inclc^cm  ctwaö  geict)ie^t. 
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n?  erb  et  .^cmttniffc,  luib  i()r  iljr  tu  erb  et  (Sd^a^je  (üb.  9ieic]^= 
tümcr)  erliicrben.  —  27.  ^^n  (^n)  fecf)§  ^abvcn  irar  3Uc^-anber 
^cvv  bc§  9iciri)C'5  ber  '^^crfcr.  ^m  (dans)  ^citvauin  üon  brei 
^abven  trug  er  brei  grolle  £icge  baoon  imb  eroberte  einen 
grcf^cu  Icil  '?l|ien§.  -JS.  ilMU)ciin  ber  ©robcrcr  (üb.  ber  @r- 
c  ber  übe)  bcfiegte  .^arclb  in  ber  2rf)tacf)t  bei  (de)  .'paftingS  im 
^a^re  lOGG;  er  ftarb  im  ^saljxc  1087  in  Mantes-'^sur- Seine. 
20.  ^u  (en)  einigen  Stunben  I}atten  bie  ^einbe,  t)on  allen  Seiten 
jurüdfgctrieben,  bie  mit^  fo  üielcn  '?{nftrengungen  eroberten 
(Stelluncjcn  oerloren  unb  [a^en  fid^  bebrol}t,  in  bcn  ^'tnf^  getrieben 
(üb.  gctnorfen)  ^u  nierben.  —  30.  2Öir  l^aben  un§  bei  (ä) 
bcm  5lr,^te  er  f  unb  igt,  ob  ba§  6krüd)t,  nie(cf)e§  im  Umlauf  ift, 
Wa^x  ift.  31.  @r!unbigt  eucb  banacl)  (en)  bei  benen,  meiere 
C'o  tinffen;  man  mu§  fid)  an  bie  [rechte]  Quelle  menbcn  (1r. 
au§  (;i)  ber  Ouelle  fd}öpfcu). 


19. 

(3ufammcnl)äuflcnbcö  >2tucf.) 

Xl^efeuy,  .^önig  tion  ?ltr}en,  t)at  fein  i^anb  fon  brei  ^Wäubern 
befreit,  ben-  graufamfteu,  meldte  c§>  je  gegeben  l)at.  T^er  eine 
mar  Sinni§.  T)iefer  ^JD^enfd)  banb  bie  ASeficgten  an  ^aum= 
jmeige,  meldie  er  mit  5lnftrcngung  frümmte,  unb  meld)e  mieber 
in  bie  ^^ö^c  gingen,  mit  ben  blutigen  ©liebern  biefer  Unglücf* 
lid^cn  bebecft-1 

2ß}citerl)iu,  auf  bcm  35?cge  (r  .  .)  nac^  (de)  51tl}en,  l^ielt  fid^ 
©firon  auf  einem  fc^malen  ^^u^fteige  auf  einem  ^erge  auf, 
fon  mo  au§  er  bie  3i^aubcrer  in  ba§  iWcer  [türmte. 

'i'Joc^  meiterf)tn  f^-^aunte  fie  '^rotrufteS  auf  ein  iöett, 
bcffen  Vänge  ba§  rid)tige  ifiaB  d}re'§  .törpcr§  fein  follte,  ben  er 
burc^  abfd}eulid)e  93?artern  tierfür3te  ober  verlängerte. 

J 1)  e  f  c  u  §  griff  bicfe  9iäuber  an  unb  ik\i  fie  burd^  biefelben 
Oualen  nmfommen,  meldte  fie  erfunben"*  Ijatten. 


1)  2)?it  an  prix  de. 

2)  2)ie  ~Jlppoiition  ftcl^t  o^nc  de  unb  ä. 

3)  33gl.  ®.  42,  ■ilnm.  1;  bebccten  =  bclabcn:  charger. 

4)  33gl.  @.  28,  ^Jtr.  4. 
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20. 

Tenir  unb  ^om^oftta. 
3um  ©cBraudi  oon  tenir  und  cinjcfner  ^omfo[da. 

Tenez,  tout  ce  que  vous  me  dites  la  ne  mo  toiiche  pas.  öören 
®ie,  alles,  icao  2ie  mir  ba  fagcn,  behifft  mid)  md}t  (tenez  tüic  eine 
3ntcricftimi  gcbrauci)t  beim  Sturcbcn  einer  ^4>crfon).  (Sbenfo:  Tenez, 
le  voilä  qui  passe.   3e^en  3ie,  ba  t3ef)t  er  Dorüber. 

Tenir  une  terre  ä  fenne  ober  ä  bail  ein  ®ut  ßcpad)tet  t)abm. 

Je  tiens=j'ai  recu  in  2äfeen  mc:  C'est  une  nouvelle  qiie  je  tiens 
de  bonne  part.  S)a«  ift  eine  9cad)rid)t,  bk  id)  aue  einer  guten  Quelle 
erfjalten  t)abt  (ober  bloß  „Hi^")- 

n  est  timide  et  a  Fair  embarrasse,  il  tient  cela  de  son  pere.  (Sr 
ift  fd)cu,  unb  ficljt  Dericgcn  auz^:  er  bat  bao  von  feinem  a>ater  (=  er  f)at 
ba§  geerbt). 

Serrez-vous  un  peu,  vous  teuez  trop  de  place.  3Jü(fen  Sie  etwaö 
5ufammen,  3ie  nehmen  ju  Diel  ']>lai},  ein. 

Tenir  une  ville  bloquee.  une  place  assiegee,  les  portes  fermees,  les 
fenetres  ouvertes,  eine  Stabt  blofiert  u.  f.  xo.  balten. 

Tenir  les  jeux  ouverts,  baisses  —  les  mains  jointes,  la  tete  droite. 

Je  tiens  cela  vrai  ober  pour  vrai,  puisque  vous  le  dites.  5)a  Sie  eö 
fagen,  ^alte  id)  e»  für  mal)x,  glaube  id)  eö. 

Tenir  sa  parole.  sa  promesse. 

Tenir  tete  ä  qn.  fem.  bie  Spifee  bieten. 

n  ne  tient  pas  ä  moi.    (Ss  liegt  nid)t  an  mir:  id)  bin  nidit  fd)ulb. 

On  ne  peut  pas  tenir  contre  ses  prieres  (raisons).  50ian  faun  gegen 
feine  2^iitten  (©rünbe)  nidit  ftanbbalten,  nid)t  atiberftel)en. 

U  se  tint  ä  une  brauche,    ©r  t)iclt  fid)  an  einem  Bo^^ise  Tcft- 

Tenez-vous  aupres  de  moi.   galten  Sie  fid)  bid)t  bei  mir. 

Se  tenii-  cache,  tranquille,  droit,  courbe. 

n  ne  sait  comment  se  tenir.  (Sr  meiß  nid)t,  aield)e  Haltung  er  an= 
nel^men  foll. 

Proniettre  et  tenir  sont  deux. 

Appartenir.  Cela  nppartient  ä  la  grammaire.  5!?aö  gel^ört  in  bie 
©rammatif.  Ober:  Saö  ift  Sad)e  ber  ©rammatif. 

II  ne  vous  appartient  pas  de  le  reprendre.  (iti  f  o  m  m  t  J^n^^^  't^dlt 
ju,  ibn  5u  tabeln. 

Contenir.  On  a  bien  de  la  peine  ä  contenir  ce  jeune  honmie.  9Jian 
l)at  ßiel  9Jiül)e,  biefen  jungen  SJiann  im  3<iu"ie  3«  galten. 

Quand  je  l'entendis  parier  de  la  sorte,  j'eus  bien  de  la  peine  ä  me 
contenir.  3llö  id)  i^n  fo  fpred)en  l)ürte,  mürbe  es  mir  fef)r  fd)tt»er,  an 
mtd)  3u  l)alten  (mic^  ju  bel)errf(^en). 

iBenerfe,  franj.  (Sramm.  B.  II.  2.  SfufT.  4 
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II  est  plus  facile  de  sa/i.'^/eiiir  que  de  se  contenir.  (So  ift  Iciditcr,  fid) 
einer  (iad)c  (cincö  ©ciuiifcc')  gait^  511  cntl)altcii  aU  fid)  im  ticiui^  511 
mä^iiun  (ba?  rid)tii3e  93iaB  511  galten). 

Entretenir.  Entretcnir  un  jaidin  —  les  chemins  —  les  ponts :  einen 
Oiartcu  —  bic  äiNege  —  txt  ^Brücfcn  in  c<utem  3tanbe  l)a(tcn. 

Entretenir  la  paix  gricben  I)a(tcn:  entretenir  raiiiitiö  bic  5l'*-'iint')d)aft 
unterhalten:  entretenir  une  corres])ondance  in  53rit'fu)cd)fcl  ftc{)cn. 

Entretenir  sa  famille  feine  ganülie  unterhalten  (crnäf)rcn); 
entretenir  qn.  de  qch.  fem.  Don  etwao  unter  Italien,  mit  fem.  Don  etmaö 
fpredicn:  —  s' entretenir  avec  qn.  fid)  mit  fem.  unterhalten. 

Maintenir.  Maintenir  les  lois  —  l'ordre  —  la  discipliue  bie  ©efe^e  — 
txt  Drbnuui]  —  bie  2;if'CipIin  aufrcd)t  er{)altcn. 

Maintenir  =  soutenir  =  affirmer  bcf)aupten: 

Je  maintiens  que  cette  opinion  est  fausse.  Jd)  bel)auptc  (id) 
bleibe  babei),  ^a'B  biefc  2tnnd)t  falfd)  ift. 

Retenir.  Je  voudrais  bien  retenir  l'argent  que  je  lui  ai  prete.  3*^ 
möd)te  gern  bae  @elb  mieber  I^abcn  (mieber  befommen),  njeli^eö 
id)  il)m  geliel^en  ):iOiht. 

Pourquoi  retient-ü  mes  papiers?  SBarum  gicbt  er  meine  ^^opiere 
uid)t  l^erauö  (behält  er  jurücf)? 

n  a  afferme  sa  terre,  mais  il  a  retenu  les  bois  et  les  ^^gnes.  (Sr 
I)at  fein  ©ut  Derpad)tet,  l)at  aber  Sß>alb  unb  Sßeinbcrge  für  fid)  bel^ alten. 

On  l'a  retenu  plus  longtemps  qu"il  ne  pensait.  3.Uan  l)at  il)n  länger 
aufgel)alten,  ale  er  backte. 

Retenir  une  place  —  une  löge  einen  ^la%  —  eine  ?ogc  im  öorauö 
net)men,  Dorauobesa^len,  beftellen. 

Je  n'ai  pas  retenu  son  nom.   3^)  ^^^^  feinen  9Iamen  nic^t  bei) alten. 

Retenir  son  haieine  feinen  5(tem  an  fid^  galten;  retenir  ses 
larmes  feine  S^rünen  unterbrücfen;  retenir  ses  cris  fic^  bejiüingen, 
itid)t  laut  auf5ufd)reien. 

II  se  retint  aux  branches.   Gr  ^ielt  fic^  an  ben  ß^eiscn  feft. 

D  n'est  pas  si  empörte,  qu'il  ne  sache  bien  se  retenir  quand  il  le 
faut.  (Sr  ift  nii^t  fo  fä^sornig,  ho!^  er  fid)  nid)t  gan5  gut  ju  müßigen 
(ju  bezwingen)  n)ü§te,  »enn  eö  nötig  ift. 

Soutenir.   Soutenir  son  rang  ftanbeogemä^  leben. 

Soutenir  une  proposition  einen  2>c»rfd)Iag  aufred)t  l) alten;  soutenir 
son  droit  (sa  dignite)  fein  5ted)t  (feine  SSürbe)  bel)aupten. 

Soutenir  la  conversation  bie  Unterljaltung  im  ©ange  galten. 

H  a  tres  bien  soutenu  cette  epreuve.  CSr  l)at  biefe  ^^robe  fel)r  gut 
beftanben. 

Cette  couleur  se  soutient.    2)iefe  garbe  f)ält  fid)  (gcf)t  nid)t  aui). 

n  a  soutenu  qu'il  n'y  avait  rien  de  si  vrai.  CSr  Ijat  bel)auptet,  ta^ 
ni(^tö  n)a{)rer  aäre. 
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©ä^c  ju  tenir  utib  ^om^ofita  {^h.  20). 

1.  Tk  5n-eii}cbü]fctt  I}ätt  bic  23iitte  3tüiid)eu  ber  25er=^ 
yd^iuenbiin^  unb  bcm  Q^cise.  2.  @r  linrb  [ein  i>erfprcd)en  l) al- 
ten, n^cnn  td)  ba§  nictnii]C  haite.  3.  ^f)r  I)attet  bie  i^üb.  eure) 
^eber  nic^t  gut.  4.  Tic  9J^üt}ammcbanev  bcfit^^cn  (üb.  f)a(ten)  bie 
fd)ön[ten  ^^rLUnu3cn  '.?liieny.  5.  ^er  5)iener  trat  in  ba§  3""'"^^' 
mit  einem  ^atet  ^Briefe  unb  ^citiinö^n  in  (ii)  ber  ^^anb  (Xr. 
I^altenb  in  ber  .S^anb  n.  [.  m.).  6.  ?Jad)bem  ber  gnirft  jmei  Tage 
an  (pres)  bcm  ^-üiffc  gelagert  l^atte  C^Virtici).-»  v  befal)l  er,  baß 
man  [id)  am  folgeuben  Xagejum  (pour)  9J?ari'd)  bereit  I)ielte  (S.). 
7.  ^d)  iinin[d)e,  baß  bu  bein  23eri'pred)cn  lyditit  [S.).  8.  T)ie 
^arbiuäte  I)atten  am  22.  5(nguft  eine  auBerorbentüd}e  (2)  !i3er^ 
fammhiug  g  e  t}  a  1 1  e  n.  9.  SBarnm  (}  i  e  ( t  e  t  (Def. )  i  (}  r  bie  Zljiixm 
nic^t  offen?  — 

10.  (Sntl)altet  eu^  jebe^S  ftrengen  (2)  Xabe(§  in  betreff 
ber  anbern.  11.  ^d)  tu  erbe  mic^  aüer  Speifen  entljatten, 
lüeld^e  ber  ©efunbbeit  fd)abcn  tonnen.  —  12.  S^ie  Oied)tlid)teit 
legt  un§  bie  iBerpfiid)tung  auf,  ba§,  tüa§  un§  nid)t  gef)ört, 
ijerau^^ugeben.  13.  i^uft  unb  iß}affer  (üb.  bie  i^.  unb  \^a§>  3B.) 
finb  ^inge,  bie  jebermann  gel)ören.  —  14.  SOtan  I}at  il}m  ba§ 
ßäfld)en  geftobten,  iuctd)e§  fein  gan5eÄ  @elb  entl)iett.  15.  'S^iefer 
Saal  faßt  2000  "iperfoneu.  —  16.  ßartt^ago  unterhielt  gemattige 
flotten,  tüeld^e  bie  ©tabt  [jur]  |)errin  be§  Ü3leere§  machten. 
17.  (Srl)a(tet  i^n  in  biefer  guten  -Stimmung.  18.  I^ie  i^efta= 
linnen  u  n  t  e  r  1}  i  e  1 1  e  n  'i>a§>  (jeitige  ( 2 )  ^ynin ;  bief e§  g-ener  mn^te 
Xag  unb  5^ad)t  u uteri) alten  m erben.  19.  Vk  beiben  1}amen 
unterhielten  fid)  (Def.j  üon  Fällen  unb  (Soncerten.  — 

20.  ©§  ift  nötig,  baß  bie  1)i§ciptin  aufred)t  erhalten 
n^erbe.  21.  (Sr  I)at  Sie  ^u  biefer  Stellung  ernannt,  er  mirb 
Sie  barin  erhalten.  —  22.  9?eptun,  ber  trüber  be§  Jupiter i, 
ert)ielt  bie  .^^errfd^aft  über  (de)  bie  SOJeere  al§>  3Iuteil  (eu 
partage).  23.  ®ie  beiben  53rüber  ^aben  fd)ou  üiet  erlangt, 
aber  fie  irollen  nod)  mel^r  (üb.  mel)r  no^).  24.  (Sr  fd)mcic^elte 
fic^  [bamit],  ba§  er  ^um  l'o^n  für  feine  IDieufte  bie  5'elbinarfd)all§= 
iDÜrbe  erl)alten  mürbe.  25.  ^emanb  (üb.  ber  OJIenfd)),  ber 
Icfen  unb  fd)reiben  !ann,  ift  gleich  bem  23Dgel  (üb.  mie  ber  33.\ 
mcld^er  gefül)tt  ^at,  "iia^  [if)in]  feine  beiben  5'^ügel  mad)fen-;  bie 
SBelt  fte"t)t  lüb.  ifti  if)m  offen;  er  §at  einen  Sieg  über  Ükum 
unb  3eit  (üb.  ben  9^.  unb  bic  Q.)  erlangt,  unb  er  l)at  bie 
beiben  für  (a)  feine  5oi'tfd)ritte  unb  für  fein  ©lud  nü^lid)ften 
fünfte  eriüorben.   —   26.  't)ie  SBinbe   I)ielten   bie  flotte  brei 

1)  ^gl.  @.  44,  ^iütm.  3  über  bie  ^tppofition.  —  2)  Xx.  \vdd]cx  gefüllt 
^Qt  loac^fen  feine  bcibeii  ^lügel. 

4* 
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Tai-]c  in  bcm  .s^afcn  ,^urücf.  27.  ^m  adficmcincn  b ermatten  iuir 
(cic^tcr  Mc  33cvftcnininni,  wcUlic  bic  niciftc  •93c5ifl}ittu-]  511  bcu 
©cijciiftänbcn  haben,  Mc  uhä  oft  bcfrf^äftii^t  Ijabcn.  2S.  iöcbaltcn 
Sic  ilin  ,^uin  l^iittacjcffcn  (ä  d.  .  .  )  ba.  20.  .^^abcn  Sic  a(Ic§, 
ira^5  icli  ^^1"^"  öi^faGt'  '^^i^'f,  gut  bei) alten?  ^dj  lucrbc  c§ 
mein  Vcbclanc3  (üt\  mein  e^an^eS  ii^cbcn!  behalten.  30.  ^6) 
tininfcbe,  baß  Sie  groei  *i)3(ätjc  für  mid^  belegen  (üb.  äurürf* 
f)altcn  —  S.).  — 

31.  I^ie  Saufen  tragen  (üb.  ftüt?en)  ba§  gange  C^ebäubc. 
32.  90?an  bat  500  Wiaim  (üb.  SDuinner)  beorbert,  ttjcld^e  bie 
Sdiangavbcitcr  unter  [tu  l?en  ir  erben.  33.  1^ic  !i>cge(  I)  alten 
fid)  in  ber  Vuft  t?crmittel[t  ibrer  ?3'{ügel.  34.  ^Tic  Uuterl)attung 
blieb  nirfit  tauge  im  (^angc  (üb.  I}ic(t  firf)  nicbt  (äuge  aufrcrfU); 
beim  ^.llnblicf  ciuc§  fcbcuen  VaubfrfiaftÄbilbeS  ferfällt  mau  uuUnU= 
fürlid)  in  Sdnucigeu  (üb.  ba§  Sditucigen).  35.  ?((§  "^Matp  am 
|)ofe  bcÄ  ricnli[iu§  behauptet  r)attc  C^articip),  baf?  nid)t§  fo 
erbävmtid)  unb  fc  uug(üdlid)  [ei  (üb.  i[t)  at§  ein  nugcredjtcr 
(2)  %üx^t,  [agtc  1^icni)[iu§  trütcub  5U  ibm:  bn  (vous)  [pric^ft 
nnc  ein  Scbmä^cr.  Unb  bu  (vous)  iüie  ein  !Xnrauu,  anttt>ortete 
*^(ato''.  3G.  Tie  Sclbatcn  Uiaren  (eibenb,  fd}lcd)t  befteibet 
(v  .  .  ),  üon  einem  bcfd)mer(id)en  (2)  25?ege  er[d}öp[t;  tciu  ÜJücf- 
gug  tt»ar  I}intcr  i^uen  offen,  unb  ber  Sieg  [d^ien  (s  . .  )  unmcglid). 
9lber  ibr  .^iniig,  ben  nid)t§  niebcrbrücfen  !cnnte,  I)ie(t  itjren 
SDhit  anfredit. 

21. 

Yenir  uub  ^ompofita. 

3um  ÖJcürnurfi  oon  venir  und   cinjcrncr  Jlompof^ta. 

Venir  mit  bcm  reinen  IJufiiütiLi  bcbcutct  bie  9(bfirf)t,  veiür  mit 
de  unb  bem  3"fi"it{D  etma-ö  eben  0^cfd)cf)cncö ,  3.  !i3.  n  ctait  venu 
iinplurer  sa  clemence,  er  aar  gcfommen,  um  feine  ©nabc  ansuflebcn^. 
H  vient  de  sortii-,  er  ift  eben  (foeben)  ausgegangen  (Jiu  biefer  Söer- 
roenbung  wirb  baö  Present  unb  Imparfait  Don  venir  gebrauc{)t). 


1)  Dire  ftef)t  ®.  18,  fi. 

2)  ®a«  33crb  bc§  inäbifat^  fte[)t  üor  bcm  ©iibjcft,  iwciut  bie  ^crfoii, 
öon  ber  bie  '?Uusfa(]e  ()cnü()rt,  i^ciuimU  mirb,  v  S.  ün  courtisan  a^-ant  <lit 
ä  lVm|jerPur  Auguste:  „Lc  briiit  court,  Seigneur,  que  vous  me  voulez 
faire  un  present'"  —  „.,(jrardez-vous  bien  de  le  croire,""  repondit  Vem- 
pereiir. 

3)  )Dl(in  fagt  and)  venir  ponr  um  bie  '^Ibfid)  t  beutlidjcv  auöjubvücfen, 
3.  93.  II  vipndra  ce  soir  pour  vous  parier. 


3um  ©ebraud)  uoit  V(>nir  uub  einjetner  Äompofita.  53 

II  viiit  au-devaut  de  moi  über  II  vint  ä  ma  reucontre  er  tarn  mir 
entgegen. 

Ouvrez  la  lenetre,  il  viendra  de  l'air. 

Tont  lui  vient  ä  souhait.  StUeö  ge^t  if)ni  uad)  löunid),  ober,  atlco 
glücft  if)m. 

II  nie  vient  nnc  idee.    'il.liir  fäUt  ctiuaö  ein. 

Co  mot  vient  du  grec.   Siefeö  äiJürt  fonimt  auy  bcm  ©riec{)ifd)en. 

Venii*  a  bout  d'uue  chose;  venir  ä  bout  de  faire  une  cliose  mit 
ctroaö  juftanbe  fonimen;  etmao  juftanbc  bringen. 

Le  preniier  venu  ber  erfte  befte. 

Sojez  le  bienvenu  (la  bienvenue).   Seien  Sie  ffiiltfomnicn. 

Venir  chercher  auf)uct)cn,  abholen:  Les  importuns  n'oseront  pas 
venir  vous  chercher  ici.  ^ie  3ubringlid)en  »erben  eä  nid)t  löagen,  ®ie 
l^ier  aufjuiud)en.  —  Je  viimdrai  vons  chercher  quarnd  il  en  sera  temps. 
3c^  lüerbe  3ic  ab  Idolen,  wenn  eä  ^dt  baju  fein  loirb. 

Venir  voir  beiud)cn:  Quand  nous  viendrez  -  vous  voir?  Sßann 
jDerbenSie  unö  beiud)en? 

Convenir.  II  est  convenu  lui-meme  de  sa  meprise.  6'r  l)at  [eiber 
feinen  5i"i'titnt  eingeräumt  (jugegeben,  eingeftanbcu). 

Cet  eniploi  lui  aurait  bien  convenu.  Siefew  2(mt  IDÜrbc  it)m  fel^r 
rec^t  geroefen  fein  (i[)m  fe^r  gepaßt,  besagt,  angeftanben  ^aben). 

II  consent  eä  gebührt  fic^,  eö  gejiemt  ftd). 

Devenir.  De  riebe  qu'il  etait,  il  clevint  pauvre.  (Sr  würbe  au5  einem 
reichen  Sluinne  5u  einem  armen. 

Que  vais-je  devenir?   äöao  inirb  auö  mir  werben? 

Je  ne  sais  ce  que  tout  ceci  deviendra.  ^d)  W^^^B  nid)t,  VOdi  auö 
bem  allen  m erben  mirb  (wie  'iia%  alleö  ablaufen  wirb). 

Parvenir.  .Te  suis  parcenu  ä  le  decider.  (S'ö  ift  mir  gelungen, 
il)n  ju  eiucnx  (i;ntfd)luB  5u  bringen. 

Prevenir  (mit  bem  Slccufatiü).  II  voulait  venir  me  voir,  mais  j'ai 
ete  bien  aise  de  le  prevenir.  (Sr  wollte  ju  mir  tommen,  aber  eö  f)at  mic^ 
fe^r  gefreut,  ^^a^  id)  ifjm  juoorgefommen  bin  (b.  f).  ta%  id)  il)n  guerft 
befud)t  Ijabe). 

II  ni'a  fait  prevenir  de  son  anivee.    (5r  ^at  mid)  Don  feiner  Slutunft 
b  e  n  a  d)  r  i  d)  t  i  g  e  n  laffen. 

Ppovenir.  Sa  disgräce  provient  de  sa  franchise.  Seine  Ungnabe 
rül)rt  Dou  feiner  Jreimütigteit  l)cr. 

Revenir.  Cela  me  revient  dans  (ober  ä)  l'esprit  ober  en  memoire 
ober  a  (dans)  la  memoire:  baö  fällt  mir  wieber  t\n. 

Je  ne  reviens  pas  de  ma  surprise.  3*^  ^*^""  "^id)  "t»d)  nid)t  Don 
meinem  (Srftaunen  erljolen. 

Cela  revient  au  meme.   2aö  läuft  auf  baSfelbe  l^inauö. 

SuPvenir.  Cmnme  ils  etaient  ensemble,  il  survint  du  monde.  2Bäl)= 
renb  fie  beifammcn  waren,  traf  unerwartet  S3efuc^  ein. 
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Que  vous  est-il  donc  survenu  qu'on  uc  voiis  ait  pas  \u  en  im  pareil 
jour  de  fete?  55>aö  ift^fjncii  beim  3ugc[to§cn,  ta^  man  3ic  an  einem 
foId)cn  ^cfttacio  nid)t  gcfchon  t)at? 


Sä^c  511  venir  niib  Slom^ofita  (9ir.  21). 

1.  .Nominell  Sic,  irann  Sic  woikn  (üb.  iPoUcii  tücrben), 
®ie  ircrbcn  immer  tric  ein  ^-vcunb  cmptaiu^cu  ittevbcn.  2.  'Der 
5K>inb  fommt  aihS  9icrbcn  (üb.  ait§  bcm  'i)i.).  3.  ^d}  fomme 
i^om  2pa^vci\]aniic.   4.  ^d)  ^"'•13'-'  Sic,  ob  Sic  fommcn  lücrben. 

5.  SQtan  frajitc  il)ni,  umntm  er  nid)t  cjctommcn  lüäre  (üb.  trar). 

6.  T^ic[c§  Übet  iinrb  ucrfd^unnbcu  (üb.  baboncjeljcii),  mie  eä 
aefommen  ift.  7.  Sir  freuten  mi?\  ba^  un§  bie  c\an^c  ^-amiUe 
entgegen  fam  (S.).  8.  y)ian  [agt-,  baf?  bie  c'rftcn  g^^fanen 
bpn  ben  Ufern  (b  .  .  )  bc§  fijaii^,  cinc§  ^(uffcS  in  (5olc^i§=^, 
gefommen  finb.  0.  9(1§  ber  ^önig  ber  "ißcrfer  bie  5ltt)cncr  mit 
.^ned)t[diaft  bebrc^tc  (Part.),  berlicfe  fie  ba§  i>ertranen  nid)t, 
unb  obgleich  bie  '^accbämonicr  it)nen  nicbt  ^ur  .^ülfc  tarnen'*, 
gingen  fic  attcin  ben  ^inn-fcrn  entgegen.  10.  „S  ü r b  en  Sic  incttcid)t 
morgen  fommen?"  —  „^dj  luärc  geftern  fd)on  getommen, 
luenn  midi  meine  ®efd}dftc  nid)t  gcl}inbert  t)ätten"''. 

n.  (f§  tt)nt  mir  tcib,  ba§  Sie  t>ergeben§  fommen  (S.); 
mein  trüber  ift  fo  eben  an^gegangen.  12.  Ter  DJtinifter 
metbete  bem  5lönig,  "taf^  bcr  ^yvicbc  fceben  unterzeichnet  n^orbcii 
wäre  (üb.  rvav).  13.  ^c^  mu^te  Wüljl,  ba§  Sic  nie  baniit  ^u- 
ftanbc  tommen  n^ürben,  obgtcid^  ^t}nen  bi§t)er  atfc§  nac^ 
SBunfd)  gegangen  ift  (S.).  —  14.  Tic  ©rüber  f'amen  unter 
cinanber  (entre  eux)  üb  er  ein,  bie  beibcn  .^änfcr  jn  licrt'aufen. 
15.  25?ir  irerben  nuy  barüber  im  guten  einigen  (üb.  übcr= 
cinfcmmen).  16.  @§  gejiemt  nn§,  bie  3?clcibigungen  ,^ii 
bergeffcn,  unb  unS  bcr  Sobtttjatcn  gu  erinnern,  locld)c  iinr 
empfangen  traben ^.  —  17.  X'ie  bcftcn  .'peitmittet  iitcrben  fc^äb- 
tid),  fticnn  (q  .  .)  man  baf on  einen  unbefonnenen  (2)  ©cbraud^ 
mac^t.  18.  T'er  '^a^  lunrbe  fo  fd^mat,  bafe  bie  Solbaten  nur  jniei 
unb  (ä)  5n?ei  marf (gieren  tonnten.  19.  Seine  ®cfunbt)cit  ift  btüljenb 

1)  Äonftruftton  oon  demandor  fteljt  ®.  45,  3lmn.  4, 

2)  Dii-e  ftcl)t  e.  18,  G. 

3)  Ginc  9fci]cl  üln-r  bie  5lppofition  ftcl)t  e.  41,  3lnm.  3.    3n  Sold)!« 
=  öon  (£old)ii^:  "de  mit  bcni  bcftimnitcii  '.Jlrtifcl. 

4)  (Sr  Eoinnit  mir  iiir  .pülfe.    11  vient  a  mon  secours. 

5)  SScnn  id)  f)ättc   si  j'avais:   rucnn   id)   wäre  si  j'ctais;   tucnn   ic^ 
gäbe  si  je  donnais. 

6)  SSgl.  über  haS  Participe  passe  <S.  28,  JRcgcI  4. 
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gelTorben.  20.  (S§  giett  nid}t§  fc  (^kitc§  (Sl^r.  c§  ift  feine  — 
pas  —  [o  gute  'Sa^s),  t>cf[cn  Übermaß  nicl)ti  ferberblid)  trirb 
(S.):  bie  ©onne  ift  notmenbig,  um  bie  ^-elbfrürf^te  5111-  Steife 
jit  bringen;  aber  »enn  fie  ofinc  Unterbrcdjung  ftraf)(t,  trorfnet 
fie  bicfclben-  au§  unb  nerbrcnnt  fie.  21.  ^Ä^a§  luirb  aii§  all 
bem  23ernu->gen  lu erben,  iucld)e!3  er  angc|amnie(t  ^at? 

22.  rie  föniglidie  (2)  '^Intorität  fd)Iug  fid^  bei  (dnn^) 
biefer  ^.Jlngetcgen'^cit  in«  SDiittel  (^üb.  intervenierte)  unb 
mad^te'^  ben  Unvu(}en  ein  @nbe.  —  23.  ^er  filnljm  fetne§ 
9?amen§  tuar  biy  in  biefc  fernen  (2)  ©egenben  getaugt. 
24.  ß^tauben  Sie-^,  baß  il)r  mein  ^rief  in  bie  ^äube  fommt 
(üb.  it)r  3ufommt  =  gelaugt)  (S.\  n?enu  id)  il)n  il)r  auf 
(par)  biefem  3r^egc  fcbicfc?  Teufen  Sie  uid}t,  baß  er  it)r  fidlerer 
gufäme  (üb.  getaugte)  iS.),  ircun  id^  i^n  auf  bie  "^oft  gäbe^? 
—  25.  @r  tüirb  euc^  in§  33crberben  ftürjen,  n}eun  il)r  i^m  nid)t 
3Ut»orf  ommt.  26.  T;ie  ^-einbe  tüPÜteu  fid^  be§  ^üget§  bcmäd}tigeu, 
teir  fiub  if}neu  aber  guborgef ommeu.  27.  ^c^  j^offe,  baß 
©ie  mid)  Don  ^I}rer  5lnfunft  benad^ridf)tigeu  »per ben.  — 
28.  Si§  id)  tt)ieber  eintreffe  (S.~),  l^atteu  Sie  aüe§  in  gutem 
(Staube.  29.  @r  ^at  eine  Gelegenheit  öerfäumt,  bie  ni^t 
lüteberfcmmen  niirb.  30.  kommen  Sie  lieber,  je^t  fann 
id^  Sie  uic^t  empfangen.  31.  5;;ie  3^^^  lücld^e  üerfloffen  (üb. 
geftobeu)  ift,  fommt  ni^t  niieber;  benn  bie  3?ergangeu^eit  ift  ein 
3lbgrunb,  au§  uic(d)cm  (üb.  üou  rvo)  mau  mi)t§>  ^crau§l}o(en 
fann.  32.  (5r  1:}at  uneber  ba§  g^ieber  bcfommeu  [Zx.  ba§  ^.  ift 
ifim  lüiebergefcmmen). 

33.  Tie  meiftcn  OJ^enfc^en''  erinnern  fid)  U^eit  bcffer  an 
bie  'I^ienfte,  njeldie  fie  leiften,  a(§  an  biejeuigen,  n^ctd^e  i^nen 
geteiftet  mcrben  (^r.  meldte  fie  empfangen).  34.  9JJitf}ribateg 
latte  aik  biejeuigen  im  (>^ebä(^tni§,  meiere  er  gefel}eu  ^atte ; 
er  rvn^tz  bie  'i'^amcn  aüer  feiner  Solbaten  (Jr.  Tl.  erinnerte 
fi(^  aller  bcrjenigen  u.  f.  n?.).  35.  2Bir  erinnern  uu§  ef)er  an 
eine  33e(cibigung  ai§>  an  eine  Sßpi^Itl^at.  36.  "J^enfeu  Sie  an 
meine  3(nge(cgenl)eit.  —  Seien  Sie  unbefcrgt,  id}  ^ahz  fcfir 
n?o^I  baran   gebac^t.    —    37.  23}ie   fofi   id^  fo  mefe  2tu§gaben 

1)  9fticf)t  im  »erneintcn  9?elatiüfa^e  ^et§t  ne  of)ne  pas,  wenn  ber  ®a^, 
an  h)e(d)en  fid)  ber  9ie[otiDia§  anicfjlicBt,  glcidifallg  Derncint  ift. 

2)  ©eri'clbe,  bicfelbe,  bnöfelbc  wirb  im  Tciiti'djcn  öfter  luic  er, 
fie,  e«  gebraud)t  unb  bemgcmäß  übcrfeljt. 

3)  Faire  ftefit  B.  17. 

4)  Croire  ftcl)t  B.  20. 

5)  Mettre  ftet)t  S.  17. 

6)  La  pli/part  des  gens  ne  fimf  reflexion  sirr  rien.  2)ie  meiften 
?eute  bcnfen  über  nid)tS  rciflid)  narfi.  La  phipnrt  ecrivent  ce  nom  de  teile 
maniere.   Sie  meiften  fd) reiben  biefcn  ^fiamen  auf  bie  unb  bie  21rt. 
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beftreiteii?  (Jv.  iBIe  luotlt  i()r,  baß  td)  beft reite  u.  )'•  w.  (S.). 
38.  ü)Zan  ^at  für  feine  ^ebiirfiiiffe  i-jeforgt.   — 

39.  5li>ic  bic  mciftcn  unicrcr  UiifäKc  unb  unicrcr  2orgcn  bic  }smä)t 
unfcrcr  3:i)Lnl)cit  fnib,  fo  rül^rcn  aiidi  fclir  Luclc  .'iiraiifl)citc:;  mb  füvpcr= 
H(i)cn  \lciboti,  von  bencii  lüiv  l)cimi]C|iid)t  nicibcii,  cinsiij  unb  allein  Dun 
unfcrcr  Unbcfonnenl)cit  l)cr.  40.  :^';i)rc  Tcflcn  frcustcn  fid),  alo  idj  un  = 
ttcrmutct  baju  tarn  unb  itircr  ii>ut  CSinl;alt  ttjat'. 


22. 

(3ufammouI)ani5cnbcy  3tücf.) 

^ie  ^eilige  9JZifteI  bcr  ©oUicr. 

(gincr  ber  tuid^tiijften  (2)  fefttii^en  ©ein-äucbe  bcr  Or'eü^icn 
ber  ®al(ier  beftanb  barin -,  jebeS  .^al^r,  ain  (Snbe  bcy  3«inter§, 
bie  9J2ifte(  jn  pflücfen,  n}e(d}e  auf  ben  ßmeiijen  ber  (Sid}c  iräd^ft 
unb  fid)  Dcn  il}rem  Safte  nätjrt,  unb  irelc^e,  o(}ne  3>ueifc(  ttJecjen 
tbre§  fcrtmä^reuben  ©rün«,  in  (ä)  il^ren  5lui3cn  ein  ®ilb  bcr 
(Sroigfcit  war.  Sie  Icijten  il)r  auf^crbem  niel)rcrc  luertüollc  @igen= 
fc^aftcn  bei,  bie  nnter  anberen,  al§  Gegenmittel  gegen  bie  ftärfften 
(2»  ©ifte  jn  bienen. 

'3Jirgenb  njurbe  ba§  Sammeln  bcr  9??iftc[  mit  mcfjr  ©epränge 
gefeiert,  a(§  im  lä)  l'anbe  bcr  ßarnuter,  irp()in  man  au§  aüen 
(j^egenben  ©allicn§  ftröinte,  um  biefcm  ^efte  bci5umof)nen, 
3ln  (ä)  bem  beftimmten  Tage  begaben  fic^  ba^  i^olt,  bie  23or= 
ncl}men,  bie  Wiener  ber  ^ffcligion  in  einem  feicrUd}cn  3luf3nge 
tief  in  einen  (quelque)  bitftcrcn  nnb  nraücn  Satb,  an  bie 
Stelle,  tvo  auf  einer  nod^  jungen  (Sic^e  bic  ^eilige  9.Uiftel  ge= 
funben  trorben  irar-^.  I^ort  begann  ber  S^bcrfte  bcr  "^^riefter 
bamit,  bie  ©ötter  anzurufen,  ^ann  ging  er  [mit]  einer  .^pippe 
(©artenmeffer)  in  ber  ^^anb  auf  ben  t}ciligcn  (veneria)  -iBanm  ju 

1)  Lorsquo  unb  quand  al8,  des  que  unb  aus.situt  que  fobatb  (al3) 
fielen  mit  bem  Defini,  rcenn  gcfagt  juirb,  M\i  ctma^  eintritt:  II  faisait  nuit 
lorscjue  nous  arricdme».  Sig  luar  (bereit:?)  *)Jad)t,  alji  luir  antanien.  II 
commen(;ait  a  pleuvoir  quand  nous  juirtiniefi.  Si^  fing  an  ju  regnen,  al8 
tu  i  r  a  b  r  e  i  ft  e  n.  (2)a«i  'änf onnncn  nnb  baß  'Jlbrcii'cn  i[t  biu^  ipäter  ßintretenbe.) 

2)  "IJronontinal  =  lUbücrbien  luie  barin,  bmauf,  ba,^u  nnb  bgl.  bicncn 
ba^n,  eine  Csnfinitiu» -Jlneingc  einzuleiten.  3ni  Jyran?öii)d)en  finbet  feine 
bcrartige  Guileitnng  ftatt,  z.  ^y.  .Fe  nrattemls  a  roncontrer  bien  des 
difficiiiti's.  3d)  inad)e  mid)  bar  auf  geinCu,  luelen  2d)n)ierigtciten  \u  be= 
gcgneu.    ü}ian  fann  ein  fo  gcbrand)tei(  -/ibucvb  5Bürfd)larti5JUort  nennen. 

3)  25er  Zai}  ,,nio  auf  einer  nod)  jungen  tSidje  n.  }.  in."  ift  im  J^ran,^. 
ju  inücrtieren,  b.  ij.  bic  iBcrbalformen  bcö  *4J>^öbifatö  finb  »or  baö  öubjett 
ju  l'etjen. 
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unb  fcfinitt  felbcr  bafcn'  bic  SDiiftcI  ab,  iDctd}c  anbcrc  '^riefter 
mit  @brfuvcf)t  auf  einer  ireißeii  '3^ecfe  in  (Smpfatii^  na{)men;  bcnn 
biefc  '13flan5e,  !pelc(}e  üon  beii  ©allievu  ai»  ein  (:^ei'cl)euf  be§ 
^immelS  betvacf)tet  luurbe,  buvfte-  nicbt  bie  @rbe  berü(}ren. 
9^ad)bem  2tücfdicn  baiicn  an  bie  ^durefenben  verteilt  irorben 
tpareii,  feierte  man  ein  Opfer,  unb  (2)  öffcnttic!)e  l'uftbarfeiten 
befd)(offen  ben  Jag-l 


3(nri'gefmäfiigt'  35ert)i'u  auf  re. 

23. 
Coudre;  suivre;  ßompofita. 

1.  "Tiefe  jungen  9Jlcibd)cn  nä()en  3U  t>ie(.  2.  ^^re  SOIntter 
tüiH  nid)t,  baß  fie  ben  ganjen  2^ag  über  näl)t  (S.).  3.  ^i)  finbe, 
ta^  'Äie  bie§  f^aftig  genäl)t  t)aben.  4.  5KiI}en  Sie  bie§  mit 
©eibe.  5.  ^c^  febe,  ba^  2ie  ficb  beim  '?tä^eu  geftodien  (}aben. 
6.  X'aS  junge  iD^äbd^en  arbeitete  am  ^-enfter,  nnb  beeifert,  ben 
legten  ÄC^immer  (-]?(.)  be§  XageS  gn  benuf^^en,  näfjte  fie  fc^neü, 
o^ne  bie  3lugen  ab^mucnben.  7.  brennen  Sie  bie  ^)?a^t  auf. 
8.  ^f)r  fönnt  fid)er  fein,  'i^ai:^,  ii^enn  id)  beffer  näfjte,  ic^  biefe 
ÜTafdientüd^er  fetbcr  fäumcn  mürbe.  — 

9.  iiöenn  (1 . .)  mir  auf  einem  ^ai)ne  ober  in  einem  'ffiagen 
finb,  fo  fommt  e§  un§  fo  öor,  al§  ob  bie  ©äume  unb  bie  ^äufer, 
tüelc^e  am  Ufer  ober  an  ber  ^anbftraße  ftel)en,  in  einer  9?i(^tung 
forbcieilen,  [meiere]  berjcnigen  entgegengefel3t  [ift],  ber  irir 
folgen.  10.  befolget  biefen  Ü^at,  ibr  luerbet  euc^  tüo^t  "Dahd 
(en)  befinben.  11.  ^ie  Strafe  folgte  (ift  gefolgt,  njirb 
folgen)  bem  S't'^^ei'-^  auf  bcm  5'"B^-  !-•  '^^eibet  jebeg  (t .  .) 
ä^ergnügen,  auf  n)eld)C§  eine  9ieue  folgen  tonnte s.  13.  @r 
ging  (m . .)   guerft  (ü  b.  ber   erfte),   unb   bie   anberen   folgten 

1)  3)aOon  f)et(^t  [)ter  y.  3"  Dcvi-jlcidien  ift  bannt  3.  33.  puiser  de  Teau 
ä  la  riviere,  ^saffer  aU£>  bem  ^luffe  |cl)üpieu. 

2)  2)urf„cn  mit  il  taut  que. 

3)  ^ux  Überlegung  ooii  Xac\  ügl.  ^.  4fi,  Slnm.  1. 

4)  J^a  faute  ber  geljler,  ben  mau  begebt;  le  defaut  ber  '}^cijUv, 
ben  eine  '•Jjerion  ober  2ad]e  an  fid)  l)at:  ein  @ebred)en,  eine  llnooK^ 
fommenl)ett:  defaut  uaturel :  defaut  incorrigible.  Chacun  a  ses  defauts. 
—  II  y  a  bien  des  defauts  daus  cet  ouvrage,  dans  ce  tableau,  dans  cette 
Statue.  —  Defaut  de  jugement,  de  memoire  ^Jangel  an  Urteil,  an  @e= 
bädjtnis. 

5)  '^affioifd)  5U  überfc^en,  roie  in  folgeubem  2a^e:  Son  discours 
fut  suivi  de  longs  applaudissements.  ^.'ang  ant)alteubcr  iJeifall  folgte  auf 
feine  9tcbe. 
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il)in.  U.  ^d)  bin  il)m  ton  ^a\i§  ^u  (en)  ^au§',  t>on  Strafe 
511  Stvapc  iiad)C|Ctjaiuicn  (üb.  ijcfoUit).  15.  lücan  tininfdit, 
bap  cv  t'cm  i^cifpici  iciiun-  'i>oviiäiuicv  foiiic.  (S.).  —  1(5.  Gäfar 
fcrf  ollste  uad)  t-cr  Scbladu  bei'  'iMiavfaliic^  bcn  "^oinpciifo,  ireldier 
iiad)  iHjinptci!  51t  flcb.  17.  ÄHinim  bat  bicfcr  \imc\c  lliaiiii 
feine  Stnbicn  nid)t  f ovtijcf c^jt?  (So  t^nt  miv  leib,  baf^  er 
meinen  :;liatKblä.ien  nidit  gefolijt  ift  (S.).  18.  ^sbr  l}aht  cjnt 
anijefanijen,  faijrt  [fo]  fort.  19.  ■Tieje  nngliirffeliijc  :^bee 
0  e  r  t  D 1 9 1  mid)  S^ag  mxi)  9iac^t. 


24. 

(3ii[antniai[)ängcnbcC'  Stücf.) 

^cr  2lra6cr  unb  bic  perlen. 

©in  5h-abcr,  ber  \id)  in  ber  5g>üftc  üerirrt  l^atte,  f)attc  feit 
jroei  2^agen  nid)t  gcgeffcn  nnb  \d)  fi^  [oon  ber  ®efat)r]  bcbro'^t, 
i^unger§  gn  fterben.  ^nbem  er  an  (pre?)  einer  jener  Sifternen 
foriiberfonimt  (Gerondif),  nio  bie  Saratrancn  ^aü  mad)en,  nm 
if)rc  vQameelc  gn  tränten,  fie()t  er  ^.itiil^lid)  anf  bem  eanbe  einen 
tleincn  ^ad  fcn  ?eber.  Sr  bebt  ibn  anf  nnb  betaftet  ibn.  ©Ott 
fei  gelobt,  fagt  er,  ba§  finb,  gtanbc  id)  (üb.  id)  g(anbc)'', 
T^attehi  ober  i^afelnüffe.  inill  üon  biefer  fdiöncn  .Spoffnnng  beeilt 
er  fic^,  ben  ^Sacf  jn  öffnen;  aber  bei  bem  3(nbtid  bcffen,  \va^ 
er  enthielt,  rief  er  fc^mcr3crfünt  an§ :  %d} !  ba§  finb  nur  '^JJerlen ! 


25. 
Ecrire  wub  Äomvofito. 

1.  ^di  f einreibe  feben  lag  auf,  n)a§  idi  ausgebe  (Zx.  id) 
fd^reibe  meine  9luf^gabe  jebeS  Xage§).  2.  2i}ie  ft>irb  il)r  "iJfame 
gefd)rieben  (üb.  toie  fd) reibt  fid)  il)r  '}knie)?  3.  W\z 
fd}reiben  ®ie  biefeS  SBort?  4.  ^d)  Ijahc  ^Wcu  ober  breimal 
an-"'  il)n  gefd) rieben,  er  giebt  (üb.  mad)t)  mir  feine  Slntluort-*. 
5.  (&§>  ift  fid)er,  baf?  er  fid]  t)erfd)vicbcn  i)at  (Zx.  —  bafe  er  fid) 
beim  ©d^reiben  geirrt  ^at).  6.  ili>ollcn  eie,  tia^  \d)  beStucgen 
an  il}n  fdjreibe  (S.)?  —  9^cin,  ba§  ücrlobnt  fid)  nid)t  ber 
a)iül)e.    7.   ®ie  2;ragöbicn   nnb   bic   epifc^en  (2)   ©ebidjte   finb 

1)  iBci,  ',ur  -adtgabc  beci  Ovtcö,  tüo  eine  2(i)lad)t  geliefert  morbcn  ift, 
^ei^t  de,  ,v  i^.  la  bataillo  frActium  (fpv.  a-tßjüm'). 

2)  Crolrc  ftel)t  ^£.  -20. 

3)  Sr  fdircibt  an  niid)  il  m'ecrit.  —  4)  .^leiit  burd)  pa.s  auöjubrücfen, 
xok  in  bem  *£a^e:  Je  n'ai  pas  de  cuiller  (i'öffel). 
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greunb  ertcmit  man  in  bcr  '^Jlot. 

geh)ö{)nüd)  in  (en^  ?(Iej-anbvinmi  gcfc^ rieben.  8.  1>ie  9?ei]tening 
^ar(§  be§  3^'''^^^^^"'  .^önigS  fon  2d)tt}cbcn  ^  ift  öon  i^cttaire 
gefd)vtcben  «•erben.  ',i.  2cba(b  er  e§  fcnnte,  fcf}rieb  er 
an  feinen  3Sater,  nm  ibn  vcn  feiner  i'agc  in  ^enntniö  ^u  fe^en, 
10.  (Sr  »erlangte,  baß  bcr  i^rief  auf  ber  Steüe  gefd) rieben 
nni  r  b  e   (S. ).    —    11.   53  e  f  cb  r  e  i  b  e  n    Sie   mir   bief e  ^^flan^e. 

12.  Xencpbon,  ein  'l?bi(cfppb,  ©efcbicbtcM'cbreibcr  unb  5*-'ti^bcrr  ber 
Slt^ener,   ^at   ben   9tücf3ng   ber  3*-'b"tiiufenb   befcbrieben.  — 

13.  fragen  Sie  biefc  ^emerhing  ein  (üb.  fc^reibt  ein).  — 
Seien  Sie  unbefcrgt,  man  ttiirb  alle^  bie§  einfd)reiben.  — 

14.  T(x  3(r5t  ^at  mir  eine  febr  bittere  (2i  3D^'bicin  üerorbnet 
(üb.  t>orgefcf)rieben).  15.  9}?an  n?irb  ibm  aUeC^  n.ia§  er  t^un 
fcü,  torf (^reiben,  unb  er  fann  in  nid^t§  t>cn  feinen  ^uftru^ 
tionen  abn?eicben.  —  16.  T:k  Xriumfirn  äd)teten  alle  ibre 
5'einbe.  —  17.  Tiefe  beibeu  .f)erren  !^aben  ben  .^cutraft 
unterfd) rieben;  n?ünfrf)en  Sie,  baß  icb  aucb  unterf cfireibe 
(S.)?  18.  ^d]  njerbe  auf  ipour^  bicfc§  Journal  fubffribieren. 
—  19.  S  ^reiben  Sie  mir  biefcv  .f)cft  ab. 


26. 

•  Oufammcnftängcnbee  2tü(f.) 

2)cu  O^reunb  crfetint  man  in  bcr  '^ot 

(Au  besolE  on  recoanait  l'ami.) 

2n§  Charles  S  .  .  (üb.  ^^crr  Ch.  S  .  .),  '^ar(amcnt5rat  in 
■ipariS  (üb.  9tat  im  ^.  t>cn  '^ariö),  einen  ^^reunb  ücrlcren  ()atte 
("iPart.),  tt>e(d)er  bei  feinem  Xobe  (üb.  beim  Sterben)  ^roQi  un- 
münbige  ^inber  ebne  3?ermcgen,  cljne  9(u§fic^ten,  o^ne  ^üi}^' 
quellen  bintertaffen  I}atte,  fcbränfte  er  feinen  3lufn?anb  ein,  oer* 
taufte  feinen  3i?agen  unb  30g  in  eine  2?prftabt,  t>cn  n?o  er  tägti^ 
gu  gniB  nad)  bcm  2Imt?gebäube  fam,  um  bie  ^]?flirfncn  feinet 
3{mte§  §u  erfüllen.  @r  fam  baburdi  in  ben  öhtf  bc§  ©eijeS,  t^at 
aber  fo,  als  ob  er  nid)t  auf  bie  i'crleumbuugeu  berer,  bie  il^n 
fc^mäbten,  aditete-.  Gublidi,  uadi  i^crtauf  fcn  gmei  ^abren,  jeigte 
er  fic^  tüieber^^  in  ber  (>3efeüfd)afr.    i}äbrenb  biefer  ^eit  batte  er 


1)  SJgl.  über  bie  Stppofition  2.  -14,  anm.  3  unb  ©. -48,  2lnm.  2; 
über  oou  beim  '^oifit»  2.  3>i,  i'lnm.  1.  —  l'ünbernamen  im  ©cnitioöer^ 
pitniö,  abbängig  oon  einem  Sitel,  fielen  meift  mit  de  o^ne  Strtifel,  j.  53. 
empereur  d'Autriche.  roi  de  Bavierc. 

2)  Xx.  Xes  @ei-,cö  bcfd)ulbigt  (de  o^ne  2lrtitcl),  f)Qtte  er  bie  äJitene 
lüc^t  auf  bie  i^erkumbungeu  feiner  iUcrfleinerer  ju  achten. 

3)  S3gl.  @.  19,  1. 
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otrcindre,  joindre. 

eine  Sumiiic   üoii   jiüan.^ü-jtaiij'cnt)  ^'■■'•i"c§  c}c[part,   treidle  er  für 
bic  Slint'cv  leinet  (yi-citiibcS  aiHccjte. 


27. 
Sl^erbcu  auf  aindre,  eiiidre  uitb  oiudre. 

Plaindre,  ceindre,  feindre,  peindre,  teindre,  6treindre,  joindre,  oindre, 

1.  5Bcr  fid)  oI)ne  Oiot  bet'lagt,  nuiB  fuvd)tcn,  baß  man 
i{)n  nic^t  bcbaiiert  (S),  luciin  er  ftd)  mit  ©riuib  bef lagen 
irirb^  2.  Wü  Unred)t  bet tagen  mir  nn^  über  bic  5'ct)(er 
mifcrer  3JcitmenKf)en ;  bie  nnfrigen-  muffen  nn§  meit  mel^r  be= 
fdjäftigen.  3.  '^d]  bebanere  eu(^  au^^Mictjmcnb ;  enre  '^Incjelcgen^ 
l^eitcn  finb  nie  in  einer  fcfjiimmcrcn  (2)  ßagc  gemcfen.  4.  (Sr 
m  i  B  g  Ö  n  n  t  feinen  l^entcn  ba§  43rot,  melc^eö  fie  effen.  5.  ü)?an 
fteüte  ben  ^IpoUo  nntcr  ber  ©eftait  eine§  ^üngüng§  bar,  ben 
^opf  mit'^  einem  l'orbeerfran^  nmmnnben  utb.  nmgürtet)  unb 
[mit]  einer  ?eier  in  (äi  bcr  .V)anb.  (i.  T'ie  Stabt  mar  mit  3J?anern 
nmgrenjt.  —  7.  T)icfer  T^id)ter  I)at  .S^clben  erbid)tet,  me(d}e 
nie  e^'iftiert  I)aben.  8.  ^nbem  er  üorgab,  anf  bie  ^agb  ju 
ge'^en,  üerUeß  er  ba^3  ^immer,  oI)ae  anf  bie  ÄJ3itten  feinet  '-i$atcr§ 
gn  ad)tcn.  —  9.  (Sr  malt  anf  ©(fenbein  nnb  anf  ^]3or5eüan'*. 
10.  9)Z an  t) a t  fie  al§  (en i  T^iana  g e m a  1 1 ''.  11.  .Spomer  nnb  55irgi( 
t)aben  2}?ertnr  mit  (sous)  ben  ©efid)tS3Ügen  eineS  :^üngling§,  mit 
(avec)  ^'lügeln  an  ben  Sc^nltern  nnb  an  ben  ^-erfcn,  ben  ^o|)f 
mit  einem  mit  ^f^ö^t"  uerfel)enen  .'pnte  gefdjmücft,  in  ber  .^anb  einen 
^erolb§ftab,   ba§  Spmbol   be§  ^nieben^,   b_aitenb   gefc^ilbert. 

12.  ^c^  fel)e,  baß  ber  5toff  ^t)rc§  isKeibcy  nid}t  gnt  ge  = 
färbt  morben  ift,  benn  er  färbt  ah.  13.  @d}nürt  biefe 
Farben  feft;  i(}r  I}abt  gefel)en,  'i>aii  il)r  biejenigen,  me(d)e  i^r 
geftern  gebnnben  l^abt,  nid^t  feft  ^nfammengefi^nürt  {)attet, 
—  U.  :5d)  münfd)e,  tia^  ber  Jifd^ler  biefe  beiben  tteinen  Bretter 
i^ufammenleimt  (S.).  15.  IWan  faltet  bic  .'pänbe,  nm  ju 
beten.     1(5.  .'peinrid}   ber  33ierte   begann   ben  ilanat   üon  ®riare, 


t  Icbcil.    C'est  a  Paris  qu'il  taut  viviv. 

3)  Uimuiubcii  mit:  v(\\.  5.42,  l'lnm.  1 

4)  Sur  ()icr  ol)nc  x'Utifcl. 

5)  ^gl.  2}.  28,  Siegel  4. 
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2)a«  ^cilific  Salbgefäß  ju  9ieim§. 

tretcfier  bic  Seine  mit  J?cr  ?cire  ferbiitbet.  17.  J^ie  beibcit 
^rcunbe  tiereinigten  i^rc '^(nftvcnijunijcn,  um  bcn  llnglücfücfien 
511  retten.  18.  Sie  baben  ficfi  terbunben,  um  ifire  gemein- 
famen  (2)  ^ntereffen  ju  n.\if)ren.  19.  4^iei'e  beiben  g-amiüen 
Iiatten  fidf)  burd)  mclirere  ^^'^ciratcn  t^ereinicjt.  —  -20.  D!)can 
[albte  bie  Könige  fon  g-vanfveid}  bei  i^rer  Salbunij  mit  bem 
DI  be§  ^eiligen  (gatbgefäßeg. 


28. 
(ßufammen^ängenbe»  Stücf.) 

^a§  ^eilige  Salbgcfäf?  511  '!)ietnt§. 

^ie  Segenbe  er5äl)(t,  ba§  bac^  beilige  2a(bgefäp,  ein  f[eine§ 
g-täi'c^dien   mit   iplein)   einem   unDerfieglid)en  £(e,   [n?etd)e§]  im 

timmet  gubereitet  [n^cvben  )'ci],  um  ju  ber  Salbung  be^  .^buig§ 
tobn?ig  5U  biencn,  burd)  eine  Xaube  bem  beiligen  Öiemigiucv 
■Sifcbcf  fcn  'IHetm§,  gebracht  unirbe.  ß?  irurbe  in  ber  Tom= 
firdic  biefer  Stabt  bi«  jum  ^af)re  1793  anfben^afirt,  wo  )Rüi)i, 
ein  i^ctfsi'-jRcpräi'entant,  fid^  beei'e(ben  bemäditigte  unb  e§  Der= 
nidjtete. 


29. 

Depeiudre,  deteindre,  enjoiiidre,  rejoindre,  atteindre, 
contraindre. 

1.  @r  fd^ilbert  bie  4^tngc  fc  lebbaft,  bap  man  fie  [ju] 
feben  gfaubt.  —  2.  Xie  Senne  jiebt  alle  g-arben  au§. 
3.  Vieler  Stoff  färbt  febr^  ab.  —  4.  ^m  ^ahu  1556  erließ 
^einrieb  II,  Äönig  fon  Q-ranfreid),  eine  i^ercrbnung,  meiere  ben 
^ucftbänbtern  auÄbrücftid)  befahl,  auf  (ä)  ber  fönigüd)en  (2) 
^ibliotl^ef  ein  ®jL-emp(ar  aller  neuen  (2)  ©erfe  nieber^ulegen.  — 
5.  -ükn  ^at  bie  Btüde  biefe^  jerbrodienen  '^^crge((angefcbirr§ 
hjieber  gut  juf  am  mengefügt.    6.    (Sr   fiatte  ficb  rcn  un§  in 

1)  33ei  einer  cinfacften  3"f  finii  tres  iiicf)t  flehen.  Beaucoup  in  ttx 
Scbcutung  Don  ,,fe(ir"  ftc^t  [ottio^I  bei  einfadicn  ahS  aud)  bei  nmi'djricbenen 
unb  5ufammengcfe^5ten  ißerbalformen,  •,.  58.  Cet  enfant  grandit  beaucoup 
(n)Qcf)ft  febr).  Ce  negociant  s'est  b'ciucoup  enrichi  depuis  deux  ans. 
35iefer  .Kaufmann  l^at  fid)  fett  •,roei  3al)itn  fcf)r  berctdjert.  II  s"interessera 
beaucoup  ä  votre  affaire.  (Sr  »irb  \\6)  \t\)x  für  3^re  Slngelegen^ett 
intercffieren. 


0)2         Übuntiv^fö^jC:  atteindro,  contraindre,  onfreiudre,  astroindre. 
etoindre,  craindre. 

OrIcaii-3  iictvcnnt  iinb  traf  itn§  in  "i^iviy  luicbcr.  —  7.  %i^ 
Äavl  bcv  5'ii"fti'  [irfi  ^^>-'i  (^')  ci"ci-"  ^^clajicviiiii-}  bcfanb  ("jiarticip) 
unb  i'id)  einer  i^ittcvie  ,^ii  [cl^v  iieiuiliert  (}attc  Ol^avticip),  be= 
fdltupvcn  11)11  iiicln"ere  Ct[i,>ieve,  ficf)  baoon  511  entfernen.  Oicnnt 
mir,  faulte  9.ax[  lac^cnb  (Ger.),  einen  ftaifcr,  ipclcf)er  üon  einer 
Äanonentncjel  getroffen  roorben  i[t  (S.).  8.  T)k  5'^nl'^eit 
gel^t  fo  lancjfam,  ba§  bic  '.^Irnuit  fie  baib  einl)olt  (üb.  errcidjt). 
9.  T^iefer  ^erg  ift  fc  I)ocf),  ba^  mir  ben  ©ipfel  be^fetbcn  erft 
nad^  ^lueiftiinbigcm  Sluirfcljicrcn  crrcicljten  (Dcf.)  (Xr.  narJ) 
giüci  2tnnbcn  'lUVtrfrfjcS).  10.  (Sr  luar  fcI)on  bid)t  an  ber  Xl)itr,  a(§ 
man  ibn  fcftnat^m  [Zw  @r  erreid)tc  (Impf.)  fcf}on  n.  f.  tu.). 
11.  ÄHir  bic  Übcrfcf^aicninunu-]  nirf)t  fiircf)terticl)?  9ieirf}te  ba§ 
STniffer  nirf;t  bi'§  5nin  erftcn  3tLHfiucvf?  —  12.  .S~^anniba( 
Uuirbc  burrf)  bie  tSifeifncI}!  bcy  .^^anno  1363111  an  gen,  fein 
ä>ater(anb  jn  ticrlaffen  nnb  narf)  ^  2i}rien,  fpiiter  itad)  43itl)l)nien 
gn  fliid}ten,  wo  er  haS^  ö^ift  ocrfdilang,  iüetd)e§  er  in  einein 
9tinge  ftet§  bei  fid^  trng-,  um  ben  Stoniern  nid)t  ausgeliefert 
5u  irerbcn.  13.  90? an  ni)tigte  if)n,  bie  ©imune  auf  ber  Steüe 
gu  bc5al}(en. 

30. 

Enfreindre,  astreindre,  restreiiidre,  eteindre;  craindre, 
^preindre,  eiupreiiidre. 

1.  (Sr  bat  f eiber  'i)a§'  (55efe^  übertreten,  lueld^eS  er  fid} 
t}orgcfd)ricbcn  l^atte.  —  2.  ®(aubcn  ^Iq,  'i^a^  id)  mir  folc^e 
(£ntbel}rnngen  auferlege  (5t r.  baß  id}  mid)  binbe  (S.)  an 
u.  f.  tt>.).  3.  2öenn  eure  (Stntünfte  end}  nic^t  erlaubend  auf 
großem    3^u§e   gn   (eben,   fo    befdjränft   eure   5hi§gabeu!    — 

4.  ?  ö  f  (^  e  n  Sie  ba§  (ü  b.  ^I)r)  ^id^t  uid)t  a  u  § ,  id)  braud)e  e§. 

5.  5)ie   g^urc^t   ^atte   jebc§   eble   (2)   (^3efül}l   in   il)m  crftidt. 

6.  T)k  ^erge  ber  3{uüergne  (d'A.)  fd^tief^cn  eine  gro^e  SOJenge 
crlofd^ener  33u(fane  ein;  fie  I}abcn  faft  alle  bie  ©eftalt  ah 
geftut^ter  tegel  unb  ^ciqen  bie  lüilbcftcn  (2)  unb  malerifdjften  (2) 
tanbfdiaftlid)cn  ^^uiittc.'—  7.  ^ürd)tet  ©Ott,  el)ret  ben  töntg. 
8.  (Sr  fürd)tet,  cntbedt  jn  iiierbcn.  9.  3Bir  fürd)ten  un§ 
nid^t  i.-'or  biefen  T^ro{)ungen.  10.  5((cibtabe§  lourbe  üon  (de) 
bein  i>olf,  n.-»eld)e§  i[)n  nid)t  entbel)rcu  fonnte,  abuied^fedib  an= 
gebetet,  gcfürd^tet  unb  gel)afet.  —  11.  ^od^t  biefe  Sßurjetn  unb 


1)  Passer  de  Franco  en  Anglet eiTc,   Don  j^rantrcic^  itrtd)   Snglaub 
ge^en. 

2)  Strooe  bei  fid)  t)aben  obcv  tragen,  avoir  ober  porter  qch.  sup  soi. 

3)  perinettre  (£.  17. 


ÜbinigSiä^e:  e-,  empreindre,  conduire.  —  3u(iitö  Säfar.  63 

^reffet  fie  an§.  —  \'2.  Vk  2d)ritte  ber  ^äcjcr  f)attcn  Spuren 
auf  beni  Schnee  äurücf^elaffeu  (Jr.  Ijattcn  fic|  aü\  bcm  Sd^nec 
e  i  n  13  c  p  V  ä  9 1). 


31. 

Oufantmenl^äncicnbco  Stücf.) 

ein  ^elb^err,  ein  9?ebncr  unb  ein  2d)riftftcUer  erftcn  Oian^eö, 
fa§te  frf)cn  tn^  feiner  ^ugenb  bcn  ^ian,  [ficfi]  fein  3?aterlanb 
untertljänig  gn  machen,  unb  e§  o^clanc^  if)m-  burc^  bie  (^kfä^icf- 
Iid)t'eit  feiner  Staat§!unft  unb  burcl)  ben  ©(anj  feiner  @iege. 
9carf}bem'^  er  ©aüien  mit  bem  Sd^nicrt  ber  9?ömer  erobert  fiatte, 
eroberte  er  ^^tom  mit  bem  ®olbc  ber  ©aflier.  (Sr  triumphierte 
über  ^^ompejuS  unb  ade  feine  ^-einbe  unb  ließ  fid)  (se  fit)  gum 
Ieben5tänijUd}en  (2)  Tiftator  proftamiercn^.  @r  gebrauchte  feine 
9jZad)t  nur  gum  (pour)  Sollte  fcine§  ^vanbe§  imb  ftarb  (üb.  tarn 
um")  im  ^al}re  44  üor  Gbrifti  (Geburt,  im  5üter  oon  56  ^a^ren, 
mitten  im  Senat  üon  SDtänncrn  getötet,  ftiefd^e  er  mit  feinen 
SÖDl)ltl)aten  über{)äuft  f^attc. 


32. 

SScrBe«  auf  uire. 

Conduire,  introdoire,  produire,  röduire,  söduire,  traduire. 

1.  T)k  D^eifenben  ftiegen  in  bic  Xf)a(fd)üi(^t  f}inab,  um  auf 
ben  S^u^fteig  ju  treffen,  irelc^er  nac^  bcm  SBo^nfi^e  be§  ©rafen 
fül^rte.  2.  %i^  (S;t)ru§  ba§  3üter  üon  12  ^al)ren  erreid}t  ^atte-'', 
füljrte  if)n  feine  DJJutter  SQtanbane  nai^  3)tebicn  5U  (cliez)  feinem 
©roßoater   3Iftt}age§.     3.    5üf)i'ct    mid)    üor   euren   5Infü^rer. 


1)  J'y  travaillerai  des  la  seniaine  procliaiue.  ^d)  rcerbe  }d)On  ilt 
ber  näd)ften  2yod)e  baran  arbeiten. 

2)  „iSö  tjelingt  mir"  ^ei^t  „j'y  reussis",  wenn  taS,  waß  gelingt,  im 
SSorauögcf)enbcn  gejagt  ift. 

3)  ilBenn  ^orber=  unb  9kd)fa§  basfeibe  ©ubjeft  baben,  fo  rairb  apres, 
nad)bem,  mit  bcm  ^nftnitiu  fonftruiert,  5.  8.  ^Jtad)bem  er  oerfd)iebcne 
55or)diläge  ange[)ört  t)atte,  entfdiieb  er  fid)  für  ben  erften.  Apres  avoir 
€COute  differentes  propusitions.  il  s'arreta  ä  la  premiere. 

4)  L'armee  le  proclama  empereur.    Sag  i^eer  rief  i^n  jum  Äatfer  au§. 
6)  35gl.  über  bie  3cit  nac^  lorsqiie  @.  47,  2lnm.  o. 


64  Übuugi^fä^'C:   intro-,  pro-,  rö-,  seduirc. 

4.  ^cf)  Tiabc  in  bic[cm  StabtPicrtcl  ?^n  tliun;  trünid)cn  Sic,  ba^ 
\d)  ^k  bcvtbin  füt)rc?  (SJ  5.  T'ic  ^al)vcÄ5cltcn  '\oic\m  iljvcm 
2.1h\-jc:  bic  .^"^tiinnclvförpcr  biivdilaiifcn  rcc-jchiuifnii  bic  ^aljn, 
wcld-jc  tl)ncn  lun-cjc^cidinct  ift,  inib  (■jc(un-d}cit  pünftlid)  bcv  .S^anb, 
rrc(d)c  [ic  fiitivt;  jcbcn  Jag  vo(l,vci)cn  [id)  neue  3iMinbcr ;  in  (ä) 
icbcm   5lngenblicf    erneuern    fid}    bic   iöeannfc  ber   ®ütc   @otte§, 

6.  ^cncl)nit  cudi  ciegcn  (envers)  bic  anbern  auf  bicfctbc  3Bei[ei 
tt>ic    il^r  niöd)tet,    bafe   [ic   Hrf)   flCcjcn   cud)   bcnäl)mcn.     (S.) 

7.  (Sr  Ifüt  fid)  t»ic(  bcffcr  benommen  a(§  i^r;  fein  ©eneljuien 
cnd}  gegenüber  fcrbicnt  nur  öob  ("ipi.).  —  8.  T'cr  5(biutant 
fiil)rte  ben  (5^c[anbtcn  in  ba§  Kabinett  be§  .^'öuig§  I)  in  ein. 
9.  25>cr  l)at  biefen  9Jicnfd}en  in  nnfere  ©cfcüfd^aft  cinge  = 
fül}rt?  —  @r  bat  [idi  an  midi  gOranbt,  nm  il)n  bei  (aupres 
mit  de^  eud)  cinguf ül)ven.  10.  tiefer  SJienfd^  iuT[d)afft  [ic^ 
übcrali  (Singang  (üb.  für)rt  [id}  ein).  11.  '3^ie  Seibe  mürbe 
in  ^-rantreid)  unter  ?ubmig  XL,  meldicr  fcn  146 1  bi§  1488 
regiert  I)at,  eingefül)rt.  Tic  erften  iu^rfudic  mürben  in  3;our§ 
fon  2lrbeitcrn  gemadit,  mc(d)c  au§  ^cnwa  gefcmmen  mareu.  — 
12.  Va^  53ö[c,  mcld)e§  man  ron  feinem  Ocäd^ften  fagt,  erzeugt 
(üb.  bringt  l)ertior)  nur  53öfc§.  13.  Seine  plö^tid^e  (2)  2lU' 
fünft  rief  einige  Unru'^e  in  ber  5?crfamm(uug  bertior.  14.  ®ic 
au§  bcm  Scbcpc  ber  Gvbe  l}eniorgebrungcnen  ©afc  f) ab cu  oljne 
3^i"'eife(  bie  mciftcn  .fiöl)(en  unb  Ci'irottcit  b er n or gcbr ad) t,  merf= 
linirbige  (2)  liefen -,  meldie  fid}  gcmöljutid}  in  bcn  bergen 
üorfinben.  — 

15.  3>erfct^en  Sie  mid}  nid}t  in  (ä)  bie  'TJotmenbigfeit, 
:^I)nen  nnangcnebme  (2i  Sad}en  ,^n  (ä)  fagen.  IG.  T'icS  be  = 
fd}ränft  nod}  fein  (Sintommen,  mcld}c§  fo  fd}on  gering  ift  (üb. 
fein  fd}Dn  fo  mä§ige§  (2^  (Sintommeny  17.  5n§  bie  Srobcrnngcn 
ber  römifd}eu  ü^epublif  bie  Sd}ät5C  ber  2öelt  nacf}  9iom  I}atten 
ftrömen  (äffen -^  nat}m  ber  5lcferban  ah,  unb  Italien  mürbe 
genötigt,  gröBtcnteilS  feine  l^cbeuf^bcbürfuiffe  au§  Sicitien, 
Slfrifa-^  ober  3ignpten  ,vt  bc5icl}en.  18.  '3^ie  ganjc  ^7kbe  läuft 
auf  gmei  ^fiauptgcbanfcu  I]inau§  (üb.  b c f cf) r ä n f t  f i d}  a n f  — 
ii).  —  19.  aJtan  ocrfd}mäI}t  oft  bie  ©abvl)cit,  menn  fic  nid}t  mit 
bem  '^niut  üerbrämt  ift,   mcldjcr  bcn  C^kift  bcftid}t  (üb.  ücr^ 


1)  Je  m'j  prendrai  d'ime  autre  maniero.  id)  nicvbc  babct  nitf  eine 
anbete  SBeifc  beifaljren, 

2)  -^Ippontion  of)nc  3IrtitcI. 

;'))  3d)  1)0 bc  fic  übevaü  fud)cn  laffcn,  je  les  ai  fait  chercher 
partout. 

4)  3)ic  'inäpofition  de  ift  bei  ^roci  obev  nic()vcrcn  oufcinanbcrfolgenben 
©ubftantiücn,  bie  boöon  obtiöngcn,  ju  wicber^olen. 
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fii"^!-!).  —  20.  Sir  über[ct^e^  au§  bem  ^^ransöfUcfien  in^  ba§ 
^Tcutfc^e,  unb  an§>  bem  'Teiitfc^en  in  ba§  gn-anäcfifc^e. 

33. 

Construire,  d^triiire,  instruire;  cuire;  nuire,  luire, 
reluire. 

1.  Vk  5'infenncfter  (üb.  bie  ^Ttcfter  ber  ^infen)  [inb  [d)tüer 
gu"-^  finbcn,  n?ci(  fie  5tinid)cn  bcn  i^erä[tiingen  ber  Säume  gebaut 
finb  unb  faft  bie  ^-arbe  ber  9?inbe  {)aben  (üb.  unb  ircil-'^  fie 
^aben  u.  f.  \v.).  2.  Tie  9(rbeiten  an  (de)  ber  ßifcnba'^n,  iuelr^e 
man  in  ber  '.)ui()e  baute,  cgingen  fiditüd)  fDrtr»ärt§.  3.  Tie  iöiber 
ft)of)nen  am  Ufer  ber  iSeen  ober  ber  i^Aü\]c  unb  bauen  if)re 
S5>ol^nungen  brei  bi§  (ou)  fünf  SDccter  nom  Saffer  [entfernt] 4. 
—  4.  Cboafer  f)at  "s^a^  n?eftrcmifd}e  Üxcid^  im  ^al^re  476  5er= 
[tört.  5.  I^k  römifd}e  gn-eil)eit  trurbe  nic^t  (non)  burd}  Säfar, 
jpubern  burcf)  bie  ^SittenferberbniS  ber  3tömer  tiernid)tet.  — 
6.  T>ie  9}?eufrf)en  unterrid)ten  fid^,  inbem  fie  bie  anbern 
unterri(f)tcn.  7.  33?oflen  ®ie,  ba§  tc^  il^n  fon  ben  traurigen 
(Sreigniffen,  ftieldie  feine  g^amitie  betroffen  ^ben,  in  ^enntniö 
fe^e  (S.)?  8.  5^cr  '^Pfarrer  na^ni  fic^  be§  iungcn  SQcenfd^en  an 
unb  unter rid^tete  il)n.  —  9.  -beeilen  (Sie  fic^  bcd^,  ba§  'iyki\di 
aufjufe^en  (üb.  ben  3^(cifd)topf  an§  ^-euer  ju  ftellen);  e§  ift 
llVo  U^r;  ta^  f^(eifd)  itiirb  gu  üiifd^  (ä  diner)  nic^t  gar  (üb. 
gefod^t)  fein.  10.  Triefe  ©emüfe  fod^en  nii^t  gut.  11.  ÜJ?an 
badte  in  allen  Stäbten  53rDt  für  bie  S^ruppcn.  12.  T^iefer 
©äder  hadt  ^tveimal  tägtid).  13.  ^a§  3Ibenbeffen  ftel^t  (üb.  ift) 
am  g-euer;  e§  fod)t.  14.  ^iefe§  ^^feifd^  mu^  in  feinem  eigenen 
(Safte  fc^moren.  15.  'T^ie  klugen  brennen  mir  rcie  ^euer. 
16.  2)?an  brennt  bie  Riegel,  ben  ©ip§  unb  ben  Äalf.  —  17.  '^a§ 
anl^altenbe  (2)  9?cgeniüetter  fd^abet  ben  g-elbern  (üb.  ben  (Srnten) 
unb   bem    Seinftod.     18.    (Sr   l^at   ade   biejenigen,    tvddjt   i^m 


1)  Traduire  du  latin  en  franrais.  an^  bem  Satetntfd^cn  in  ^a6  ^^ron* 
jöfifc^e  überleben. 

2)  Cela  est  facile  ä  dire,  et  non  ä  faire.    Ce  metal  est  difficile 
ä  travailler. 

3)  SBcnn   jirei  ober  mehrere  ^icbenfä^ic  öon  berfclben  Äonjunttion  ab= 
Rängen,  fo  ift  eö  iüd)t  nötig,  bie  betreffenbe  Äonjunftion  511  wicber^otcn;   e« 

-...:.-.       _...     v.r.. r.^...        ^      n.      «  .  ,      •  ,  .  ^^ 


^aupt  nid)t  erforbcrlid)  ift. 

41  Sa  maison  est  ä  deux  lieues  d'ici.  ©ein  ^auS  ift  jniei  SBcgftiinben 
Don  ^ier.  II  etait  ä  dix  pas  de  nous.  Sr  War  ge^n  ®(^ritt  Don  uns  (ent» 
fernt)  (ä  juv  Eingabe  ber  Sn  tf  ernung). 

SBcnecfe,  franj.  ®ramm.    B.  II.   2.  STufl.  5 


(',6  ^axl  Sbitarb  nad)  bcr  2>d){aä)t  bei  (iuüobcii. 

fd^a beten,   befeitü^t.    1!).  (Siivc  Unbct'arl)tfanifeit   ()at  ciid)  bei 

(aupres)  t»ic(en  V'cuten  gcfd^abct.   —   20.  Sobalb  bcr  Xaij  an- 

brecbcn  irivb  (üb.  bay  Xacjc^licbt  Iciicbtcn  luivb),   lucvbcii  irir 

iin?>   an   bic  5lvbeit   inad)cn.    21.  Gi^   cjicbt  Xicrd)cii,   iüc(d)c  be§ 


flädjcu  blinfen  (r  . .)  itnb  tücvfen  ba§  ^id)t  äitrüd  (üb.  fd)tcfcn 
jurüd).  24.  1)16  2;u3enb  t]län,^t  (r . .)  im  Uiu^Uid  nod}  (djonev 
(davantage).    25.  (Si*  mad)t  großen  liiftDanb,  aber: 

Tout  ce  qui  reluit  n'est  pas  or. 


34. 

(3ufammcnf)ängcubcö  Stücf.) 
^ati  @i)uarb  natf)  ber  'Bti^lati^t  hd  6!uUobctt. 

^arl  (Sbuarbi,  ber  ^rätenbent  genannt"'^,  (Snfet  ^afob§  be§ 
3tt^ctten,  ^önig§  üon  Gngtanb,  (anbete-^  im  ^ai}rc  1745  in"*  ©d^ott- 
(anb,  um  ben  2;bi^on  feiner  3>orfa^ren  luieber^uerobern,  gcirann 
bie  ed)(ad^t  bei  ^alÜrf,  erlitt  aber  eine  ücUftänbige  (2)  l1?ieber- 
(age  bei  (ä)  ©ntloben. 

5(nf  (dans)  ber  ^Uid)t  t»ern)ei(te  (üb.  Jüar)  ber  ^ürft  in 
bem  |)aufe  eineS  feiner  -S^arone,  at§  (1..)  biefc§  f)an§  ptö^tic^ 
iion  ben  feinblid^en^  Truppen  umzingelt  rtiirb.  1)er  "i^rin,^  öffnet 
felbft  feinen  23erfo(gern  ba§  Zljox;  er  l}atte  ba§  ©lud,  nidjt 
erfannt  ju  tverben,  aber  batb  nad)I}er  erfutjr*^  man  ouf  (dans) 
ber  ^nfel,  ba^  er  in  biefem  ©d^loffe  mar.  ^e^f^  mar  bie  5iot= 
menbigfeit  ba  (üb.  je^t  mar  e§  nötig),  fid)  t)on  feinen  ©efä^rten 
5U  trennen  unb  fic^  allein  feinem  @d)icffal  ,^n  überlaffen. 

(Sr  machte  (üb.  marfd)ierte)  5el)n  9Jceilen,  üon  einem  einjigen 
^reunbe  begleitet;  enblid),  üom  .junger  gequält  unb  ber  (£r= 
[d^öpfung  na£)e   (Xr.  nalje  baran  ju  unterliegen),   magte  er  eö^, 


1)  Sßornomen  werben  im  (^ran,pfifd)cn  bind)  einen  SSinbeflric^ 
tjerbunben,  j.  S.  Frederic-Guillaunie  III,  roi  de  l'russe. 

2)  Dire  fte{)t  @.  18.  3)  Fairo  flcljt  e».  17. 

4)  2)ie  ^^räp.  en  ftc^t  mit  bem  ©ubftantiü  o{)ne  beftimmtcn  3lvtitc(. 

5)  5ßg(.  ®.  41,  ?lnm.  1.  ß)  ^gl.  savoir  ©.  4. 

7)  3e^t,  jur  33e,5eid)nung  ber  3eit,  in  uuid)ev  man  fclbcr  fpridjt,  fieipt 
maintenant;  in  ber  Srjd^liing  einer  »ergangenen  3"t  gcbraudjt,  iwie  in 
obigem  ®a|3e,  Reifst  e8  alors. 

8)  3Jgl.  über  baä  SJor|d)lag8n3ort  ©.  56,  9Inm.  2. 
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tu  ein  ^au§  einjutveten,  beffen  öefitjer,  lüie  er  ivQ'iji  lüu^te, 
nic^t  311  feiner  Partei  9el)örtei. 

„5)er  Scfin  (SureS  ÄiJnig§,"  [acjte  er  ju  ifjnt,  „fommt,  nm 
®ud)  nm  ^rot  nnb  ^teibnng  (üb.  einen  ^Injng)  ^n  bitten,    ^d) 

tüeiß,  baB  ^t)i'  ntein  g'^-'i"^  f^'*^'  *^^''f^'  'f^)  t^"«-"^"*^  ^"'f)  9P""i5 
STugenb  jn,  nm  mein  25ertranen  nnb  mein  llngtücf  nic^t  gn  miB'=^ 
braurf}en.  ^?te^mt-  bie  efenben  .^leibnngSftüde,  irdc^e  mid^  be= 
teden,  beit»at)ret  [ie;  ^br  merbet  fie  mir  eineS  :iage§^  in  ben 
^alaft  ber  Slönige  iion  ®roB=33ritannien  (de  la  Gr . . .)  bringen 
fönnen,  nnb  irf)  ir>erbe  mid}  meines  3r^p^(tl}äter§  erinnern." 

I^er  ©behnann,  an  ireldjen  er  [id)  iranbte,  nnirbe  gerü'^rt, 
tüie  er  es  fein  mn^te;  er  beeiferte  fid},  il)m  jn  l}c[fen^  foiueit 
cö  bie  Slrmnt  biefeg  l^anbeS  geftatten  fann,  nnb  hmaljxU  Um 
ba§  (5Jel§eimni§. 


35. 

Moudre  mit  Äom^ofita;  resoudre,  absoudre,  dissoudre. 

1.  ©ie  SD^üüer  maf)(en  ba§  Ecrn,  bie  ®äder  !neten  ben 
S^eig  eunb  baden  ha^»  ^rot.  2.  2Bir  mahlten  frü()er  eine 
größere   SO^enge   ^orn,    at§    wir    je^t   (üb.    I;eut)   mafjten^. 

3.  !Da  ha§>  ^orn  nic^t  gut  gemai)ten  morben  tt^ar  (^artici^), 
fo    iT>ar    man    genötigt,    e§   nod^    einmal    gn    mahlen.    — 

4.  @  d)  ( e  i  f  e  n  Sie  mir  ba§  ä)?effer.  — 

5.  ®ie  Sl)emifer  löfen  bie  Körper  in  i^re  !(einften  2^ei(e 
ouf.  6.  ^a§  ^plg,  meld^eS  man  üerbrennt,  üermanbett  fic^  (üb. 
tijft  fid}  anf)  in  (en)  3ifc^e  nnb  9iaud^.  7.  Wllan  fjat  biefe§ 
Problem  fc^on  gluanjigmat  getöft.  8.  @r  fürchtet  nid)t§,  er  ift 
fe^r  entfd^ (offen.  9.  :5eine  ^si^i^c  l^aben  feinen  Untergang 
befd^toffen.  10.  9Dlan  ^at  befc^(offen,  oI}ne  lücitere  ^ögernng 
p  l^anbeüi.  —  @ie  irren  fic^,  man  Ijat  b efd)I offen  gn  märten. 
11.  ^kc^bem  fie  ben  gangen  Xag  marfd)iert  luaren,  gelangten 
unfere    beiben   3Ö5anberer   am    5Ibenb    (üb.    ben    H.)   gu   einem 

1)  Xx.  —  öon  welchem  er  tuofjf  roiißtc,  ia^  ber  §err  nid)t  oon  feiner 
^ortci  war. 

2)  Prendre  ®.  17. 

3)  ^i^itbeftimmungen,  bte  burd)  ein  ©ubftantiü  mit  bem  uubc» 
ftimmtcn  Slrtitet  anSgebrücft  werben,  fte^en  o^nc  'i^rQpofition,  j.  33.  eine« 
Sageö,  als  id)  fpa^^teren  ging,  uu  jour  que  je  me  proraenais. 

4)  §elfen:  Äonipofitum  bon  courir;  geftatten:  S'ompofitum  oon 
mettre. 

5)  Ipinjufügen  ne  unb  en;  ne,  ineit  ber  @inn  negatio  ift:  2Bir  mal)len 
je^t  nid)t  foüiel  ole  e^ematö:  en,  baoon,  beutet  auf  baS  ©ubftantio 
(Äorn)  jurüd. 


6g  iUning^fö^c:   ab-,  dissoudre.    Tiamon  iiitb  '^>^iiitiai?. 

5G}ivt?>f)ait?\  iro  fic  bie  '?iacf)t  jujuh-ingcn  l->cfrf}( offen  (Def.)^. 
12.  Ter  evftc  <^vcii,vvki  tt>urbe  auf  (a)  bem  Gcncil  ,^it  Glevinont 
im  ^aln'c  1095  befdil offen.  — 

IH.  ^s^\-)  boffte,  baf;  mnn  bcn  9lncjct(aijtcn  fvcifpvcdien 
Univbc;  jcbccf)  ift  er  \nd)t  f veiiiefpvodKn  UTvbcn.  14.  ^n- 
bem  man  bicfen  9?icnfd)en  frcifpvarf),  Init  man  bcr  ©cved^tigteit 
nidit  it)vcn  Vanf  ciciaffen.  —  15.  Ta§  3i?affer  (oft  bcn  Qndcr 
iinb  ba-3  Satj  auf.  16.  Triefe  Säuren  gerfe^un  bie  üJictalle. 
17.  Tk  [menfdilidie]  (53cfcnfd)aft  luürbc  ba(b  aufgelöft  fein, 
Rienn  bie  [^voBe]  9Jieni\e  fid}  über  bie  53eamten  fortfet3te  nnb 
bem  5lnfe{)n  ber  ©efe^^e  trotte. 


36. 

(3ufammcnf)ängcnbc6  ©tüdf.) 
^rtinon  unb  ^4?^)intirtö. 

T'ioni^fiug  I)atte  auf  eine  bto^e  5^ennnciaticu  I)in 'i|3t)intia§ 
gum  üTobe  nerurteitt.  I^iefer  bat  (d  . . .),  ba§  e§  if)m  flcftattet 
würbe  (S.),  lüit^tiiie  (2)  9(n{ie(eiien'^eiten  gu  orbnen-,  meldte 
feine  5Intt.-)cfen^eit  in  einer  na{)en"^  fStabt  notnjenbiij  macl^ten 
(Zx.  n}etd)e  i^n  riefen  in  u.  f.  m.).  (Sr  terfpradj^  fid)  an 
(ä)  bem  bc^^cic^neten  2^ai3e  ein3nfinbcn,  unb  reifte  ah,  nad)bcm^ 
S  a  m  0  n  biefc§  ^erfprec^en  auf  ©efa^r  feinet  eigenen  2eben§ 
verbürgt  f)atte. 

^ebod)  bie  9(nge(ec3enf)eiten  be^  'ij?f)intia§  jiefien  fid)  in  bie 
?änge.  'i^er  für  feinen  Zo'ü  beftimmte  2^ag  fommt  l^eran;  ba§ 
2>olt  ticrfammelt  fid);  man  tabelt,  man  bcbanert  (p . .)  Tiamon, 
n}etd)er  rnf)ig  jum  Sobe  gel}t,  gu  fid)er,  ba§  fein  ^^reunb  jurüd^^ 
fommen  mürbe,  ju  gtücf(id),  menn  er  nid^t  ^urücffäme^. 

(Sc^on  nal)te  ber  üert)ängni?^t)Dne  (2)  9lugeub(i(f,  at§  (1 . . .) 
ein  taufenbfad)c§  (ärmenbc§  (2)  (SVfd)rei  (^r.  taufcnb  lärmenbe 
5(u§rufe)  bie  Slnfunft  be§  *^I)intia§  nertünbigten.  (Sr  läuft,  er 
eilt  jur  ^liic^tftätte  unb  fie^t  ba§  tSd)mert  über  bem  .Raupte 
fcineö    ^reunbeS    fd^tueben"^,    unb    inmitten    ber    Umarmungen 

1)  über  ben  SSovbcrfa^j  ugl.  (£.  G3,  9Inm.  3. 

2i  Aller  mit  bem  reinen  3nfinttiD  (b.  I^-  '"it  t'fi"  Snpiütio 
o^ne  "i^räpofition)  fte{)t  l)äufi(]  ba,  wo  im  S)eutfd)en  bcr  Sciiriff  ber 
Söeiuegung  nidjt  an^gcbrüctt  tnirb,  j.  ii^.  Cet  oiseau  exf  alle  snsseoir 
sur  iiiie  branche.    Siefcr  i^ogcl  l)Qt  fic^  anf  einen  ^\vt\c\  gefclu. 

3    ^gl.  e.  41,  9tnm.  1.   "  4)  Promettre  fteljt  <S.  17. 

5'  Apres  que,  rocil  A*-^anpt^  unb  9^ebcnfa^  ein  Derfd)icbenee  ©ubjett 
I)abfn;  ogi.  nud)  ®.  63,  5lnm.  3. 

T),  Sjigl.  B.  M,  2lnm.  5  über  ben  SDlobue  nad)  si.    7)  Üb,  ,,fc^mcbenb". 
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«nb  ber  l^ränen  machen  [ie  firf}  bay  ©tücf  ftrettiij,  für  euianber 
311  fterben.  ^ 

Tk  ^Jdnrcfenben  jerflicBen  in  -itn'änen;  ber  Sprauu  [elber 
fpringt  vom  2^rcne  herunter  iiiib  bittet  [ie^,  eine  )o  fc^öne 
f^veunbfc^aft  teilen  ju  bürfen  (üb.  ju  teilen). 


37. 

Yivre,  rerivre,  survivre.    Xaitre,  renaitre. 

1.  Sßir  [inb  aik  ben  ©efegen  nnb  ben  ©eipo^nljeiten  be§ 
§anbe§  nnterirorfen,  in  lüetcfiem-  lüir  [eben.  2.  X'ie  ^^^^Q^ 
tpirb  e§  le(;ren  (2r.  ^er  leben  ft)irb,  tüirb  fe^en).  3.  Ü)?an 
lebt  biüiij  in  biej'er  2tabt.  4.  3J?an  )a^,  bap  er  i^n  täiii'c^te. 
5.  1;:ie  auScjejeic^nete  Äunft  be§  2d)aufpie(er§  gel;t  f(^neü  nnb 
fpurtoö  üorüber,  raä^renb  'i)a§>  Serf  be^5  ^i(bl)auery  unb  ber 
GJefanc!  be§  I^ic^ter»  Jaufenbe  üon  ^af)ren  leben.  6.  (S^ret 
euren  ^ater  nnb  eure  3J?utter,  auf  baß  i^r  (ancje  lebet  (S.) 
auf  ©rben.  7.  Sie  (ebten  (Def.)  a(§^  ^rcunbe.  8.  Ta 
bie  Xoten  ficf)  nic^t  Derteibigen  fönnen  ('^articip\  fo  entfifiulbicjt 
man  oft  bie  \?ebenben  auf  if)re  Soften ^.  9.  333enu  bie  Seelen 
cor  '13iutcy  X^ron  getancjten  (^Gerondif^  fo  ipurben  fie  Don^ 
2L)iino§,  "Jtafu^  unb  Ott)abamantf)uy  gerichtet.  3Benn  (q  .  .)  ba§ 
Urteil  gefproc[)en  luar,  fo  gingen  (p..)  bie  2d)atten  berer, 
tuelc^e  tugenbl)aft  (üb.  gut)  gelebt  Ratten,  in  bie  elpfäifdjen 
(5^efilbe,  unb  bie  ber  -ööfen  würben  üon  einer  unficf)tbaren  (2) 
^anb  in  ben  Xartaru^  ^ci'iffen.  10.  2öie  fommt  e§,  baß  niemanb 
aufrieben  {%h\.)  mit  feinem  3d)icffal  lebt  (S.)?  11.  Gr  lebt 
in   einer   ©emeinfcfiaft   (üb.  ©elt',   iretc^e   nichts *^  (^liemeinfameä 


1)  2)te  'i)3erfon,  öie  mau  um  etiuaö  bittet,  fle^t  bei  demander  im 
®atiü. 

2)  Statt  dans  lequel  (laquelle,  lesquels,  lesquelles)  famt  mau 
oü  mit  sBe'jUg  auf  Ort,  3^'^  SJevpttniffe,  rooiiu  fid)  etnjaS  bcfiubet,  ge* 
braud)cn,  ^.  5Ö.  La  maisou  ut)  nous  soiames.  Le  danger  011  vous  etes. 
Le  piege  oi/  il  s'est  laisse  prendre.  2)ie  2d)liuge,  in  lücldjer,  ober  rooriu 
er  fid)  ^at  faugcu  laffeu.  L'etat  ou  je  me  trouve.  S)cr  „^"ftoitö,  in  roelc^cm 
id)  mid)  bcfiube. 

3)  2}fau  i'agt:  agir  en  roi  alß  Äönig  ^anbetu;  Wvre  en  bon  chretiea 
ald  guter  S^rift  leben,  u.  bgl.  (en  =  ä  la  fagon,  a  la  maniere  de). 

4)  ^iun  bcä  Sprid)roorte:  Les  morts  ont  toujours  tort. 

5)  Über  von  beim  ''43aj)iD  3.38,  2tnm.  1. 

6)  Sie  nad)  beaucoup,  fo  fiebt  aud)  nad)  quelque  chose  unb  rien 
ein  bamit  ocrbunbene«  f ubftantiDifdjeö  '2tDjctttD  mit  de.  5.  33.  quelque 
chose  de  merveilleux  etroaS  Öunberbareö.  N'j  a-t-il  rien  de  nouveau? 
Oiebt  cg  nidjt«  3ieuc3?  Rien  ift  urfprünglii^  ein  ©ubftantiD  unb  bebeutet 
,,viad)e". 
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•^31)111^^,  ilöiüg  üon  lliaccbonicn,  uiib  3lftcv. 

mit  bcvicnicjcn  t)at,  in  trc(d)cvi  if)r  lebt.  —  12.  ^Die  ä>ätcr 
leben  in  ibren  .^inbevn  tvieber  auf.  —  13.  3)ic  nni^Iücftic^e 
Slhittcr  ^at  ibvc  .^inbcv  nid)t  (ani^e  überlebt. 

14.  Ter  (^-ifcl)  atmet  bnrcb  Kiemen;  er  ent[tcbt  (üb.  er 
irirb  ijebcrcn)  unb  er  lebt  im  ^iViffer,  wo  er  [icb  mittel^ 
^-Ici'fen  bemeijt.  15.  Tie  bciben  ^-rennbc  UMirben  an  bemfclben 
^^aije-  nnb  in  (dans)  bemfelbcn  v^abrc  geboren.  16.  A^einricfi 
ber  2?ierte,  .^cniij  \?on  3'^-antreicfi,  mnrbc  gu  Pau  in  liearn 
qeboren.  17.  ^can  9tacinc,  qeboren  ,^n  la  Fertt^-Milon  (ä  la 
F.-M.)  im  ^abre  1630,  cjcftorbcn  ju  fari^  im  ^al)re  1699,  ift 
einer  ber  beftcn  Tid)ter.  18.  @r  t)at  ncn  Ouitnr  einen  nnrntjigcn 
©eift  {Zx.  ©r  i[t  mit  einem  nnrnl)icien  (;2)  ©eiftc  geboren), 
li).  3)?arin'o,  lpcld)em  !cin  9tömcr  an  SDhit  glcidjfam,  mcld^er 
ben  Qngnrtba,  bie  Icntoncn  nnb  bie  Simbern  bc[iegt  I}at,  njor 
nid)t  üon  l}ober  51bfnnft,  bcnn  er  mar  ber  Soljn-'  eine§  dauern 
in  (de)  5lrpinnm.  20.  Tie  '].\ilmbänme  mad)fcn  (üb.  ent- 
ftel^en)  nnr  in  ben  Ijei^en  (2)  '^''änbern.  21.  iMele  riranttjeiten 
get)en  an§  Unmä^igteit  fterüor.  22.  Tie  nül3tid}en  (2)  (Srfin- 
bimgcn  finb  an§  ber  ^^?ot  I)erborgegangen.  —  23.  Tic  g-abet 
fagt,  ba^  ber  %^^önij:  an§  feiner  3lfd)e  {'^l.)  nen  entftanb 
(miebergcboren  mnrbe). 


38. 
(3ufa!itinonI)ängenbeö  Stücf.) 

^l)tli^;),  ÄiJtiig  ^Ott  9)?accbouicn,  «üb  3tfter. 

^^ilipp,  ^önig  üon  SDIacebonien,  marfd^iertc*  gegen  bie 
(Stabt  9Jietl}one'l  Alfter,  ein  an§gc3eid}neter  ^ogen[d}ütj'^,  bot  i^m 
feine  Tienfte  an,  inbem  er  fic^  rül^mtc,  mit  feinen  "Pfeilen  ben 
fleinften  5i3ogel  im  ^luge  jn  treffen''.  „"Denn  luol}!,"  fagte 
*!J3^i(ipp   läd}elnb  (Ger.)'^,  t,  Alfter  foll^  un§  begleiten,  luenn  mir 


1)  Sjgf.  @.  69,  Sinnt.  2.  2)  SIccnfatiö  ber  3eit. 

3)  etre  ne  de  abftamnien,  ber  (goljn  jcmanbcji  fein,  j.  33.  il  est  ne 
de  parents  richcs,  er  ift  ber  ®ot)n  rcid)er  (gltern. 

4)  3n  ©iitJen,  uicld)c  ein  leite  übe  Uniftnnbe  cntf)alten,  bie  junt 
Sscrftänbiii^  ber  cii]entlid)en  (S"rjäl}lnng  notwenbig  finb,  fte^t  nid)t  Defini, 
fonbern  Imparfait. 

5)  33ql.  ®.  34,  ^Jlnni.  1. 

6)  Über  "flppofition  ©.44,  ?(nm.  .S. 

7)  jr.  —  mit  feinen ''|^fci(en  ben  ging  bee  tfeinjlcn  SJogcI^  aufsu^alten. 

8)  Soiiriro  ftebt  B.  19. 

9)  3)(i«<  fran-,öfifd)e  gntnr  tonn  neben  bent  begriff  ber  ^t'it  auä) 
nodi  bie  33eftitnmnng  au^brüden,  in  gälten,  wo  im  ©eutfdjen  ia9  3Jerb 
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mit  ben  Staren  ^ricij  führen  irerbeni.  I^tefe§  3S^^crt  irurbe  beirun= 
bcrt  unb  fcn  iOtunb  3U  i^eni  SD?unb  getragen:  ein  Honig  ^atte 
cö  ge[agt. 

.^nbcffen  tt?arf  fic^  ber  fcfttrer  beleibigte  ^cgenfcfiüt  in  bie 
«Stabt,  ermutigte  bie  Bürger  unb  biett  burcf)  eine  mannhafte 
9?erteibigung  bie  :£?affen  bc?  .^önigÄ  von  ÜJ^acebcnien  auf.  Tie^ 
genügte  aber  feiner  Ofacbe  nccf)  nicbt-;  er  fcficB  einen  'X^fetl  mit 
fclgenber-^  3luffcf}rift  ab:  %itc\-  an  'l>t)iüpp.  Ztx  '^U'd  traf  fein 
3iel  unb  raubte  bem  Äijnige  'i^a^  rechte  Huge  (Xr.  unb  raubte 
'ta§i  recfite  (2)  Sluge  be§  Königs). 

*^biüpp  ließ  benfelben  'X^feit  in  bie  -s^tabt  fcbiepen  mit 
folgenben  üS>orten:  „SDenn  3lfter  *5|?^ilipp  in  bie  ^änbe  fäüt,  fo 
toirb  er  an§  .Qreuj  gefcblagen-*  ttierben,"  ü?a§  in  ber  J^at  ge= 
fcfta^,  nac^bem  ber  .^önig  ber  Stabt  ben  ^'-'i^'^^t^  beroiüigt  batte, 
unter  ber  iSebingung,  ba^  fie  ibm  Alfter  auslieferte  (S.). 


39. 
Mettre  unb  ßom^jofita. 

h  3i>arum  fe^eft  bu  ben  3?cgei;  nicbt  in  ben  Hafig? 
2.  ^d)  fteüe  baS  i^ferb  in  (dans  ober  ä)  ben  2taü.  3.  Tie 
ßnecf)te  bringen  ^cu  auf  (dans  ober  ä)  ben  ^cben.  4.  ©ir 
fe^en  aüe«  an  Crt  unb  Stelle  i^üb.  an  feine  Stelle).  5.  l'tan 
l^at  mic^  bei  Ziii)  neben  ibn  gefegt.  6.  (£r  legte  [gerabc] 
^olä  in  ben  .^amin,  aU5  icf)  eintrat.  7.  Steüen  Sie  ^^re 
Sü^er  ju  (avec*  ben  meinigen.  8.  (S§  tt)ut  mir  (eib,  baß  er 
feinen  <:;o^n  in  '^^cnfion  ten  p.)  giebt  (S.i  9.  Sie  merben 
(üb.  ibr)  biefen  ^ricf  auf  feinen  2ifd)  legen.  10.  ^cb  jroeifele, 
baß  Sie  bie  Srfilüffel  in  hk  Jafcbe  geftecft  f)aben  iS.l 
11.  Sie  bat  fic^  iCuiffer  in  ben  ©ein  getban  (Xx.  fie  bat  ii}affer 
in  ü^rcn  Sein  getban).  12.  Ter  9}?enfc^  bat  ror  1  sun  ben 
Slieren  §toei  große  i^orjüge,  welche  ^mifc^en  i^nen  unb  ibm  eine 
unermeßliche  äluft  bilben  (üb.  fe^en):  bie  S^^racfie  unb  bie 
SSernunft. 

1.  Tie  fjremben  trerben  nid^t  jugelaffen  trcrben. 
2.  ^ä)  glaube  nid^t,  'ina^  biefe  (^rünbe  angenommen  (üb.  5uge  = 

follfn  gebraucht  roirb,   ,5.  33.  £u  follft  ben  §errn,  beinen  @ott,  nicf^t  oer= 
jucken.    Tu  ne  tenteras  pas  le  Seigneur  ton  Dieu. 

1)  Faire  fie^e  S.  17,  dire  ®.  18. 

2)  Sr.  Sie§  roar  ntd)t  genug  für  feine  9tad)C. 

3)  Sur  la  porte  d"un  beau  jardin  —  Ces  niots  etaient  graves.    '2luf 
ber  X\)üx  eine«  fdjönen  ©artens  luaren  folgende  SSorte  gcfdjrieben. 

4}  ilettre  fte^t  ®.  17. 
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(allen)  lüevbcii  (S.).  3.  (£()avon,  ber  ^äljvinami  ber  UnterJüclt, 
ließ  in  feinen  Slatjn  nur  bie  2cf)atten  bever  ^n,  »uelc^e  bie 
obren  be5  iöecjräbnii'fcö  erhalten  (jatten.  —  4.  (Sin  unbcbeutenber 
(2)  i^'djkx  bat  ibni  biefclbc  ißebanbhmcj  ^ncjcjoi-^cii,  aUi  luenn  er 
ficb  eine  üerbanimenvmürbiije  (2)  !Ibat  Ijätic  ju  fdinlben 
tommcn  (afl'cn  (üb.  bec^an^-^en  bätte)  (S.).  5.  ^rf)  üer  = 
traue  bie-3  ^b^'»^^;^  Sorijfait  an.  G.  ^rf)  miU  nic^t,  id)  muß 
baruui  bitten,  'i^a^  <cie  mid)  babci  (lä  dedans)  bloBfteüen  (S.). 
—  ^abcn  Sie  feine  ^'indjt  (Zw  i)aU  nid)t  5'urd)t),  id)  merbe 
Sie  burdjau'S  nid)t  blcßfteüen.  —  7.  @r  loürbe  feinem  ?lh\^t 
unb  feiner  Sürbe  fdjaben  (üb.  er  mürbe  f.  9t.  u.  f.  tu.  fom  = 
p  r  0  m  i  1 1  i  e  r  e  n  ) ,  wenn  er  fic^  in  bief cn  .^panbet  einliefe 
(Gerondif).  —  8.  @r  ift  (c'est)  ein  -DJann,  ber  nicbtö  au§er 
3ld)t  täfet  (üb.  unterläßt),  um  feinen  '^WQd  burdj^ufe^en. 
9.  ^br  biibt  jwei  ober  brei  '-JBörter  in  bicfcm  Briefe  au5* 
gel  äffen.  —  10.  il'ay  ertaubt  ift,  ift  nicbt  immer  ebrenf)aft. 
11.  Sein  Urlaub  cjeftattete  ibm,  ^mei  3[)conate  bei  (avec)  un3 
5n5ubrinijen.  12.  T)er  dici§  ift  eine  jeuer  ']3f(au,^cn,  treld)e  bie 
-33etriebfamfeit  ber  !iD?enfd)en  in  allen  ^v'änbcrn  itcnnclfältigt  I)at, 
beren^  Temperatur  unb  ^obeu  "i^m  %nhaü  geftatteu.  — 

13.  Serben  Sie  fomnicu,  \vk  Sie  eö  üerfprodjen 
baben?  —  &an^  gemi§.  14.  'Die  Xraubcu,  metcbe  bunfel  5U 
tüerben  anfingen,  t»erf  pradben  eine  fdjbne  Seinlefe.  — 
15.  Gäfar  fiat  ©aüien  bcfiegt  unb  nntenuorfen.  16.  3Benn 
bie  'i)iDt  am  größten  n^ar  (üb.  in  ben  äufjcrftcn  (2)  (^cfa'bren), 
ernannten  bie  ^tömer  einen  'Diftator,  b.  bv  ein  Oberbanpt,  lüeli^e^ 
feinem  ®efe^3e  unteriuorfen  mar  unb  feine  Ütecbenfcbaft  üon 
feiner  .panblung^meife  5U  geben  b^-itte  (üb.  fd)u(bcte).  —  17.  1){c 
Sinne  übermitteln  bem  (Reifte  'i)a§>  53ilb  (i . .)  ber  ©egeuftäube. 
18.  ^d)  l)ah^  ^l)rem  3>etter  ben  53rief  zugeben  taffen  (üb. 
übermittelt^  ft>eld)en  Sie  mir  für  ibu  gefd)idt  b*^tten.  — 

19.  Stellen  Sie  ba^  '^ud)  mieber  an  (eii)  feinen  ^iai^. 
20.  Unaufbörlid)  [teilte  er  ibm  bie  2!ngenben  unb  bie  großen 
Xbaten  feiner  ^orfa(}ren  mieber  üor  bie  Itugen.  21.  d)lan  f)at 
ibn  in  alle  feine  Ütedjte  luieber  eingefe^jt.  22.  Sobalb  ii) 
feinen  Xob  erfabren  (s . . .)  I^abe,  b ^'^^^^  i ^)  feineu  (Srbeu  bie 
'"Papiere,  rceld)e  er  mir  anvertraut  b^tte,  ^ngeftetlt.  23.  Über- 
geben Sie  biefen  ^rief  ^b^'^m  äJater.  24.  §aben  Sie  "Oa^ 
killet  abgegeben?  —  ^d)  luerbe  e§  l)cut  abenb  abgeben. 
25.  (Sr  üertröftet  (üb.  fd}iebt  auf)  feine  ©laubiger  üon 
SOZouat  3u  2)?onat.    2G.  S  d)  i  e  b  e  n  Sie  ^()re  Steife  bi§  ^u  ben 


1)  Äonilniftiou   bei   dont,   äuägabe  B,  Slbteilung  I,  S.  125,  IV  uub 
®.  128,  Übungöftiicf  80. 
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crften  Xagen  be§  ^rii^ial}re>  auf.  27.  Ter  gnirft  Dcr(te§  baä 
^eer  iinb  übergab  (üb.  ftcKte  3U)  ben  Oberbefet)!  über  (de) 
t)ie  Sruppen  bem  Ärieg^minifter. 

Mettre  in  Bcfondcrcii  JBcndungen  und  13cr5indunßcn. 

Metti-e  ä  la  tcte  an  bic  2ptt3c  [teilen. 

mettre  en  ordre  in  Dvbnung  bringen  ober  [teilen. 

mettre  en  fuite  in  bie  gtudjt  tagen. 

mettre  du  sucre   dans  le  the,   de  Feau  daus  le  vin   S^t'-f*-''^  i'^  ^^n  S^ee, 

2Baf[ev  in  ben  äi>ein  tl)nn. 
5.  mettre  la  tete  a  la  fenetre  ben  iivopf  jnm  5en[ter  ^inauö[tecf en. 
mettre  le  verrou  ben  l'liiegel  ü  0  r  [  d)  i  e  b  e  n. 
metti-e  son  espoir  en  qch.  [eine  jpoffnnng  an[  etwa»  [e^en. 
mettre  les  chevaux  k  la  voiture  an[pannen. 
mettre   son  argeut  (ä  la  caisse   d'epargne)  [ein  ®elb  anlegen   (in  ber 

3parfa[[e). 
10.  mettre  au  net  ([p.  t)  inö  'Heine  [d)reiben. 
mettre  ime  virgule  ein  Äomma  mad)en,  [ctjen. 
mettre  rorthographe  ürtl)ograp;^i[d)  [d) reiben, 
mettre  a  mort  tijten,  umbringen. 
mettre  en  prison  in»  ©cfängniu  »erfen. 
15.  mettre  qn.  en  etat  (hors  d'ötat)  ober  mettr*»  qn.  ä  meme  de  faire  qch. 

jem.  tn[tanb[e^en  (außer  2tanb  [e^en)  etumy  ju  t^un. 
mettre  qn.  ä  la  porte  jemanb  jur  2l)ür  ^inauö  werfen, 
mettre  une  lettre  ä  la  poste  einen  ^Mef  jur  ^4?ü[t  geben, 
mettre  tout  en  CEuvre  alle«  aufbieten, 
mettre  la  main  ä  Toeuvre  .g)anb  anö  ÜÖerf  legen. 
20.  mettre  le  feu  (ä  une  maison)  (ein  ^auö)  in  Sranb  [tecf  en. 
mettre  son  bonheur  dans  qch.  [ein  ©lücf  in  etwa«  [e^en. 
mettre  ä  la  loterie  in  ber  Öüttevie  [pielen. 
mettre  ä  la  volle  unter  Segel  geljen. 
mettre  qch.  etaaö  a  n  3  i  e  ^  e  n ,  anlegen,  a  u  f  [  e  (5  e  n ,  j.  33.  ses  habits, 

ses  bottes,  ses  gants,  son  chapeau. 
25.  mettre  le  comble  ä  qch.  baö  DJuXB  üon  ctmaö  Düllnt ad) en. 
mettre  fin  ä  qch.  etina»  beenbigen. 
mettre  en  doute  in  Sö'eifel  jie^en. 
mettre  en  communication  in  S5erbinbung  [e^en. 
mettre  ordre  ä  qch.  ettDOö  in  Drbnung,  inö  steine  bringen. 
30.  Se  mettre  au  lit  fid)  ju  33ett  legen, 
se  mettre  a  table  [id)  5u  Z\\i)  [etien,  ju  3;i[d)  ge^en. 
se  mettre  ä  la  fenetre  [id)  a\hj  ^en[tcr  [teilen, 
se  mettre  au  piano  [id)  an»  Älauier  [e^en. 
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se  mettre  sur  los  rangs  fid)  bciü erben. 

35.  se  mettre  en  chemin  (eu  route  ober  en  marclie)  ftd)  auf  ben  Siseg 

machen, 
se  remettre  en  chemin  (en  routo  ober  en  marche)  ftd)  loicber  auf  ben 

Sl^eg  niad)en. 
se  mettre  en  peine  fid)  beunrul)ii3cn. 
se  mettre  ä  faire  qcb.  anfangen  etloa6  ju  tl^un. 
se  remettre  h  faire  qch.  Wieb  er  anfangen  ciwa!:  ju  t^un. 
40.  se  mettre   au  travail   ober   a  Touvrago   ober  ä  l'remTe  fid)   cm   bic 

Strbeit,  an^g  ä^erf  ntad)en. 
se  mettre  en  danger,   en  sürete  fid)  in  ©efal^r,   in  (2id)ev!^eit  bringen, 
se  mettre  en  pensiou  fid)  in  ii^oft  geben. 

se  mettre  bien,  mal,  avec  goüt  fid)  gut,  fd)(ed)t,  gcfd)macfDoIt  flci ben. 
44.  se  mettre  en  colere  äornig,  iinitcnb  m  er  ben. 


©ä^c  JU  ben  SScubuitflcn  mit  mettre  (9tr.  40). 

1.  Qwc'i  (Sifeiiba^ncn  [e^en  33crfaiüc§  mit  ben  betben 
Steifen  üon  fan§>,  [tuelc^e]  bitrd)  ble  (Seine  geteilt  [jinb],  in 
SScrbtnbnng.  2.  T'tana  !)attc  ,^u  (Spl)efit§  einen  berühmten  (2) 
Jempei,  irelcfter  gn  ben  ficben  3i'nnbern  ber  Siselt  ge(}i.n-te,  unb 
tre(rf)en  ^pero'ftvatn§  in  ^ranb  ftccfte,  in  ber  Apoffnnng,  feinen 
'?iamcn  bcrül)mt  jn  mad)cni.  3.  ^lan  tonnte  ble  ©enanigfeit 
feiner  Grinncruncjen  in  ^^fifel  5iel)en.  4.  ©ie  gingen  nnter 
©egcl,  nnb  ba(b  entfcfitranben  alle  ©cgenftänbe  am  (de)  Ufer 
il^ren  dürfen  (üb.  Singen).  5.  ©r  fing  an,  mit  ©djneUigfeit 
t>or  mir  l^cr^ngcben,  nnb  nmnbtc  fid)  pft  nm,  nm  mir  ju  fagen, 
n?ie  gtüdüd)  er  tüäre  (^nbifatif)-,  mir  begegnet  gu  fein 3.  6.  !Die 
i^agblragen  ftanben  (üb.  tttaren)  bereit  an  (ä)  bem  ©itter,  bic 
i^fcrbe  [trarcnj  gefältelt,  nnb  ble  9[)?cnte  mit  ben  %^lqnenr§ 
bereits  i^orany  (üb.  aufgcbrod)cn).  9?tan  beeilte  fic^.  ©inige 
3lngenblicfe  (i . .)  nad^^er  mad}te  fid)  bic  ganje  ©efellfc^aft 
a  n  f  ben  2S  e  g  (r  . .). 


1)  Ra  vertu  Fa  rendu  illustre,  ©eine  'J:ugcnb  Ijat  il)u  Bct:itf)mt 
(^cmad)t.  —  Cette  action  Ta  renrhi  ndieiix.  3)icfc  Xl]at  I)nt  i()ii  Dcrt)nfjt 
gemad)t.  —  Le  malhour  l'a  roKfn  mge.  ©aji  Unglürf  l)at  i^n  incife 
geniad)t  (gciwi|3igt).  9f  c  g  c  1 :  9!)Jnrf)Ctt  in  3>cvliinbiuig  mit  einem  'ilbjcftio, 
rt)cld)eö  nngiebt,  wqiS  für  eine  (5igenid)att  einer  '^Hufon  ober  ®ad)c  ju  teil 
lüirb,  inivb  buvd)  rendre  Qncigcbriirft. 

2)  jtr.  mic  tcl)r  er  glücfiid)  mar.  3n  ber  inbireftcn  grage  ftel)t  im 
gransöfifd)cn  ber  Snbitatiü. 

3)  3(f)  bin  einem  grcunbe  begegnet,  fai  rencontre  un  ami. 
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7.  (S§  trar  ganj  friil^,  bcr  Tag  bämmcrtc  faumi,  aber 
gfeic^iro^I  ftanb  ber  5'^"cnibc  auf  unb  macfjte  ftdi  bei  bem  er[tcn 
Sdbinimev  (^I.)  bcr  Tiimmerung  an  bie  5(rbeit.  8.  ^er  be- 
fangene f)ätte  fid)  augcnblicftid}  ai\8  5fi?er!  mad}en  mögen  (üb. 
iüoUen),  aber  e§  irar  fdion  OJadit-,  unb  ber  ©efangeniitärter 
lte§  t^n  ofine  ?tdbt.  9.  X'ie  9(tbener  inarfen  2ofratc§  in§ 
©efiingnifv  (Seine  (y^-cunbe  boten  a((e§  auf,  um  if}n  5U 
retten  unb  nut  i[}n  ju  besiegen  3U  entf(iel}en.  Side  i^re  3In= 
ftrengungen,  ade  if)re  Sitten  iraren  ücrgcbüc^.  10.  23ir  I}atten 
un§  faum  ju  Sifd)  gefegt,  ai§  ber  ^ntfd^er  anfpannte. 
11.  ^ ab en  Sie  bi^n^eilen  in  ber  Sctterie  gefpielt?  — 
^a,  5n?eii  ober  breimat,  unb  jebe^mat  (üb.  ade  ^?aO  fiabe  ic^ 
ferloren.     12.   ^c^   tt)ill,   bap  bu   bic^    jn   Sett   tegft   (S.). 

13.  ©r  befa(}(,   ba^  man   a((e§   in   Orbnung   bräcbte  (S.). 

14.  9?ac^   einem  9(nfcntl)a(t  fcn  brei  Stunben  machte  fic^  ba§ 
9tegiment  tüieber  auf  ben  SDZarfd^. 


41. 

(3ufammen^ängenbe6  Stürf.) 

5lt§  ^p'^ifrate§,  ein  af^enifc^er  ^'^fi^^crr,  eine§  Tage§  auf 
bem  (Gebiet  feiner  ®unbe§genof[eu  (agerte,  unterüeB  er  e»-^  nic^t, 
fein  Sager  mit  einem  (Kraben  unb  mit  einem  'l?fab(merf  gu 
befeftigen,  at§  cb  er  in  ^-einbeStanb  (en  p.  e.)  gemefen  iräre  (S.). 
„Söogn  fooiet  3?orfid^t?"  fagte  jemanb  gu^  ibni;  ma§  jürc^teft 
„bu  (vous)?  —  „S!3?enn  atte§  gang  fieser  unb  gefaf)r{o?^  erfdieint," 
„antttiortete  ber  ffuge  ^eerfüf)rer,  „mu^  man  gerabe  am  meiften 
„auf  ber  .^ut  fein^  33}enn  ein  nnfcrl)ergefebene§  llngUicf  ge= 
„fd^eben  ift,  ift  e§  für  einen  g'^lbfierrn  fc^impftic^,  fagen  gu  muffen: 
„^i)  ^be  nid}t  baran  gebac^t." 


1)  Xx.  2)ie  Sämmevung  cntftanb  faum;  entfielen  =  geboren 
njetben. 

2)  Faire  fte^t  ©.  17;  ögl.  aurf)  @.  85,  V. 

3)  35gf.  @.  56,  2t  nm.  übev  c9  (iBorfdilagöroort). 

4)  Je  vous  ai  dit,  ic^  f)abe  eud)  cbcr  ju  eitd)  gejagt.  Über  bie  SBort» 
fteUung  in  einge)"(f)obenen  eä^en,  wie  eben  ,,|ngte  jemanb  311  if)m",  og(. 
®.  52,  'Stnm.  2. 

5)  Xx.  Senn  mnn  nicf)t«  3U  (ä)  fürcf)ten  fie^t  .  .  .  bann  nmij  man 
am  meiften  fürdjten.  2)ann  ift  bevnoruificben  nad)  ber  gormct:  C'est  ä 
Paris  qu'il  laut  vivre.   3n  ^-V^o^^i^  mu^  man  leben. 
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Preiitlre  uiii»  Äom^ofita. 

1.  rcr  'l^apagei  nimmt  oft  mit'  [einem  ^-n^c  'oa^,  ma^  er 
nad)(}er  mit  [einem  2d)nabcl  nel}men  luiU.  2.  ©ie  imivbeu 
5n  meit  t»c>n  ber  3tra^e  abfommcn  (Xr.  if)v  milrbet  eud)  jn  [e^r 
entfernen),  luenn  eie  ben  Secj  ba  cin[cf)liii3en  (üb.  niUjmen)-. 
'6.  (^el)en  Sie  ba  (par  lä)  nid)t,  Sie  mad^en  (üb.  nctjmcn) 
einen  ,yt  c3rcf5en  Umioecj.  4.  DJ  an  I)at  i()m  [eine  ©ör[e  nnb 
[eine  Ut)r  genommen.  5.  Der  junge  l1Ji\m[d)  nafim  bie  Otnber, 
um  über  ben  g'litB  5"  [al)ren,  nnb  [olcjte  [einem  neuen  ^etannteu 
nad)  bem  nal)en-^  Dorfe.  G.  (Sr  t}at  bei  (de)  einem  an§ge= 
jeicfineten  ®e[ang{el}rer  Stnnben  genommen.  7.  ^d)  möd}te, 
ha^  meine  2öd}ter  I}eut  morgen  it^re  ßeidjeuftunbe  näT}mcn  (S.). 

8.  Du   iuir[t   beinen   trüber   bei   (p;ir)    ber   .^^anb   neljuien. 

9.  ^n  einem  engen  (2)  ^h'ci[e  luirb  [aud)]  ber  @ei[t  eingeengt; 
ber  3}icn[c^  luirb  größer,  inbem  er  [id;  ein  gröj^ereS  ^iet  ftedt 
(üb.  inbem  er  nimmt  u.  [.  w.).  — 

10.  Daö  l^ernen  [ädt  d)m  [ctjiocr  (Xr.  er  lernt  mit  aJiü^e), 
aber  er  be^ätt  (r  . .)  gut,  luaS  er  begreift.  11.  Die  2lu[opfernng 
be§  ?eoniba^3  unb  [einer  (^e[äl)rten  brad)te  mel)r  SlMrfung  alä 
ber  g(än,^enb[te  (2)  Sieg  berüor:  [ie  (el)rte^  bie  (^ried^cn  baö 
®el)eimniy  d)rer  Äraft  {^i.),  nnb  bie  'i^er[er  baSjenige  i^rer 
Sd)iuäd}e.  12.  ^c^  tu  erbe  bieS  immer  [nod}]  frül}  genug  er  = 
[al}ren.  13.  ^d)  teile  ^^nen  mit,  bajj  er  üor^  jiüei  Stunben 
abgerei[t  ift.  —  14.  Da§  iBettaü  umfa|3t  aüe§,  \va^  ift. 
15.  ^d)  terfte^e  (üb.  begrei[e)  üodfcmmen,  \va§>  Sie  bamit 
(par  lä)  [agen  tuoUen.  —  16.  (Suer  iöruber  ift  ein  tljätiger  (2) 
unb  uuteruel}menber  9D?ann.  17.  So  grojj  i[t  ber  ^iei^  ber 
©enii^jagbö,  'ta^  bie  mei[ten  üon  benen,  )r)e(d)e  [id)  bamit  befaßt 
^aben  (üb.  tueld)e  [ie  unternommen  t)aben)  unb  loeld)c  alle 
Strapagen  erbulbet,  alle  ©e[at}ren  erfauut''  Ijaben,  bafon  nid)t 
abla[[en   föuneu.     18.   ^d)   glaube   uid)t,   baß   er   [ic^   auf  bie[e 


1)  Avec  bieitt  aud)  jiir  Eingabe  bcö  iDiittclö  üöcr  2Berfjeiigö,  5.  ö. 
couper  avec  im  coiiteau. 

2)  'iic\l.  ®.  54,  2lnm.  5  über  2:cmpuö  unb  ajjobuö  nod)  si. 

?>)  iyi]!.  3.  41,  3(nm.  1  über  Sörtcr,  bie  juglcid)  ^ubftantiüe  unb 
^bjcttiuc  [inb. 

4)  Apprendre  qch.  ä  qn.  ienianb  ctluaö  (e^rcn,  3.  S.  Le  maitre  qui 
lui  a  api)ris  le  dessiu  CoaS  ^cid)n(n). 

.0)  jyor,  oou  einer  ^ch,  bie  ücrfloffcu  i[t,  ^cißt  il  y  a,  j.  5Ö.  @r  re- 
gierte nod)  üor  ^U)an',ig  3fil)vcu.    II  re<,niiiit  cncure  il  1/  n  vin<rt  ans. 

6)  2)iciclbe  SovtftcUung  and)  im  (jraniöfiid)cn -.  ij>crb  uor  bem  @ub= 
[tantiü  beö  Subjettti. 

7)  Recomiaitre  fte^t  @.  19,  croire  ®.  20. 
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<Bad)C  (a . . )   einfaßt  (üb.  er  untcnitmmt  —  S.),  trenn  ^fir 
3?atcr  i^m  nid)t  I)ltft.  — 

19.  2l((e§  ift  lüicber  in  ba§  cjeirö^nlid^e  ®elei[e  gefcmmen 
(Zr.  a\U§>  Ijat  feinen  geutü^nUcf)en  (2)  l'auf  micber  ange= 
ncinmen).  20.  SDian  nuip  arbeiten,  Irenn  (q  . .  )  man  jung  ift, 
unb  firf)  gele'^riii  jciijen.  Wen  man  nnS  tabett.  21.  ^ft  bicfcr 
©ntnbfafe'  nid}t  richtig?  e räuberte  er.  —  22.  5^'iefe  ®tatue 
ift  t>cn  einer  iiberrafdjcnben  Scbönfieit.  23.  "Die  '^(ladft 
überrafd)te  un§  unternieg§.  24.  Unfere  Xrnppcn  l)aben  ben 
i^einb  überrnmpett.  25.  ^d)  benad}rid)tige  (pr.  . )  Sie,  ba§ 
®ie  morgen  einen  53efu(^  befommen  (üb.  I)aben)  merben,  ber  Sie 
überrafd)en  juirb.  26.  Sie  führen  ba  eine  5prad)e  gegen 
mic^,  bie  mid^  befrembet  (Zx.  ^Ijx  baltet  mir  "i^a  eine  Spraye, 
bie  mid)  überrafd}t). 

43. 

Prendre  in  Bcfundcrcn  Jflcndungcn  und  T3cr6indungcn. 

Prendre  les  armes  311  ben  2Baffcn  greifen, 
preudre  le  deuil  Stauer  anlegen, 
prendre  un  parapluie.   sa  canne  einen  iHcgenfd)irnt,  feinen  Stodf  ntit  = 

nehmen, 
prendre   une   ^^lle    (dassaut)    eine    3tabt    ein n Climen    (mit   Sturm), 

erobern. 
5.  prendre  des  aliments  9(af)rungC'mittel  ju  fid)  net)men. 
prendre  du  cafe,  du  the,  du  chocolat  .^vaffce,  2t)ee,  (i^ofülabe  trinfen. 
prendre  du  tabac  (c  ftumm)  fiftnupfen. 
prendre  Tair  ins  grcic  ge^cn,  friid)e  iiuft  fd)öpfen. 
prendre  du  repos  ober  du  reläche  fid)  au  ernten. 
10.  prendre  ses  mesures   feine   'DJia^regeln   ergreifen,   feine  2(nftatten 

treffen, 
prendre  ses  precautions  feine  S>Drfef)rungen,  2?prfid)tC'ma§rcgeIn  treffen, 
prendre  des  renseignements,  des  iuformations  (Srfunbigungen  cinjie^en. 
prendre  garde  ftd)  in  ad)t  nel)nten,  fid)  I)üten. 
prendre  une  resolution  ober  un  parti  einen  (i'ntld)Iu^  f äffen. 
15.  prendre  son  parti  auf  etwaf^  gefaßt  fein. 
prendre  un  chemin  (une  route)  einen  Söeg  e in fd) lagen, 
prendre  (du)  plaisir  ä  qch.  an  etinau  Vergnügen  f  in  ben. 
prendre  la  fuite  bie  glud)t  ergreifen. 

prendre  la  liberte  de  faire  qch.  ftc^  bie  greiF)cit  nel)men,  ctroao  ju  tl^un. 
20.  prendre  la  peine  ftc^  bie  ?D]üf)e  geben. 

prendre  le  temps  de  faire  qch.  fid)  bie  ^dt  nehmen,  etaag  ju  t^un. 
prendre  une  chose  ä  fache  eC'  vorauf  abfetjcn,  fid)  ettoa»  jur  2(ufgabc 

machen,  fic^  itmaS  angelegen  fein  laffen. 
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prendre  part  a  qt-h.  a\\  ctiuaö  Seil  o^cv  5lntcil  ncl)mcu,  fid)  für  etioaü 

intcvcfficvcn. 
prendre  (ober  avoir)  soiu  de  qdi.  für  ctiuao  forden. 
25.  prendre  patience  fid)  gebiilbcn. 
prendre  qn.  en  aniitie  jcniaub  lieb    gcanniicn. 
prendro  qn.  en  haine  auf  icinaub  Jpay  JUCvfL'n. 
s'en  prondi-e  ä  qn.  de  qch.  ftd)  an  jcniaub  »ucgcu  ciucr  '2ad)c  I)altcu, 

j.  ^.  Je  m'en  prench-ai  ä  vous  de  tout  ce  qui  pourra  arriver. 
se  prendre  ä  qch.  ftd)  on  cUvüo  feftl^ alten,  J.  93.  Un  homme  qui  se  noie, 

se  preud  ä  tout  ce  qu'il  peut.    (S'iu  (Svtriufciibcr  greift  uac^  einem 

0tToI)[)alm.  Dber:  an  etma«  fi|3en  bleiben,  j.  93.  Ma  robe  s'est 

prise  a  un  clou.   93^ein  SXkib  ift  an  einem  9Jagel  filjen  geblieben. 
30.  se  prendre  ä  anfangen,  j.  51^.    Tout  le  moude  se  pritärire.  2111c 

fingen  an  ju  lad)en. 
.s'y  prendre  fid)  ujobei  anftenen,  fid)  benehmen,  etiuaö  in  gciüiffer  SBeife 

anfangen,    j.  93.   Je   m'y   suis  pris    de  toutes    los  manieros. 

3Jd)  i^abc  eS  auf  alle  SBeife  angefangen.   Dber:  3d)  h'^i><^  ^lleö 

Derfuc^t. 

Sä^c  JU  htn  2öcubuit(^cu  mit  prendre  (9Zr.  43). 

1.  (S§  [(fieint  (s.  .),  baf?  cv  c§  baraiif^  abgefetjen  f)at, 
lebernianu  511  ärgern.  2.  ^\)v  arbeitet  fcf)on  (ange  (^r.  c§  giebt 
lange,  baj?  n.  f.  rv.),  gönnt  cuci)  ein  lucnig  ^Hnl)c,  (üb.  ne^mt 
ein  lucnig  9inf)e).  3.  ^d)  neftmc  an  aücni  9lntci(,  wagend) 
betrifft.  4.  93Jein  @ntfd)tn^  ift  gcfapt,  id)  bin  nncrfd)ütterlid^. 
5.  @r  ift  (c'est)  ein  'Dtann,  [bcr]  nncrfd)nttcrlic^  in  bcn  @nt= 
fd^lüffen  [ift],  tvddjc  er  einmal  gefaßt-  ()at.  6.  8ie  gingen 
^ier-  unb  bort^in,  o'^ne-'^  genan  ^n  luiffcn,  n)eld)en  3Beg  fie 
ein fd) tagen  fottten  (üb.  ttjürben).  7.  iH(e;L-anber  ber  @ro§e 
eroberte  bie  ^Stabt  2i)rn§  nad)  ficbcinnDnat(id)cr  •23elagerung 
(üb.  nad)  fieben  9J?onatcn  ^e(agernng).  8.  .f)abcn  Sie  gefrü^^ 
ftürft?  —  ^d}  I)abc  eine  Xaffc  irarmer  (2)  9Jii(d)  getr unten 
unb  ein  ii'eif^brct  ba^n  gegeffen  {%v.  mit  einem  SBcißbrote),  etie-"^ 
id^   Ijent   morgen   ausging.    9.   ©er  ©eneral  tt>ar  (etait)  in  ben 


1)  SBgl.  über  baS  5Sorid)lagöwort  @.  .'JG,  5tuiu.  2. 

2)  Über  bae  Participe  passe  bei  üoiaue;qct)cubem  Ob}eftöoccufatio 
ögt.  ©.  28,  9fcgct  4. 

3)  Sans,  avant  de  unb  apres  uunbcn  nli*  .ftoujunftionni  mit  bcm 
Snfiuitiu  touftiuicrt,  lucun  vaupt^  uiib  '■JJcbeufnt5  ba^fclbc  ©ubjctt  babcu, 
j.  33.  Les  anibassadeurs  reviiirent  sans  avoir  pu  rien  ohtenir  (o^ne  baß 
fie  etiuae  t)Qttcu  auörid)tcn  töuucu).  —  Ref^de  ta  ])ropre  conduitn  avaiH  de 
censurer  celle  des  outres  (el)c  bii  baö  ber  anbcrcu  tabclft).  —  II  faut  bion 
se  distraire  un  peu  apres  avoir  travaide  tonte  la  semaine.  Ü)?au  muß  fid) 
njo^I  ctinaö  jerftreuen,  nadjbcm  mau  bie  ganjc  SBoc^e  gearbeitet  l)at. 
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Sßaijcn  gefttegcn,  nac^bcm  cv  fid)  faum  bie  Qcit  genommen 
{)atte,  einige  ^cfcMe  at'5Uid)icfcn.  10.  ^d)  bin  ;jl^ncn  feljr  (f.  .) 
t>erpfltrf)tet  für  bie  3D?ül)c,  ipe(d)e  Sic  fid)  gegeben  l^aben. 
11.  (Sr  f)at  fic^  meiner  '■Xngelegcnl^eiten  mäl}rcnb  meiner 
2lbtt}efen^eit  angenommen  (üb.  geforgt  füru.  [.m.)  12.  2Bir 
tüolleni  einmal  (un  peu)  fc(}en,  ttiie  ^^ie  ba§  anfangen 
n.1  erben.  13.  33er{)atten  Sie  ficf)  ru()ig  (üb.  I}attet  end)  rnt)ig),  nnb 
gebutbigen  Sie  fici^,  ba§  njirb  üon  %ac^  31t  S^ag  bcffer  gelten. 
14.  (S§  fd}eint,  baß-,  menn  mir  miglücfüc^  finb,  bie  Qüt  mit 
^aft  fliel^t  (S.),  unb  ba§  fie  ^öergnügen  bar  an  finbet  fid^ 
auf^ntialten,  menn  (1. .)  mir  Eummer  l^aben.  15.  @in  Spartaner, 
meld^er  in  ber  Sd)(ad)t  bie  ^^-ütc^t  ergriffen  ^atte,  mar  für 
immer  e()r(o§.  10.  ^c^  münfd)te  (üb.  möchte),  baf^  fie  frifrfie 
Suft  fd}öpfte  (S.),  fie  fielet  fo  blaß  an§>.  17.  ^c^  nel}me  mir 
bie  5'i"<^i§eitr  Sie  an  ^^r  23erfprec^en  jn  erinnern.  18.  T)ie 
fRegiernng  ^t  eine  üortreffüc^e  5i)eranftaltnng  getroffen  (üb. 
3Ji  a  B  r  e  g  e  t  ergriffen),  um  biefen  2J?iBbrau(^  a  b  3  u  ft  e  1 1  e  n. 
19.  Sie  @r!unbigungen,  meiere  id)  über  feine  g^ü^rung  ein- 
gebogen 'ijah^,  finb  nic^t  fel)r  (f. .)  befriebigenb.  20.  3Benn  man 
fid^  vornimmt,  gegen  (pour)  jeben  gut  gn  fein,  fo  mu§  man  fid^ 
tarauj"  gefafjt  madjen,  oft  fein  eigene^  ^ntereffe  gu  opfern. 


44. 

(3ufantmen^äugcnbce  @tücf.) 

S)cr  ßöttJC  unb  ber  ^uc^S. 

©in  Some,  ber  alt  unb  f(^ma^  gemorben  mar 3,  tonnte  auf 
(ä)  ber  i^agb  fein  Jier  mefir  erbeuten  (üb.  fein§  (a.  .)  ber 
Atiere  mel)r  fangen  =  neljmen).  (Sr  befd^loß,  Cift  (üb.  bie  Sift) 
angumenben,  um  fic^  feine  üZat)ruug  §u  üerfdjaffen,  unb  inbem 
er  fic^  fo  ftellte,  al§  ob  er  frauf  märe-*,  50g  er  fid}  in  eine 
^ö^le  ^urücf. 

SItle  2^iere,  meiere  fiineiugingeu,  um  ifin  ^u  Befudien,  mürben 
einö  nad^  bem  anberen  in  Stüde  gerriffen  unb  t»erfd)lungen. 

1)  SBoIIen  jum  SCuSbrucf  einer  2[ufforberung  tfl  mit  bem  Smpetatio 
lüieberjugcbcn,  5.  33.  Traversons  la  nie.    2Bir  inoHen  über  ben  35amm  ge^cn. 

2)  Xx.  (ä3  fc^eint,  xvtnn  .  .  .  finb,   baß  n.  [.  ro. 

3)  *^3arttcipiahÄonftruftion  mit  bem  umf einriebe  11  en  ^arttctp  bc8 
iPerfeftg.  2)er  crftc  ©a^  entf)ä(t  einicitenbe  Umftänbe;  ögl.  wegen  beS 
j£empu8,  ob  Imparfait,  ob  Defini,  ®.  70,  2(nm.  4. 

4)  Ils  feignent  de  croire  que  cette  nouvelle  est  fausse.  @ie 
fteücn  ftc^,  al8  ob  fie  glauben,  baß  biefe  91acf)ric^t  fa([cf|  fei. 


30  llbini9i<|ä^C:  fairo  iinb  Äoniporua. 

^Tcr  ö'Uf^)-  ^'■■''"  [ctncrfoit^°,  imb  an  bcm  (Siiicjang  bcr  ^öf)(e 
ftc^en  bicibcnt»,  begrüßte  er  beit  Vöircn  mit  folgenden  ^  iBortcu 
(t..):  „^HC  bcfinbeft  bit  bicb,  o  (ö)  .^önig  bev  Jieve?"  Vn 
^ötrc  fagte  bavauf  lalors)  511  ibin:  „5i?aruin  tvittft  bu  nicl)t  ein, 
i\iter  bev  Scbönl)cit?"  —  „^dj  iinivbe  mit  il>evtvaitcn  eintreten/' 
antiuortete  ber  ^nidisi,  „tuenn  id)  n'idjt  beim  iöctradjtcn  (Ger.) 
ber  Spuren  ber  stiere,  luekfie  jn-  bir  gcfcmmen  finb,  [äljC;. 
ba§  alle  l^ineingegangen  [inb,  ba^  aber  {ein§  nneber  t)erau§* 
gcfommen  ift. 

5Mcfc  '(^'dhci  bcbcntet,  ba|5  man  (üb.  bcr  iWenfd))  feine 
<Bad)Q  untcrne(}men  \oU,  djc^  man  [ie  rec^t  enrcgen  t}at. 


45. 
Faire  inib  Äom^ofito. 

1.  2^1) ue,  rva§>  bu  tannft,  n^cnn  bu  nid^t  t^un  fannft  tüa^ 
bu  tüiflft.  2.  ^l)r  üertuenbet  nid)t  genug  5trf)tfam!eit  auf  ba§, 
tva§>  ii)r  tl^ut.  3.  ^f)r  toerbct  bic§  in  {i\)  euren  ü)tufeeftunben 
tbun  CXv.  in  bcn  ©tunbcn  eurer  9Jcuße).  4.  T>a§  5(u^3treteii 
be§  ?^Uif[e§  l^at  t>ie(  51>crl}eerung  angerichtet  (üb.  gemad)t). 
5.  T^enfen  <Sic,  t^a^  bie[e  üiebe  [einen]  großen  (Sinbrucf  auf  [ein 
©emüt  gemacT^t  t)at  (S.)?  6.  DJcan  iiel}t  ipobt,  bafe  bie§  in  ber 
^aft  gemacht  tüorben  ift.  7.  „UMr  fterbcn  atte  Slage"  be^ 
beutet:  lieben  3:ag  mad^en  tnir  einen  «Sd^ritt  bem  Sobe  ent^ 
gegen.  8.  ^dj  tt^iU,  'i^a^^  i^r  ba§  fo  mad^et  (S.),  tüie  id}  e§ 
verlange.  9.  ®ute  9ficd}nung  m ad) t  gute  5'reunbfd)aftl  10.  ^d& 
IT  erbe  im  9[)lonat  (September  eine  iKeife  mad)en.  11.  ^ie 
Diatur  ift  benjunbcrung^würbig  in  aUem,  tva§^  fie  fd^afft  (üb. 
mad^t).  12.  1)ie  iöclagerten  machten  einen  5lu§fatt  unb  fielen 
über  bic  Sdian^arbeitcr  I}er.  13.  Tci§  5Inerbieten,  tttel^cS  er 
:5^nen  mad^te,  tnar  unüorteitf^aft  für  eie.  14.  (S§  tuurbe 
befd)[offen,  't^a^  lüir  ben  2i>eg  teit^  5U  5"^/  tci(§  ju  3Bagen 
mad^en  foKten  (üb.  ipürben),  n^enn  (1  .  .)  id^  t}on  bcm 
9[)tarfd}ieren  3U  fcl)r  ermübct  fein  iuürbe.  — 

15.  @r  mad}te  bie  Stimme  unb  bie  C5ebärben  be§  ^^^emben 
nod^.  —  16.  Ti'xc  Seigier  f)aben  frül)er  niete  Sudler,  tüetd^e  in 

1)  jVoIgenb  ift  nid)t  mit  suivant  rDiebcr^ugcbfn;  »gl.  ®.  71,  Sliim.  3. 

2)  3«  ')"6t  chez  jur  33c5cid)nung  oon  2lufcntl)alt,  SBo^nuiig  u.  bgl., 
3.  33.  Venir  chez  qn.  ju  jom.  tommcn.  11  n'a  pas  inis  le  pied  c/iez  lui. 
Sr  ^ot  bcn  %u\i  iiidit  in  fem  A^nu«*  gefegt. 

3)  Über  bic  Äonftriittion  öon  avanf  ogl.  ®.  78,  ^Tnin.  3. 

4)  Xx.  2)ie  guten  Stec^nungcn  madjen  bie  guten  greunbe. 
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•gn-anfreic^  ^^erau^^gcgcbcn  luovbcn  marcn,  iiad^gcbvuif t.  — 
17.  ^cnclope  trennte  in  ber  yi.a6:it^  bie  5h-lictt  anf,  iretd^e  fie 
am  Tafie  gemad^t  I}atte.  18.  ?lm  5.  Januar  1477  tnnrbe 
9.axi  bcr  iVnI}nc  nntcr  ben  S'JZancvn  üon  ?canct)  non  beni  -t^er^oge 
bon  l^otljrintjen  üölüg  gefd)(agcn  (=  t)ernid}tet)  unb  iicrfor 
(üb.  er  t».)  in  bcr  2d)iad]t  ba§  Veben.  19.  ®er  "©iamant  [tic^t 
aüe  anbern  (Sbelftetne  an§>'^.  20.  -öefreien  @ie  mid)  tion 
biefem  ^ubringtid^cn  9Jten[c^en  (üb.  mac^t  mic^  (o§).  21.  ^d) 
bebanere  ju  fc^en,  ba^  biejentgen,  midje  ^ütterfram  gnr  Sd)au 
ftetten,  biefen  (en)  (eid)ter  (c^inerben  (S.)  a(§  biejenigen, 
h?et(^e  einem 3  nü^^lii^e  (2)  '5ad}en  [gum  Verlauf]  anbieten.  — 

22.  3Bir  ftierben  bie[e  9ieife  nid)t  rttieber  macben.  — 
23.  'äik  d^egenftänbe,  n}eld)e  für  (ä)  ba§  i^eben  ber  90^cnfd)en 
nü^üc^  finb  unb  il}ren  Scbürfniffcn  ©enüge  Iciften*,  finb 
]^auptl"äd)iid)  bie  (Sr^eugniffc  ber  tJiatur,  bc§  §anbei§  unb  be§ 
^etüerbefteiBcS.  24.  Seine  Stiebe  bat  mic^  nic^t  befriebigt.  — 
25.  «Sie  f orbern  5U  üiel  für  biefen  ©toff,  überteuern  Sie 
mid}  nid}t. 

Confire  imb  suflire. 

26.  2Ötr  mad}en  alle  :^a^re  g'^'üc^^e  ^in-  '■^''-  ^D^i^"  ^^^ 
allerlei  etngemad]te  5rüd)te:  eingemachte  "i^ftaumen,  ein  = 
gemachte  äirid}en,  u.  bg(.  —  28.  ^w^^iVQ  9}?ann  ()ätten 
|ingereid)t,  um  biefe  Steftnng  ju  toerteibigen.  29.  (Sr  l^at 
ein  ^inrei(^enbe§  93ermögen.  30.  $Birb  ba§  l^inreic^en? 
©etüiB,  ba§  reidjt  i)in.  31.  ®iefe§  @etb  mu§  au§rei(^en. 
32.  I^ie  natürlidjeu  (2)  unb  fünftüdjen  (2)  .^inberniffe  reid^en 
allein  (üb.  aüein  ge(affen)  ^ur  33erteibiguug  eine§  ?anbe§  ntd^t 
1^  i  n ;  ber  SQhtt  ber  ßintuotiner  fann  fie  allein  unüberfteigli(^ 
machen  ^. 


1)  3n  ber  Dladjt  unb  nm  Xac^t  fiub  bind)  beii  ?(ccufatto  ber  3fit 
ju  übcrfc^en. 

2)  Defaire  bifbltc^:  oerbunteln,  liberftral^fcn,  übertreffen,  Quöfted)en.  — 
3itm  (Sebraud)  oon  se  defaire:  /^c/fl//!?.«-?-«;/.«  de  ces  maiiieres-lä.  ©elüö^nen 
<Bie  ftd)  biete  JJinnicrcn  ob.  —  II  vout  ye  defaire  de  sa  maison.  Sr  null 
fein  ^aus  (ogfc^tagen  (familiär  für  oerfaufen). 

3)  2)er  ®atiü  „einem",  fanülidr  ^u  bem  unbcftimmtcn  günnort 
„man"  gebraudjt,  l)ier  unb  in  n^nlid)en  gäüen  mit  vous  nuS^ubrürfen. 

4)  Sa tis faire  ä  qch.  ®enü(]e  leiften,  j.  33.  feiner  '43f(id)t,  a  son 
devoir:  satisfaire  qn.  ober  qch.  bcfriebigen,  jiifriebcnftellen,  j.  5Ö.  9Jtan  fann 
nic^t  alle  ?eute  befricbigcn,  ober:  93Ian  fann  c§  nic^t  allen  acuten  redjt  machen. 
On  ne  peut  satisfaire  tont  le  monde. 

5)  SSgl.  3ur  Überfettung  oon  „mad^en"  @.  74,  Stnra.  1. 

Scnecfe,  franj.  0?rantm.  B.  II.  2.  srufl.  6 
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Faire  in  tcfondcrcn  Jücndungcn  und  DcrDindiingcn. 

I. 

Faire,  laffen,  fo  uiel  al»  ücvanftalten,  bciöirfen,  j.  23.  faire 
iraprinier  brurfen  laffen ;  faire  venir  f onimen  laffen ;  faire  tenir  des  lottres, 
des  effets,  de  l'argent  ä  qn.  jcm.  abriefe,  3ad)en,  @clb  5ufümnicu  laffen  i. 

91  nm.  5>cvbunbcne  pcrfijn[id)c  güviüövter,  ü)clcl)c  üon  einer  iscvbinbung 
iiou  faire  unb  einem  ha^n  geljövigen  ^^P'^itiu  cibt^ängen,  ftcljen  öor 
faire,  j.  51^. 

Je  Tai  fait  entrer.  '^d)  Ijabc  if)n  ^ineingelaffen. 
II  nie  fait.  savoir.   6r  lä§t  nticl)  wtffen,  er  teilt  mir  mit. 
Sa   reponse   ne   se   fit   point  atteudre.    Seine  Slntinort  Ue^  nid)t   lange 

auf  fid)  märten. 
(Sbenfo  iierl>ilt  eö  fid)  mit  laisser,  voir  unb  entendre. 

1.  ®Dtt  lä^t  bie  Sonne  über  bte  ©erec^ten  unb  über  bie 
©ünbev  Ieurf)ten.  2.  Jeanne  d'Arc  (ober  Darc)  fiel  bcn  (Sng- 
länbern  in  bie  §änbe,  unb  biefe  tiefen  fie  lebcnbig  ju  %lonm 
im  ^al)re  1431  öerbrenncn  (Xx.  J.  D.  fiel  in  bie  ^>inbe  ber 
©nglänber,  n.ielc^e  u.  f.  n?.).  3.  3iMv  l^aben  i^ni  gefd)viebcn,  bamit 
er  un§  n^iffen  i'd'^t  (S.),  »ie  er  biefen  'Streit  ju  fc^Ucf)ten  ge- 
benft.  4.  @r  ^at  [eine  '^xan  unb  feine  ^inbcr  malen  laffen. 
5.  (Segler  l^atte  einen  ^ut  auf  einen  ©pie^  ftecfen  laffen 
unb  befolgten,  ba§  olle  bicjenigcn,  n>eld)e  öorüberfämen  (^nb.), 
ba§  ^nie  beugten  unb  ba§  ^anpt  entblößten  (S.).  6.  ®er  taifer 
■DJapoleon  ber  T)ritte  liefe' am  1.  September  1870  bie  lüeifee 
5'ai)ne  auf  ber  (Sitabelle  t>on  Seban  auf  pflanzen. 

n. 

Faire  in  53erbinbung  mit  einem  ^nfinitin  läßt  fit^  im  S'eutfc^en 
öfter  burd)  ein  einjigeö  SSerb  ober  burd)  getüiffe  äßenbungen  mieber» 
geben,  5.  33. 

Faire  voir  ob.  faire  paraitre  jcigen,  bemeifen,  offenbaren. 
-,"■.     faire  eclater  offenbaren,  an  ben  %aq,  legen. 

faire  dccouvrir  an  ben  lag  bringen. 
''•'    faire  connaitre  qch.  mit  ctwaö  bctannt  maä)en. 
'sT  se  faire  connaitre  fid)  ju  erfenncn  geben. 

faire  respecter  qch.  einer  'Sadje  2ld)tung  ticrfd)affcn. 

se  faire  respecter  fic^  51d)tung  r)erfd)affen ;  fid)  in  atefpeft  fe^cn. 


1)  Sagegen  ^et^t  loffcu  laisser,  wenn  eö  bebeutet  juf äffen,  gc* 
flattcn,  j.  So.  Nous  voulons  roster  entre  nous,  ne  lais.se:  entrer  aucun 
etranger.   2Bir  motten  unter  unö  bleiben,  laffen  ®ic  feinen  gicnibeu  {)inein. 
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faire  mourir  ober  faire  perir  töten,  umblingen. 

faire  mouvoir  bciDcgen,  in  Sciüegung  fetten. 
10.   faire  naitre  I)ert>on"ufeit  faire  cesser  bcenbigcn. 

faire  aller,  faire  tleurir  ober  faire  rouler,    j.  23.   le  commerce,  ben 
Jpanbcl  förbcrn,  in  Sdjwung  bringen. 

faire  entrer  ^ineinlafjen  faire  sortir  herausbringen. 

faire  courir  im  bruit  ein  ©erü(J)t  Derbreiten. 

faire  valoir  geltenb  niad)en,  certticrten:  ^ert)orI)eben. 
15.   faire  perdre  qch.  ä  qn.  jemanb  um  etiüoS  bringend 

faire  accroii-e  qch.  ä  qu.  jem.  etiüUo  Dorrebcn,  jem.  etwa»  tDeiümo(i)en. 

faire  remarquer  ober  faire  obsen-er  qch.  ä  qn.  jcm.  auf  etwas  aufnierf= 
fam  mad)en. 

se  faire  remarquer  fxd)  au^jeidjnen,  ftd)  J)erüortl^un. 

se  faire  aimer  de  qn.  fid)  bei  icmanb  beliebt  ma(i)en. 
20.   se  faire  ha'ir  de  qn.  fxd)  bei  jemanb  oer^agt  machen. 


1.  1)16  3^o(ge  I)at  gegeigt,  lt)a§  man  bon  [einem  (gif er 
ern?avten  tonnte.  2.  ©in  änfcntfialt  fon  einigen  SQJonaten  in 
bicfem  öanbe  tuirb  enc^  balb  mit  ben  ©ebräurfien  beefelben 
befannt  mad^en.  3.  @r  ^at  Talente,  aber  er  Derfte^t  e§-' 
nicbt,  fie  geltenb  §n  machen.  4.  .^aben  Sie  i^n  barauf 
aufmertfam  gemad)t,  'Da^  id)  nicbt  barein  n?itligte ?  5.  Den^ 
faiion  ^^errfcfjte""^  in  2;£)e|faüen,  ai§  ^npiter,  ergrimmt  über  bie 
SSerbrec^en  ber  SO^enfd^en,  eine  35>afferflut  fanbte,  metc^e  bie  gange 
Setiötfernng  tötete  (Defini).  6.  Vit  ^reuggüge  riefen  eine 
Ieibenfd)aft(icf)e  ^3uft  gu  reifen  ^erüor  (Xx.  riefen  bie  8eiben= 
f(^aft  ber  Üieifen  l^erüor).  7.  3}?an  i)at  bie  i)tiiffe  mit  Stangen 
t»on  ben  tihißbäumcn  ^eruntergefd^fagen  (Zx.  90?an  tjat  bie 
yi.  mit^  Stangen  gefd^fagen,  nm  bie  ■?iiiffe  bauen  Jierunter- 
faUen  gu  (äffen).  8.  ©§  ift  natürticf),  baß  ber  ^^-iebe  ben 
^anbef  förbert  (S).  9.  ^br  möchtet  im§  roeiS machen,  baß 
bie  fd) leckten  G^erüc^te,  mefcbe  man  über  feinen  J'^-'cunb  üer^ 
breitet,  begrünbet  finb.  10.  3)iefer  25erf nd)  l^at  mic^  um  ben 
gangen  33ormittag  gebrad^t.  11.  1)ie  Qdt  tuirb  bie  üBa^r- 
|eit  an  ben  lag  bringen.    12.   (S§  ^ängt  nid^t  üon  un§  ah, 


1)  Faire  perdre  ratrb  ani}  «ie  fo(gt  gebraucht:  La.  cnisson  fait perdre 
a  ces  fruits  leur  äprete.  3)aö  .ftoc^en  nimmt  biefen  grüc^ten  i^ren  gerben 
©efc^mad. 

2)  33erfteben:  ogl.  @.  31  unten;  e8  ift  3>orfcf)(ag?rt)ort. 

3)  ^errfdjen,  §errfd)er  fein,  reaieren,  regner,  ift  nur  in; 
tronfitio.  ^lan  fagt  j.  33.  il  regnait  sur  divers  peuples,  er  ^cn'fc^te  über 
»erid)iebenc  S3ölfer,  ober:  er  bc^errfd)te  oerfc^tcbene  93ölfer. 

4)  3}gl.  über  mit  (©.  76,  31nm.  1. 
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incfit^  arm  311  fein,  aber  [luodl]  ftclit  c§  in  unserer  ^J3?arf}t  (üt\  c§ 
l^äncjt  fcn  iin§  ah),  unfercv  '^(rnuit  "^Iffitnng  3U  t^cvfd) äffen. 

III. 

Faire  mit  einem  Subftantiu  läfet  fid)  cbciifally  une  lain^  mit 
einem  Snf^nitio  oft  bind)  ein  einjigeö  5>erb  nnöbrücfcn: 
Faire  naufrage  fd)citevn  faire  serment  fctnDöreii. 

faire  mention  evtt}äl}nen  faire  voile  (pour)  abfeiioln  (nad)). 

faire  beaucoup  de  cas  de  qn.  icm.  fd)äl3cn,  f)odifd)ät^cn,  Diel  auf  fem.  l)alten. 
faire  gräce  u  qn.  jem.  beiyiabiiicn      faire  honte  ä  qn.  jcm.  befdiümen. 
faire  gräce  ä  qn.  de  qcli.  jcm.  ctiutiö  eviaffen  ober  fd)enfen. 
faire  alliance  ftd)  oevbünben  faii-e  usage  de  qch.  etroaö  gebraud)en. 

1.  T)k  9?egientng  ^at  il^nt  bic  ^")ä(fte  feiner  ©träfe  er  (äffen 
(ober  i3efd)enft).  2.  T^ie  erften  5ln!er  luaren  nid^t  t»on  (Sifen, 
fonbern  fiMi  ^0(5  (üb.  fie  »raren  ticn  $0(3);  bie  @ricd)en  ge- 
braud)ten  3U  .^onier^  ßeiten  (üb.  in  bcm  3<^t)v()nnbert  .f)omer§) 
feine  2(nfer.  3.  T'aS  Sdjiff  ift  gcfd)citert,  aber  bie  SOknnfd^aft 
l^at  fic^  gerettet.  4.  5)ie  beiben  2d)iffe  finb  gcftcrn  nad)  Max- 
feiUe  ab gefegett.  5.  T^iefer  Sd)üler  befd}ämt  alle  anbercu 
burc^  fein  ^Betragen  nnb  bnrd)  feinen  ^ytei^.  6.  Sie  ranbten 
atleS,  nia§  er  bcfa^,  unb  f  d)  e  n  1 1  e  n  il^nt  nur  ha§>  Öeben  (ü  b. 
inbem  fie  il}m  nur  ba§  Öeben  fd)enften). 

rv. 

Faire    bilbet   in    einer   großen  ^aljl   üon    3?crbtnbungen   mit 
(Subftantioen  eine  SOienge  oon  SPenbungcn: 

Faire  attention  ä  qch.  auf  ctiuaö  aditgebcn,  ad)ten,  aufpaffen. 

faire  une  promesse  ein  2?erfpred)en  geben. 

faire  une  question  eine  <svagc  ft eilen. 

faire  une  reponse  eine  9(ntroort  geben''. 
5.    faire  la  eharite  ober  faire  Taumone  3llmofcn  geben. 

faire  une  perte  einen  3?evluft  er  leiben. 

faire  une  injnstice  eine  Ungcrcd)tigfeit  begcl)en. 

faire  la  guerre  ä  qn.  mit  jcm.  5vricg  führen,  jcm.  befriegen. 

faire  la  paix  ^rieben  f  di  l  i  c  g  e  n    faire  du  dögcät  3  d)abeii  a  u  v  i  c^  t  e  n. 
10.   faire  une  visite  einen  23cfud)  mad)cn,  ab ftatten. 

faire  une  priere  ein  ©cbet  0  er  richten. 


1)  Ne  unb  pas  ftcl)cu  gcirö^nlic^  \>ov  bem  3nfinitio,  ,^.  33.  II  m'est 
indifferent  d'öcrire  ou  de  »e  pas  ecrire.  (SS  ift  mir  glcid)i]ültig  ober:  <S9 
fommt  mir  nid)t  barauf  an,  ;^u  fd)rcibcn  ober  ntd)t  ,^u'[d)veibcn. 

2)  Faire  reponse  ift  Umfdjvcibung  für  repondre,  3.  33.  II  m'a  fait 
repoitfte  tres  promptement.  ilian  fagt  and)  donner  une  reponse  unb  donner 
reponse. 
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unb  4>^ilojcnu«. 

faire  semblant  de  (dormir)  fo  t^un  aU  ob  (mau  fc^Iäft). 

faire  le  gjand  seigneur  ben  groBcn  Jperrn  (ben  ©roßen)  fpiclen. 

14.  faire  le  tour  de  qch.  ringo  um  ctwa-i  ^  er  umgeben. 

1.  ^d)  bringe  ben  3SerIuft,  luetd^en  er  erlitten  ^at,  nid^t 
in  3lni'rf)tas5,  man  I)at  ibn  Btnreicf)enb  bafür  cnti'c^äbiijt.  2.  T^er 
triebe  ift  gefd) (offen,  bie  l^ölfer  njerben  eine  tiefe  9?u^e 
gcnie§en.  3.  2i>cnn  il)r  beffor  auf  paßt  et,  fp  irürbet  if)r  ntc^t 
fofiel  ^etiler  mad)en.  4.  3Bir  traten  ein  unb  ijinijen  rincjy  um 
ba»  ^an§  fierum,  rüet^e§  ein  großer  ^^of  oon  ben  Stauen 
trennt,  welche  bie  ©renje  be§  Qiemüfegarten^  bilbeten.  5.  "Ä^er 
^önig  t)at  ta^  9ied^t,  ^rieg  [.jn  erflären]  unb  ^^i^^^ri  ju 
fd^üenen.  6.  ^ar(  ber  ©roße  ^at  bie  Sacfifen  etn:>a  breißig 
i^Q^re  (ang  befriegt.  7.  ßr  tl)at  fp,  aU  ob  er  'i^a§i,  rva^  man 
ibm  tprniarf,  nicbt  borte.  8.  @y  ift  leichter,  ben  ©rpßen  ju 
fpielen,  a[§>  fein  ^rot  burd^  feiner  öänbe  2(rbeit  5U  üerbienen. 

Y. 

Faire   wirb  unperfönlic^   jur  SIngabe   von  ^dt  unb  SBitterungg» 
ocrfjältniffen  gebraucl)t : 

II  fait  jour  ef'  ift  Jag  ü  fait  nuit  Co  ift  9^ac^t. 

11  commence  ä  faire  jour  e§  fängt  an  %aQ  ju  ©erben. 

il  fait  encore  jour  C5  ift  noc^  Jag. 

il  faisait  une  nuit  claire  cy  mar  eine  i^eöe  Sfiac^t. 
5.   il  faisait  une  nuit  epaisse  Cv  aar  eine  tiefe  9{ac{)t. 

il  fait  cliaud  e«  ift  I)eiB  il  fait  froid  eö  ift  fait. 

il  fait  frais  ec-  ift  ftifd)  (füf)I)       il  fait  doux  bie  2uft  ift  milb. 

il  fait  im  temps  bien  sec  e»  ift  red)t  trocfenco  33etter. 

il  fait  beau  temps  e»  ift  f(f)öne»  SSetter. 
10.   il  fait  mauvais  temps  es  ift  fd)Ied)teö  Sßetter. 

il  fait  beau  es  {t>a5  SSetter)  ift  fc^ön.  [fein. 

il  va  faire  beau  obei"  il  fera  beau  demain  Co  ttiirb  morgen  fc^ijnes  SBetter 

il  fait  du  vent  Cy  ift  U)inbig. 

il  fait  grand  vent  ber  Sßinb  ge^t  ftarf,  tt)ef)t  {)eftig.  [geroefen. 

15.  il  a  fait  tantot  un  grand  coup  de  vent  e»  ift  cbm  ein  ftarfer  ^iubftoß 
il  a  fait  un  grand  coup  de  tonnerre  ey  §at  ftarf  gebonuert. 

il  fait  de  la  pluie  e»  regnet      il  fait  de  Forage  e-o  ftürmt  (gegittert). 

18.   Sortirez-vous  par  le  temps  qu'il  fait?   ©erben  5ie  bei  bem  2öetter 

^ augge^en? 

(3ufammen^ängenbeö  3tüdE.) 
X>ionQftu§  mtb  ^^tlö'jcttu^. 

2{n  bem  .ppfe  be§  ^^rannen  'T^ipuDfin^  befanb  fid&  ein 
Ü^tc^ter,  9^amen^3  ^^f|i(ojenu§,  »elc^er  i^m  nic^t  fcfjmeic^elte,  ipie 
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[cf']  bic  anbcrn  Höflinge  f^aten  ^.  (Sinc§  XagcS  anivbc  er  t»oiT 
^icnn)'iu§  über  5bcr[e  befroiit,  \vdd)Q  t>ie[er  i3cbid)tet  511  liabcu 
belmiiptetc,  aber  [eine  [ibm]  jiir  03etrot}nI}cit  tjetuorbcne  ^-rei- 
miiticifcit  i]c[tattetc  ihm  nidit,  bem  Ji^'f^^"  .V'  t)erbcl)len,  baf?  er 
fein  (^V^bidit  fcbr  niittclinätüii  fäiibc  (^nb.).  ^n  feiner  (Sii^cnliebe 
t>er(e^'.t,  ließ  Xionpfiii^  bte  Vcibiuad}e  toinmen.  „DJcan  cri^vcife''^ 
bicfen  "Dicnfd^en,"  rief  er  an§',  „uiib  fcffclc  i^nl" 

'!pi]ilcj'enu§  iritrbe  in  ein  (äefäni]ni§  i^cttiorfen,  U'>e(d)ey  man 
bie  eteinbrüd)e  nannte.  (Seine  ^n-eunbe,  fitrd}tenb^  baj?  T^ioniifiuS 
ben  Sefcl)!  gäbe,  i^n  511  töten,  begaben  ficf)  ,^n  bcm  S'ijrannen  nnb 
baten  d)n  fo  inftänbic^,  'ta^  er  if)nen  fd)Ue^lid)'*  bie  g^reilaffnng 
(üb.  bie  ß^nabe)  be§  befangenen  ben.nliigte,  mit  ber  ^ebingnng, 
ia^  biefer  an  bcmfelben  ^2lbenb  bei  i^m  fpeifte^ 

5ün  5lbenb  (a§  5^icnl)nn§  tiiäl)renb  ber  2)iaf)I,^cit  i^erfe 
tor^,  bie  er  gemad)t  t)atte,  in  ber  .'pcffnnng,  ba^  'i^i)i(oj-enn§ 
bieSmal  nid)t  iragen'^  irürbe,  it)m  fein  Mob  {'^i.)  ju  oerfagen. 
?lber  [tatt,  mie  bie  anberen  (^äfte,  (auten  -öeifaÜ  jn  bejcugen, 
nianbte  fic^  '^^^iloj-enu^S  ju  ber  ?eibtuac^e  unb  fagte:  „2D?an  bringe 
mic^  n^icber  in  bie  (£teinbrüd)e." 

48. 
Dire  uitb  Slompofita. 

3um  ®c&niii(fi  pon  dire  iiml  cinjcfncr  ßonipofita. 

Tai  qch.  ä  vous  dire.   5;d)  I)abc  Jl^ncu  ctuniö  ju  faijcu. 
Je  ne  sais  ce  qu'il  veut  dire.   ^d)  lücil  nicl)t,  waC'  er  meint. 
Que  veut  dire|;ce  mot  (cette  phrase)?    SSae  [bebeutet  biefeö  SBort 
(biefe  SBenbung)? 

1)  2:r an^f ormotion:  @ö  c\ab  an  bcm  ^of  oon  ®ton.  h.X.  einen 
Sicfiter,  geiiainu  '^Ujilofrnue  .  .  .  >iue  traten  b.  Qiib.  ^. 

2)  ®a  ber  Snipeiatiü  für  bie  ;3.  '43erfou  feine  eigene  gorni  f)Qt,  fo  rcivb 
bafür  bte  3.  ^4^crfon  bc8  ''4)väfcnö  bc^  Äonjunftiu^  gcbvaud)t,  j.  33.  i^uil  parte 
tont  ä  l'heure.    Gr  foll  fog(eid)  abrcifrn. 

3)  9iad)  craindre  in  bejaljenbem  @Q^e  ftc^t  baö  ißerb  bc§  Qbf)ängigeu 
beja^enbcn  Sq^cö  im  Äonjunftiö  mit  ne,  j.  33.  3d)  füvd)te,  ba^  er 
tommt,  je  crains  qu'il  ne  vienne. 

4)  2)a?  2lbüerb  fdilicßlid)  ift  burd)  finir  par  auSjubrücfcn,  j.  93. 
ßr  l)at  fd)Iicjilidi  borcin  gcuiiÜigt,  il  a  fini  par  y  consontir. 

5)  !ir  .  .  tia^  biefer  tonimcn  luürbe  [jn]  fpeifcu  (souper)  bcnfclbcit 
9Ibenb  nn  feiner  2afel. 

fi)  Sie  bcibcn  aboerbtalen  93efttmmungen  „am  Slbenb"  nnb  ,,iiHi()rcnb 
ber  2)jQf)l5eit"  beginnen  ben  Sa^. 

7)  auf  oser  folgt  ber  reine  Snfinitio.  2)ie  l^öufigflcn  SJerben  mit  bcm 
reinen  Snfinitiö  finb: 

1.  devoir,  pouvoir,  faire  (laffcn)  unb  laisser: 

2.  compter  (gebenten,  üorl)Qben)  croire,  oser,  paraitre,  sembler,  savoir. 
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Que  veut  dire  cela  en  fran(^ais?   2Öie  ^ci^t  bat  auf  granjöfifd)? 
5.  Que  veut  dire  ce  retard?    2öaö  bebeutet  tiefe  SßerjiJgcnmg,  ober: 
äBaö  foU  biefe  2?.  ^eifeen? 

Que  veut  dire  ceci ?  Je  ne  retrouve  pas  raon  argent.  SLIhiö  ift  bat? 
Jic^  piibe  [a  mein  (Selb  nidit  mieber. 

Pour  ainsi  dire  fo  ju  \aci.m. 

Dire  la  bonne  aveuture  wa^rfagcn. 

A  ^Tai  dire  ober  a  dire  vrai:  offen  ijcflanbcn. 
10.    Cela  vous  plait  a  dire.   t£ie  fd)cr5en. 

Tout  est  dit  ober  Voilä  qui  est  dit.  2pred)cn  mx  nid)t  me^r  baoon! 
Ober:  @enug!  ©enug  baoonl  gamtliär:  5^amit  bafta. 

Aussitot  dit.  aussitöt  fait.   ©efagt,  getrau. 

Dis-moi  qui  tu  hantes,  et  je  te  dirai  qui  tu  es.  (Eage  mir,  mit 
»em  bu  umgef)ft,  unb  id)  »erbe  bir  fagen,  vocx  bu  bift. 

11  nous  avait  promis  cela.  il  s'est  de  dit.    (St  i^attc  unt  bieö  t>er= 
fpro(!^en,  er  i)at  fein  Söort  jurücf genommen. 
15.   Ils'interdit  tous  les  plaisirs.  G r  0 e r f a g t  f t d)  aUe SSergnügungen. 

n  demeura  tout  interdit.   (Sr  voav  ganj  beftürjt. 

.1.  ^df  bin  gan,^  entgücft  über  ba§,  tüa§  @te  mir  fagen. 
2.  ^d}  habe  nid)t  red}t  gehört,  tnaS  Sie  fagten  (Impf.).  3.  @r 
fagt  ba§  l)cut,  morgen  nnrb  er  ba§  ©egenteit  fagen.  4.  Sollt 
if)r,  ha^  man  ®üte§  fon  enc^  bcnfe  unb  fage  (%y.  —  ba§  man 
benfe  unb  'üa^  man  fage  —  S.),  fo  f^recf)t  (ilh.  fagt)  nie  üon 
jcmanbi  ^öfe§.  5.  (£§  ^anbelt  ficf)  nid)t  um  "ta^,  \va§>  i'ijx 
gefagt,  fonbern  nm  ba§,  tra^  i^r  getrau  'ijaht.  6.  (S§  finb 
bürftigc  (£ntfrf}nlbignngen,  tüenn  man  fagt-:  ^d^  trübte  nid}t  .  . 
9Ber  J^ätte  gefagt?  .  .  Slonnte  man  glauben!  7.  2Ba§  ftebt 
I)eut  in  ben  ^^'^nngen  (Xr.  \va§>  fagen  bie  3-  ^eitt)?  8.  @r 
l^ord^t  auf  aUc§,  tva^  toir  fagen.  9.  ©enn  g^ran  üon  S^vigne 
öon  La  Funtaine's  ^-abetn  fprad),  )?flegte  fte  jn  fagen-^: 
®ie  finb  (üb.  ba§  ift)  ein  äorb  mit  (de)  ^irfdjen;  man  miü 
bie  fc^önften  anSfnd^cn,  unb  ber  ^orb  bleibt  leer.  — 

10.  ^bv  fcib  gar  nic^t^  t)erf(j[}niiegen,  il^r  fagt  alleg 
trieb  er.  11.  ©r  ift  (c'est)  ber  inbiSfrctcfte  9D?enf^  t>on  ber  Seit; 
man  fann  i^m  nic^t§  antier trauen,  ol^ne  ba^  er  e§  irieberfagt 
(üb.  .  .  ha^  er  e§  nid}t  tt)icberfage  —  S. ;  ne  ofine  pas).  — 


1)  Sem  an  b  in  negatiöcn  Siitjcn  ^eißt  personne. 

2)  .  .  ,,njenii^man  fagt"  [)ci§t  t)iet  y«e  ces  mots,  im  Slnfc^luß  an 
ben  2(nfang  bciS  ^a^ce.  ^^IJarobigma:  Ce  fut  un  grand  hoinme  que 
Cesar.    Siu  großer  äJiann  tvax  (Säfar. 

3)  .  .  .  „pflegte  fie  ju  fngen"  nur  burd)  bae  Smperfeft  non  dire  5U 
überfe^en. 

4)  Pas  Derfdjicbcn  üon  point:  point  ocnicint  ftärfcr  al6  pas,  entfprid)t 
baf)er  auc^  bem  beutidjen  „gar  nid)t,  burdjauei  nid)t." 
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12.  SBcnn  mau  ifim  Uiibcv[|.n*irf)t,  tuirb  er  itiu-^cbitlbli;  [Xx. 
Qx  (eibct  nur  mit  llucjcbult',  baß  mau  il)iu  luibcrf pricf)t  — 
(S.)^.  —  13.  iMc  fräntifcf)cu  ilöuiiic  fcl}ärftcu-'  ibrcn  Uuter* 
tränen  ein,  bte  9iut)e  bc§  Souutaciy-^  in  @{)rcu  ju  t)alteu.  @iue 
im  .^afirc  554  crlaffcuc  ^crorbuuucj  bc6  ^öuiijS  G[)ilbebcrt  bc§ 
©rftcu  uut erfaßte  (Impf.)  unibvcnb  bic^c§  ^atjcS  2au3cu  uub 
©tugen  (üb.  bic  ^iän^c  uub  bic  Vicbcr).  ^cbcr  .^^aubcl  loar  [trcng 
am  Xacje  (9lcc.)  be§  .^crru  uutcr^acjt;  (§■  wax  and)  beu  ju!^r* 
Icutcii  tierbotcu,  ©Bmarcu  ober  Ütcifcube  fortjufc^affeu  (üb. 
tüeber  (Sßiu.  nod)  9t.  fortju^cljaffcu). 

14.  ^d]  in  erbe  ©te  be^mecjeu  nid^t  Sügen  ftrafen. 
15.  Sic  Ijahen  [c^(erf)t  (üb.  ^öfcy)  non  bie[em  ,^crrn  (monsieur) 
ge[prcf!)cu,  Sie  fiub  ge^annigcu  ju  mibcrrufeu.  —  16.  (Stiebt  e§ 
eiucu  -tJccul'djeu,  bem  [ie  uirf)tö  iööfc§  uad)rcbct  (S)?  17.  T)ie 
^eute  icf}mät)en  oft  ba^ojcutgc,  \va§>  [ic  uid}t  bcfi^jcu  föuuen.  — 
18.  ©^  gab  (üb.  mar)  eiuc  ^^dt,  Xvo  mau  glaubte,  baß  '^Iftrologcn 
im  toraug  am  .^imuicl  (dans  .  .)  bie  (Sreiguiffe  bcr  ©rbe  tefcn 
tonnten-*.  Senn  (l  .  .)  ein  ^^rinj  geboren  Jinirbc,  j'd)aute  ber 
Slftrolog  be!§  ^atafteS,  iüc(d}er  '^^(anct  im  2(ugeubli(f  bcr  Geburt 
fid^tbar  war,  uub  er  fagtc  [bann]  fein  fünftige§  (2)  ^tUn 
t>orau§.  — 

49. 

Maudire,  rire,  sourire. 

1.  @r  t)ertt)üujc^t  alle  Xage  bieicnigen,  VDcld^e  itjm  biegen 
fc^led)tcn  9iat  gegeben  b^ben.  2.  tiefer  üerlünnfd)te^  2)ien[c!^ 
ift    f(^ulb    baran,     baB    id)    meinen    '^roce^     öertoren    l^abe. 

3.  i^ lud) et  niemaub;   fegnet  bieieuigeu,   bie   eud)   flud)en.  — 

4.  SSJaKcuftcin    ttiar    fiuftcr    uub    fc^meigl'am,    er    Iad)te    nie. 

5.  9Bie  fori  id^  ba^u  fonimcn*'  gu  ladjcn?  G.  ^d)  war  in  23er= 
tegen^eit,  uub  icf)  \ai]  feljr  iüoI}t,  ba^  er  fid)  barübcr  im  Stillen 
freute  {=  .  .  ba§  er  |'id)  iu§  ^äuftdjen  Iad)tc)^.  —  7.  @r 
5U(fte  bie  Steffeln   uub   lädjcUe   gcriugfdjätjig   (üb.  mit  ®ering= 

1)  Contredire  regiert  bcn  3tcciifatiü. 

2)  @tnf(^ärfcn;  ogt.  @.  15,  2. 

3)  DiTnancho  l)ier  mit  beut  'ilrtifcl. 

4)  3m  Jfran.jöfifdjen  3"bitatiü. 

5)  2)a«  'J3articip  wor  bcm  äJcrb;  baran  tft  58orid)Iag!3iuort. 

6)  2)iit  voiüoir  ^u  übcrie^jen;  ugl.  S.  24,  58orbemcrtuiigen  9Jr.  2. 

7)  Se  rire  de  qch.  über  cttwaö  fpottcn,  fid)  ans  ctiuaö  niditö 
inad)en  ^  ne  se  point  souciiT  di^  ([ch. ;  so  moquer  de  qch.,  j.  C  Je  me 
ris  de  ses  menaces.  —  ©pvid)nii3vtcr  mit  rire:  1)  liim  l>ien  qui  >-ij-a  le 
demier.  2)  Tel  qui  rit  vendredi,  dimanche  pleurera  (i)Jand)er,  ber  u.  f.  W). 
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fd^ä^^iuuj).  8.  T^ie  ^inber  fa'^eii  [t^  mit  (de)  einer  ^alb 
iäd^ctnben,  tjaih  öerlecjcueii  SJ^icne  an.  9.  1)a§  ®(ücf  bctjünftigt 
ibn  (üb.  täfelt  il)m). 


50. 

(3ufainmcul)äiu3cnbcti  3tucf.) 
2)a§  ^-l^fcrb  mib  bcr  ^irfd^, 

ober: 

©teftd^oru^  mtb  bte  ©iuiuofjucr  öo«  ^imcra. 

^ie  (Siniüo(}ncr  Don  .^imera,  burc^  bie  ©c^meic^elnjorte  be6 
%^^a(ari§  ^ctuDnncn,  I}attcn  il^m  i^re  Stabt  jur  23eriuaüung  über= 
aeben  1.  S^a  einige  ber  2)teinnng  ir>aren,  it)m  auc^  noc^"^  eine 
^ei£!»Da(^e  gu  geben,  er5ät)(te  i^nen  ber  !Di(^ter  @tefic^cru§ 
folgenbe^  gabel: 

Söäfircnb  haä  'ißferb  allein  anf  (dans)  einer  2öie[e  loeibete^, 
tarn  ein  .^irfd^  bort^in  nnb  öerbarb  bie  ürift.  '©a§  'iPferb,  anf- 
gebrarf}t  gegen  bie[e§  Xier  uitb  rarf^begicrig^,  [udjte  ben  9)?enf(^en 
auf  unb  bat  it)n,  il^m  feine  9)?it)uirfnng  5U  leifien.  „^d)  tüHl  bir 
tüof)!  'Reifen,"  fagte  ber  SOicnfcf],  „nnb  irf)  nel^me  e§  auf  mic^, 
beinen  ^-einb  e^-eniplarifc^  3U  beftrafen  (üb.  an  beinern  ^-rinbe  eine 
eflatante  Öiad^e  gu  ne{)mcnj,  aber  [ba^n]  ift  e§  notn^enbig,  bo§ 
bu  'i^a^  ®ebi§  antegft  [S.),  unb  ba§  id;,  mit  meinen  (S^ef^offen 
beftiaffnet'',  auf  beinen  9tü(fen  fteigc." 

't>a§>  "^ferb  n^ißigte  ein  unb  üep  fic^  ba§  ©ebiß  anlegen"^ 
(mettre),  unb  fo  fam  e§  {Zv.  t§>  gefc^al}  fo)^,  'ta^  e§  felber^ 
(Sflape  be§  9}lenfd)en  ipurbe.  „51^!"  rief  c§  ie^t^^  aü§>,  lüie 
finnloS  trar  ic^  (i.  que  j'etais)!    SBä^rcnb  id}  eine  unbebeuteube 


1)  Übcrfc^c :  311  (ä)  regieren  übergeben,  ög{.  auti)  @.  83,  2lnm.  3. 

2)  S3ebeutungen  Don  encore:  1.  nod) ;  2.  tutebcr,  Jöieberum,  obermalö, 
tjon  neuem;  3.  aucf)  nod),  autjerbem. 

3)  5Bg(.  über  ,,foIgenb"  @.  71,  ^Änm.  3.  —  4)  Paitre  fiet)t  ©.  19. 

5)  9iad)begt  ertg  =  tuünidjenb  fid)  ju  räd)cn.   yta6)  desirer  fielet  ber 
reine  3nfi"itio  ober  ber  3nfiiütio  mit  de. 

6)  SScmaffnen  mit;  ngl.  ®.  42,  2tnm.  1. 

7)  Unterfdiieb  tion  faire  unb  laiss.T,  taffen,  ftel)t  @.  82. 

8)  ,,@o"  jur  iöeflimmung  beö  ^crb«*:  ainsi. 

9)  3d)  ge^e  f  e  l  b  er  je  vais  luoi-mOme.  Sgl.  Ausg.  B,  2lbt.I,  @.  113, §80. 
10)  Sßgl.  über  „jetjt"  ©.  66,  2lnm.  7. 


90  iUnmgSfötjc :  connaitre,  reconnaitre. 

:©c(cibii3iuu3  511  (ä)  beftvafcn  fu^te  (G6r.),  tt)clrf)C  nirf)t  cinnuin 
fcvbicntc,  baJ5  ic^  bnvaii  baclitc  (S.),  Ijci&e  id)  bie  ^iiccl)tfd)att 
gefüllten!" 

(Stenfo,  c  (£inft»of)ner  öon  .^iincra,  trenn  (quandl  e§  'i)3l}a(ari§ 
ffüpn  bnrdnicfe^^t  Ijat,  i'xd)  bie  Cbevlcitnni^  ber  5lniie(eiienl)eiten 
geben  ^n  laffen,  nnb  ircnn  il)r  bte  J()ovI)cit  begangen  I}nbt-,  cnd) 
ein  ©ebif;  anlegen  jn  (äffen  (üb.  ein  C^i.  an5nnel)nien),  fo  fd)enfet^ 
nid)t  [benenj  ©eböv,  lre(d)e  end)  beilegen  iiioUen,  i()m  eine  Öcib= 
n.iad}e  jn  geben,  nnb  (äffet  il^n  nid^t  fü^  anf  enre  ^öpfc  fteigen! 


51. 

Connaitre,  paraitre,  paitre.    Äompofitrt. 

1.  20^ an   ertennt   bie  ^-vennbe   in  (;i)   ber   '^lot.    2.  T)cv 
®o(bfafan  ift  einer  ber  fd}önften  iHigel,  tre(d)C  man  fennt  (S.). 

3.  Sie  tennen  |)errn  i^^cxxX}?  —  J^d)  tenne  i()n  üon  2Infet)n. 

4.  (Scba(b  mein  ^^rennb  erfc^ien,  tmirbe  er  tion  einer  3Jienge 
(f..)  ^^erfcncn  nmringt,  me(d)e  i()n  fannten.  5.  ^I}r  tu  er- 
bet meine  3(bfid)ten  fpäter  fennen  (ernen.  G.  I^ie  meiften 
3:iere  fennen  bie  '^^[(anjen,  tüe(d}e  iljncn  fd)äb(id)  fein  fönnen. 
7.  "äi^  'J^ariiig  bie  9üeber(age  ber  '^^erfer  bei  ^J^tarat^on  erfnf)r 
(a. .),  tannte  (Def.)  fein  Qoxn  feine  ©ren.^en  mc()r''',  nnb  auf  ber 
(Ste((e  fdiicfte  er  nacf)  ben  t)erfd)icbenen  ©täbtcn  feine§  9?ei(^§  bcn 
©efef)(,  a((e§,  tr>a§  für  einen  neuen  ^-e(b5ng  nötig  luar,  in  i8ereit== 
fd)aft  3U  fe^en.  —  8.  @r fennen  Sie  mid)  nid)t  tüiebcr?  ^ä} 
l^abe  gie  g(eid^  an  (ä)  ^brer  Stimme  nnb  an  ^(}reni  (>3ange 
tüiebererfannt.  9.  dJlan  erfannte  (I)(''f.)if}n  an  einer  S^inarre, 
me(d)e  er  an  ber  etirn  batte.  10.  9!Jian  er  fennt  an,  baß  bie§ 
nottrenbig  ift.  11.  ©r  f)at  fein  Unred)t  eingeftanben  (üb.  an= 
erfannt).  12.  WUn  fd}icfte  iiaüa((erie,  um  bie  Sßege  ju  refoä- 
no Meieren  (augjufnnbfdjafteu)^. 


1)  3cf)  fpredie  nicf)t  einmal,  je  »c  parle  mcnie  //rw. 

2)  ,,3Bcnn"  ()ier  in  beut  foovbiuicvten  9fcbcnfat5e  bind)  que  gu 
überjc^cn. 

3)  2)cr  Smperatit)  „fd)cntet"  ift  mit  aller  ciiijulciten. 

4)  2)0«  Slbücvb  oor  bem  Snfinittü. 

5)  II  n'a  plus  d'envie  d'y  retoiuner,  cv  Ijat  feine  ?uft  mc^r,  ba^in 
jurü(f5utel)vcn. 

6)  ''Man  i'agt  reconnaitre  Ifs  euneniis,  leur  noinbre,  leur  camp 
u.  bgl.:  retognoöcicvcn,  auetunbf  djaf  tcii.  —  ^u  bfnd)teii:  enyoyer  mit 
bem  reinen  3nftnitiü,  5.  23.  envoyer  dciiiaiulor  qcli.  a  cjn.  l)infd)t(fen, 
um  jcm.  nad)  etwa«  ju  fvügcn,  jcm.  nad)  etwa«  fragen  laffcn. 
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13.  X^aS  ^ap  5?uni  war  ber  (Snb).nmft  ber  2dnffat)rt  ber 
Stltcn  auf  (dans)  bem  3It(antticf)en  3?tccvc  gcircfcii;  auf  3?eran= 
ftaüimg  be§  'grinsen  .pciiiric^  'üüw  ^oxtnc^ai,  iüc(d)er  il}iien  ben  ©cg 
(r  .  .)  üor^eirfmete,  fu[)vcn  bie  Vijfabciicr  5d}iffe  im  ^afire  1412 
über  bieK§  ^ap  t)inau§,  cntbedtcn  1-417-  bie  .^ananid}cn  ^ni'eln, 
umfegelten  1433  bii§  Slap  iBojabcr,  cntbccftcu  1439  bie  ^Jtjoren, 
erfcri'd)ten  1445  ben  Scncgaf,  iinb  crreiditen  (;it  .  .  .)  1456 
"t^a^  ^ap  i^erbe  unb  bie  ^nl'etn  gleid)cn  [iih.  btefcx^)  '32ameny. 
T:er  2}cg  (r  .  .')  tcax  geöffnet:  im  ^afire  1472  paffierte  man  ben 
5{quatcr;  im  ^a^ve  1484  n?uvben  bcv  Qalx^  unb  ber  Songo 
entbecft'^;  1486  )al)  -^art^elomän^  Tiag  ba§  ^ap  ber  ©uteu 
^Öffnung,  aber  e(f  ^afirc  (ang-^  n^agte  niemanb  bariiber  binaua- 
jufafiren. 

14.  ä)tan  ^at  feine  Tienfte  unb  feine  2i>cf)Itl}atcn  üer- 
fannt.  15.  Gt  f)atte  fidi  nmgejcgcn,  id)  erfannte  ibn  nid}t 
(b.  I).  id)  faf)  if)n  für  einen  anbcrcn  an;  üb.  ic^  ü erfannte 
il^n).  16.  ör  ift  fc  f)cd^mütig  geircrbcn,  ba^  er  feine  J^-ennbe 
tierleugnet.  — 

17.  Tk  Blüten  biefer  "i^flanje  fc^ücBen  fid),  fcbalb  bie 
Senne  jum  35orfd}ein  fcmmt  (üb.  erfdieintl  18.  SGßenn 
ein  Scfiiff  ju  bem  Crte,  t}cn  iretdiem  e§  an§ge(anfen  ift,  jurücf^ 
fcmmt,  fe^en  tüir  3nerft  bie  f(eine  Spitje  be§  2)?afte§;  bie  Segel 
erfd) einen  nadj^er,  enb(id)  ber  iRumpf  be§  Sdiiffe^.  19.  3i}er 
I}at  jur  Sonne  gefagt:  Jritt  berüor^  au§  bem  '^cid)t§  unb  regiere 
ben  Jag:  Unb  .^u  bem  9)?pnbe:  Sd)eine  unb  fei  bie  Jyadd  ber 
':)iad)t!  @ctt  hat  bie  ©eftirne  als*^  ^immelebcten  Inngefteüt, 
wci&jQ  nid}t  aufboren',  bem  gansen  Scltall  feine  ©röBe  unb 
feine  SD?ad)t  ju  üerfünben.  20.  3I1§  (Seilen,  einer  iüb.  ber  eine) 
ber  fieben  SDeifen  (^ried)en[anb§,  einen  93?enfd)en  fal)  ('l?art.  ^, 
ttielcfter  fic^  über  feine  l'eiben  beflagte,  fagte  er  gu  i^m:  ^i-"^""^ 
(Eh!  mon  ami),  betrachte  bie  ^^eiben  ber  anberen  (üb.  biejenigen 


1)  Le  Cap  Xoun  (Aap  ber  SS^eftfüfte  oon  aJJaroffo). 

2)  2)ie  3Q^re§-,a{)(  fieljt  in  ioldbcm  gölte  mit  en,  mag  im  3)cutfc^en 
„im  Sfafjre"  babetftel)en  ober  feljlcn. 

3)  2)a6  3)erb  beS  '^^räbifatg  ftel)t  nad)  ben  bcibcn  gubjeftcn  im  '^Uural. 

4)  ?ang,  durant.  eig. '4>öi^ticip  "ou  diirpr  bauerii,  ani^rcn,  wirb  Dor 
ober  ^inter  t>a§  ©ubftantiu  gcftcUt,  j.  33.  diirant  Tliiver.  diiraut  toute  sa 
vie  —  sa  vie  durant,  six  ans  durant. 

5)  £ie  3"'pcrotitie  bieif§  Sa^jc«  fmb  im  '^Mural  ^u  nehmen. 

6)  3U6  jur  Eingabe  einer  (ligenid)aft,  in  meldjer  eine  *4^er)on  ober 
®a(i)e  crfdjeint,  ^eißt  comme,  5.  5ö.  .Je  vous  dis  cela  comme  votre  parent 
et  votre  ami.  3d)  fage  3bt'cii  bice  als  3^r  i^crroaubter  unb  rtls  3^r 
greunb,  b.  i).  in  meiner  Gigciifd)nft  eine?  iBcrroanbtcn  unb  grcunbce. 

7)  33ei  pouvoir  unb  savoir,  bei  cesser  unb  oser  genügt  jur  33erneinung 
ne;  pas  bleibt  mcift  fort,  5.  3?.  II  ne  cesse  de  pleurer. 
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bcr  anbeven);  bann  n? erben  bir  bic  bcintcjcn  c\cxmc^  er [d^ einen. 
21.  ^ft  bie  bvitte  '^icfcrunc;  biefev  Sammliuu'}  noc^  ntd)t  er  = 
fd)icncn?  —  22.  T^cv  (Sui^el  evfdjien  bcm  innijen  2:obia§ 
unter  bcr  ©cftalt  ctney  ÄHinberer§.  —  23.  'iBir  lucrbcn  aße 
t>cr  Ö^ott  er)  dl  einen.  —  24.  T'ie  'i^ncbcx  [inb  [cit  bcni  "Jlnö^ 
trcdnen  bic[e^  5mnpic§  ttevld^iunnben.  2.').  CSr  üeri'd)iyanb 
^lö^jlid),  unb  man  nabm  an,  baß  er  crmorbct  luorben  loäre.  — 
2t).  "Die  0{()onc  feri'd)iiniibct  üier  DJccilen  nntevt}alb  (^knf  unter 
bcr  @rbe  unb  fommt  eine  '-öicrtcüncilei  j^^j^  jj^^-f  jüieber  jum 
33 0 r f d) e i n  (üb.  e r f d^ e i n t  m i c b e r ).  — 

27.  1)a§>  2anm  unb  ba§  23icnnna  ([pr.  SBifunja)  [inb  in 
•^eru  cintjeimii'd),  tüo  fie  fid)  auf  ben  ^cd)cbenen  finben  {%x. 
bcffcn  .^^Dd)cbcnen  fie  belDo(}ncn).  @ie  loci  ben  bort  in  gaf)!- 
rcid)cn  i^erbcn,  unb  Iciftcn  bcn  33ctücl}nern  biefer  au§i}cbe!^nten 
©egcnbcn  bicietben  I^ienfte  luie  (que)  bie  iSantcele  bcn  Golfern 
2trabien§  unb  ?lgt)ptcn§.  28.  T)k  Ml}^  lücibcn  ba§  ®ra§ 
ab.  —  29.  Unfere  *i)?ferbc  I)aben  t)eut  (d'auj.)  nod^  nic^t 
g^utter  befonnnen.  30.  ®ie[e  Slrt  Spiere  näl^rt  \i6)  (sei..) 
bon  ^(ei[d)-. 


52. 

(3ufamiiic:il)äni)ciibc6  Stiicf.) 
®ijtu§  bcr  fünfte. 

9n§  bcr  junge  ^^etij-  *^erctti,  wddjcx  ipäterl}in  unter  bem 
5?amen  iSij:tu§  ber  fünfte  '^apft  mürbe,  5uni  erftcn  95?al  nac^ 
9iom  fam"^,  ging  e§  it}m  [e()r  traurig,  unb  er  bc[aß  nur  [el)r  wenig 
@elb.  (Sr  überlegte  bei  fic^,  ob  er  e§  ba3U  antücnben  foßte, 
feinen  ^punger  ju  (ä)  ftillen,  ober  ob  er  e§  gebrauchen  foüte,  um 
[fid)]  gd}u]^e  5U  !aufen. 

^ci  (dans)  biefer  -^erati'rfjlagung,  tticld)C  in  feinem  ^nnern 
üorging^   brüdte   fein  ©cfic^t  bie  ücrfd}iebcncn  Ütcguugen   feiner 

1)  ?Iuf  bie  j^vagc:  3"  iucld)cv  (Siitf  er  innig?  ober:  2Bie  lueit 
entfernt?  ftel)t  im  (^raiijöfiidKn  baö  oubftantiü,  n)eld)e8  bie  Sntfcrnung 
mijjt,  nid)t,  unc  im  ®cutid)en,  im  "ilccuiatiü,  fonbern  mit  a,  j.  33.  Ces  deux 
maisons  sont  h  tm  trdit  ({'(trlHtlcte  Tune  de  Tautre.  jDiefe  beiben  Käufer 
fiteren  einen  Sogcn)d)np  üon  einanbcr  (entfernt). 

2|  2)08  §lcifd)  Ijcißt  la  chair  ober  la  viande.  Chair  ift  Jffetfd)  übcr= 
l^anpt  a(e  söeftanbtcil  beö  nu'iiid)lid)cn  ober  tierifdieu  l'eibci?  unb  aud)  ale 
9ial)rung8mittel ;  viande  l)eiijt  nur  ba8  jur  iJJatjrung  beftimmte  gleifd). 

3)  "2:r.  2)q8  crftc  ältal,  baß  ber  junge  g.  ^45.,  meldjer  .  .  .  ,  nac^ 
9iom  fam. 

4)  .  .  .  ,,\ric(d)e  in  feinem  Snnern  uorging"  ift  nur  burd)  Interieur 
ou^iubritrfen. 
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(Seete  au§.  (Sin  .^anfinanit,  ber  i^crabc  forbet  fam  iinb  [eine 
23er(ci5cnficit  [at),  fvai]tc  il)n,  nmi  ber  ®vnnb  bafon  anivc '. 
T^er  ;3ii"ilf'"fl  H^ftanb  [eine  i'lrmut  fo  unbefangen  unb  auf  eine 
fo  angcnctnne  ji?ei[e  ein,  baß  ber  .Kaufmann,  ton  feinem  3?er= 
ftanbc  ent^iiift,  il)n  mit  fiel)  nacf)  ."panfc  nal^m,  i^n  gnt  5U  9?littag 
effen  (icf^  unb  t}icrbnrd)  (üb.  burcf]  bicfcg  90(Mtte()  feiner  Unent- 
f4loffen{)cit  ein  @nbe  machte. 

2l(§  g^elij  '^cip\t  gctuorben  C^art),  tuar  er  lueit  bafoit 
entfernt,  fi(^  biefeS  etgentüm(id)en  33ürfa(Iy  gu  fd)ämcn,  er3äl)(te 
i^n  im  Q5egcntci(  gern-.  ScinerfcitS  tub  er  ben  .Kaufmann  5U 
Slifd)  ein,  unb,  nic^t  jufrtebeu^^,  i(}m  biefe  (St)re  geirät)rt  5U  I}aben, 
überhäufte  er  i^n  mit  S5?Dl}Itf)aten. 


53. 

Croitre  uub  Äom|Joftta. 

1.  T)k  ^ilgc  )rad)fen  mit  einer  außerorbentüd^en  (2) 
®d)nenigfeit  unb  bauern  nur  tur^c  3'-''^  U^^-  ^jentg  ^eit). 
2.  ©ein  9}?ut  lüud)§  (Impf.)  mit  ben  ®efa()ren  (p  . .).  3.  ®iefe 
•^ßftange  tt)äd)ft  nid)t  auf  ben  (Sbenen,  foubern  in  ben  ©ümpfeu 
ober  an  ben  Ufern  ber  iöadje.  4.  Tk  53et)ö[ferung  ipuc^:§  (Def.) 
in  furjer  3eit  feljr'^.  5.  T^ie  •53ebürfniffe  ber  a)?enfc^en  m erben 
mit  ber  ^eit  immer  3nuel}men  (üb.  lüad^fen).  6.  ©eine 
^amilie  t)at  fid)  fe[)r  üermcljrt  (üb.  ift  fc^r  gelüac^fen),  er  l^at 
fedjö  tinber.    7.  Ca§t  un§  in  ber  (SrfenntniS  ®otte§  luac^fen! 

8.  ©ein  ©infcmmen  mirb  äffe  Tage  größer^.  9.  'Ijie 
^au^meier,  mefdie  bie  ©diliuic^e  ber  [^nirften  au§  ber  ^^amitie  ber 
^erooinger  benul^Uen  Ci^art.),  t)ermet}rten  i(}re  9J?adit  ber- 
maßen,  bau  "^ipin  ber  steine,  ber  So^n  ^art  9J(arte(t§  unb 
33ater  ^arl§  be§  ©rcßen,  ben  frangöfifdjen  2^l}ron  an  fid^  riß.  — 
10.  9kd}  ^ot)anui§  nef)men  bie  Jage  ab. 

1.  Tx.  5ltS  ein  Kaufmann,  »ue(d)cr  gcrabc  oorbeifam  (Def.),  feine 
SBertcgen^cit  \ai),  fragte  er  it)n  nad)  bcm  ©runbe  baöon.  2)ic  Äonftruftion 
üon  demander  ftcf)t  ä'.  45,  ilum.  4. 

2)  2:r.  fs^^^^i  '-Popft  geworben,  roeit  entfernt,  über  biefeg  Stbenteuer  ju 
erröten,  liebte  eö  3n  (ä)  er^äblen. 

3)  9iicf)t,  ^nr  35crneinung  einc^s  ^Ibjcftiöö,  ^cißt  non. 

4)  55gl.  über  fet)r  beim  i^erb  ®.  Gl,  9lnm.  1. 

5)  Accroitro  nnrb  aud)  rcflejiu  mit  ber  Sebcutung  „june^men, 
tt)Qd)fen"  gcbrQud)t,  j.  53.  Cette  ville  *V.s^  fort  wer ue  par  son  commerce^ 
Sbcnfo  in  ®q^  8. 
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54. 

Boire,  croire,  plaire,  taire.   ftDiupoftto. 

1.  ''^a^t  ini§  auf  (ä)  bic  balbicie  9Ki(ffct)v  unfcrcS  g-reunbe^ 
tvinfcn!  2.  ^ä)  tränte  cjcrn  ein  4Uc>?  Sein.  8.  i©ir  ^aben 
aik  ijctvnnfcn.  4.  ^d)  umK  nid)t,  baf^  bu  au§^  (dans)  biefem 
®(afc  tvinteft  (S.)-  5.  Scr  c3etvunfen  l)at,  h:)irb  trinten, 
^a^t  man\  tucnn  man  i^on  einem  ^c^}^''^""  f^''vid)t  ((Kt.),  ben 
man  niemals  ablecjt.  (>.  5ÜIc  ^-(afdjcn  [inb  an§t3Ctrunten. 
7.  T)a§  ^vipier  mu^  geleimt  fein,  bamit  c§  nid)t  burd}fd)lägt 
(S.).  8.  Ter  ?ct^e,  [bcr]  (>'(n^  (f.)  ber  i>crge[fen()eit,  ()atte  einen 
fe^r  rnl}igen  (2)  i^anf.  ^eine  ©eträffer  Ijatten  bie  @iijen[d)a[t 
(üb.  bie  Xncgenb),  benfenigen,  n)etcl^e  baüon  tranfcn,  bie 
(Srtnnernng   an  bic  Reiben   be§   irbifd^en   ("2)  8e6en§  ju  nehmen. 

Sum  ©cBraucfi  von  croire. 

1.  Croire  qch.  etU)a>o  glauben:  II  croit  ce  coute. 

2.  Croire  qri.  jeni.  glauben,  trauen:  Croyez-vous  cet  hommc-lä? 

3.  Croire  ä  qch.  an  ctioay  glauben:  On  no  croit  plus  ä  ses  promesses. 

4.  Croire  qn.  ober  qc/i.  mit  präbitatiücr  Öeftinimung:  Je  crois  ceh 
ion.  ^i^  ftalte  ba§  für  gut.  Je  /'avais  toujours  cru  sage.  Sd)  l^atte  it)X\ 
intmer  für  iierftiiubig  gcf)altcn. 

5.  Croire  qch.  a  qn.  |cnt.  ctamö  juti'aucu:  Je  lui  crois  du  taleut,  du 
•Courage. 

6.  Croire  qch.  de  qn.  nou  iciuanb,  b.  l).  in  betreff  iemanbeö  etioaö 
glaubeu,  beuten:  Je  ne  crois  pas  cela  de  lui.  Que  va-t-on  croire  de  moi ? 
äi>aö  tüirb  (foU)  mau  üon  mir  beuten? 

7.  Croire  mit  bem  reinen  3"finitiü:  Je  croirais  manquer  ä  mon 
devoir.  3^)  würbe  meine  5pfli(^t  ju  oerleljen  glauben.  — 

8.  En  croire:  J'en  crois  ä  peiiie  mes  yeux.  3^  traue  meinen  Slugen 
faum. 

9.  (SJIauben  ®ie  nicfit,  baß  id)  Sie  tänfd^en  tviii  (S.). 
10.  Sagen  Sie  un§,  ma§  tva(}r  ift  (üb.  n?al)re  (2)  3^inge),  trenn 
Sie  moden,  ba^  man  ^^nen  gtanbe  (S.).  11.  SDian  fodtc 
(üb.  tDÜrbe)  glauben,  bafe  bic§  uatürüd)c  Blumen  finb,  fo 
toorsügüd)  ift  bic  9cad)at}nuing -^  12.  931  an  l^at  tange  an  bie 
Unben}cg(id}fcit  bcr  ©rbe  geglaubt.  13.  "Sie  meiftcn  glauben-^, 
ba^  bag   ©lud  im  9icid}"tnm   beftclje  (üb.  ift);  fie  täufd^en  fic^. 

1)  @agt  man,  se  dit. 

2)  Untciidncb  üou  faute  unb  defaut  ©.  57,  ^nm.  4. 

3)  Zx.  bai3  biefc  33lumen  natüvlid)  finb,  fo  fc^r  ifi  bic  9iad)aljmung 
Jjorjügfid). 

4j  3>9(.  übet  ben  9'iumeruä  nad}  la  plupart  «ö.  55,  Slmn.  6. 
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14.  :^f)r  glaubt,  ba§  er  nicbt  toinmcn  tinrb;  wo  benft  il)v  I)ln? 

15.  '?Ue^-ant>er  woUtQ,  baj^  man  it}ii  nid)t  nur  Soljn  bc§  ^n^nter 
nannte,  fonbevn  bat?  w^-i"  if^"  >-iiirf)  ^»-^fü^"  i} leite  (S.)^  at§ 
ob  er  ebenfo  c3nt  bcn  ©ebantcn  (üb.  ben  @ci[tern)  a(§  ben 
^im^en  l^ätte  gebieten  !önnen.  1().  '4^erieni^3e,  ireld)er  [td)  nic^t 
für  glüdlid^  l^ätt,  ift  e«  [and)]  nic^t.  17.  ^d)  glaubte  (Def.) 
auf  (dans)  einige  (Sinjef^citen  eiuget)cn  ju  muffen. 

18.  ifi>a6  bem  einen  gefällt,  mi§fällt  bem  anbern. 
19.  @§  fielet  ^bnen  frei  ju  mir  ju  fcmmen,  n^anu  e§  ^^nen 
belieben  lüirb.  20.  5;l}ue  fclber  nic^t,  \va§>  bir  an  (dans)  ben 
anbern  mißfällt.  21.  l^ie  i)catur  l^at  Q^ef allen  baran  ge- 
funben,  ebenfot»iel  SD^annigfaltigfeit  in  ba§  ©eiftegüermögen 
(üb.  bie  ©eifter)  al^  auf  bie  ©efic^ter  gn  legen.  '22.  5^ie  D^hifen 
U) eilten  gern  (üb.  gefielen  fic^)  in  ber  (Sinfamfeit  unb  auf 
bcn  I}od)gclegenen  Orten.  —  23.  G§  gefällt  tl}m  überall  nic^t 
(Xr.  er  mißfällt  fic^  überall).  24.  6§  ivürbe  if)m  i)ier  gut 
gefallen  (Xr.  er  trürbe  fid)  f)ier  ntd)t  raißf alten).  —  25.  (£r 
^at  biefeu  ©d^ritt  getrau,  um  feinen  ^^'^-ennben  3U  miltfa^ren. 

26.  (är  ^at  ^bnen  freilid)  biefen  "ipunft  genannt  (üb.  ge* 
fagt),  aber  er  I)at  i^^nen  fiele  anbere  tierfd^unegen  (üb.  öiele 
anbere  berfclben).  27.  S)ie  ?tciber,  weld^e  fd)  in  et  gen,  loben 
un§  immer  genug.  28.  d^lan  bereut  oft,  gefprod^en,  feltener, 
gefditüiegen  gu  l^aben. 

55. 

(3ufammcnfiängcnbec  3tü(f.) 

■iß^ilo^Dmen,  ba§  ^aupt  be§  ad^äifd^en  SunbeS,  berü'^mt 
burd^  _  feine  Jugenben  unb  feine  2;^aten,  l^atte  ein  fel^r  einfad^eS 
(2)  3tu§ere.  3il§  er  eine»  Jage§  oon  bem  erften  Beamten 
einer  Stabt  gn  Ziii)  eingelaben  mar  C^ßart.),  ftellte  er  fid)  jiem^ 
lic^  früfi^eitig  ein.  5)ie  g-rau  oom  ^aufe  glaubte  in  il)m  ben 
!iDiener  be§  '^t)ilopömen  ju  fc^en,  ber  oon  feinem  ^perrn  öor- 
auggefc^idt  märe  ('i^art.),  um  bei  ber  ^ebienung  ju  l^elfen;  fie 
beauftragte  il)n  [alfo],  ^ols  gn  fpatten.  Cl)ne  il)r  ben  i^rrtum 
3u  benehmen,  mad)te  fid^  "iß^ilopömen  fogleic^  an  bie  Slrbeit'^. 

SDiefer  intereffante  (2)  Gtjarafterjug  '^at  9?uben§  ju  einem 
fd^önen  ^tlbe  ^eranlaffung  gegeben -l 


1)  Xx.  21.  ttjoüte,   bap  ntd)t  nur  man  i^u  nannte  (S.),  fonbern  baß 
man  i^n  hielte  für  u.  f.  «. 

2)  fB^i.  <B.  74,  SSenbunn  40. 

3)  2:r. . .  tfl  bec  ©egenftanb  eines  )d)önen  33ifbeS  uon  9Juben«. 
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56. 
Lire,  relire,  ^lire;  coiielure,  exclure. 

1.  ^dj  ijabe  iv^jcnbltto  i^clefen,  ba§  bic  .^tnbev  unb  bie 
9iarren  gfaubcn,  baf;  ötran^ic^  Csal)vc  unb  .^umn.vi;  ^'^''-^'k^-  ^^-'i" 
(Snbe  haben  (üb.  nie  cnbicjcn  iodcn).  2.  iiHiln"cnb  bic  iWnttcr 
Ia§,  blätterte  ba§  Slltib  in  einem  33tlberbac^.  8.  M)  fanb 
meinen  3?ater,  trie  er  [i^erabc]  am  5'»-'n[tcr  (üb.  na^c  b.  }y.)  einen 
^rief  (a§  (üb.  einen  5Ö.  lc[cnb),  meldten  er  fofort  tricbcr 
jnfammenfaltctc.  4.  (Sio  !cmmt  nirfit  barauf  an,  Die[  gelefen, 
fiet  ijeternt  jn  baben,  fonbern  tiiel  bebauen  ju  ()aben.  5.  ^br 
irürbet  nnenb(id)  beffer  (efen  nnb  any)'prccf)en  (üb.  ibr  iintrbet 
Icfen  unb  ibr  müvbet  auyfprerfjen  u.  [.  xv.),  irenn  i()r  öfter  ju 
^aufe  (üb.  bei  cnd))  (äfeti,  unb  utcnn  i^r  nid}t  |o  |et}r  ba§ 
taute  Sefen  ternadiläi'i'icitet.  (5.  DJtan  gcmobut  fid)  baran-, 
gut  5U  fpred}cn,  inbeni  man  oft  bicjcnigcn  lieft  (Ger.),  ircld)e 
gut  gefcbrieben  ^aben ;  man  ]d)aff t  [id)  [baburd)]  eine  @e»r>ot)nl)eit, 
feine  ©ebanfen  (Sing.)  einfad)  unb  ebct  ebne  '^(nftrengung  au§5u= 
brüden.  7.  Sröfu§  I)atte  aufriditig  geglaubt,  bafe  er  ein  fid}erc§ 
©lud  genöffe  (^nb.);  aber  tnir  Icfen  im  ^crobot,  ba^  er 
fpäter  feinen  ^rrtum  einfat).  8.  (Sr  Ijat  un§  eine  lange  9iebc 
t>or  gelefen. 

9.  @ine§  2age§  fa'^  ^riebrid)  ber  ©rcße  ton  feinem  g-enfter 
[au§]  eine  9JZenge  Ceute,  nield)e  einen  2(nfd}lag§5ettet  lafen. 
„&ci)  einmal  t)in  unb  fief),  luaS  toS  ift  {Zw  getje  fcben,  ir»a§ 
ba§  ift),"  fagte  er  5U  einem  feiner  '^^agen.  tiefer  fommt  jurürf 
unb  berid)tet,  ba^  e§  eine  Satire  auf  (contre)  ben  ^önig  tt»äre 
(^nb.).  „Sie  ift  gu  ^od)  [angefd)tagen],"  erwibcrte  ^'^-iebricfi, 
„ge^,  nimm  fie  ob  unb  bringe  fie  n^eiter  unten  an,  bamit  fie  fie 
beffer  lefen  (S.)."  — 

10.  T'er  ^ünftler,  ber  T'iditer  finb  über  bie  (£rbe  ]^intreg= 
gegangen,  aber  ibre  33}erfe  überleben  fie,  unb  lange,  nad^bem  fie 
au§  bem  l'^eben  gefd)ieben  finb^  lefen  bie  SOtcnfd^en  il)re  5?erfe 
[immer]  ttticber,  betraditcn  bie  l'cintiianb  ober  ben  iWarmor, 
[n)eld)c]  burd)  il}re  .'pänbe  belebt-^  [ircvben  finb],  unb  laufd)en 
mit    pietätöDoüer    S^rerbtetung    i^ren    (befangen.    —    11.    j)ie 

1)  SJgl.  Ä.  54,  2tiim.  .ö.  — 

2)  SBgl.  übet  bog  a>oricf)Iagi^tt)ort  ®.  5ß,  "ülnm.  2.  —  Bieii  oor  bcm 
SnfinittD  unb  bcm  ^J3articip  bc«  'l^erfctts. 

3)  2x.  lange  nad)bcni  fie  nid)t  nicl)-   i'm'ö. 

4)  Gin  ^jJarticip,  uield)eei  ^u  mcl)vcren  5ntiffnntiöen  öerfd)icbencn 
©iidjkdjt^  gcl)ört,  fte^t  im  "l^lnrol  unb  im  liioeculinum,  j.  33.  Ame- 
liorons  toujours  nos  voies  de  coiiiiniinication,  ce  sera  de  /'argent  et- de 
la  peine  bien  places.  ?a{3t  uutS  inunev  uuicve  SBevtclirSftvaßcn  oevbeffern, 
bo8  mirb  gut  ongelegteö  (Selb  unb  gut  angeiuanbte  dJcütjc  fein. 
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^onfuln  irareii  in  Qftcm  bie  ^äupter  ber  9f?cpubUf.  @§  iraren 
[[tet§]  jirci  (Zx.  e§  c^ah  bcren  Jirei);  man  irä^Ue  fie  jebe§ 
^a^r.  - 

12.  9J?an  id)(D^  einen  iC^affcnftillftanb  auf  (pour)  ein 
^a^v.  13.  3Uio  id}  ben  Raubet  abfc^lcfe  (Ger.),  habe  icf)  iro^l 
gemußt,  jpcju  ic^  mic^  ferpf(id)tete.  14.  Senn  <Sie  auf  nufere 
fragen  nid}t  anttrortcn,  \va§>  foden  ^  unr  barau§  fd^  liefen? 
—  15.  3}?an  mirb  i§n  au§  ber  ®efeüfd}aft,  gu  ti)e(d)er  er  ne= 
l^ört,  auSfd^ liefen.  16.  Tk  Suropäcr  liiaren  früi)er  tion  allen 
|)äfen  6t)ina§  au§gefc^lcffen. 


1)  SSgl.  über  ,,foüen"  ben  SSeifpielefa^  Bon  vouloir,  ©.  24,  SBorbemerf.  2. 


aSenecfc,  franj.  ©ramm.  B.  II.  2.  2tufl. 


\)S 


dritter  9lt)fd)uitt. 


Fic  de  la  Mirandole. 
I. 

L'histoire  que  je  vais  vous  conter  vous  prouvera  ä  quel 
bonlieur  et  ä  quelle  renommöe  peut^  conduire  Famour  de 
l'etude. 

Pres  de  Modene,  en  Italic,  dans  un  vieux  chäteau,  vivait'^, 
5.   au  quinzieme   siecle,  Franfois  de  La  Mirandole,   comte  de 
Concordia. 

Ses  ancetres  avaient  6t6  des  princes  puissants ;  ils  s'6taient 

fait  redouter   de   tous   leurs   voisins,   et  principalement  des 

Bonacossi ;  ces  derniers  etaient  des  seigneurs  de  Mantoue,  qui 

10.   portaient  une  haine  hereditaire  aux  comtes  de  La  Mirandole. 

Au  moment  oü   commence  notre   liistoire,    cette   liaine 

n'etait    pas    eteinte.     Des    querelles    toujours    renaissantes 

l'entretenaient,   et  Franfois   de  La  Mirandole  se  tenait  con- 

stamment  sous  les  armes  pour  repousser  les  attaques  du  seigneur 

15.   Bonacossi,  qui  avait  des  partisans  nombreux  dans  le  gouverne- 

ment   de  Modene.    Le   comte   Fran^ois   avait  trois  fils:   les 

deux  aines  partageaient  son  liumeur  belliqueuse ;  mais  le  plus 

jeune,   Jean  Pic   de  La  Mirandole,   qui  n'avait  que  dix  ans, 

fuyait  tous  les  exercices  tumultueux  et  passait  les  lieures  ä 

20.   etudier  aupres  de  sa  mere.    Cependant  son  pere  contrariait  ses 

goüts    paisibles,    et,    le    traitant    durement,    lui    disait   par- 


1)  3n  tnbtr eften  gvagejä^cn  finbct  Jitüerftun  ftatt,  b.^.baS  ißcrb 
beö  ''^räbtfatö  mit  ben  ba,5U(]c{)öitgcn  '-öcftinuiutngcu  tvitt  vov  ba^?  -Subjcft, 
rDetin  bte  SBovtc,  lücldje  baö" ©ubjctt  aui^mad)cn,  einen  gröücven  Umfang 
I)abcn  alei  bie  bcei  '^läbitatfi,  ober  mcnn  bei  glcid)cm  ober  nnnä^cvnb  gleidjem 
Umfange  baS  ©ubjeft  f)crüoi-geI)oben  werben  foU. 

2)  3n  ©ä^cn,  mcld)e  mit  abüerbinlen  33cftimmungcn  beginnen, 
finbet  3nDcrfion  ftatt,  menn  baö  Snbjcft  einen  gröf^even  Umfang  tjat  als 
ta»  syerb  be8  t^räbitate  mit  feinen  i()m  (Dem  ^erb)  folgenben  ^eftimmnngen. 

"allgemeine  Semer titng  jur  Csuferfion.  3"  ben  allermeiften 
j^dden  ii't  bie  Snucrfion  nur  bann  niöglid),  wenn  baö  3Jcrb  beö  'i>räbifatö 
iHtranfitiü,  reflcfiö   ober  paffiu   ift. 
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fois  qu'il  serait  la  honte  d'une  famille  dont  tous  les  ancetres 
s'^taient  illustres  ä  la  guerre.  Mais  l'enfant  ne  pleurait  point 
ä  ,ces  reproclies,  car  il  sentait  qu'il  possedait  en  lui  de  quoi 
se'  justilier  un  jour-\ 

II. 

A  dix  ans,  en  effet,  il  connaissait  dejä  la  litterature  5. 
ancienne,  et  il  composait  des  vers  qu'admiraient  avec  etonne- 
ment  tous  ceux  qui  les  pouvaient  comprendre.  Sa  mere  aimait 
ä  les  lui  entendre  repeter,  et  souvent,  dans  un  transport  de 
tendresse  et  d'orgueil,  eile  s'ecriait:  „Jean,  sans  deute,  fera 
de  grandes  choses!"  10. 

Donc,  sans  avoir  pu  faire  partager  cette  opinion  au  comte 
Frau^ois,  eile  avait  enfin  obtenu  de  lui  qu'il  laisserait  se 
developper  en  paix  cette  intelligence  dont  il  ne  devinait  pas 
l'etendue. 

Cependant  une  nouvelle  guerre  eclata  bientöt  entre  les    15. 
deux  familles.    Chacune,  en  prenant  les  armes,  avait  jure  de 
ne   les  quitter  qu'apres  Textinction  de  l'autre.    Les  combats 
furent   longs   et   sanglants.    Des   deux  cötes,   la  valeur  etait 
la  meme,   et  la  victoire  ne  se  serait  pas  decidee  ä  nombre 
egal;   mais   le   comte  Fran9ois,   qui   n'etait  pas  aime,  vit  se   20. 
coaliser  contre  lui  plusieurs  princes  voisins,  et  il  fut  vaincu 
par  Bonacossi;    celui-ci  aurait  extermine  la  race  entiere  du 
comte,  si  le  gouvernement  de  Modene  n'etait  intervenu.    Les 
Mirandole  eurent  la  vie  sauve,  mais  tous  leurs  biens  furent 
confisques,  et  on  les  exila  des  Etats  de  Modene,  oü  on  leur   25. 
defendit  de  rentrer  sous  peine  de  mort. 

m. 

Ce^  fut  un  jour  de  grande  douleur  pour  le  comte  que 
celui  Oll  il  fut  chasse  du  chäteau  de  ses  aieux,  et  oü  il  dut 
aller  mendier  sur  la  terre  etrangere  le  pain  dur  de  l'liospitalite ; 


I. 

3)  2)ic  2Borte  ^de  quoi  se  justifier  un  jour"  enthalten  baä 
Objeft  ju  possedait.  3m  2)cutid)cn  gcbvaud)en  lütr  ben  Snfinitiö  iiid)t 
in  biefer  SBcife  in  SJerbinbung  mit  velatiücn  ober  inbirett  fr_ageubcn 
j^ütfoövtern.  ®er  @inn  muß  in  )old)cm  gaÜe  bie  paffenbc  Übevfc^ung 
bcftimmcn.  3-  ®-  H  i^'a  pas  de  quoi  vivre.  Sr  Ijat  uic^t  genug,  um  ju 
leben.  —  II  y  a  de  quoi  etre  fier.  2)arauf  barf  man  ftot^  fein.  —  II 
avait  entre  les  mains  de  quoi  perdre  un  honuiie  vertue ux  et 
aimable.  (Sr  ^atte  c8  in  leincr  ©ewalt,  einen  tugenb^aften  unb  licbenä* 
roürbigen  dJlann  ins  Unglüd  ju  ftiir^en. 

m. 

1)  Ce  ifl  bog  anbeutenbe  (grammatifd)e),  celui  oü  biö  hospitalite  ha9 
cigentlidje  (logifd^e)  ©ubjett  be«  ©aljcö.  3n  foId)cr  ©atjbilbuiig  wirb  baS 
eigentliche  ©libjeft   mit   que   ^injugefügt;    bie  SluSfage   tritt  in  i^ä^en 

7* 
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il  versa  des  pleurs  de  rage  en  passant  sous  la  haute  porte 
armoriee  de  son  manoir  feodal,  et  ses  fils  aines,  forces  de 
contenir  lour  Indignation  contre  le  vainqueur,  baissaient  la 
tete  conime  lui  en  grin9ant  des  dents.  Leur  mere,  qui  tenait 
5.  par  la  main  son  plus  jeune  fils,  etait  accablee  d'un  desespoir 
morne.  L'enfant  comprit  alors  tout  ce  que  sa  douleur  muette 
avait  de  profond'^,  et  il  lui  dit  d'une  voix  pleine  de  couviction: 
„Consolez-vous,  ma  mere,  nous  reviendrons  un  jour,  nous  ne 
mourrons  pas  en  exil." 

10.  La  comtesse  avait  un  frere,  prieur  d'un  couvent  pres  de 

Bologne:  eile  resolut  d'aller  lui  demander  asile  pour  sa  famille. 
Fröre  Rinaldo^  accueillit  les  exil6s  avec  tous  les  6gards  et 
tout  Teinpressement  dus  au  malheur,  et  mit  ä  leur  disposition 
une  petite  villa  dependante  du  monastere,    oü  ils  trouverent 

15.   une  vie  calme. 

Mais  le  comte  et  ses  fils  aines,  accoutum^s  au  conimande- 
ment,  ne  pouvaient  se  faire  ä  cette  existence  humble.  Ils  se 
lierent  avec  plusieurs  gentilshommes  des  environs;  ils  allaient 
chasser  sur  leurs  terres,  prenaient  parti  dans  leurs  querelles 

20.  et  tächaient  ainsi  de  gagner  leur  amitie  pour  les  decider 
plus  tard  ä  leur  preter  des  troupes,  afin  de  reconquerir  leur 
patrimoine. 

IV. 

Jean  ne  suivait  pas  son  pfere  et  ses  freres  dans  ces 
excursions;   11  restait  toujours  aupres  de  sa  mere  et  de  son 

25.  oncle,  homme  sage,  plein  de  science  et  de  bont6,  qui  avait 
pour  lui  la  plus  tendre  affection  et  qui  dirigeait  ses  6tudes. 
L'intelligence  de  Tenfant  grandissait  chaque  jour  sous  un  pareil 
maitre,  et  bientöt  il  surpassa  en  Erudition  tous  les  religieux 
du  monastere.    II  restait  des  heures  entieres  enferme  avec  son 

30.  oncle  dans  la  vaste  bibliotlieque  du  couvent,  et  ils  apprirent 
ensemble  le  latin,  le  grec,  le  chaldeen,  l'h^breu  et  Tarabe,  et 
^tudierent  les  ouvrages  compos6s  dans  les  literatures  diverses. 


btefer  ?lrt  ftärter  ^eroor.  3m  ®eutfd]cn  giebt  e§  feine  cnt)prcd)enbc  Äou* 
ftruttion  un^  que  ift  nid)t  mit  einem  befonbcrcn  SBorte  luicbcrinncben.  3" 
überic(5cn :  @«  war  ein  'Xaq  großen  ed)merjeö  für  ben  ©rofen,  aU  er  u.  f.  n). 
Ober:  Xcx  XaQ,  an  iücld)cm  ber  @raf  u.  f.  id.,  rear  für  if)n  ein  Sag 
großen  2d)mcrje8. 

2)  ...  de  profond  ^ängt  öon  tout  ce  ciue  ab;  profond  ift  fubftan* 
tiüifd).  Sövtlid) :  raaS  ibr  ftummer  (Sd)merj  XiefeS  tjatte,  b.  1^.  bie  ganje 
XkU  i^veö  ftummen  ©dimer^eö. 

3)  Frere  Rinaldo :  frere  iörnber,  'Jlamc,  ben  fid)  bie  Orbenöbrüber  bei* 
legen.    'Saöielbe  bebeutet  ©.  102  Fra  im  3ta(ieniid)en. 
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Je  ne  pourrais  vous  dire  que  de  plaisirs,  que  de  joies 
completes  ces  etudes  firent  goüter  i  au  jeune  Pic  de  La  Mirandole. 
II  vivait  ainsi  avec  tous  les  peuples  anciens,  qui  venaient  tour 
ä '  tour  lui  parier  dans  leurs  idioraes  et  Tentretenir  mjste- 
rieusement  de  leurs  gloires  disparues.  5. 

Jean  etudia  aussi  les  livres  saints;  il  en  penetra  les 
mysteres  et  le  sens;  puis,  lorsqu'il  eut  approfondi  les  deux 
grands  codes  de  nos  croyances,  la  Bible  et  TEvangile,  il  lut 
les  ecrits  que  les  Peres  et  les  docteurs  -  nous  ont  laisses  sur 
ces  livres  divins,  et  il  posseda  bientöt  dans  toute  sa  plenitude  10. 
cette  formidable  science  qu'on  appelait  alors  tlieologie.  Cette 
science  etait  en  honneur  dans  les  universites  de  l'Europe; 
chaque  annee,  les  plus  celebres  maitres  faisaient  soutenir  des 
theses  par  leurs  eleves,  et  ceux  qui  pouvaient  resoudre  les 
questions  difficiles  proposees  par  leurs  maitres  etaient  couronnes  15. 
en  public. 

V. 

Jean,  quoique  absorbe  par  le  travail,  ne  pouvait  etre 
indifferent  au  chagrin  de  ses  parents.  Bien  qu'il  ne  partageät 
pas  les  goüts  de  son  pere,  il  admirait  avec  respect  ce  vieux 
guerrier  vaincu,  qui  brülait^  de  recouvrer  par  les  armes  les  20. 
domaines  de  ses  ancetres.  et  qui  se  desolait  en  voyant  chaque 
jour  s'eloigner  son  esperance. 

ün  soir,  le  comte  etait  rentre  avec  ses  fils  aines,  plus 
mecontent  que  de  coutume^;  il  arrivait  d'un  cliäteau  voisin, 
habite  par  un  seigneur  qui  lui  avait  promis  plus  d'une  fois  25. 
le  secours  de  ses  armes,  et  qui,  somme  de  tenir  sa  parole, 
venait  de  lui  faire  une  reponse  evasive.  De  retour  dans  son 
liabitation,  le  comte  exbala  toute  Tamertume  de  ses  pensees, 
s'ecriant  qu'il  aimerait  mieux  mourir  que  de  vivre  plus  long- 
temps  dans  Tabaissement  oii  Tinfortune  l'avait  place.  Ses  fils  30. 
aines  repeterent  ses  paroles,  et  ils  jurerent  d'aller  se  faire  tuer 
dans  quelque  guerre  lointaine  plutöt  que  de  languir  obscurs. 
La  comtesse,   temoin  de  cette  douleur,   versa  des  larmes,  et 


lY. 

1)  Faire   goüter   qch.   ä   qn.   jcmaub    etroaS   foften,    genießen   laffen, 
jemanb  ben  ©enuß  üon  etwas  Der|d)affcn. 

2)  ®ic  gelehrten  Muöleger  ber  Sdjrift;  bte  Sd)oIaititer. 

V. 


•man 

jeic^ncn 


^viu^iii.ti^  |iu;    iyv4  i.'u  i  )uiiy  tili /.   ^j  xjk:  i^vjmuiiir    i|i  uu  ULI  u  luit  i    -ctuvuLiiu    lii  -c'tfc' 

binbung  mit  comme  unb  bei  einem  Äomvntatio,  ',.  23.  H  en  use  comme 
de  coutume.  Gr  ocrfäljvt  »uic  gemölinlicl),  une  fonft.  II  s'est  leve 
plus  tard  que  de  coutume.    St  ift  fpätet  al?  fonft  aufgeftanben. 
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son  fils  Jean  tacha  de  calmer  le  d^sespoir  de  son  pei;e  et  de 
ses  frferes.  Mais,  voyant  qu'il  ne  pouvait  y  reussir  et  qu'on 
röpondait  par  le  sarcasme  ä  ses  paroles  doiices,  le  noble  enfant 
resta  reveur,  reflecliissant  en  lui  s'il  ne  trouverait  pas  quelque 
5.   moyen  de  rendre  ä  sa  famille  le  bonheur  qu'elle  n'avait  plus. 

VI. 

Tandis   que   les  Mirandole  exil^s  se  d6sesp6raient  ainsi, 

Fra  Rinaldo,  le  prieur,  entra.    „Je  vous  annonce,"  dit-il,  „une 

nouvelle  qui  sera  sans  doute  fort  indiiferente  a  plusieurs  d'entre 

vous,  mais  que  Jean  apprendra  avec  interet.""  —  ,,Laquelle?'^ 

10.  dit  le  jeune  Pic  accourant  vers  son  oncle.  —  „L'arrivee  du 
docteur  Marsiglio,  qui  vient  pour  faire  soutenir  des  thöses  de 
tht^ologie  aux"  Kleves  de  l'universit^  de  Modene."  —  „Oh! 
que^  je  voudrais  bien  le  voir!"  s'^cria  l'enfant;  „Marsiglio! 
le   plus   grand   savant  de  l'Europe!    Oh!  mon  oncle,  ce  doit 

15.  etre  un  homme  bien  merveilleux."  Mais,  s'apercevant  que 
son  admiration  naive  excitait  Tironie  de  ses  fi-eres,  il  se  tut; 
puis  il  prit  en  silence  une  grande  resolution. 

Lorsque   le   prieur   se  Teva  pour  sortir,   il  le  suivit,  et, 
des   qu'il   put  lui  parier  sans  temoin:   „Mon  oncle,''   dit-il, 

20.  „je  veux  aller  ä  Modene;  je  veux  voir  le  docteur  Marsiglio,  je 
veux  soutenir  une  these  devant  lui  et  faire  honneur  au  nom 
de  mon  pere!" 

„Enfant,"  repondit  Fra  Einaldo,  „ta  pensee  est  noble  et 
gi'ande;   quoique   bien  jeune  encore,  je  te  crois  assez  savant 

25.  pour  soutenir  une  these  devant  Marsiglio.  mais  comment  aller 
ä  Modene?  ta  famille  en  est  proscrite,  et  eile  ne  peut  y  ren- 
trer  sous  peine  de  mort;  toi-meme,  pauvre  enfant!  malgr6 
ton  äge,  tu  as  et6  compris  dans  cette  horrible  proscription. 
Ce  serait  un  acte  de  demence  d'exposer  ta  vie  pour  un  vain 

30.  desir  de  gloire!"  —  .,0h!  vous  ne  m'avez  pas  compris!" 
s'ecria  Jean;  „ce  n'est  point  un  desir  de  gloire  qui  m'anime, 
c'est  une  pensee  meilleure ! "  Et  alors  il  raconta  ä  son  oncle  ce 
qui  le  poussait  ä  ce  dessein ;  le  religieux,  touche  et  convaincu 
par  la  sagesse  de  ses  paroles,  lui  promit  de  le  seconder. 

vn. 

35.  II  fut  resolu  qu'on  cacherait  son  voyage  ä  sa  famille,  et 

que  des  Taube  il  partirait,  accompagnö  d'un  frere  lai,  sous 
pretexte  de  se  rendre  ä  un  couvent  voisin  dont  le  superieur 
desirait  le  connaitre;  mais  il  prendrait  en  realit6  la  route  de 


VI. 

1)  Que   im  Stu^nif:  lüie  fe^r,   j.  S.  Que  Dieu  est  piiissanti     Sic 
märf)ttg  ift  ©Ott!  —  Je  voudrais  bien,  i&i  möd)te  gern. 
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Modene,  oü  il  arriverait  sous  le  simple  nom  de  Jean,  comme 
un  jeune  clerc  recommande  au  celebre  Marsiglio  par  Fra  Ri- 
naldo.  lequel  avait  autrefois  connu  ce  professeur. 

Ajant  obtenii  cette  promesse  de  son  oncle,  Tenfant  tomba 
ä  ses  genoux  et  le  remercia  en  pleurant  d'avoir  consent!  ä  5. 
son  voyage ;  le  religieux  le  benit,  puls  ils  se  separerent.  Jean 
ne  put  dormir  de  la  nuit:  tout  ce  qu'il  aurait  ä  dire  au 
docteur  Marsiglio  s'agitait  dans  son  esprit;  la  crainte  d"un 
echec  le  tourmentait,  Tesperance  d'un  succes  Tenflammait. 
Enfin,  quand  le  jour  parut,  il  se  leva  et  courut  au  monastere  10. 
chercher  son  oncle;  Fra  Einaldo  vint  ä  lui,  et  ils  allerent 
ensemble  aupres  de  sa  mere.  Rinaldo  lui  ayant  represente  que 
ce  voyage  aurait  un  but  d'utilite  pour  son  fils,  eile  ne  s'y 
opposa  pas,  mais  eile  pleura  en  le  voyant  partir. 

Le  frere  Nicolo,  ä  qui  etaient  confiös  les  embellissements  ]  5. 
du  jardin  monastique,  et  qui  avait  une  aftection  particuliere 
pour  Jean,  fut  cliarg6  de  Faccompagner.  II  monta  sur  une 
petite  mule  blanche  qui  servait  aux  freres  queteurs  du  cou- 
vent,  assez  fringante  pour  les  mener  d'un  bon  pas^  et  assez 
douce  pour  les  conduire  sans  danger.  Jean,  apräs  avoir  em-  "iO. 
brasse  ses  parents,  sauta  en  Croupe  derriere  Fra  Nicolo,  et 
ils  prirent  ainsi  la  route  de  Modene. 

Till. 

L'enfant  avait  cache  dans  son  pourpoint  la  lettre  que  son 
oncle  lui  avait  donnee  pour  le  docteur  Marsiglio,  et  il  avait 
mis  dans  un  sac  attache  ä  sa  ceinture  toutes  les  tlieses  de  25, 
theologie  qu'il  avait  ecrites ;  il  savait  qu'en  les  relisant  atten- 
tivement  avant  de  soutenir  celle  qui  lui  serait  proposee  par 
le  docteur,  il  pourrait  resoudre  hardiment  toutes  les  questions ; 
son  intelligence  precoce  avait  epuise  la  sience  de  la  theologie 
comme  toutes  les  autres.  30. 

Plein  de  securite  sur  ce  qu'il  aurait  ä  repondre,  il  fit 
son  voyage  gaiement  et  en  se  livrant  ä  toutes  les  distractions 
de  Fenfance;  car,  chose  remarquable  i,  il  joignait  au  plus 
grand  savoir  tous  les  goüts  de  son  äge.  Dieu  lui  avait 
donne  un  genie  qui  penetrait  tout  facilement,  et  Pic,  studieux  ,35. 
sans  effort,  n"etait  pas  vieilli  d'avance  par  le  travail. 

vn. 

1)  Mener  qn.  crun  bon  pas  jcmanb  icf)neU  üomiärte  bringen. 
VIII. 

1)  .  .  .  car,  chose  remarquable ,  il  joignait  etc.  .  .  .  benn  es  ift 
merfroürbig ,  bo§  u.  f.  ro.  —  Chose  remarquable  entljdü  in  i^oxm  einer 
DorangefleÜten  Slppofttion  ober  and)  eine«  2lu§rufe  ein  Urteil  über  bie 
barauf  folg*nbc  'iuöfage. 


104  fcrtüvc. 

Cherain  faisant,  il  se  livra  ä  mille  joies  folles:  souvent, 
sous  prötexte  de  soulager  sa  monture,  il  mottait  pied  ä  terre, 
et,  s'elan^ant  alors  ä  travers  champs.  il  allait  cueillir  des 
fleurs  nouvelles  pour  son  herbier,  ou  demaiider  aux  vendan- 
5.  geurs  quelques-unes  de  ces  belles  grappcs  de  raisin  dont  le.i 
ceps,  couverts  de  feuilles,  se  suspendent  aux  arbres  en  guir- 
landes  vertes.  II  rapportait  toujours  ä  Fra  Nicolo  la  moitie 
des  fruits  qu'on  lui  donnait,  et  il  s'aimisait  ä  remercier  les 
vendangeurs  en  arabe  ou  en  hebreu,  ce  qui  faisait  beaucoup 

10.    rire  ces  bonnes  gens  qui  ne  le  comprenaient  pas. 

D'autres  fois,  prenant  Tavance  sur  la  mule,  11  couralt  sur 
la  route  ä  perte  de  vue'^;  puls,  se  cachant  derriere  un  pla- 
tane,  11  se  derobalt  aux  regards  de  Fra  Nicolo,  qui,  pour 
Tattelndre,  avait  donne  de  Teperon  ä  sa  pauvre  mule.    Lors- 

15.  qu'll  avait  bleu  joul  de  Tembarras  de  son  gulde,  Plc  reparals- 
sait  tout  ä  coup,  et  Fra  Nicolo,  apres  une  douce  reprl- 
mande,  Taldalt  ä  grlraper  sur  la  monture,  qui  reprenalt  son 
petlt  trot. 

IX. 
Des  quils  furent  arrlves  ä  Modene,  Jean,  accompagne  de 

20.  Fra  Nicolo,  se  presenta  cliez  le  docteur  Marslgllo;  celul-ci 
prlt  la  lettre  du  prleur  sans  regarder  l'enfant  qui  la  lul  pr^- 
sentalt,  et  la  lecture  de  cette  lettre  le  disposa  d"abord  en  sa 
faveur ;  mais  quand  11  leva  les  yeux  et  qu'll  vlt  ^  cette  jeune 
tete  de   trelze  ans,   11   crut  que  Fra  Rinaldo   avait  voulu  se 

2o.  moquer  de  lul  en  lui  parlant  de  Jean  comme  de  r^colier  le 
plus  eelebre  de  Tltalle ;  cependant  la  lettre  etait  sl  precise,  et 
le  porteur  y  etalt  sl  bleu  recommande,  qu'il  se  d^clda  ä  lui 
adresser  quelques  questions  pour  le  mettre  ä  Tepreuve.  Jean 
y  repondit  avec  tant  de  nettete  et  de  profondeur,  que  le  doc- 

30.  teur  en  fut  tout  confondu  et  l'admit  aussltöt  au  concours; 
les  candldats  devalent  soutenir  une  these  de  theologle  en 
presence  des  maglstrats  de  la  ville  et  de  tous  les  savants  de 
ritalle. 

Ce  jour,   sl  vlvement  attendu   par  Jean,   arriva;   et,   au 

35.  moment  oü  11  entra  dans  raraphitlieätre,  11  sentit  une  force 
d'esprit  surnaturelle :  Dleu  semblalt  avolr  double  son  Intelllgence 
pour  la  fiiire  triomplier. 


VIII. 

2)  Unab)el)bar,  b.  f).,  fo  bafi  mau  i()n  auiü  bcn  3hu]cu  nertov. 

IX. 

1)  qu'il  Vit  =  quand  il  vit.  SBcnn  jjiuci  ober  mcfjvcvc  Sätjc  tion 
bcrfclbcn  Äonjuuftion  abljäiincn,  fo  braudit  bicfe  luiv  in  beut  ciflcu  @a^e 
ju  ftel)cn,  in  bcn  folgenben  ünvb  fic  gcwötjnlid)  buvd)  quo  ücrti-ctcu. 
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X. 

Le  podestat^  de  Modene  etait  assis  sur  im  fauteuil  couvert 
de  pourpre.  d'oü  il  dominait  toute  l'assemblee.  Parmi  les 
hauts  seigneurs  qui  Fentouraient,  Jean  reconnut  tout  a  coup 
Bonacossi,  Tennemi  de  sa  famille;  sa  presence  renflamma 
d'une  nouvelle  ardeur,  et  il  resolut  de  rendre  au  nom  de  son  5. 
pere  Teclat  dont  on  l'avait  depouille. 

La  salle  etait  remplie;  on  se  pressait  dans  les  tribuues, 
et  le  docteur  Marsiglio.  couvert  de  sa  longue  robe  noire  bordee 
d'hermine.  etait  monte  dans  sa  eliaire.  En  face  de  lui  se 
tenaient-  debout  les  six  eleves  qu'il  allait  interroger:  ils  etaient  10. 
aussi  vetus  de  robes  noires.  mais  sans  liermine.  Parmi  eux, 
le  jeune  Pic  de  La  Mirandole  attirait  tous  les  regards  et 
excitait  l'etonnement.  Cetait-"-  un  spectacle  extraordinaire.  en 
effet,  que  de  voir  cet  enfant  ä  la  chevelure  blonde'*,  aux  joues 
roses  et  fraiches,  aux  yeux  "vifs  et  candides,  couvert  d'une  15. 
robe  doctorale  et  pret  ä  soutenir  une  these  de  theologie. 

L'enfant,  un  peu  embarrasse  par  tous  ces  regards,  tenait 
]a  tete  baissee  et  ecoutait  attentivement  les  reponses  que  les 
autres  eleves  faisaient  aux  argumentations  du  docteur.  Quand 
leur  examen  fut  fini,  et  que-^  son  tour  arriva.  Pic  leva  les  20. 
yeux  avec  assurance  sur  le  docteur  Marsiglio  qui  l'interrogeait ; 
mais.  dans  ce  mouveraent.  son  regard  se  porta  vers  une  des 
tribunes  publiques,  et  il  fut  pres  de  laisser  echapper  un  cri 
en  reconnaissant  sa  mere  au  milieu  de  la  foule,  sa  mere  qui 
avait  de^ine.  puis  arrache  la  verite  ä  Fra  Rinaldo  sur  Tabsence  25. 
de  son  fils.  et  qui  etait  accourue  ä  Modene  pour  mourir  avec 
lui,  s'il  etait  reconnu  par  leur  ennenii. 

Le  jeune  savant  comprima  l'emotion  qui  Tavalt  saisi,  et 
il  repondit  avec  une  eloquence  entramante  ä  tous  les  points 
de  science  poses  par  le  docteur.  Celui-ci.  etonne  d'une  pareille  30. 
superiorite.  tachait  de  prendre  en  defaut  cette  haute  intelligence : 
mais  il  multiplia  vainement  les  subtilites  de  sa  science :  l'enfant 
semblait  s"y  jouer.  et  Marsiglio.  enfin  entraine  lui-meme  par 
Fenthousiasme  de  Tassemblee,  le  declara  digne  de  larecompense 
promise  ä  celui  des  six  candidats  qui  soutiendrait  sa  these  35. 
avec  le  plus  d'eclat. 


X. 

1)  Podestat  luor  ber  2;tte[  bcs*  crftcn   obvigfcitlid)cn  Beamten  in  ita* 
licnifd)cn  Stäbten:  "^Jobcftn  ((c^ste  Silbe  betont.) 

2)  9>gl.  ö.  ns,  -Jtnm.  "2  über  bic  3nofi"lio"- 

3)  35gl.  2.9!',  5him.  1  über  2ä^c  mit  ^oppcltcm  Änbjeft. 

4)  51ttributc  bcc'  nnterf  djeib  enben  iliertmais. 

5)  Que  für  quand  wie  S.  104,  IX,  ?lnm.  1. 
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XI. 

Jean,  conduit  par  le  doeteur,  s'avanfait  vers  les  gradins^ 

011  6taient  assis^  les  matjistrats  et  les  princes,  quand  tout  ä 

coiip  iine  voix  s'eleva :  c'etait  celle  du  seigneur  Bonacossi,  de 

roiinemi  de  sa  famille.     „Le  iiom!  demandez  le  iiom  de  cet 

5.    entant!"   criait-il   au   podostat  de  Modene:    car  son  regard 

liaineux  venait  de  reconnaitre  le  fils  du  comte  de  La  Mirandole. 

A  ces  paroles  qu'elle  a  comprises-,  larnere,  pleine  d'ell'roi, 

fend  la  foule  et  s'elance  aupres  de  son  fils ;  eile  Tentoure  de 

ses  bras,  comme  pour  le  d6fendre  de  tout  danger.  Mais  Tenfant 

10.   intrepide  se  degage  de  son  etreinte,  et,  se  pla^ant  devant  le 

podestat,  il  lui  dit  d'une  voix  forte:  „Je  me  nomine  Jean  Pic 

de  la  Mirandole,  fils  du  seigneur  de  la  Mirandole,  comte  de 

Concordia;  je  sais  que  ma  famille  est  proscrite  et  que  nul  de 

nous  ne  peut  rentrer  dans  ces  niurs.    Je  vous  livre  ma  tete, 

15.    seigneur  Bonacossi;   mais  je  vous  demande  ä  vous,  podestat 

de  Modene,  la  recompense  qui  m'est  due.    Vous  le  savez,  le 

clioix  de  cette  recompense  m'est  laisse.    Eh  bien!  accordez-moi 

la  gräce   de   ma  famille,   rendez   ä  mon  pere  ses  biens,   ses 

lionneurs  et  sa  patrie-^;  puis  faites-moi  mourir,  si  vous  trouvez 

20.    cela  juste ! " 

Mille  voix   s'eleverent  pour  l'applaudir;   tous  les  coeurs 

etaient  attendris,  des  larmes  coulaient  de  tous  les  jeux,  toutes 

les  mains  battaient;   le  podestat  lui-meme,   emu  comme  les 

autres,  embrassa  le  merveilleux  enfant  et  lui  accorda  sa  gräce 

25.    avec  celle  de  sa  famille. 

Bonacossi  fut  contraint  de  restituer  au  comte  de  La  Mi- 
randole les  domaines  de  ses  anceti'es,  et  cet  heritage,  perdu 
par  les  armes,  fut  reconquis  par  Teloquence  de  la  parole. 
Pic  de  La  Mirandole  devint  riionime  le  plus  savant  de 
30.  son  siecle ;  il  voyagea  dans  toute  TEurope ;  les  universites  les 
plus  celebres  furent  pleines  de  son  nom:  celle  de  Paris  lui 
accorda  de  grands  lionneurs,  et  le  roi  de  France  Charles  VIII 
Tappela  son  ami. 


XI. 

1)  9Sg(.  über  btcfcn  gaU  bcr  Snucifion  S.  98,  SImii.  l.  3n  iJKflatiü* 
fä^un  finbct  bic  Snocifion  unter  bcii)clbcu  sBcbiiigimgru  wk  tu  in bt rotten 
gragcfä^un  ftatt. 

2)  Über  il)cräuberuni]  bc^  Tarticipe  iiassc  ugl.  ®.  28,  4. 

3)  Senn  uoii  einem"  unb  bcmfelbcn  in-rb  Subftantiüc  im  ®atiü  unb 
im  3(ccii)atio  '^iiglcid)  nb()äiigen,  fo  ftcf)t  geiiiö()ulicl)  bic 'Jlccufatiiibcftininnmg 
Ql«  ha^  nähere  Cbjeft  oor  bein  Statin:  ift  icbod)  bcr  Umfnng  beö  'J(ccuiatio= 
objctt^  nnüerI)äItnieimQCig  täugcr  alö  bic  im  S^atit»  ftefjenbcu  Sorte,  fo  tritt 
ttx  jDotio  üoran. 
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3uni  5t(5crfe§cn  aus  hm  'Deulfdjen  m  ^ranaöftfctje. 

I.     iScarBcitung  der  ©efcfiicfitc  im  dritten  ÜBfcftnitt. 
©toüamti  ^tco,  &xa\  üou  931iroitboIa» 


'^k  ?iefce  jiir  3(rbeit  fül^rt  bic  SDienfc^en  oft  31ml  &iüd  unb 
Slnfel^en.    Tk  ®efd}ic^te,  lüelcfie  fofijt,  irirb  bic§  ticiüeifen. 

SO^obena  ift  eine  (Stabt  in  Italien,  ^n  bcr  3?ä^e  btefer  ©tabt 
UW  int  funf5et)nten  ^al^rl^nnbert  5'^"a"ce§co  bclla  93ciranbola,  @raf 
t>on  ßoncorbia.  'I^ie  23DreÜern  bie[e§  ©rafcn  umren  mäd)tige 
dürften  c3en}e[en,  a->e{rf)e  firf}  bei  allen  i^ren  Oc\id)barn,  nnb  f)anpt= 
fäd^tid)  bei  ber  g^amiUe  ber  •33cnacofi'i,  fnrd^tbar  i;emad)t  Ratten, 
^ie  ^Dnaco[[i,  njcld^e  .^erren  üon  9}?antna  n?aren,  liegten  gegen 
bie  trafen  t>on  SOtiranbcta  einen  erb(icf)  gctrcrbcnen  ^a% 

'3^iefer  ^a^  trurbe  burd)  [tet§  erneuerte  3^ifttgfeiten  tvaä}' 
gel^atten,  fo  baB  ^n  ber  Qät,  rvo  unfere  @efd)id)te  beginnt, 
^rance#co  bella  DJiiranbola  bie  SÖJaffen  nie  an§  ber  ^anb  legte; 
benn  bie  :53cnacoffi  fäm|?ften  nic^t  allein,  fie  l^atten  aud)  ja^lrcid^e 
3Inf)ünger  bei  bcn  9Jiad)tl}abern  t>on  DJtobena. 

©raf  ?5rance§co  {)atte  brei  Scbnc,  i^cn  benen  bie  beiben 
älteren  eben  fo  frieg^luftig  als  il)r  33ater  ftiarcn,  lixilirenb  ber 
jnngfte,  ©iobanni  '^ico  beUa  9)?iranbola,  fidi  tion  allen  lärmen* 
ben  Übungen  fern  ^ielt.  @r  fannte  fein  größere^  i^ergnügcn  al§ 
ben  2;ag  über  bei  feiner  ID^utter  gu  ftubieren.  Seinem  33ater 
gefielen  jebod)  biefe  frieblid)en  9Jeigungen  burd)an?  nic^t:  bafier^ 
bel^anbelte  er  feinen  'Scl^n  bart  unb  fagte  ihm  fcgar  bi!§weilen, 
er  toürbe-  feiner  ^-amilie  Sd)anbc  machen.  ^a§  iRinb  f)örte  biefe 
33orn3Ürfe  ol)ne  gu  n?cinen  an,  unb  obgleid^-^  fein  23ater  il)m  oft 
toteber^olte,  ba§  alle  feine  i>orfal)ren  ^rieg§I)clben  gcmefen  mären, 
belra^^rte  er  bie  l'icbe  jum  2tubium ;  benn  er  fül)lte  mol}!,  ba§ 
er  bie  ^raft  befä^e,  fic^  eine§  Jage§  §u  rechtfertigen. 


I. 


1)  33(jl.  ®.  43,  ?lnin.  5.   —    2)  Xx.  ha^  er  niQcf)cn  würbe  11.  f.  tu.   — 
3)  quoique  init  bem  SonjunfttD. 
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n. 

T'er  junge  ®raf  fanntc  im  5ntcv  iion  3cl)n  ^al^ren  bereite 
einen  Teil  bcr  alten  Vittcvatnv  unb  i'd)vieb  ©ebidite.  ßt^  tüor 
eine  Jrcnbc  für  feine  ^J3cutter,  ipenn  [ie  iljn  biefelbcn  tiovtragen 
l^övte,  unb  [ic  war  überzeugt,  baß  ®iot>anni  ein  großer  SlJann 
trerbcn  luürbe. 

^-rcilid)'  fonnte  bie  C^iräfin  iftvem  ©emal)!-  nirf)t  biefelbe 
9Jieinung  beibringen,  l'e^jte  e§  aber  enbtirf)  bnrcf),  baß  er  jene 
©ciftcvlraft,  von  bereu  ©röf^e  er  feine  5(bunug  I}atte,  \i(i}  in  9tube 
enüüicfclu  ließ  (Cond.). 

Gin  neuer  9.xkc\,  treldier  jirifd^en  ben  bcibcn  ^'-^inilien  ber 
DJciraubota  unb  ber  iScuaccffi  au^brad),  [ül)rte  lange  unb  blutige 
kämpfe  bcrbci-'^.  T'a  bie  Xapferfeit  auf  beibcn  Seiten  glcid)  mar, 
fo  »inirbe  ber  Sieg  bei  gleid)er  3lu,^abl  [ber  Siäuipfcubeu]  unent= 
fcbieben  geblieben  fein.  23}cil  aber  ®raf  JranceSco  unbeliebt  trar, 
fo  ferbüubetcu  fid)  mel)rcre  benadjbarte  Q^ürftcn  mit  ben  Soua= 
ccffi  gegen  il}n.  T^ie  ^onaccffi  trugen  ben  Sieg  baüDU^,  unb 
obne  bie  X'a^trifdieufunft  bcr  'Iliad}tl)aber  öon  93?Dbeua  tuürbe  ba§ 
gan3c  ö)efdiled)t  ber  .lliiraubola  ausgerottet  irorben  fein.  21ber 
ibr  2d}icffal  wax  bcjauinicruÄipertl  iWan  30g  ibre  C^üter  ge- 
rid)tlidi  ein;  man  ncrbannte  fie  au§  beut  (Gebiet  t)OU  OJZobena 
unb  üerbot  il^neu  bei  XcbcSftrafc  bcrtljiu  5urürf5utel}ren.  ^urj^', 
e§  blieb  il}neu  nur  ba§  nacfte  Öeben. 

m. 

9?temal§  t}atte  ber  QJraf  einen  größeren  (Sdjmer^  empfunben 
ai§>  an  bem  Tage,  wo  er  au§  ber  ^urg  feiner  ^Ibnen  Vertrieben 
trnrbe.  1)er  (Gebaute,  ge5nningeu  3U  fein,  auf  frembem  Soben 
um  ba§  barte  ^rot  bcr  (>3a"ftfrcunbfd)aft  jn  betteln,  ließ  it)n 
Tl}räneu  ber 'Ii'ut  vergießend  '^IbS  feine  älteren  Söbne  mit  ibrem 
3>atcr  burd)  ba6  I}d1)c  mit  bem  [angcftammteu]  Sappen  gcfcbmürfte 
Tl^or  ber  ^urg  ritten,  fcnftcu  fie  3äbnefnirfd)cnb  'i^a^  ^aupt,  benn 
fie  burften  bie  ©ntrüftung  gegen  il)ren  Sieger  nid^t  fnubgcben. 
I^k  (Gräfin,  ©iotianui  an  ber  .'panb  fübrenb,  folgte  i()rem  (hatten 
unb  ibren  beibcn  Söl)neu  in  bumpfer-  i^er3mcifiung.  X)a§  Äinb, 
h}eld}CÄ  bie  gan3e  Tiefe  if)rc§  ftummcu  Sd}mcr3c§  fel)r  mol)l  be^ 
griff,  fnd)tc  fie  3U  tröften,  inbem  e§  it)r  mit  über3eugung§t>oller 
Stimme  fagte,  baß  fie  eiuft  in  il^re  Äßurg  3uriidfcl}rcu  unb  uid)t 
auf  frembem  iöoben  fterben  mürben. 


n. 

1)  II  est  vrai  que.  —  2)  epoux :  mari.  —  3)  ameiipr.  —  4)  remporter 
la  victoire.  —  5)  sort  —  döplorablo.  —  fi)  cnfin. 

III. 

1)  9?g(. :  aitan  ^at  ii)lt  cjvoßc  i'cibcn  crbulbcu   laffcn,   011   lui   a  fait 
souffrir  de  grands  niaux.  —  2)  Diinipf  =  biiftcr:  inoriie. 


'^ico  üon  ©tiranbola.  109 

T)k  itnc3fürflid}c  j^-amiltc  bcijab  [icf)'^  su  einem  ©ruber  ber 
©räfiii,  ircld)er  ^^rior  chicS  ^(citcrC^  in  ber  •Diäf)e  fcn  iu-^lotjna 
rvav,  unb  weldien  man  um  eine  3"f'"<^)^-ft'^itte  gebeten  t)atte. 
9tina(bp,  fc  ^iciß  biefer  -iBruber,  üon  bcm  Cktü^l  burcfibruui]en^ 
t^a^  man  bem  Unglücf  ade  9iücf|id)tcu  unb  aücn  (Sifev  fdiulbct, 
nal)m  feine  2?ertranbten  auf  bie  iuDl)Uucdcnbfte^  3i}eife  auf  nnb 
fteüte  eine  fleine  ^um  ,Q(ofter  iicl}'^viiic  inda  ^n  i(}rer  l^erfüciung. 

Ter  ®raf  nnb  (^iciHiuni"§  ©rüber,  inc(d}c  bort  ein  rul}i9e§ 
geben  i)ätten  finben  tonnen,  inaren  fo  [fef)r]  an  '^ag^\>,  an  tanipf 
unb  an  gebieterifdie§  2(uftrctcn  getiicbut,  'i^a^  fie  fid^  in  eine  fo 
befc^eibeue  Öeben§ipeife  nic^t  finben  tonnten,  ^aber  fud)tcn  fic 
mei)vere  benad)barte  (Sbedcutc  auf,  auf  bereu  ©ütern  fie  jagten, 
©on  bem  (gebauten  erfüdt  (pl . .  de  l'i .  .),  fid)  mieber  in  ben 
:©efi^  i^rer  ©üter  gu  bringen,  fnd)tcn  fie  bie  5i"cuubfd)aft  biefer 
©bedeute  baburc^^  ^^  gemiunen,  't^a^  fie  fid^  bei  il}ren  5'el}i^fn 
beteiligten,  in  ber  .^offnung,  ba§  man  il^nen  Gruppen  geben 
iDürbe,  um  i^re  ^eiube  anjugreifen. 

IV. 

©iofanni  (ebte  n)ie  i^orf^er;  er  ftnbierte.  ©eine  Stubicn  trieb 
er  unter  ber  'i'eitung  feines^  Cntel§^  eiue§  teuntni'§reid)en  nnb 
gütigen  50Zanne§,  ber  bie  äärttid)ftc  'i'iebe  für  if)n  ^egte.  ©on 
ZaQ  ^n  !Iag  mi<i}§  er  unter  einem  fo(d]en  ^v'et}rer  an  ©infid^t 
unb  tt?ar  balb  ge(ei)rter  a(§  ade  3)?üuc^e  bes  Sllcftcr§.  (Siugefd)(offen 
mit  feinem  OI)eim  in  bie  fe^r  große  53ib(iotI}ef  be§  ^tofler§, 
trieben  fie  jnfammen  l^atcinifd)  nnb  Q^riediifd),  9(rabifd),  |)ebräifc!^ 
unb  (II)a(bäifc^.  ©ioüanni  lebte  fo  geirifferma^eu-'  mit  ben  alten 
S3öltern,  ttielc^e  it)n  gebeimni^Dod  fon  il}rer  t>erfc^tr>nnbenen  §err* 
lid^feit  unterl^ielten. 

Tier  junge  @raf  brang  aud^  in  bie  ©el^eimniffe  ber  ^eiligen 
(Sd^rift  ein ;  er  ia§>  bie  ©ibei  nnb  bie  ^ird)enDäter  unb  irar  balb 
ganj  unb  gar  in  ber  2^^eologie  bemaubcrt,  einer  2i}iffenfd)aft,. 
tüeldie  an  allen  Uuiücrfitäten  in  (Jljren  ftanb.  ©§  mar  and)  Sitte -^^ 
'ba^  adjäl)rlid}  bie  berül}mtefteu  ©elef)rten  3:l)cfen  burc^  il}re  '^dfiüler 
öerteibigen  liefen,  nnb  ba§  biejeuigen,  mclcf)e  bie  aufgeftedten 
fragen  am  beften  löfen  tonnten,  öffentlid)  beträuät  n^urben. 

V. 

Cbgleicb  ®iot>anni§  (gebauten  nur  auf  ba§  Stubinm  gc- 
rid^tet   lüaren,   tonnte   er   gegen   'i)a§>  Uuglüct   feiner  (Slteru  nic^t 

m. 

3)   se  rendre.  —    4)   penetre.  —   5)   «no^liüollenb    bienveillant;    ügl» 
@.  64,  anm.  1  über  auf.  —  6j  3Jgl.  @.  27,  lU,  (Gerondif),  ©a<j  1. 

IV. 

1)  2:v.  ©eine  'Stubieu  rcurben  geleitet  oon  u.  f.  ra.  2)  en  quelque  soiie. 
3)  (58  ift  ®itte,  M^  . .  il  est  d'usage  que  (mit  bem  Äonjunttio). 
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i^leirfii^üttig  fein.    "Tcv  ö)vaf  umr  tvoftlc'o,  beim  er  [af),  ha^  feine 
".^cffiunu'j  tä^ilirf)  nicbv  in  bie  ^^ernc  vücfte. 

(SincS  xHbent)!?  war  er  nn.yifriebcner  al§  cjetuöl^nlidi ;  ein 
(Sbelniann,  irclrfier  eine  bcnacl)barte  iBnrj]  beii>ot)nte,  nnb  if)in  oft 
ben  4Vi[tanb  feiner  iiniffon  iHn-fprocf)en  ftatte,  Ijattc  iljni  eine  au§= 
roeidicnbc  iJtntiucrt  ijecieben.  :^^nbeni  er  bic  ganse  Sitterteit  feiner 
®ebanfen  5um  'üln^brncf  bracl)te,  rief  er  any,  er  luolle  lieber  fterben 
als  rnt)mtp§  lun-toinnien.  Seine  älteren  Söt}ne  frf)iDnren,  ba^  fie 
lieber  im  Kampfe  ben  Xob  fndjen  al§  läncjer  in  ber  (Srniebrigung 
leben  ttiolltcn.  %[■§>  ©iouanni  feine  SDJnttcr  XI)räncn  liergie^en 
fal),  uerfnrfjte  er  bie  iHn'.^iueiflnnc]  feiner  ©ttern  nnb  feiner  trüber 
3U  befänftiijcn.  5lber  eö  C}elanc3  il)m  nicf)t,  nnb  tränmcrifd}  trng 
er  fid)  mit  bem  (33ebanfen,  ob  er  nid}t  irgcnbiuie  feiner  ^»imiUe 
ba§  tun-lorene  Qoiüd  »riebert)erfd}affen  tonnte. 

VI. 

^n  biefem  ^üujenblid  trat  fein  Ol}eim  Siinalbo  ein,  nnb  cr= 
3äl}lte,  'i>a^  DJuirfiglio,  einer  ber  größten  (^elcl}rten  (SnropaS,  bie 
Stnbenten  ber  Unitierfität  ältobcna  !Xt)efen  t^erteibigen  laffen  njürbe. 
X)iefe  ';)Jac^rid}t  rief  in  ©ioüanni  einen  großen  @ntfd)lnf5  Ijerüor^. 

Sobalb  er  feinen  Cl)cim  oI}ne  ^'^^Hl'^"  fpred}en  fonnte,  fagte 
er  il}m,  baf?  er  9JJarfiglip  in  DJtobcna  anffud)cn,  eine  Üljefe  üor 
if)m  t>erteibigcn  nnb  bem  OJamcn  fcino!§  $ater§  @l)re  mad^en 
tüollte.  4^er  %^rior  lobte  ben  eblen  ©cbanfen  feinet  ^}?effen,  fagte, 
ba^  er  i^n  tro^  feiner  ^ngcnb  für  geleiert  genng  t}ielte-,  um  nor 
bem  gelefjrten  T'ottor  eine  Xljefc  gn  nerteibigen,  aber  ba§  er 
iiid^t  nad)  3Jtobena  gelten  fönnte,  ba  feine  ^'^ii^ilie  i'ort  geächtet 
tüärc.  Sr  fügte  fiingn"^,  'i>a^  e§  ein  3(tt  be§  3Bat)nfinn§  fein 
lüürbe,  fein  l'cben  eitler  9hi!)nibegier  n^egen  anf§  ®|)iet  ju  fe^en. 
Stber  ©iotianni  fe^te  feinem  Ot}eim  anSeinanb-er^  bafj  it)n  ein 
beffercr  ©ebanfe  befecle ;  er  er^äl^lte  i(}m  bann,  iüa§  il}n  ju  biefem 
'^lane  üeranlaßte,  nnb  rebete  mit  fo  inel  Überzeugung''',  ha^  ber 
"ijjrior  if}n  3n  unterftü^jen  üerfprac^. 

Yil. 

9J^an  tarn  übcrcin,  feine  Steife  feinem  33ater  unb  feinen 
•örübern  gn  t>crl)eimlid}cn,  nnb  e§  tuurbe  befd^loffen,  ba^  er  mit 
bem  ©raucn  be§  2:age§  in  ber  iöeglcitnng  eine§  ßaienbruberS 
abreifen  folltc.  Unter  bem  'i>ormanbe,  ben  '^ibt  eine§  benadibarten 
^loftcry  3u  befnd)en,  ipollte  er  ben  Seg  nad)  5L)iobcna  einfcf|lagen 
unb   bort  unter  bem   cinfadjen  '?tamen  63iüt)anni   al§  ein  junger 

VI. 

1)  5BgI.  @.  S;'),  aBcnbuiu]  10.  —  2)  3"  ©iHjcii,  uuid)e  üoii  iBcrbcn  beS 
Sentenö  unb  2ngciiji  abtjäniicii,  ftc^t  quo  mit  bcin  3nbitattu,  »wenn  ber 
regicvcnbc  S:a\}  bejaf}cub  ift,  ^  ^-  J^'G  iiu'ilfciu  (U'icliira  que  la  blessure 
e'tnit  niortellt'.  ®ev  'ütrjt  er t luvte,  baf3  bie  SUunbc  töblicf)  Wäre.  — 
3)  ajoutcr.  —  4)  expliquer.  —  5)  persuasiou. 
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C^e(cf)rtcr  anfommen,  [bev]  bcni  berühmten  aJJarfigUo  Don  9iiua(bo 
empfodlcii  [iporben  inäre]. 

xHiißer  [ic^  tor  ^reube',  fiel  ©ioDanni  feinem  Oljeim  511 
^ü^en,  inbem  er  il)ii  bafür-  banttc,  in  feine  9ieife  gelüiUigt  ju 
^aben.    ipieranf  trennten  fie  fid^. 

^ie  ')la<i)t  über  fonnte  bcr  Slnabe  nic^t  fc^Iafen;  gnrd)t 
unb  .^Öffnung  tiefen  feinen  ®eift  nic^t  §ur  9iui)e  fomnien  (üb. 
bewegten  fid)  in  f.  &.). 

\Ht§  e§  Xag  geniorben  War,  ging  (S^totoanni  mit  9tina(bo  3U 
feiner  DJtutter.  I^i'efe  n.nberfetjte  fid)  nid)t  bem  '^ian  it)rc§  ®D^nc§, 
lueinte  aber  bitterlid)-^,  al§  fie  il)n  abreifen  faf).  9äcoIo,  ein 
Tlöud),  ber  ©ioüanni  ganj  befonber§  jngetl^an  n»ar,  l}atte  ben 
^^üiftrag  betcmmen,  ben'jnngen  ©rafen  nad)  SJiobena  5n  fülpn. 
53eibe  ftiegen  auf  ein  f(eine§,  tr>ei^e§  2JJau(tier  (^©ioöanni  l}intcr 
9?ico(o),  unb  mad)ten  fic^  fo  anf  ben  SÖeg. 

Yin. 

©ioüanni  :^atte  ben  Srief,  tücld]en  i()m  fein  C!^eim  für  ben 
Tioftor  3D?arfigüo  gegeben  tjatte,  in  fein  2Sam§,  nnb  aüe  tl}eo(o= 
gifc^cn  XI)efen,  bie  er  gefc^rieben  t)atk,  in  ein  an  feinem  (fürtet 
befeftigte§  g^änget  gejtecft.  (5r  I)Dffte,  bafj  er  bei  aufmertfamem 
SBieberburc^lefen  berfelben  atte  5'^'agcn  iuürbe  löfen  tonnen,  bie 
man  il^m  üorfegen  mürbe,  ^iefc  ®enüit§rul)C  (ieß  i^n  bie  Steife 
mit  frö^tid}em  'SRüO  machen  nnb  fo-,  ba^  er  fic^  allen  3^^" 
ftrennngen  ber  tinbf)eit  t}ingab.  ^enn  obmof}(  ©ioüanni  ba§ 
(gtubium  liebte,  mar  er  bod^  nid}t  burc^  bie  Strbeit  »orjeitig 
gealtert. 

UntermegS  flieg  er  oft  ah,  lief  querfelbein,  pflüdte  Slnmen, 
bie  er  nod^  nic^t  in  feinem  |)erbarinm  l^atte,  unb  bat  aud^  bi§- 
meilen  bie  ^Binjer  um  einige  SBeintranben.  353enn  er  fie  befam, 
mad)te  er  fid)  ben  ®pa|5,  ben  Söin^ern  in  arabifd)er  ober  I)ebräi= 
fd^er  Sprache  ju  bauten.  X)ann  tief  er  auc^  mo^t  mieber  bejn 
i)J?au(tier  üorauf  unb  üerftedte  fid)  l)inter  einer  ^tatane,  fo  l^aii^' 
"^Jiicoto  bem  2)?aultiere  bie  2))oren  gab,  um  i{)n  ju  fnc^en. 
Sßenn  er  fid^  an  ber  Unrul)c  feincS  Begleiters  rec^t  gemeibet 
l^atte,  fam  er  ^lö^üd^  mieber  l)eröDr  unb  ftetterte  nad)  einem 
freunbtid)en  35ermeife  be§  ^J3iünd)c§  auf  'i^aS»  SOiauItier,  metd}e§ 
bann  mieber  gemäc^üc^  meiter  trabte. 

IX. 

^n  SD^obena  angelangt,  begaben  fid^  ©ioüanni  unb  S^icoto 
VII. 

1)  Transporte  de  joie.  —  2)bafiir  ift  ä>orfcf)tageraort;  bgl.  ®.  5G, 
?lnni.  2,  —  .3)  Pleurer  amerement  ober  ä  cliaudes  larrnes. 

vm. 

1)  gaieinent.  —  2)  3u  überfe^cn  nad)  @.  27,  HI  (Gerondif),  ©a^  3. 
—  3)  de  Sorte  que. 
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,^ii  bcm  '^cttov  9Jiavi'ii]lio  uiib  ühn-[n\id)ten  ^  it)in  bcn  ij^ricf  be§ 
i'ricvy.  Ter  Tcftov  [ci?-  bcn  4^vtcf  ebne  C^üoimniil  aii?,iii'el)cn ; 
Qlo  er  aber  aufbluftc  iint»  bcn  bvci,^cl)iiiä[)nijcn  Miiabcn  fiil),  luctdjcn 
9iina(bc  il)ni  cinpfol)lcn  l)attc,  ijlaiibtc  cv,  baß  Mcfcr  [einen  5pa§ 
mit  il)m  l)ättc  treiben  trollen,  inbcin  er  il^ni  Q^iouanni  bcn  gc^ 
lebrtcften  Scf)nter  ^^^'^^''-'"^  nannte._  ©leid)iüol)l,  ba  ber  33ricf 
[cl)r  beftimnit  mar,  Icijte  er  beni  Überbrinijer,  nni  il)n  auf  bie 
*iProbc  5u  [teilen,  mehrere  ^^Mcjcn  oor. 

Tic  Sllarl)cit  nnb  Sd)ärfc,  mit  iiie(d)er  ber  junge  ®ra[  bic- 
[elbcn  beantann-tetc,  [e^tc  il)n  [o  [el)r  in  (Sr[tannen-,  baß  er  il^m 
gc[tattete,  mit  ben  übrigen  !i^euierbern  in  OVgentuart  ber  Obrigfeit 
ber  Stabt  nnb  einer  großen  '2lnj;al)l  ©ele^rter  eine  tf)eülDgi[d^e 
5!t}e[e  5n  ferteibigeu. 

2I(§  ö^iotianni  in  ben  ampt)it(}eatrali[d)en  'Baal  trat,  fa'^  er 
ben  "^obefta  auf  einem  mit  '^^urpnr  bebceftcn  Se[[et,  umgeben 
fon  üielen  oornebmcn  .S^'^erren,  [il^uMi.  2o[ort  er!annte  er  unter 
il)ncn  Öonaco[[i,  ben  'i^fcint)  [cineö  iviterö ;  bie  '^ünue[en!l)eit  bie[c§ 
il^canneS  biente  aber  nur  ba^n^  il)n  mit  neuem  (£-i[er  jn  ent- 
flammen, um  [einer  ^''^milie  ben  ©lanj,  be[[en  man  [ie  beraubt 
l)atte,  mieber,^ngeben. 

Tic  DJJenge  brängte  [id)  auf  bcu  Tribünen  be§  ©aale6,  T)cx 
Tcftor  SDiarfiglio,  tu  einem  langen,  fd^margcn,  mit  ^ermctin 
verbrämten  ©emanbc,  fa^  auf  feinem  ^'atf)eber,  nnb  üor  il)m 
[tauben  fed)§  ^Sd)üler,  nicld)e  Jl^efen  ticrtcibigen  follteu.  etiler 
:33licfe  manbteu  fid)  bem  jungen  ©iomanni  ju,  beffcu  ^ugcub 
allgemeine?^  Staunen  erregte-.  (S§  mar  in  ber  ^l)at  ein  au§er= 
orbcntlid)cr  5lublicf,  biefen  ,^'nabeu  mit  [einen  [d)öueu,  blouben 
.S^")aarcn,  mit  [einen  [ri[d)en,  roten  ilningen,  in  einem  T'cttormantel 
ju  [el}eu,  bereit,  an[  alle  5'^"agen  .yi  antiuorten.  ^-reilid)  [c^tcn 
i[)n  bie  Surfe  ber  3i'[ff}'-i"cr  in  i^crlegen^eit,  unb  er  [taub  ge* 
[enften  §aupte§  ba;  aber  er  r}örte  ge[ipannt  auf  bie  l>lnttDortcn, 
meldte  bie  auberen  2d)üler  bem  Tof'tov  'I^carfiglio  gaben. 

2Ü§  nad)  Scenbigung  il)rer  '}?rüfnng  bie  9{eil)e  an  il)n  fam, 
unb^  er  9}car[iglio  crblicfte,  fiel  [ein  33licf  au[  eine  ber  2:ribnnen, 
mo  er  [eine  geliebte  ^  OJhitter  unter  ber  SQ^enge  er!aunte.  i)ie[e 
l^atte  geal)nt,  't^a^  ©iofanni  nid)t  nad)  bem  bcnad}barten  ^lo[ter 
gegangen  märc'^;   e§  mar  il)r  gelungen'',   imn  Stinalbo  ju  t}ijren, 

1)  remettre.  —  2)  confondre;  fo  fcljv  tellement. 

X. 

1)  3Sg(.  über  baß  SSovfd)In(]ßuiort  ig.  5fi,  ?lnm.  2.  —  Le  bateaii  sert 
a  passer  la  riviere.  3)icfcv  Än^u  bleut  bnju,  über  ben  Jvliifj  511  faljrcn. 
—  2)  üb.  tai  grftauticu  aller.  —  3)  il>c)l.  ®.  10-1,  IX,  2lnm.  1,  über  que 
in  foorbiiücvten  gleid)avtigen  i1iebcnfiH5en.  —  4)  cheri.  —  5)  ^gt.  @.  110, 
VI,  Slnni.  2.  —   G;  Ss  gelingt  mir  etwa»  ju  tl)un,  je  reussis  ä  faire  qch. 
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ba§  9!Jccbcna  ba§  3^^^  f'-'i"^^"  •^^'^i^'^  *^^"^''  ^'"^  ^'^^^  •i'?aci)rid)t  t)atte 
fic  bctüccjcn ",  fcfort  bcrtfiiii  311  cKcn  itnb  mit  tf)vcm  So()n  511  ftcrbcn, 
fan§*  ein  ^^i"^   ^^^  erfcnncn  itnb  [einen  Xob  verlangen  iintrbe. 

®ipt>anni  be[a§  (Seifte^n^cgeniravt  iienng,  um  bie  '^(nfregung, 
n?c(d^c  ibn  bei  bem  3{nbUif  feiner  ?Jinttcv  ergriffen  batte,  ,^u  unter= 
brücfen;  auf  a(fc  ^yragen,  Wcidjc  ^Ji'arfiigliü  an  il)n  richtete,  ant- 
iportete  er  mit  I}inrei§cnber  ^erebfanifeit.  (S§  gelang  bem  I^oftor 
nid^t,  bcn  fc^arfen  33erftanb  be§  .Knaben  irre  ju  füf)ren;  biefer 
fcbten  fpielenb  mit  adcn  2ubti(itäten  ber  '-H}iffenfrf)aft  fertig  5U 
lüerbcn,  fo  bat;  t'ie  i^erfaumilnng  iton  ^egeifternng  bingeriffen 
JDurbe,  unb  ber  gelef}rtc  ^JJiarfiglio  ©iot^anni  ber  an§gefe^ten 
S5e(ol^nung  für  tt)ürbig  erflärte. 

XI.  (3d)lu§). 

SDcarfigtto  nabm  ben  jungen  (Strafen  bei  ber  .^anb  unb  ging 
auf  ben  'i)5übefta  ju,  ai§>  ptöt^^tirf)^  ^onacoffi,  beffen  ge{)äffiger 
^üd  ben  Spt)n  be§  ©rafen  tion  ^J^iranbota  erfannt  f)atte,  bem 
•ipobefta  juricf,  narf)  bem  5^amen  be§  .Knaben  gu  fragen.  T)a 
brängt  fid^  bie  erfc^redte  S!}?utter  bur(^  bie  SDienge,  eilt  auf  i£)ren 
(Sot)n  5u  unb  umflammert  i^n  mit  ibrcn  5(rmen.  T)er  uner= 
fdbrocfene  v^nabe  aber,  fidfi  ücn  itjreu  Umarmungen  Io§macf}eub, 
trat  t>rr  ben  "^obefta  unb  fagte  5U  il^m  mit  fräftiger  (Stimme: 
„^d^  bin  ber  'Scbn  be§  (Strafen  üdu  yjciranbola  unb  meife,  ha^ 
ifein  9)cMtgIieb-  unferer  geächteten  ^amilic  biefe  ©tabt  betreten 
barf.  Slber  inbem  id^  'Dir  mein  Seben  preisgab  •'^,  forbere  icl)  üon 
2)ir,  "ipobefta  üon  SDIobena,  bie  mir  gutommenbe  ^e(ol}nung. 
jTa  mir  bie  25>aI^I  biefer  33eIo'^nung  frei  fte'^t,  fo  getüäl}re  mir 
bie  ^egnabigung  meiner  ^-amilie  unb  gieb  meinem  3?ater  25er' 
mögen,  ©fireu  unb  .f)eimat  tnieber.  SBeun  id^  meinen  33ater, 
meine  9!)?utter,  meine  ©rüber  gtücfüd^  ^efe^en  f)aben  merbe,  fo 
toerbe  ic^  bem  jTobe  mit  (Sntfd[)IoffenI}eit  in§  Singe  bücfen'^." 

"Die  35>orte  be§  Knaben  rüljrten  aße  ^er^en;  au§  aller 
Singen  floffen  XEiränen,  alle  ^änbe  flatfd^teu  Beifall.  ®a  erbob 
fic^  ber  *ipobefta,  ber  ebenfo  gerüf)rt  ft»ar  lüie  bie  anbern;  er 
umarmte  ben  ^elbenmütigen^  Knaben  unb  begnabigte  if)n  unb 
feine  ^amilie. 

^onacoffi  gtüang  man,  bem  trafen  bon  9JZiranboIa  aüe 
feine  S3efit3uugen  tt»ieber  !^erau§5ugeben :  ein  ^nabe  fiatte  burd^  bie 
SQJac^t  be§  Sorte§  triebererobert,  tra§  ber  ^rieg§mann  burd^  bie 
Sßaffen  berloreu  Ijatte. 

X. 

7)  engager:  porter;  pousser;  oÜc  brci  mit  ä  öor  bem  3ttfintttt).  —  8)  en 
cas  que  mit  bem  ÄonjumtiD. 

XI. 
1)  Tont  ä  coup  pl'61}\x6):  tout  d'un  coup  auf  einmal.  —  2)inembre. 

—  3)  livTer.  —  4)  envisager  qch.  —  5)  heroique  (h  voyelle). 

a?enecfe,  frans,  ©ramm.  B.  II.   L'.  Jluft.  8 
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ü.    ßufainmcnriünQcndc  Stücfic   ufinc   &e^u\\   auf    die  i3cfitüce    im 
dritten  ilbfcfinitt. 

(2>ie  33ofabcln  ta^ii  ftcljcn  3.  151  tflb-) 

I. 

SBcrt  einer  fluten  ©r^ic^nng. 

^Dt)ann,  ^uvfüvft  oon  2ad}fcn,  5eid]nctc  [ic^  iintev'  bcn 
dürften  feiner  3^'^  "'^^  nur  biirrf)  bie  llncrfd}rC'c!enl)ett  au§, 
mit  meld)cr  er  bie  lOtcdite  feinem  l'anbeö  ijcijeu  ben  Slaifcr  t»er= 
teibigte,  fonbern  aitd)  biirdi  feinen  (Sifer  für  bie  @r5iel)ung  feiner 
^inber.  fil§  einer  feiner  OJiinifter  il)ni  riet  Ol3art.),  au§  feinen 
Äinbern  ntc^t  öente,  bie  3Biffenfd)aft  treiben,  ju  niad}en,  fcnbcrn 
fie  in  allerlei  ÖeibeSübungen,  [bie]  für  ^Jiitter  ge^';iemcnb  [tuären], 
unterrid}ten  ju  laffen'-^,  cjab  il)m  ber  ^iurfürft  folgenbe  bentttpürbicje 
iMntiüDrt: 

3n  üerfte^en,  tüie^  man  fid)  auf  ein  "^ferb  fe^t,  fic^  gegen 
ben  ^einb  nnb  bie  njilben  !Iiere  üerteibigt,  ober  einen  .^afen 
fängt,  ha^i  lernt  fid)  üon  felbcr;  ba'^er^  üerjteljcn  meine  ^ned^te 
bieä  alles.  Slber  um  ^u  lernen,  e^ren'^aft^  gn  leben,  c^riftlic^ 
^u  l^errfd)en^  nnb  meife  fein  l^anb  nnb  feine  Untertl^anen  ju 
regieren,  baju  brautet  man,  au^er  bem  (Steifte  @otte§  unb  feiner 
®nabe,  gebitbete  ?eute  unb  gute  -Söüd^er, 

II. 

^tubeSlteOe. 

^ei  (dans)  bem  berül^mten  ?lu§bruc^e  be§  35efuto,  roelc^er 
ben  Zo't)  beS  geleierten  ^ißliniuS  be§  filteren  öeranla^te  (D6f.), 
tuar  fein  9?effe  "ißliniuS  ber  jüngere  mit  feiner  ^amilie  ju 
^Üiifenum,  einer  t>on  bem  33ultan  nid^t  nteit  (üb.  tttenig)  ent- 
fernten @tabti.  Sllle  (£inmoI)ner  fud)ten  i^r  ^peil  in  ber  ^ind)t 
I. 

1)  Unter  fjcißt  sous  mit  Scjug  auf  tiivaS  oberijalb  5?ctiublid)c^,  3.  S. 
Süus  le  ciel,  suus  le  lit;  bagcgeu  parmi,  um  ^u  bc^cidjneu,  bafj  fid)  ctiüaS 
unter  einer  gewiffeu  ^aij[  üon  '^Jerfoueu  ober  ^ad^tn  befinbet,  g.  Ö. 
parmi  les  honnetes  gens.    -Fai  trouve  un  papier  parmi  mes  livres. 

2)  ©teüung  beö  gürwortS  @.  8'2,  5tnm.  ju  I. 

3)  n  sait  se  conduire,  er  weiß,  U)ic  er  fic^  ;u  bcnc{)men  I)at. 

4)  ^gl.  ®.  43,  ?lnm.  5  unb  bcn  ®a^  ^Ils  defeudaient  leurs  fenuiies  et 
leurs  enfants,  aussi  le  com/xit  fut-il  acliarne  (erbittert)." 

5)  S^ren^aft  =  gut,  bien  (öor  bem  Snfinilio). 

6)  äJgl.  über  ^errfd)en  ©.83,  2lnm.  3. 

1)  ein  in  2Ipporition  fte^enbee  Subftantiu  luirb  ot)ne  2(rtitcl  gefegt,  jueuu 
nid)t  abfid^tUd)  auf  ben  ©egeuftaub  al«  ouf  einen  befannten  tjingebeutet 
wirb. 
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^tiniu§  aßcin,  bcr  ircnicj  für  [id)'-  felber  bic  ®eta()r,  bie  U)n 
iimviiu]tc,  fiiTcfitcte  C].Hirt.),  iimv  nur  baraitf-'  bcbad)t,  ba'S 
Vebcn  i'chier  i\)tiitter  511  retten.  Sie  bcidjirtpr  il)n,  oI}ne  fie  Hon 
einem  Crte,  tvo  fein  Untcrijani]  fid}er  iräre  (^nb.)/  Ji'  f(iel)en; 
fie  fteUte  il)m  üor,  baj^  il}r  l}cl}eö  ^Hter  nnb  il)re  ©cbrcd)üd)feit 
i^r  nid)t  erlaubten,  ii)nt  ,^u  fotcjen,  nnb  baJ3  bie  ijerint^fte  l>er^ 
^ögernncj  fie  bcr  ©efa^r  au^fe^te,  beibe  um3n{eniinen.  ^l)re  Sitten 
njaren  fergebUd):  ^liniu^  501]  e§  üor,  mit  feiner  -Dtutter  5U 
fterben  a(§  (plutot  que  de)  fie  in  einer  fo  brobcnben  ®efal)r 
int  Stid)  5u  taffen.  (Sr  3013  fie  n^iber  d)ren  3iMden  mit  fort, 
©d^on  fiet  bie  3lfd)e  auf  fie;  bie  'Dünfte  unb  ber  Üiaud),  woüon 
bie  ?nft  toerbunfelt  ftiar,  mad^ten  au§  beut  Zac\t  bie  büfterfte 
(2)  9^acf|t. 

X'id^t  tton  5'"f^fi'"i^  umgeben^,  f)atten  fie,  um  i^re  un* 
fidleren  ^Sd^ritte  gn  lenfeu,  nur  ben  ^^immer  be§  3^euer§, 
tDeId)e§  fie  bebrofete,  unb  ber  flammen,  me(d)c  fie  umgaben. 
^ber  Jiic^t§  tonnte  (Def.)  be§  ^Mininä  53e]^arrlid}{cit  erfd)üttern 
ober  (ni)  il)n  beiregen,  baburd^  fd^neöer  für  feine  Sid^erljeit  ^u 
forgen,  t^a^  er  feine  2)Zutter  jurücftie^^.  6r  troftete  fie  (Def.), 
er  I)ielt  fie  aufrecht,  er  trug  fie  in  feinen  Strmcn:  feine  ^iebe 
Qob  i^m  Slraft  ju  ben  grijf^ten  SInftrengungen  c. 

•t^er  .^imniet  beIo()nte  eine  fo  lobenswerte  Zl^at:  er  erf)ielt 
bem  ^liniuä  eine  DJhitter,  bie  djm  teuerer  trar  aty  ba§  öeben, 
unb  ber  iHtutter  einen  (Sobn,  ber  i^rer  Öiebe  luürbig  »oar. 

III. 

2)ie  Üiübe  uub  bo§  ^^Sfcrb. 

1. 

3u  ber  3^i^'  ^^^  ?ubn)ig  XI.  al§  X'aup^in  (üb.  nod^ 
"Daupfjin)  öerbannt  in  •53urgnnb  lebte,  (üb.  war),  machte  er,  wie 
man  erjä^lti,  bei  (S^etegen^eit  ber  i^agb  mit  einem  ^auer  üon 
fc^lic^tem  (2)  unb  gerabem  (2)  S^aratter,  einer  9(rt  yjJenfc^cn, 
für  wel^e  bie  dürften   oft   eine  23orliebe   f)aben,   Setauntfc^aft. 

n. 

2)  „@id)"  mit  Sejug  auf  bcpimmte  ^erfonen  ^eißt  lui,  eile,  eux,  elles. 
5Bgl.  ®.  37,  2(nm.  1. 

3)  2)te  Siegel  über  iaS  25orf(^Iag«roort  flc^t  <2>.  56,  3tnm.  2. 

4)  Xv.  begraben  in  ber  ginfterniä. 

5)  .  .  .  baburd)  .  .  ha^  ',u  übcrfe^en  nac^  ®.  27,  III,  Gerondif,  @a^  1. 

6)  Xr.  .  .  .  mQd)te  tf)n  ber  gr.  'iUnftr.  fä^ig.  33gl.  über  bie  Überfe|jung  oon 
„madjcn"  @.  74,  2(nm.  1. 

l)  Xx.  ajian  berid)tet,  ta^  u.  f.  ra. 

8* 
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Oft,  ivcnn  er  t^on  t>cv  ^«'■lilt'  ^uvitcf fct)vtc -,  trat  er  bei  ibm  ein 
iinb"^  fanb  bcrt  mit  icnein  iöcl)aiicn  an  beii  (Dciiüfi'eii  (üb. 
'Tiniicu)  bcy  'i^olfe^,  ir»elc^c§  bic  i^ornc{)incn  biStueileu  Ijaben, 
bic  9t üben  ti:ftli(^. 

"M?-  er  auf  ben  3l(}roii  i]e[ticc]cn  mar,  untrbc  Goiion  (bie§ 
war  ber  ?tanie  bev  ;!3aiiern)  t>oii  feiner  (V^-au  inn-anlajjt,  ben 
^öniti  gn  befucf^en,  unb  i^m  a(§  (en)  ®efrf)ent"  einic^e  fd)önc 
üiübcn  t)in5ntraijen,  iubem  fie  il)ni  üerficberte,  'i^a^  er  c\\it  auf- 
i^enomnieu  merben  nnb  baf?  er  feine  Oieifc  nic{)t  bereuen  luürbe. 
(Scupu  fcfitrantte  (aui^e.  (Sr  fürchtete,  fic^  umfonft  ^u  bemühen 
unb  faijte  fiel)  (üb.  nnb  er  fagtc  fid)),  baf^  ber  ilbnic]  feinen 
alten  ilMrt  getrif;  mn-geffen  ^a\^Qn  mürbe.  $i>ar  e§  möi^lid},  ba^* 
er  fid)  in  ber  .perrlid)teit  ber  jli.iuic]§mürbe  (üb.  in  ber  fönici- 
lid)en  ©röße)  [nod)]  erinnerte,  ficf;  an  ben  !Iifd)  cine^^  arnu'n 
.dauern  c3efe^t^''  jn  {}aben?  —  ^ebcd}  cjelancj  c§  ber  ?}rau, 
(Souon  §u  bcftitnmen.  (Sr  fudUe  nun  cinicje  fd)öne  Stuben  au6, 
bie  er  am  mürbiijften  fanb,  bcm  ^öuicje  überreid)t  ^n  merben, 
unb  machte  fic^  (üb.  er  machte  fic^)  auf  ben  Seg. 

II. 

Untertr»eg§,  Den  bem  fdjönen  ^luSfe'^cn  ber  9tüben  üerfodt, 
fonnte  er  fid)  nid)t  entbalten,  fie  eine  uac^  ber  aubern  anf^u^ 
je^ren,  mit  5{u§na(}me  einer,  meiere  bie  fc^önfte  mar.  ^n 
^ax\§  angcfommen,  fd)(id}  er  fid)  auf  (dans)  einen  .S^of,  über 
me(d)en  ber  ^öuig,  mie  mau  if)m  gefai3t  ^atte,  tommeu  mnfete^ 
unb  l)attc  (üb.  er  ^atte)  ba§  &{M,  üon  i|^m  erfanut  ,^n  merben. 
ßr  bet  d)m  feine  9^übe  an,  unb  ber  ^önig  na{)m  fie  mit  ben 
3eid)en  großer  ^^-reube  (üb.  einer  gr.  g^r.)  an.  l^Jac^bem"-^  er  fie 
einem  feiner  iöeamteu  einge{)äubigt  t)atte,  um  fie  unter  feineu 
25>ertfacbeu  auf^ubema^ren,  lub  er  Soncu  ein,  mit  i{)m  ^n  (ä) 
frübftücfeu;  bann,  ba  biefer  in  feine  ^eimat  jurürf^ufe^ren 
müufd)te,  bcfaf)!  er,  il)m  für  feine  Ütübe  tanfeub  ®olb!roneu 
au^^uja^len. 

III. 

(Sin  Ööfüug,  t>on  biefer  reid^en  33c(oI)nung  angetoeft,  laut 
auf   ben  debanfen,    bem  ^ijuige    ein   fel)r  fd)öne§  $ferb  ^um 

I. 

2)  Xx.  bei  ber  9?ücffc^r  oon  ber  ^a^'b. 

3)  "Mbüi-rbiole  Scfttmimingcn,  wie  l)"tcr  „mit  icncm  5öcf)aflcn  .  .  .  tjaben", 
treten  oft  Dor  ba^  (giibjett;  2;v.  unb  mit  jenem  53el)a(]en  an  b.  2).  beö 
iB.,  iüelcf)eö  bie  i^.  biöiüeilen  I)aben  (bev  ütclatibfa^  mit  3nüerfton). 

4)  Zx.  ba^,  tu  ber  töniglidjen  (2)  ©röfje,  er  fidi  erinnerte  (Äonjuuftit)). 

5)  ScBeu  hier  venir  s'asseoir. 

II. 

1)  1 X.  mo  man  i^m  flefacit  ()attc,  baß  ber  Äönig  paffiereu  mußte  (nnt  devoir). 

2)  Sifll.  über  bic  Äonftruttion  uou  apros  S.  78,  '2lum.  3. 
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®c[d)enf  ,^n  nmd)en.  tiefer,  ber  bic  5l{>[id)t  (üb.  ben  (^ebanfetO 
ttcj?  2cf)enter§  a§nte,  iia^m  fein  ©eldjcnf  mit  {de)  ber  fveubii^fteu 
(2)  'JJticne  auf,  iinb  narf)bein  er  bie  ©roßcn  feincS  .t)Dfe§  üer- 
fainmcü  batte  ('l?art.\  ]ac\ti  er  ju  i^nen:  „^f)v  müßt  mic^  mit 
euren  5Hatfcf)(äc5en  nntcrftü^jcn :  benn  c§  üe^t  mir  baran,  mir, 
ben  ba§  ©liicf  fo  freigebicj  bc^anbett  ^at,  cjroBmütiij  ijecjen  i^envers) 
biejenicjen  3U  fein,  Jüelc^e  mir  folcfie  iöetreife  tfjrer  ^Intjänglic^feit 
geben." 

IV. 

^n^tüifd^cn  fd)mcid)c(te  fii^  ber  .^oflincj  mit  ben  glän^eubflen 
^cffnunc3en  1.  @r  faijte  fid),  baß,  tüenn  i§n  ber  blönig  nic^t  mit 
ber  größten  D.lhmificen^  ^ätte  belohnen  ttioden,  er  fid)cr(id}  nic^t 
feine  tio^cn  Beamten  gu  JRate  gebogen  I)aben  loürbe.  Sa§  [nun] 
biefe  (enteren  betrifft,  ipeldje  glaubten  i^^^art.)-,  über  eine  ernft- 
t)afte  t^2)  3lnge(egen^cit  ju  beraten  unb  nid)t  gtpeifetten'',  bajj  ber 
^'önig  bie  3(bfid)t  I}ätte,  feinem  .pöftincje  eine  j.n-äd)tige  Setot}nung 
3u  geben,  fo  fd|(ugen  fie  bebäc^tig  bie  einen  bie^,  bie  anbern 
jenes  oor-^. 

(änbtic^  fagte  ber  ^önig,  al§  er  badjte,  ha^  er  ben  ^öfüng 
lange  genug  in  Xäufc^ungen  l^ätte^  fd)me(gcn  (äffen  (1  .  .): 
,,dJtix  tommt  ein  ©ebanfeß."  Darauf  riep  er  einen  ber  i>orne^men 
unb  fagte  i^m  in§  O^r  (ä  l'or  .  .),  er  möd}te  ba§  bringen  (üb. 
gu  bringen),  \va§>  er  an  einer  Stelle  feinet  ^'n^'^"^^'^'  "^^^  ^^  ^^^" 
bejeidjuete,  finben  tüürbe. 

5)er  ©cgenftanb  mürbe  in  einer  feibenen  ^^üüe*^  gebrai^t, 
unb  ber  ^önig  gab  i^n  fo  mit  eigener  ,^anb  bcm  Höflinge,  in= 
bem  er  l^in^ufügte,  baß  e§  ein  ^(einob  märe,  melc^cS  i(}m  taufenb 
fronen  gefoftet  f)ätte  (.^nb.). 

9^ad)bem  ber  §öf(ing  ein  loenig  bei  Seite  getreten  mar  ("i]Sart.), 
na{)m  er  bie  .s^üüe  ab  unb  fanb  eine  fd}on  ^iemtic^  Dertrocfnete 
tRübe.  SOkn  fann  fic^  (eidjt  benfen^,  ta^  er  ber  Spott  beS  ganzen 
^ofe§  ftiurbe. 


— ■ IV. 

1)  Xx.  3itän)if(l)cu  überlief  bev  jpöfüng  feine  Seele  ben   glönienbftcn  ^off* 
nungen. 

2)  ^'gl.  ©.  8ß,  anm.  7. 

3)  Douter  que  fte^t  immer  mit  bcm  Ä  on}untttD.  3fl  douter  oerneineiib, 
fo  tritt  im  Qb[)ängigen  Zat^t  geroö^nlicf)  ne  jum  ilJcrb,  j.  33.  Je  ne  doute 


pas  qu'il  ne  vienne  bientot. 


4)  j£r.  bic  einen  eine  Sod)e,  bie  anbcren  eine  aubere. 

5)  2>g(.  ®.  110,  2Inm.  2. 

6)  ütr.  (äö  tommt  mir  ein  (Sebanfe. 

7)  S)er  @q5  mit  „rief"  roirb  "^Jorticipialf a§. 

8)  Xx.  umbüttt  mit  einem  gtüd  Seibe. 

9)  Xx.  äJJan  begreift  leid)t. 
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IV. 

S'cr  cbclmütific  Stf)ipfa^itnu. 
I. 

T'er  ,Qapitän  eiiic§  eniili[rf}cn  v5cl)iffc^\  iianicuei  ^iictiarttfon, 
iritrbe  einc^  1ac]c§  in  ber  9?äl}c  wn  ^nn^ii^  üoti  einem  Ijeftiqen 
(gtnvme  überladen.  9Jcit  cjvofuT  i1tiil)ei  nur  cjelaniV-'  c§  if)m 
enblid),  in  ben  .Npafcn  cin3u(antcn.  öin  anbercö  2d)iff,  ti)eld)cö 
it)m  tcltjte,  rvax  nirf}t  \o  gtücflid);  benn  cö  tunvbc  auf  eine  Sanb= 
banf  cjciiunfcn,  unb  fed)3cl)n  SOcänncr,  UHlrf}e  bic  iSemannun^ 
be'SfcIben  bilbctcn,  machten  [irf)  baraiif  \\c\ci\it,  e§  ^erbrcd^cn  ju 
fc^en  nnb  fclbcr''  bie  33eute  ber  5'tiden  jn  uicvben. 

5Ji'id}arbi'i.Mi  |a[)  bie  ©cfal}v,  tuet(^e  [ie  bebrol}tc,  aber  fein 
eigenes  Schiff  war  in  fo  fd^(ed}tcm  3i'ft<-ii't)c,  unb  feine  '^eute 
traven  ücn  (Svniübung  unb  fou  2d)recf  fc  crfd}öpft,  ba§  ey  i^nen 
nid)t  mi)i](id)  irar  surüdjnfatiren,  um  bicfeu  lhu3(itcf(icf)en  .^ülfe 
ju  bringen.  'T'cd)  (cep  .  .  .)  biefer  i.HnbUd  jerri^  it)m  ba§ 
^exy,  e?^  nmr  \^m  nnmögüc^,  btof^er  3"f<^'^i'c^"*  ^f^'  ö^efa^r,  in 
h?eld^er  feine  3)?itnicnfc^cn  fd)trebten  ^  ju  bleiben. 

II. 

@r  ei(t  (c  .  .)  3u  bem  .Kapitän  eine?  anberen  t^d^iffeS,  H">elcl^e§ 
anc^  t)Dr  5(nfev  (ag,  unb  bittet  if)n,  eine  *i}?f(id}t  ber  9JJenfc^tid)feit 
jn  erfüllen,  iric(d)c  er  auf^er  (Staube  luäre  (vyub.),  felber  ju  er= 
füllen;  aber  biefer  Kapitän  irar  einer  jener  gefid^ttcfeu  9D?enfc^en, 
treldK,  tfenn  q?-  ficl^  barnm  I}anbclt,  [einen]  T'icnft  jn  teiften, 
fid)  innucr  .ynuidifti  fragen:  (Sel^^e  id)  mid}  nid}t  felber  einer 
©efafir  au§-!i  'rat)er  (ainsi)  fonnte  il)n  ber  ebelnnitige  9iid^arb= 
fon  trot^  aUer  feiner  3?orftennngen  nid^t  beiregen,  fiel)  felber 
ber  ®efal}r  auC^5nfe^en,  um  einigen  feiner  SOiitnienfdicu  ba§ 
?eben  jn  retten.  (£r  bittet  il)n  flel^eutlid},  it}m  trenigftenf^  feine 
(Sd)a(uppe  ^n  leiten,  m'ii  fie  größer  unb  fidlerer  atS  bie  feinige 
märe  (^nb.),  aber  ber  (üb.  jener)  unfrennblidje  ^Diaun  gel}t  aud^ 


I. 

1)  ^eröorjuljcbcu   mit  ber  2Bfiibuug  c'est  .  .  (lue:  ügl.  3n  ^^art«   niug 
man  leben.    ('\'.'<t  h  Paris  yw'il  taut  vivre. 

2)  @0  gcliiuit  mir  etiinu^  ju  tf)un,  je  parvieiis  k  faire  qcli. 

3)  S3gl.  iJlbteiliinq  1.  «S.  113,  ij  80,' i. 

4)  S)ie  Sorte  „bloüev  ^ufdiaucr"  finb  of)ne  (3:ciluiig8=)^2(rtitcl  ju  fc^en. 

5)  %%.  ber  ®efa[)r  ieincr  l)Jiitmen)d)cii. 

II. 

1)  3wi'örf)ft,   iiifvft  faiiii  burd)    coinmencor  (i)ar)  umfd)rieben  lücrbcn, 
l.  !Ö.  Je  ((iiiniiciirerai  /nir  vous  diro.    3d)  lücrbe  3t)"p"  iUiiäd)[t  fogcn. 

2)  S)ie  %xaQC  ift  mit  est-ce  que  cinjulciten. 
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barauf  nirf)t  ein-^  trctl  bei-^  bem  [d^recfU^en  (2)  (Sturm,  tretc^cr 
[iimncr]  nccf}  anfielt,  ber  33erhift  [einer  S^aluppe  iiuöermeib^ 
lic^  fd^ien. 

m. 

3?on  ebtctn  Hmiiiücn  erfüllt  i,  !cf)rt  9?id^arbfon  511  [einem 
(gd^iffc  3urüct  unb  ruft  [einen  ganj  ermatteten  9D?atrD[en  5U: 
„^amerabcn,  f)abt  ii^r  noc^  .^ra[t  unb  9J?ut  genui-j,  um  im 
9camen  (5)ctte§  ein  3Bcrf  bcr  93cen)c(]enUebe  (üb.  fon  ^JJ?cn[d}en= 
liebe)  gu  t!^un?  Sel)t  bie[e  Ung(ücf(irf)en  in  ber  größten  Xobe^^ 
gefabr!-   i^eber,  ber  ^er§  Ijat,  braurf)t'^  mir  nur  3U  folgen!" 

3)tit  biefcn  Ji'orten  (üb.  inbem  er  bie§  fagt)  [pringt  er  in 
bic  (Schaluppe,  unb  [eine  trafen  ü}?atro[en  mit  i^m  (üb.  ge[oIgt 
t)on  [einen  braf  en  9)?atrD[en).  «Sie  rubern  eifrig  burc^  (ä  t . .) 
bie  [c^äumcnbcn  ^T^ogcn,  unb  gelangen  enblid)  bi§  gu  bem  ge- 
fcbeiterten  Schiffe;  aber  i^re  Scf}atuppe  fonnte  nur  [e(^§  SD^ann 
fa[[en.  Sie  bringen  3nnäc^[t  fed^S*  an§  Sanb  (ä  t . .),  bann 
fafiren  [ie  ^urücf,  um  bie  anbcrn  ju  t)oten.  3jie  UngIücfUcf)en, 
benen  [ie  ba§  ?eben  gerettet  f)aben,  geben  il)re  Tanfbarteit  burd) 
g^reubentbränen  p  erJennen  unb  banfen-^  bem  Stümäd^tigen, 
taiß^  er  5Rid)arb[on  unb  [einen  (3e[dt)Xten  fo  eble  @efül)[e  tn§ 
^erg  gelegt  ^at. 

IV. 

Unter  jenen  [ecb^elju  9}iännern,  toetdje  gerettet  rt)orben  tt?aren, 
befanb  [id}  (üb.  gab  c§)  ein  reid)cr  ^au[mann  au§  Smt)rna. 
@r  [uc^t  am  folgenben  Slage  9^id)arb[on  auf  unb  will  i^m  taufenb 


II. 

3)  Xx.  ocrweigert  fic  i^m  aud). 

4)  2;r.  Oü  allez-vous  par  cette  pluie-la?  2öof)in  ge^cn  ®ic  bei  btcfem 
SRcgernuettcr? 

m. 

1)  2:r.  SSon  einem  cblen  Unroitten  erfüllt. 

2)  Xx.  auf  bem  t^untte  um^ufommcn. 

3)  Xx.  hat  mir  nur  ju  (ä)  folgen. 

4)  SS  tft  en  I)in5ujujügen. 

5)  S)te  ^äufigften  S3erben,  rocidje  im  gran5ö[tfcf)en  ba^  Cbjeft  im  Slccufatiö 
^abcn,  iuäf)renb  bic  cntfprcdjenben  beutfd)en  SSerben  mit  bem  2)atiö  fon= 
ftruiert  werben,  fmb: 

braver  trogen  menacer  bro^en 

contredire  toiberfprec^en  preceder  oorangctjen 

eclairer  Ieud)ten  prevenir  jaüortommcn 

efraler  gIeid)tommen  remercier  banten 

feliciter  gratulieren  rencontrer  begegnen 

flatter  fdjmeidjeln  secourir  Reifen 

imiter  nQcf)Qt)men  servir  btenen 
suivre  folgen. 

6)  SnftnitiD'.ßonftruftion:  Xx.  fo  eble  ©efü^Ie  9licf)Qrbfon  unb  feinen  ®e« 
fährten  eingeflößt  ju  ^aben. 
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©uiiiccii  überveid)ni  {üh.  aiit)  übcrvcidjt  if)m  taufcui)  ©uineen). 
„2Baö  bedeutet  ba§  (ceci)?"  fragt  Oiidjavbjon.  —  „So  ift  für 
i)id^,"  aiiüiun-tct  bcr  Kaufmann,  „nimm  btc#  alf^'  ein  fd)iuac^C'§ 
^eic^en  meiner  ©rtennttidjfcit "  —  „Jär  mid)!  Xer  ^^immel 
möije  mid)  baüor  beumljren!-  ß^lanbft  bn,  baj^  id)  beö  ®elbeä 
toeijcn  (pour)  bir  gelunfeu  ijcihc  (iionj.)?" 

Ter  ^ianfmann  bel^avvt-'  bei  [einen  inftänbiejen  bitten,  unb 
ber  ilapitän  bei  feiner  iÜHMiieranii.  Gnblid)  fraiitc  il)n  biefer: 
„3Iber  bn,  ber  bn^  fo  große  (S)efd)enle  ipr  . .)  m'ad)ft,  fagc  mir 
bod)  (un  peu),  luie  ijod]  (ä  quoi)  fid)  bein  S^ermögen  bclänft.", — 
„(S-5  ift  beträcf}tlid)  gcnng,"  antiportet  ber  tanfmann,  „um  bic^ 
unb  beine  ®d)iffvmannfd)aft  ,^n  erl^altcn  (e  . . .),  ofine  mitf)  arm 
3u  madjen."  —  „2Benn  fid)  ba§  fo  üer()ätt/'  crmibert  Oiidjarbfon, 
„fo  fann  id)  bein  ©efc^cnf  annel^men." 

(Sr  nimmt  'i)a§>  6)elb,  läßt  feine  SOiatrofen  auf^  ^erbedE 
fommen,  unb  fertedt  alleiS  unter  fie,  oI)ne  etroaS^  für  fic^  ju 
beljaltcn. 

X)a  (lä-dessus)  30^  bcr  tanfmann,  bcr  c§  nic^t  ertragen 
!onnte  (^l?art.),  'Oa^  ber  -LÖiann,  bcm  er  ba§  Veben  üerbant'te,  if)m 
nid^t  geftatten  n^odte  (tonj.),  ii)ut  feine  Tantbarfeit  ,^n  bemeifen, 
einen  mertiioüen  9iing  üom  Ringer  (üb.  t»on  feinem  'Ringer)  unb 
überreichte  iJ)m  benfelben;  er  njurbe  enbtid^  ^nm  3(nbcnfen  an= 
genommen  6. 

y. 

9lnbröK«§. 

I. 

9tnüi§  ®einu§  er5ä(}tt  in  bem  fünften  Sud^e  feiner  Slttifc^en 
^'iäd^te  folgenbe  ©efc^ic^tc. 

3u  (dans)  ber  ^eit,  wo  bie  9iömer  fic^  gu  t^crren  ber 
3Be(t  gemacht  l^atten,  ^atte  ein  'ißrofonful  ber  '13rot)in-\  3lfrifa 
einen  Süaoen,  ber  5lnbrot(u!S  ^ie§.  T)a  biefer  ade  2;age  bie 
fc^tedjtefte  Se^aublung   (^1.)    öon   weiten   feine§  .^crrn    erfuhr 


IV. 

1)  Comme. 

2)  Xr.  Saß  bcr  .ptmmel  mi(^  baoor  bcuiafjrc  (Äonjunftiö). 

3)  Xv.  U^t  feine  in[taiibtc]en  bitten  u.  f.  w.  joxt. 

4)  3n  Stclaliüiätjeu,  iu  lü'eldjen  baS  alc:  Siibjeti  fte^cnbe  r etatioe  gürtüort 
burd)  ein  per)önlid)cö  js-üviuoit  nüljcv  bcftimint  wirb,  »oivb  btefc^ 
Ic^jtere  im  (5rQU5Öfiidien  n  i  d)  t  Ijiii.uigefüijt,  3.  5}.  C'est  inoi  qui  Tai  dit. 
—  Sera-ce  vous  (jui  le  feroz? 

5)  „(Stnme"  in  negatiuen  5iH}cn  Ijeifit  rien;  ift  rieu  Objett  ju  einem  ^n= 
finitto,  fo  tritt  eS  gejuö()nlid)  üor  bcnfdbcn. 

6)  Xt.  er  luurbe  enblid)  angenommen  nnb  aufbejüQt)rt. 
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C^art.),   |o   entflog  er,   unb  um  fic^  t>or  feiner  Uadjc  511  filtern, 
flücfitete  er  fic^  in  bie  Süftc. 

3n§  er  Dom  Secje  ernüibct  war  C^part.),  trat  er  in  eine 
^ö^le,  nm  ficf)  barin,  ijeirf)ü^.t  uor  bcm  Scnnenbranbe,  auojurul^en. 
Über  faum^  ^atte  er  fid}  bort  nicbcrijctaffen,  fo  iai)  er  mit 
©ntfefcen  einen  Ööiuen  antommen,  ber  fic^  mit  bcm  'J(u§brncf 
großen  Sc^mcr,^e5  (nur  douloureuseineutj  auf  eine  mit  -^tut 
bebecfte  Xa^c  ftü^te  unb  babei  >üb.  unb  ineWjer)  ein  fürchterliche» 
<5iebrii(I  {'^i.)  au^ftieB.  3Inbrüf(n§  I)ielt  fid)  für  oerloren;  ber 
l<ön)e  aber,  ftatt  ficf)  auf  i^n  ju  ftürsen,  frf)ien  (s .  .Y^,  inbem 
er  fic^  fad}t  näf}erte,  if}m  feine  3Bunbe  5U  gCigen  unb  if)n  um 
^ülfe  3U  bitten -l 

5?ac!^bem  ber  Sffaüe  fid)  öon  feiner  Stngft  crl^ott  l^atte  Cißart.), 
faßte  er  atfmäbUd)  9D>ut,  fing  bann  an,  bie  tranfe  Xafee  be§ 
XierS  5U  untcrfuc^en,  riß  einen  birfeu  (g .  .  J  X'orn  l^erauö, 
ber  5tüifd)en  feinen  Äraüen  tief  eingetreten  rvax  (üb.  fi(^  fanb), 
unb  brücfte  baa  eiternbe  ^lut  au§  ber  2i}unbe.  '^((s  ber  l^öwe 
fid)  erleid)tert  füf)Ite  ('IBart."),  ftrecfte  er  fic^  jn  ben  }^ü^m  feinet 
SBof)lt{)äter§  nieber,  ücb  bie  Xa^e  in  (entre)  feinen  .pänben, 
unb  fc^lief  rn^ig  ein. 

33cn  biefem  Xage  an  lebten  (Def.)  ber  ^öxve  unb  '?Inbrcfhi§ 
toie  giüei  ^^rcunbe  jufammen,  unb  üerlieBcn  fid)  brei  ^al)re  lang 
nid^t  me^r.  ^a§  Xier  brad)te  in  bie  ^ö()(e  ben  ^iaub  ('^D, 
beffen  c§  fid^  auf  (dans)  feinen  Streifereien  bemäd)tigte,  unb 
2tnbrcf(u§  na^m  baüou  feinen  Xeit,  ben  er  an  ber  @onne 
börren  (ie§. 

II. 

9I(§  jeboc^  ber  Sftaüe  bicfcr  Sebeu^art  fd)üei3(icf)  ^  überbrüffig 
geujorben  war  ("^art.),  naf)m  er  fii^  t)or,  feinen  3uf^i''^t^c»^"t  3" 
üerlaffen,  unb  füt)rte  feinen  "^(an  (pr  .  .)  in  einem  Slugenbüäe 
aus,  n?o  fic^  ':)a^  banfbare  Xier  um  gu  jagen  (üb.  für  bie  ^agb) 
entfernt  I)atte.  3U§  ber  arme  5lnbrof(u§  brei  Xage  gemanbert 
mar  Cl?art.),  ^atte  er  't^a^  Unglücf,  einer  2(btei(ung  Solbaten 
in  bie  .pänbe  §u  fallen  [Xx.  ^roifc^en  bie  ^äube  einer  %.),  bie 
fic^  feiner  bemächtigten-  unb  i^n  nad)  9tom  fuf)rten  (c  .  .),  loo 
er  verurteilt  0)urbe,  ben  u?i(ben  (2)  Xieren  gum  3^ra§e  gu  (ä) 
bienen. 


1)  „Äaum...|o"  Reifet  ä  peine  .  .♦  que ;   bog  al8  ©ubjeft  bobeijie;|cnbe 
periöiilicf)c  gürraovt,  ^icr  et,  ftcf)t  l)inter  bem  iUerb. 

2)  ÜSgl.  über  „fcf) einen"  @.  8fi,  Slnm.  7. 

3)  3)gl.  @.  34,  •ätnm.  2. 

n. 

1)  „@c^Iießlid)"  i)'t  burcf)  mir  fjar  ,^u  umfc^reiben.   3)f|(.  3.86,  ?tnm. 4. 

2)  3n  Sielatiofd^eu,  roeic^e  bie  (£t3at)lung  loeiter  führen,  eine  neue 
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iScf)on  bereitete  firf)  bcr  UnglücfUd)c  in  bev  Wiüt  bcr  Hrena 
jitm  ^obe  vor.  (giii  iinc;cl}ciircr  (-J)  Ironie  trar  in  53ei3riff  ficf) 
auf  ilm  ^v'  ftür5en,  inbcm  er  ein  ©ebriiü  au^'[tic§,  n)c(cf)c§  aGe 
3nfrf)iiucr  jittcrn  licp.  9lbcr,  o  Snnbcr!  'i:)a§<  fcf}recf(icl)e  2:ier, 
ftiitt  über  fein  S?pfer'^  bcrjufaUcn,  bleibt  p(öljlici),  nne  t»om 
(Tonncr  (^crübrt,  ftel)en.  Seine  33}nt  (f..)  Uc\t  fiel);  er  näbert 
ficf)  mit  untcrunirfiijev  llJcienc-*  bcni  oI}nmäcf)ticicn  ®f (alten,  (erft 
ihm  fanft  bic  i~')änbe  nnb  bie  ^A\\i(,  nnb  njebdt  mit  bem  (Sdjlueife 
roie  ein  .^nnb,  ber  feinen  .^errn  erfannt  l^at.  2(nbrc!(u§,  ber 
fi(^  für  öerlcren  f)ielt,  tommt  trieber  ^ur  iöefinnnng ;  feine  fingen 
unb  bie  be§  ii^ötren  begegnen  fid);  fie  er!ennen  ficf}  gegenfeitig 
nnb  geben  ficb  bie  3*^1^)^"  "^^^  lebf)afteften  (2)  g^renbe  unb  ber 
järttiäften  5ln^änglici)feit. 

9UIe  3")(il*^i'f^'  fticpcn  bei'''  bicfcm  erftannlid^en  5lnb(icf  ein 
(5)efrf)rei  ber  (üb.  t)on)  S3cniunbcrnng  an§;  alle  ^er^en  tuurben 
n?ei(f),  alle  5lngen  iüurben  na^,  nnb  bcr  ^aifer,  luelrfier  ben 
gflaüen  batte  rufen  laffen  (^art.),  begnabigte  ii|n  unb  f^enttc 
if|m  ben  Öölren. 

Tl. 

(2)er  .^liiiu^  bog  5PoIr)frateö.) 
I. 
^ie  fcbran!enlofei  5^reil)eit,  in  n)elrf)er  bie  eamier  lebten 
(l^nb.),  bot  bcr  Sri}rauncnl)errfd)aft  ^u  fiel  Slö^en,  um  lange  ju 
bcftel^en;  einer  bcr  bcrübmteftcn  2)länner  be§  ^lltertumS  üer- 
nid)tete  biefclbe;  e§  war  'ipolt)frate§,  tt)eld)er  ebenfofel)r  bnrd^ 
fein  ©enic  ttiie  burc^  fein  auffallenbe§  (2)  &[üd  (f...)  bie 
größte  •^crül}mtl)cit  üon  (SamoS  in  ben  alten  (2)  ^^iten  tüar. 

^oIl)frate§  l^atte  ^irci  trüber,  *^^antagnotu§  unb  ©t)lofon. 
3Me   brci    jungen   ^'eute,    I)crrfd}füd)tig    unb    ftolj    auf  ibr  ^ßer- 

■ II. 

2:^atfacf)e  binjufügcn,  ftrl)t  boö  Deflni,  5.  39.  Un  jour,  ä  Milan,  Louis  XII 
s'etonna  de  voir  un  lion  autoniate  <jiii  vint  au-devant  de  lui,  .s-e  dressa 
sur  ses  pattes,  et  souvrit  la  poitrine  pour  laisser  voir  Tccusson  (ben 
S5sa}jpcnfd)ilb)  de  France.    C'etait  l'oeuvre  de  Leonard  de  Vinci. 

3)  S)oe  Cpfcr,  iooicl  ale  Cpferl)anb(uug,  Ijcifjt  le  xavrißce:  baö  Opfer 
ol^  ©egenftonb,  bev  geopt'cvt  inivb,  t)ct^t  la  victime^  g.  6.  Vercingetorix 
s'ctait  pare  comme  la  rivtline  pour  le  mcrißce. 

4)  %x.  mit  (de)  einer  unterunirfig«  2)iicnc. 

5)  Stbuevbialc  3?cftininniugcn  tvctcii  f)äufig  smijdien  «gubjett  uiib  ^räbifot: 
2;r.  Stile  3"fd)auer,  "bei  bicfeni  erft  auu  Iid)en  Slnbltcf  (sp.  .  .), 
fttc^en  u.  f.  tt). 

1)  Slbjcttiöe  fönncn  burdi  ein  ©itbftantiD  mit  einer  'i>rQpofitiou  um= 
{d)rieben  werben,  j.  33.  des  troupes  aans  nombre  gat)llofe  ®d)orcn. 
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mögen  uub  ifivcn  (SInfdif;,  bcfcfiloffeii,  i()veu  S^rgeis  auf  Soften 
ber  öffentlicbcn  ^-vcikit  ,vi  bcfviebigen. 

Sie  gcicKtcn  i'id)  eine  üeiiic  :?In,viI)(  0)tit)d)ii(bii^cr  511  unb 
h?äf)(ten  jur  äluSfüIn-inui  ifjreo  "iHancv  ba^  %ft  bev  Qiino.  Ten 
Stugenbüd  (i  .  .  .)  benulunib,  in  irctdicin-  bie  iun-nef}mften 
53ü\\-jcr,  im  Segriff  bie  Cpfevl^anbtiing''  511  itoIl5iet)en,  if)re 
^^affcn  am  (a)  Elitäre  niebergclegt  fiatten,  evjintvgen  fic  bicfclben, 
bemärf)tigen  ficf)  bann  ber  bcfeftigtcn  Stellen,  iievfcfian3en  fid)  auf 
(dans)  ber  -^urg,  unb  bleiben  mit  ^^ütfe  ber  .Krieger  be§  'i^tjQ^ 
bamiCv  ^nranuen  Pen  ?ta^-o§,  .'perrcn  ber  IDcadit.  Tiefe  geir>alt= 
fame  Sefil|crgreifung  [ber  .^pcrrfdjaft]  öoü^og  fic^  im  ^al)re  565 
t)or  G^rifti  ©eb,urt. 

Tic  brei  trüber  teilten  fid)  anfangt  in  bie  ^fiegiernng,  aber 
it)r  gute§  ßinfernetjmcn  banerte  nic^t  lange;  "^l^antagnotuö  mürbe 
getötet,  Stilcfon  tierbannt,  unb  %^clt)frate§,  ber  gefdjidtefte  ber 
brei  trüber,  blieb  |)err  ber  gangen  ^nfel. 

n. 

Tie  meifen  93?aBregeln,  meldje  ^oln!rate§  traf  iDef."),  um 
bie  ^ricg§mad)t  §n  ferme^ren,  unb  ber  glürflid]e  (Erfolg  aller 
feiner  Unternel^mungen  breiteten  feinen  9?uf  in  ^cnien,  bei  aüen 
©riedien  unb  felbft  in  ben  fernen  (21  Cänbern  an§.  Ter  ^önig 
21mafi§  f(^en!te  if)m  eine  gn'eunbfc^aft,  meldte  gegenfeitige  (2) 
(^efc^enfe  befiegelten  (Def. ). 

(£l)ei  er  etma§-  unternahm,  mar  ^olpfrates  barauf  bebad}t 
gemefen,  fic^  eine  furd)tgcbietenbe  Seemadit  ju  fd)affen.  (Sr  üe§ 
breitere  unb  tiefere  Sd)iffe  bauen  unb  bie  Gjeftalt  beö  Suge§  fo^ 
teräubern,  t>a%  er  fie  leichter  machte  i  Salb  batte  ber  Ttjrann 
f)unbert  funf^igrubrige'^  ©aleeren  §u  feiner  Serfügung;  bie  Qalji 
feiner  Sogenfd)ü^en  belief  fid}  auf  taufcnb  '^.  3{n  ber  Spi^e  biefer 
Streitfraft    glaubte    er   niemanb    ju    fc^onen   ju   braudjen';    er 


I. 

2)  5BgI.  ®.  69,  2(nm.  2. 

3)  S3gl.  e.  122,  %nm.  3. 

n. 

1)  3ur  Äonfiruftion  ügl.  ®.  78,  2Inni.  3. 

2;  „(Straoö"  in  negattocn  (gä^eii:  ogt.  S.  120,  3lnm.  5. 

3)  Ces  cleux  fniits  se  sont  joints  de  inaniere  ä  n'en  former  qirun  seul. 
3)icie  beiöcn  J^rüdltc  [inb  jo  ^ufnmtnengewac^fcn,  Daß  fie  nur  eine 
ctngige  b i [ben. 

4)  S5gl.  £.  74,  "^tnm.  1. 

5)  gunijigvubvig  =•  mit  fünfzig  9fubern :  SIttrtbut  bc8  unterfc^eiben» 
ben  i)i e V t ni 0 U^.   ä>gl.  2>.  105  X,  ^cüe  1-i  ""ö  'ilnm.  4  baju. 

6)  Str.  Äcinc  iBogcnfcfjü^en  waren  in  ^ä)  ber  ^a'i^X  üon  taufcnb. 

7)  „brauchen"  avoir  ä. 
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^lünbcvtc  ot)iie  Untev[d}icb  ^'^-cunb  iiiib  ^'^iiib^  „(Sin  g-rcunb", 
pflt\3te  cv  311  fa^cn^,  „univbc  mir  ]nel)r  T!a\ü  tuiffen,  ivcim  id^ 
il}m  ctJi\>3  luicbcviiäbe,  aU  iiiciiii  id)  il)iii  ^^arnuttS  raubte." 

Tic  in  bcr  ":)iäl)c  üoii  Sainpy  lii\]cnbcn  ^iifcdt  luib  inet)rere 
(Stäbtc  bC!o  Jcftlanbcd  luurbcn  erobert,  ©r  ^^riff  aiid)  bie  @in= 
irc^ner  Den  ^JJiilct  an,  luar  (Sieger  unb  beinädjttgte  [id)  einer 
®c^ar  üoii  l^e^biern,  meld)e  il)nen  311  .'pülfc  gcfomnien  waren 
(|}3art.)^^.  %n  bicfen  (SrioUj  reiften  [icl^  incle  anbcre  bei  (dans) 
einer  großen  ^JZeiige  üon  Unternef)mungen". 

III. 

5)er  Äönic]  '3J[ma[i'-3,  überra[c^t  uon  einem  ©lüde,  iue((^e^ 
nid)t2i  trübte,  unb  bebeiifenb,  Juie  nieten  Sanblnngen  unb  loetdjen 
2Öed)ie[TälIen  'i^aS^  menl'd}üd)e  ^,?ebcn  unterirorfen  ift,  teilte  [einem 
®unbeÄi}cno[[en  bie  Aöc[ürgni[[e  mit,  nietete  [ein  übermäßiges  [üh. 
3u  groBCy)  ^ü}cblergel)en  il)m  [ür  bie  ßii^iiitft  einflößte  (üb.  Qah). 
(£r  [d)rieb  [oUgenbermaiJen  an  iijn: 

.„(£•§  freut  mic^,  bie  (Srfotge  eines  g^-eunbeS  unb  eineS 
^nnbeegcno[[en  ^n  er[al)ren,  aber  bie  -^eftänbigfeit  bcineS  (votre) 
©lüdec'  er[d)ved't  mid):  benn  id)  ireiß,  \vk  ei[er[üd)tii3  bie  Götter 
finb^  %üv  mid)  unb  [ür  biejcnicien,  lpe(d)c  id)  liebe,  jic'^e  ic^ 
@r[olge,  [bie]  mit  Uniilüd!3[ä((en  c]emi[d)t  [[inb],  einer  ®lüd[elig= 
feit  tun-,  luelcbc  fein  Sd)id[alv[d)lag  trübt;  benn  nie  fiabe  i^ 
üon  einem  9J?en[c^en  [prccben  ()örcn,  iüeld)er,  nad)bem  er  immer 
glüdlid)  gelpc[en  ift,  nic^t-  [d)(ed)t  geenbigt  t)at  (^S.).  'ÜNenn  bii 
mir  glauben  tinltft,  [0  mirft  bn  meinen  9{at  befolgen :  Siel)  [ju], 
xoa^  bir  am  liebfteu  ift  unb  ioe[[en  (_ce  dont)  iu'rluft  bir  am 
empfinbltd)ften  fein  UJÜrbc,  unb'^  beraube  bid)  bejofelbcn  für  immer. 
3Benn  ba§  ©lücf  barin  bel)arrt,  bid)  mit  feinen  (^unftbc3eugungen 
gn  umgeben,  ot)ne  IDiipgefd^ict^  f)inein  ju  niifd)en,  fo  gebraud)e 
mein  ii)?ittel  (r  .  .)." 

IV. 
13er   'iRat   fd)ien   (p  .  .  .)    bem    '^Dli)frate§   üerftänbig. 

n. 

8)  Üb.  grcunbc  unb  gctnbc  (of)ne  3lvtttel).  —  9)  Üb.  fagtc  er  (3mp[.).  — 
10)  i8gl.  2.  54,  -Mm.  4.  —  11)  'j>Q[iiot)d)  iiad)  ®.  57,  'Änin.  5  ju  überfc^en. 

m. 

1)  35fl(.  Si  vous  saviez  comfiien  cette  opiniou  est  pernicieuse.  ÜBenn  i^r 
raüßtct,  tuie  ücrbevblid)  biefc  tüJcinuiig  i[t. 

2)  3m  öcnicintea  Sidatiuiat*  ftelit  110  ol)nc  pas,  uicim  ber  oovangeljcnbe 
bcjüglidje  Za\}  cbeufalti*  ucrueiiit  if^,  5.  iö.  \ous  n'avez  jias  im  aiiii  qui 
7ie  soit  dos  iiiieus. 

3)  Xx.  bann  (puis)  eutlcbiiic  biet)  bc^^felben  für  immer. 

4)  „ä)'iillgeid)i(f "  luirD  iucijen  bcr  tu  sans  liccjcubeu  Sjcrueimiug  burc^ 
de  mit  Subftautiü  ü()nc  '.Jtrttfel  ausgebrücft. 
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Unter  feinen  föft(td}en  ("2)  .^(cinobien  l^atte  er  einen  in  (de) 
©o(b  cjefa^ten  Smaragb,  ber  i^m  al§  "i^etfrfiaft  bicntc:  lion  bem 
berütnntcn  Sll^cobLn-n?,  bem  'SoI)nc  be§  TctcfieS  ([pr.  Tc-le-kles), 
cil'eliert,  tuar  bicfer  2niavai]b  ein  SJcciftertuerf  ücn  bem  i]rößten 
SBerte.  '^U->It)frate§  be[d){oB,  i^n  jn  opfern,  ©in  5'<il}vgeng 
iüurbc  bemannt,  bie  93?atrofen  rnbertcn  ( ü  b.  führten  e  .  . )  e§ 
auf  ba§  offene  SUJeer,  unb  bort  trarf  ber  3::i}rann  ben  fiTmg,  in 
bie  ^Inten. 

2lber  ba§  ®d)idfat  (f .  .)  nal^m  biefe§  freitüillige  (2)  Dpfer 
nid^t  an:  einige  !iage  baranf  (a  .  .)  brachte  ein  ^-ifd^er  nad} 
bem  '^ala^t  einen  großen  (gros)  'fyi\d'},  in  bcffen  ^and}c  man  ben 
fyingerreif  be§  "^^oll^frate?  iüicbcrfanb.  (Srfc^roden  über  ein 
fo  !^a(§ftarrige§  ®(üd  (fe  .  .),  nal)m  ber  Sqmier  üon  neuem  ju 
ben  9f?atfd)(äi3cn  feines  •53unbc§gcnDffen,  be§  Slgppterf önitj'S  ^  3^'' 
findet.  2lmafi§  aber  g(aubte  o^ne  3^^^'^'f^'^r  '^'■iß  ^'-'i'tc  5tn= 
ftreucgung  ba§  (Sd}icffa(  mef)r  aufhalten  n.nirbe;  benn  er  bcfc^rmdte 
fic^  barauf,  fein  33iinbni§  gu  löfen'',  ircil  er  fürd)tetc,  "öa^  er, 
lüenn  irgenb  ein  gro§e§  UngUicf  beut  ^]5o(t}f rateö  3uftie§e,  ge= 
glüungen  (c  .  .)  ft»äre,  e§  a[§>  J'vcunb  unb  ^unbeSgenoffe  ^n  teilen 
(p  .  .).  Slnbere  er^ätilen,  ba§  ^otl^frateS,  öon  feinem  (^^rennbe 
hjarnenb  anfgeforbert,  fiel)  uicuiger  graufam  gegen  (envers)  feine 
Untertl^anen  gu  ,^cigen  unb  feinen  öiäuberetcn  ein  ßiel  ^n  fc^en, 
ben  3iat  be§  'itgt^pterfonigS  in  ben  2Binb  fdihig,  unb  feine  53nnbe§^ 
genoffcnfqaft  üertor. 

V. 

T'ie  an§Uiärtigen  Kriege  tiefen  ben^  ^olt}!rate§  ni(^t§ 
üon  bem  üergeffen,  tvaS  ^ur  33erfd)önernng  ber  ^nfel  unb  gum 
<Sd^mncf  feinet  .^ofeS  beitragen  fonnte.  "^k  ^nnftter  unb  bie 
T)id^ter  fd)arteu  fic^  um  einen  gnirftcn,  ber  e§  üerftanb,  baö 
3Serbienft  jn  ermutigen  unb  ju  betot)nen.  'X)er  T)id)ter  5(na!reon 
lebte  (Def.)  bei  (avec)  i()m,  unb  feine  23erfe  finb  üott  fcineS  3ln^ 
benfenS.  ^in  Sdjriftfteder  er3äl}it  nn§  and),  ba§  ber  Ü^rifc^e 
'Dichter  ^bt)tn§  üon  Sf^fiegium  metjrcre  ^a^re  an  feinem  .^ofc 
3ubrad}te.  Tier  trotoniat  TemocebeS  (fpr.  De-mö-ce-des),  ber 
gefd)icftefte  Slr^t  biefer  3*^it  (e  •  -X  cv^ielt  ^)xid  Salente  für  ein 
einziges  ^al)r  feiner  T)ienfte  auf  ®amo§.  Tie  3Jia(er,  bie  SOtufifer, 
aüe  biejenigen,  njetd^e  jnr  ^erfdjonerung  ber  Stempel  ober  ber 
*i|3a(äfte  bes  *i)3o(i)frate§   beitragen  tonnten,   tünrben  mit  großen 


— ^ IV. 

1)  Roi  mit  bctn  bcftimmtcn  'Jtvtifcl  in  ber  ?Jomtnotiöform.  —  2)  rompre. 

V. 

1)  SJgl.  @.  108,  m,  3lnm.  1. 
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Soften  an  [einen  .S^of  cjcfe[[c(t.  ^Mkv  in  feinem  9tnl)ni  unb 
feinem  ÖHan.iie  erinnerte  fid)  bcv  Xi)rann  nid)t  ol)ne  Sdjrecfen  an 
bie  irmrnnn.i  feine?  ct)emaligcn  i^nnbe?nicno)fen,  be3  ^önigä^ 
üon  'Jtgiiinen. 

VI. 

•ilcidit?  iebod)  )d)ien  ba§  ®litd  (pr  .  .)  be§  ^oltjfrate^  an^ 
taften  ,yi  tonnen;  feine  .'pülfyqnellen  lH'rmcI)rten  fid)  icbcn  Tacj, 
unb  er  fann  auf  bie  (Srobcrnni]  bcr  ^nfetn  nnb  bc§  gan,^eii 
^onicn§.  '^Iber  ber  terl^änijniSfcÜc  ^üu^cnblicf  nal)te,  in  metdjem 
"lia^  ®ct)idfa(  i()n  cjranfam  fein  bi§l}criv3e§  @(iicf  büj^en  laffcn 
feilte  (allait). 

Orcte§  [\pv.  0-re-tes),  Satrap  üon  Vl)bien,  befd)(oJ3,  Samo§ 
in  feine  C^ematt  ,^n  bringen.  @r  n)ar  burd)  bie  Spottreben  bc§ 
9Jiitrobate§  (fpr.  Mi-trö'-bä-tes)  gereift,  ber  it)ni  oormarf,  nidjt 
ben  ÖJiut  T^n  I)abcn,  eine  ^nfel  anzugreifen,  bereu  fid)  'ipoli) tratet 
mit  einigen  i^erfdnrorenen  bemädbtigt  I}ätte  (^nb. );  au^erbem 
luar  er  aufgebrad)t  barüber^  ba^  bcr  Xt)rann,  a(§  er  cineä 
jj^ageö  einen  feiner  ©efaubten  empfing,  e§  nid)t  ber  lü^ülje  für 
trert  gel}alteu  ^atte,  iljm  ^u  antmorten  ober  fic^  aucft  nur  ju 
ii|m  5u  wenbeu. 

Orete§  ftmfete,  JDie  begierig  ^oh}!rate§  nad)  Sc^ä^en  (r..) 
tr»ar;  er  (ie^  it)m  [bal^er]  eine  fotgenberma^en  abgefaßte  33otfc^aft 
^utommen-': 

„^d)  I^abe  beine  (vos)  tueitau§fel)enbcn  ^(äne  erfahren,  unb 
ic^  tt}eii3,  ta^  beine  |)ü(fyquellen  bcnfelben-^  nic^t  entfprec^eu. 
f^otge  einem  un§  beiben  günftigeu  5)tate.  ®ambi)fe§  mill  mid) 
umbringen;  gieb  mir  eine  |5iipi'fl)ti?ftätte ;  id}  luerbe  mit  meinen 
®d)ät3en  tommen,  we(d)e  Jüir  teilen  merben,  unb  bu  wirft  genug 
l^aben,  um  ganj  ©ried^entanb  ^u  erobern-*." 

•ip  0  ( t) !  r  a  t  e  §  fd)idte  feinen  Ö5et)eimfd)reiber  9JJäanbriu§  ab. 
Dreteö  ließ,  um  i()n  ju  täufdjen,  ad)t  grof^e  ftiften  mit-''  Steinen 
füücn,  jpcld)c  man  mit  ©olbftüdcn  bebedte'*. 


V. 

2)  Sie  ®.  125,  IV,  5Inm.  1. 

VI. 

1)  ^n  übcvfcl^uni  nad)  bcm  @a^c:  II  se  ^)laint  de  ce  qu'on  lo  calonmie 
(fpr.  ka-lö-inni).  Gr  bc!(agt  fiel)  barübcr,  bnß  man  it)U  ücrteumbct. 
(calonmie  ift  ^nbifotiu.) 

2)  33fll.  übcv  ,,sutonimcn  taffcii"  5.82,  1. 

3)  „2)enfelben"  ift  burd)  ''pronominal - "Mbucrb  ju  überfcfecn. 

4)  3"  über)ct5cn  nad)  3.  99,  XHnm.  '.)  ju  1. 

5)  SJgl.  ©.  42,  ?lnm.  1. 

6)  5BgI.  ®.  121,  ^2tnm.  2  ju  U. 
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5luf  bcn  Serirf)t  be§  2)?äanbriu§  l^in  ipoüte  '>j3o(t)frateg 
]^tnrei[en;  üergcben^  fucf)tcn  (t . .)  feine  5^'eiinfcc  unb  bie  2Baf)v= 
fager  il)n  gurüdju^alten.  zettle  Xodjtex,  in  ^^vänen  fd^mimmenb, 
fagte  i^m,  "ta^  [ie  if)n  in  einem  nn^cimüd^en  Xraume  in  ben 
l'üften  fd^webenb,  öon  ben  g'hiten  be§  ^imme(§  burc^nä^t  (üb. 
gebabet)   nnb   ben  etral^ten  ber  Sonne   au^gefe^t  gefe^en  l^ätte 

@r  bel^arrte  auf  feinem  (Sntfdjlu^. 

^n  9D?agnefia  angefommen,  luurbe  er  t>on  ben  SSertvauten 
beS  Orete^  feftgenommen,  getötet  unb  an§  ^reu^  gefd^Iagen. 
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3-üuftcr  3(bfd)uttt 


2?o!a&cIn  311  ben  Übuug§ftücfcu  über  btc  unrcgclmä§lflcu  i^crbcn, 
511  bcr  iieftürc  uiib  bctt  Stüdfeu  ^ufammcitpiigcubcu  ^itfjoltö. 


1.  (©.  29.) 

©inen  5I^rief,  eine  ?frage 

bcantiüovtcn  repondre 

ä  une  lettre,   ä  une 

question 
ein  i3cfelil  un  ordre 
jidi  begeben  se  rendre 
uuauff)orUd)  sans  cesse 
bic  5?erftärf  ung  le  renfort 
auffangen,  anuel)men  re- 

cevoir. 
eine  (Sntfd)ulbigung  ime 

oxcnse. 
überall  jiartout 
ber  !i^etociö  la  preuve 
bie  2td)tung  l'estime,  f. 
morgen  demain 
bie  9iadn"id)t  la  nouvelle 
ber  ^üf)rer  le  jsruide 
t>orfd)Iagen  proposer 
allein  fte^enb  isole 
b.CS'ntfcrnnngladistance 
^alt  mad)en  s'arreter 
fobalb  des  quo 
9iorbamerif  a  T  Amerique 

du  Nord 
!olonifieren  coloniser 
grünbcn  fonder 
eine    Stnfiebelnng    un 

etablisseinent. 


2.  (©.  29.) 

baö  Jf'apital  le  capital 
bie  3i"fcn  les  interets 


bie  (SInfurd)t  le  respect  1 
irertDoll  precieux  ' 

bie   tSntbecfung   la  de- 

couverte 
bie  Gleftrieität  l'electri- 

cite,  f. 
eine  (5rfinbung  une  in- 

vention 
ber  231il3ableiter  le  pa- 

ratonnerre 
ber  (Singang  l'entree,  f. 
ber  äöaib  le  bois 
einen     Dienft     leiften 

rendre  un  service 
ber  9tut3en  rutilite,  f. 
aief)en  retirer 
Die   C^kjinnung    l'inten- 

tion,  f. 
üerpf[id)tcn  obliger 
beurteilen   (nad))  juger 

(par) 
anberf'  autrement 
fic^   beneljmen  se   con- 

duire 
im   8tid)    laffen   aban- 
donner 
unnü^  inutile 
eine  '33cfd)äftignng    un 

exercice 
ein  (5'iefdiäft  une  affaire 
aibmen  consacrer. 

3.  (S.  30.) 

>^altblütig  fmidement 
ununtmunben  nettement 


Derweigern  refuser 
ein  •sluftballon  un  aero- 

stat 
ber^abrifantlefabricant 
ein  'i^erfud)  un  essai 
batieren  dater 
ber  !')iang  le  rang 
ber  3*ieid)tum  la  richesse 
national  national 
;^ai:^tfäd)lid)  principale- 

ment 
ber  ^anbel  le  commerce. 

4.  (3.  30.) 

Wdt  .'öülfe  a  l'aide 
bie  '(sioiic  la  nageoire 
bie    G-'-tefdirainbigfeit    la 

rapidite 
JDunoerbar  prodigieux 
b.2eibenfd)aft  lapassion 
ftarf  fortement 
jidi  5urücE5iel)en  sc  retirer 
tief  ])rofondement 
ftd)  Dom  ^orn  f}inrei^en 

laffen  s  empörter 
jemanbeö  bebürfen  avoir 

besoin  de  qn. 
bleiben  rester 
bie  2lb^ängig!eit  la  de- 

pendance 
auf  fem.  loömarfd)ieren 

marcher  ä  qn. 
öjoran  benfen  songer  a 

qch. 
ftd)    aiiö    bem    Staube 

marf)cn  plier  bagage 
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ee  ift  roictitig  il  importe 
|cf)r  beaucoup 
bic  ^sliaö  l'Iliade,  f. 
bic  CiM)l]ce  rOdyssee,  f. 
auetrenbig  »iffen  savoir 

par  c(tur 
Dürgef)cn  se  passer 
bü5  (Srgcbniö  le  resultat 
bic     9tad)fLnict)imci     la 

recherche 
SU  alcidia  \    ^^  ^.^^ 

JuäTid,      1    '«"f^ 
ein  Drt  un  endroit 
bie  ^römmipifeit  la  piete 
ber  (ilirift  le  chretien 
inbrünftig  fervent 
rein  pur 
für   )id)   ganj  allein  ä 

lui  tout  seul 
ausntad:)cn,      (fcftfe^en, 

grüiibon)  constituer 
beitragen  ==t)elfen:  aider 
ticrftänbig  sage 
ein  ©ebraud)  un  emploi 
el)rcn^aft  honnete 
enblic^  enfin 
eine  Stngelegenl^eit  une 

affaire 
mit  iem.  fprec^en  parier 

ä  qn. 
ber  SJciniftcr  le  minisfcre 
bie  ©unft  la  faveur 
eineS3entüI)ung  uneffort 
fic^    auf   jem.  Derlafjen 
se  fier  ä  qn.  (Ulbt.  I, 
©.  111,  §79,  6) 
trauen  croire  (ä  qch.) 
bao  SSerfprec^en  la  pro- 
messe 
lang  =  mäfirenb 
ber  granc  le  franc 
ein   (Sintauf    une    em- 

plette 
bie  j?ül)nf)eit  l'audace,  f. 
unteiTtef)men     entre- 

prendre 
ausridjten  faire 
anüertrauen  confier 
Dcr|d)tt>iegen  secret 
bic  jtird)e  Fegüse,  f. 
eintreten  entrer 
ber  ^{ebner  Torateur 
mitten  in  au  milieu  de 
bie  9iebe  le  discours 


tcririrrt      rocrbeit      se 

troubler  1 

fortfaf)ren  continuer       ! 
barüber  lä-dessus  | 

bie  Ginjclfieit  le  detail 
ber  J^eiOling  le  lache     ' 
ber  3l'fäU  le  liasard 
ber  23cfit3  le  bleu 
erwerben  gagner 
fo  ttieit  ä  ce  point 
ber  gerabc,  reblid)e  Sinn  ' 

le  sens  droit 

(9tbt.  I,  S.  139,  §  89) 
ber  flarc  @eift  Tesprit 

juste 
begaben  mit  douer  de 
bie  '){ati'd)Iäge  les  con- 

seils,  m. 
iemanb  etwas   erfparen 

epargner  qch.  a  qn. 
in  ber  2^at  en  eti'et 
bie  Unterhaltung  la  con- 

versation 
fein  pas  de 
picUeid)t  peut-etre 
fogar  meme 
gelten  für  passer  pour 
gefdiujätjig  bavard 
etma»  un  peu. 

5.  (©.  32.) 

3Ilfp  donc 
frübftücfcn  dejeuner 
tröpfeln  degoutter 
bie  iJtditung  l'estime.  f. 
iat^  ^publifum  le  jiublic 
ber  (Sinflu^  le  credit 
ba5  3?ermögen  lafortune 
ber  ^uf  la  reputation 
ber  >öauptteil  la  princi- 

pale  part 
b.6rbfd)aft  la  succession 
bei  ber  Teilung  zufallen 

echoir  en  partage 
ber  2Bed)fel  la  lettre  de 

change. 

6.  (©.  33.) 

5)er     3d)ein     Tappa^ 

rence,    f. 
trauen  se  fier  (ä) 
gleich  in  des 
bie  Strapaje  la  fatigue 
ir)iberftel)en  resister 


e^  ^anbelt  fic^  um  etroaö 

il  s'agit  de  qch. 
borgen  (Don  jem.)   em- 

prunter 
M)  erinnern  se  rappeler 
Die  ^^ünftlid)feit  Texacti- 

tude.  f. 
bie  (£-^rlid)feit  la  probite 
ba«    2(rbeitcjimmer 

l'etude.  f. 
ber  S?orfa(t  l'affaire.  f. 
fid)    l)äu5lid)   einrid)ten 

s'arranger  chez  soi 
baei  yaftcr  le  vice 
unnüß  mad)cn  rendre 
I      inutile 

\  bie  2>ernunft  la  raison 
'  Diel  bien  (mit  bem  be= 

ftimmten  Slrtifel,  j.  25. 

bien  de  la  peine  Diel 

gj^ül)e) 
bafür  pour  cela. 

j  7.  (S.  33.) 

ein  Stoff  une  etoffe 
•  ias  3?ermögen  les  biens 
tu  C£'l)renfteUen  les  hon- 

neurs,  m. 
bie  ©efunb^eit  la  sante 
ber   23efanntc   la    con- 

naissance 
tas  9}?eter  le  metre 
bie  (5;igcn|d)aft  la  pro- 

priete 
bie  meiften  la  plupart, 

j.  S^.  bic  meiften  '^eute 

DCnfen   fo  la  plupart 

des     gens     peusent 

ainsi 
ebenfo  aussi 
leid)t  facilement 
baä  öanb,  b.  l).  ber  (grb= 

boben  le  sol 
ba6  cKeptil  le  reptile 
eine     2lmpl)ibie     un 

amphibie 
bie  mitrDort  la  reponse 
bie  SBciacrung  le  refus 
bie  Oun^t  la  faveur 
ba^  3?erbienft  le  merite 
bie  ©eiDo^nljeit  la  cou- 

tume 
bie£d)tt)äd)e  lafaiblesse 
bie  (Einfalt  la  simplicite 


SBenede,  franj.  (55ramm.  B.  II.   2.  2{ufl. 


130 


SJofabclii  jii  bell  Übunggfä^cn  7  —  11. 


bcr  ©cflncr  l'adversaire 
bor  ^mccf  la  fin 
bai»  ylfittel  le  mojen 
b.  C'HTcd)ticifcit  la  justice 
l)aiibclii  agir 
bao  (>H')'d)ia  la  destinee 
bte  2  töning  le  derange- 

ment 
lH'rmfad)cn  causer 
lucmi  quaiul 
eil]  Sieben  fül;ren  mener 

iine  vie 
fid)  ctUHie  ücrieibcit  se 

»lögoüter  de  qcli. 
Jiueifclii  douter 
einen     ^ricnft      leiften 

rendre  un  service 
erlauben  pennettre 
fid)  entfernen  se  retirer. 

8.  (©.  34.) 

S^aö  9caturalien  =  .^abi= 
nett  le  cabinet  d'hi- 
stoire  naturelle 

ia^  £tücf  le  morceau 

fid)  über  jemanb  luftig 
mad)en  se  moquer 
de  qn. 

iemanb  fein  Söort  nid^t 
f)alten  manquer  de 
parole  ä  qn. 

bic  Trennung  la  Separa- 
tion 

betrogen  ©erben  etre  | 
dupe  j 

bie  (Eigenliebe  l'amour-  \ 
propre,  m.  | 

ßerblenben  eblouir 

3;f)emiftof{eg  Themi-  • 
stocle 


!  ber  i^iirger  le  citoyen 
'  bie  2id)erl)eit  la  sürete 
I  ber  SfliiDC  l'esclave 
,  bic'^H'fa^ung  la  gamison 

bie  /"scftung  la  place:  la 
I      forteresse 
i  hk     ^ebenöntittcl     les 
j      vivres,  ni. 
I  bie'D.^^unitiou  la  numition 

tapfer  vaillanimont 

ein  Stngriff  une  attaque 

tic  S3anf  le  banc 

mübe  las 

ermübet  fatigu^. 


9.    (3.  36.) 

3d}nclt  vite 
tk  äinilfe  le  nuage 
i^eut  morgen  ce  matin 
t>on  Oftcn  nad)  ai'eftcn 
du  levautaucouchant 
hd  CSinbrudi  ber  9iad)t 
ä    la    tonibee    de    la 
nuit 
iemanb    begegnen    reu- 

coutrer  qn. 
ber  iiaU  le  bal 
überzeugt  persuade 
Jiemiid)  assez 
ejncci  Sageö  un  jour 
ft(^  ftrcitcn  disputer 
ber  (iH'fanbte  Fambassa-  j 
deur  I 

Spanien  l'Espagne,  f. 
im  3prn  ßn  colere         i 
?5ranj  Fran(;ois  ' 

ber  2lrbeiter  l'ouvrier     ! 
unjufrieben  mecontent 


b.CSntfcrnung  la  distance 
fobalb  des  quo 
anfommen  arriver. 

2)aö  ©efdienf  le  cadeau 
bao  ^Hlfct  lo  paquet 
bie  'i>oft  la  diligence 
auf   ber   Stelle  sur-le- 

champ 
etmaö  al)nen  se  douter 

de  qch. 
bicDJiagb  ladomestique. 


üorfd)lagen  proposer 
tas  Teh-et  le  decret 
bie    2lnnä^erung    l'ap- 

proche,  f. 
ber  5pcrfer  le  Perse 
unter  ben  <^d)ü^  ftellen 
«lettre    sous  la  pro- 
tection 
gcfteltt  mis,  mise 
yjtineroa  Minerve 
luaffenfüfjig  en  etat  de 

j)orrer  les  armes 
bcrCSiuiDO^nerrhabitant 
0cf)en  passer  \ 


3)ay  ©nbc  le  bout 
ber  ^.anf  la  querelle 
bcr  ivutfdjer  le  cocher 
ein  SUtflauf  un  attroupe- 

ment 
erregen  exciter 
bie  3[lsad)C  la  garde 
treffen  trouver 
fobalb  alö  le  plus  tot 

que 
t)crpflid)ten  obliger 
begleiten  accompagner 
dn  (5'infauf  une  emplette 
ber  9tad)mittag  l'apres- 

midi,  m.  unb  f. 


10.    (3.  37.) 

%t)mi  faire  '3.  17 
ia^  C'nite  le  bien 
Derab[d)eucn  detester 
taQ  l-crbredjen  le  crime 
baö     i^ompliment     le 

compliinent 
t>k  J^ijrmlid)teit  la  cere- 

monie 
ber  9fäd)fte  le  prochain 

I  obgleid)q|uoicme(mitbem 
a>erb  tm  ÄonjunftiD) 
ber  ^"slicber  le  lilas 
bie   fd)önen  fünfte  les 

beaux  -  arts 
bie  ?){egierung  le  regne 
ein  3uftaub  un  etat 
je  nad)  selon 

;  ba§  Älima  le  climat 

!  ber  ©oben  le  sol 

bie  3:entpcratur  la  tem- 

i      perature 

I  ber  ?Hoggen  le  seigle 

!  frü^  tot 

fpät  tard 

Athenes.     Pcricles 

baö  0!)efd)led)t  la  race 

Abraham  fpr.  ä-brä-äm' 

ber  CSngel  Tange 

2}Jaria  "Marie 

ber  ^^ricftcr  le  pretre 

bie  5val)ne  le  drapeau 

rul)en  reposer 

alt  antique 

ber.<itird)I)of  le  cimetiere 

ber  lL!)utyl)err  le  seigneur 

ein  ÜMutel  uu  angle 

ber  il-'civf  le  parc. 
11.    (3.  38.) 

(Sine  Unterbrcd)ung  une 
interruptiou 
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nid)t  ine()v  ue  .  .  plus, 

5.    33.  je    u'y    pense 

plus,   iil)  behfc  nid)t 

mef)v  baxan 
bcv  3d)laf  le  sommeil 
inmitten  au  inilieu 
b.  3cclenvu[)e  la  securite 
uri^laublici)  incro.yable 
feft=tief:  profoudement 
bfv  yüvni  le  bruit 
baö  2;i)eatcv[tücf  la  piece 
langiueilig  ennuj^eux 
er[t  ne  .  '.  que,  j.  äi  11 

n'est  que  midi  ee  ift 

evft  ^UHÜf  IU)V 
bic  ')ioiibC  la  ronde 
bicSd)ilblüad)e  la  senti- 

nelle 
augenbUdlid)  ä  Tinstant 
fdion  längftdepuis  long- 

temps 
aufl)alten  retenir  {P.  p. 

retenu) 
bie  Db^iit  les  snins 
anocrtvaucn  confier 
äHivbcreitungcn    treffen 

faire  des  preparatifs 
bev  5J3al)n^üf  la  gare 
bev  3ug  le  train 
bev  mcxv  le  nerf  (fpr.  f 

im  Singular) 
haä  @el)irn  le  cerveau 
Äöln  Cülogne 
ber  Äaifer  Temperour 
bie.'il'aifei'in  Tiinperatrice 
ßorgeftern  avant-hier 
ba-j  äUittel  le  moyen 
mcine6gleid)enmes  sem- 

blables 
bel)üten    Dor  .premunir 

contre 
ein  3^"ituni  une  erreur 
bat^  'iiaitex  le  vice 
bie  &abe  le  don 
Auvürf  fein  etre  de  retour 
Die  ©emälbe^Sluöftellung 

rexposition    de 

tableaux 
ba^  ^i3lut  le  sang 
ber  Ungcftüm  l'impetuo- 

site,  f. 
bk  Sßunbe  la  blessure 
bavfteUen  representer 
S3enug    Venus   (fpr.   s) 

(5BgI.  2lbt.  I,  ®.  138) 


balb  —  balb  tantot  — 

tantüt 
bie  (^eftalt  la  forme 
bie  3:iefe  ==  ber  tod)o§ 

le  sein 
ber  ii>agen  le  char 
bie  Xaube  la  colombe 
jie^en  traiuer. 

12.    (3.  39.) 

3}aö  ®Iieb  le  membre 

ber  3"9  ^c  trait 

bk  Süitopfcvung  le  de- 

vouemeut 
empfinben  eprouver 
ergreifen  =  rühren: 

emouvoir 
ein  braDer  SÜienfd)    un 

homme  de  bien 
ba»  23ebürfnty  le  besoin 
fid)  fi'cuen  etre  charme 
abgefpannt  fatigue 
aUerbingö  il  est  vrai  que 
meljr  als  gc>üül)nlid)  plus 

que  de  coutmne 
fid)    Don    etway    über= 

ffiältigeu  laffen  ceder 

ä  qch. 
Drbnung  in  etraaö  brin^ 

gen  mettre  de  l'ordre 

ä  qch. 
man  I^ätte  meinen  foUen 

on  eüt  dit 
bas  CSnbe  la  fin 
fdierjen  plais  anter 
wenn  e«  fid)  um  etioaö 

{)anbelt  en  fait  de  qch. 
bie  ©ewißi^eit  la  certi- 

tude 
eö  genügt  nid)t  ce  n'est 

pas  tont 
bie  I1?cnge  le  nombre 
bie  2:f)atiad)e  le  fait 
fammeln  reuuir 
entgegcngcfeht  contraire 
befi'äftigenb  'affirmatif 
bie    3tanbl)aftigfeit    la 

fermete 
ber  ©runbfafi  la  maxime 
id)  laffe  etiuas  unberücf» 

fid)tigt  =  id)  bringe 

etinaö    nid)t    in   2th= 

inenbung:  je  ne  pra- 

tique  pas  qch. 


ber  acttjener  TAthenien 
verurteilen     condamuer 

(fpr.  con-dä-ne') 
3ofvateo  Socrate 
aufrid)ttg  sincerement. 

13.  (3.  40.) 

'Die  Dctfe  la  couverture 
bie  3peife  le  mets 
bic  drille  los  luuettes,  f. 
fur5iid)tig  fein  avoir  la 

vue  basse 
baö  Söörtcrbud)  le  dic- 

tionnaire 
bie  SSenbung  le  tour 
familiär  familier 
üulgär  vulgaire 
unterbringen  loger 
bie  ^pälfte  la  nw^itie 
näd)ft  voisiu 
jufammen  ensemble 
ber  ('5erid)t5{)of  le  tribu- 

nal 
eine  Slngelegen^eit  une 

affaire 
2iMU)eIm  Guillaume 
ber  (Eroberer  le  c(C)ou- 

querant 
fäd)fifd)  Saxon 
(Snglanb  TAngleterre,  f. 
b.SJormanneleNormand 
fid)  in  ben  ^efiU  üon  et= 

ujaö  fetjen  occuper  qch. 
baö  @ut  le  bien 
bk    Sßürbe    la    dignite 

(SSgl.3tbt.I,3.26,§32). 

14.  (3.  41.) 

Die  9J?iId)  le  lait 
bicV^afferplle  la  casserole 
etmaß  Dom  Jcuev  nclimen 

retirer  qch.  du  leu 
bie    2(nnät)erung    l'ap- 

proche,  f. 
bie5lrtil(evierartillerie,  f. 
fid)  feftiet3cn  s'etablir 
bie    Jünmapung    Tarro- 

gance,  f. 
jroeifeln  an  douter  de 
fd)neU  raj)idement 
fid)  ber  öefa[)r  ausfegen 

s'exposer  (ä) 
in»    föefängniö    werfen 

mettre  en  prison  (P. 

p.  niis) 
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baf'  J^ap  le  tonneau 
lüic^cv  anfüllen  remplir 
ttiavni  chaudement 
fidi  cvfältcn  so  refroidir 
leidlt  lofrerement 
ber  Tiftator  le  dictateur 
bic  O'H'unilt  rautorite,  f. 
unnmiiinanft  absolu 
elicniale  aiitrefois 
bcv  ilMfdiof  Toveque 
beriTvuinniftab  lacrosse 
ein  .'King  un  anneau 
Ponücfcii  s'avancer 
Wälivcnb  ii.'ndant  qiie 
bie  31bteilung  le  corps. 

15.    (3.  42.) 

5^cr  9{ümor  le  Romain 
^anuö  Janas  (^^gl.Stbt.I, 

3.  138) 
JDeiI}en  consacrer 
einbringen  penetrer 
ein  5clivanf  iine  armoire 
beriltadifdilüffel  la  fausse 

clef  (IPV.  cle) 
bie  l'ifte  la  liste 
ber  crfte  befte  le  premier 
Slugnft  (ber"liionat)aoüt 

(jpr.  on). 
ber  ^\Uarf  tflecfcn  le  bourg 

(fpr.  boiir) 
cjro^  gros 

xd)  fanntc  je  connaissais 
ber    Vanbiuirt    =    ber 

^|>dditer  le  ferraier 
brati  bon 
bic    C^^aftfreunbfd^aft      [ 

riiospitalite,  f. 
f)er5lid)  cordialement 
luanberii  cherniner  (3Sgl. 

i;ibt.  I.  2.  103,  §  73) 
vKontiiluö  llomulus 
Derbaiinen  bannir  ' 

ber  illiifuianb   la  somp- 

tunsite  (fpr.  son-ptu-) 
ba^  Dp fer  le  sacrifice 
freunMidift     de    bonne 

gräce 
Iciiien  (jem  etmae)  preter 
etiDiiö     braudien    avoir  | 

besoin  de  qch.  1 

einc'iHni'tellung  une  idee  ' 
tas  ^H'fidit  le'  visage 
ber  ('»npfcl  le  sommet 
eioig  oternel  | 


bei  Seite ftreidien ecarter 
über  baö  Ufer  getreten 

debordc 
bie  'Canbfd)aft  la  cam- 

pagne 
ungeheuer  immense 
bie    i\iienid)cnnienge   la 

foule 
ber  ^1liarftplal3  la  place 

publique 
ftegreid)  victorieux 
Das  @rün  la  verdure 
wieberaufleben  renaitre 

(5^gl.  i3.  17) 
bie     5i^cld)eibenf)eit     la 

modestie 
anfdicinenb  apparent 
bie  (5'itelteit  la  vanitc 
bac-(Mel)eintnicdem3'stere 
bie  Jvuppcnabteiiung  le 

Corps 
baf)cr  aussi 
nad)  J^erlauf  au  beut 
nid)t  unffen  ignorer 
Don  . . .  l)erab  du  haut  de 
eine  3trccfc  une  etendue 
tticit,  auegebcljnt  vaste 
^^innpcji  Pompeia  ober 

Pompei 
bie  21fd)e  la  cendre 
begraben  ensevelir 
ber  2Bin3er  le  vigneron. 

16.     (S.  44.) 
iDie  9(rmaba  IWrmada,  f. 
über  etmay  hinflu^f^Seln 

depasser  qch. 
bie  .*iaifte  la  cöte 
Spanien  l'Espagne,  f. 
ber  3turm  la  terapete 
heftig  A'iolent 
Sd)ul3fudicn  serefugier 
fpanifd}  d'Espagne 
Der  llnglücfefall  le  mal- 

heur 
auf  einmal  ä  la  fois 
m  O'irun^e  vid)ten  ruiner 
Die  ("-"lefunDheit  la  sante 
ber  2i>ohlftanb  le  bien- 

etre 
ber  !^aufgraben  la  tran- 

chee 
jurücftreiben   rejicusser 
id)  fagte  je  disais 
ber  öreiö  le  vieillard 


reif  nuir 

Derbicten  döfendre 
^4.iluto  Pluton 
C'voferpina  Proserpine 
Jupiter  .Jupiter  (fpr.  r) 
Ciereö  Ceres  (fpr.  s) 
tai  'l.l)C[l  la  vallee 
(Snna  Enna 
3ieilieu  la  Sicile 
bie  Cuelle  la  fontaine 
i>a^  Ufer  le  bord 
9lretl)ufa  Arethuse 
ftefennen  ils  connaissent 
fi-eunbfd)aftlid)    avec 
I      amitie 

mit  .'liüttfidit  avec  cgard 
empfehlen  reconmiander 
ber  S,Hnfd)lag  la  propo- 

sition 
baö  2agebud)  le  joumal 
bie   ik'merfung    la   re- 

marque 
bie    Sorgfalt    l'exacti- 

tu(le,  i 
peinlidi  scrupuleux 
Porftellen  remontrer 
bie  ihi-^^ljcit  la  folie 
eifrigft  avec  chaleur. 

17.    (©.  45.) 

23ei  (ijrtlid)e  9lähe)  pres 

(de) 
2lbnboö  (i)  lang)  Abydos 

(ä?gl.  mt  t  3.  138) 
lagern  etre  campe 
Sterjceö  Xerxes  (fpr.  s) 
mit  9)iu^e  ä  loisir 
betraditen  contempler 
ber  2i)Xon  le  trone 
flehen  etre  place 
ber  .Oügel  le  tertre 
beherrfd)en  dominer 
bie  (Sbene  la  plaine 
ber  ^-IMid:  le  coup  d'ceil 
umfaffen  embrasser 
bai'  3d)aufpiel  la  scene 
auffühven  =  barftellen: 

reprosenter 
baC'  eeegefed)t  le  combat 

naval 
ber  .f^ellec-pont  l'Helles- 

pont.  m. 
bOö  (?)eftabc  le  rivage 
haii  Wefilbe  les  champs 
ungeheuer  infiui 
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tie  IV'enge  le  noinbre 
bev  .Vvviciun"  le  soldat 
ficl)cvlid)  Sans  doute 
beraufdicn  enivrer 
ein    Slnblicf   im   aspect 
Ci>fll.  mt.  L  3.  UO) 
inäd)Hg  puissant 
ftcrblid)  mortel 
Slvtabanuö  Artabane 
Don  äHitevfeite  paternel 
bei-  ©vunb  la  cause 
toovan  bcnfcn  songer 
ticr[amtncln  rassembler 
am  l'cben  fein  exister. 

18.  (5.  46.) 

Sie  3liniäl)erung    l'ap- 

proche,  f. 
berCSinuuiljiicvrhabitant 
eine  äöaffe  une  arme 
ron  .  .  bie  ju  depuis  .  . 

jusqii'ä 
ben  enüünfd}teu  ©rfolg 

{)aben  reussir  ä  sou- 

hait 
bae'iBevnti)C!en  la  fortime 
ein    Unternei^men    une 

entreprise 
fid)  auf  etauiö  einladen 

s'engager  dans  qch. 
bev  ?svenibe  Fetranger 
ber  S'injug  Tentree,  f. 
feievlid)    solennel    (fpr. 

^ö-la-nel') 
ntit  anfeilen  =  bcivool)-- 

neu  assister  (ä  qch.) 
bireft  directenient 
tnbiveft  indirecteraent 
aeber  .  .  nod)  ni  .  .  ni 

(mit  ne  beim  3Serb) 
ik  ltnftcrblid)feit  l'im- 

mortalite,  f. 
ber  £d)ritt  la  demarche 
ber    Unroille    Tindigna- 

tion,  f. 
Augleit^  en  nieme  temps 
bie  Ungnabe  la  disgräce 
ungeftört  avec  securite 
ber  Seeräuber  le  corsaire 
Stlgier  .ilger  (fpr.  al-je') 
SOfiavoHo  Maroc  (fpr.  mä- 

roc') 
unftd)er  mad)en  infester 
bie  5?üfte  la  cöte    [vallee 
bas  ^oc^tt)al  la  haute 


fd)mal  titroit 
Die  Spalte  la  fente 
b.  ©ebirgsbad)  le  torrent 
bie  afeifebefd)rcibung  la 

relation  de  voyage 
hüü  9)iittelalter  le  moyen 

äge 
9)iarfo  ^4>Pto  Marc  Paul 

(fpr.c  =  k) 
Slficn  TAsie.  f. 
(Shina  la  Chine 
befud)en  visiter 
ber  3d)öpter  le  createur 
neu  (er)  moderne 
geftattet  libre 
ber  3diu^  la  protection 
^i>ertrauen  i)aben   avoir 

confiance 
unterbrücfen  opprimer 
ber  ^all  la  chute 
bie  ?VoIge  la  suite 
ber  5)idbter  le  poete 
Simtmibeö  Simonide 
ruljmveid)  glorieux 
ber  (i'»efä{)rte  le  compa^ 

gnou 
feiern  celebrer 
id)  fagte  je  disais 
^enlid)  illustre 
has<  2oö  le  sort 
ta^j  3chicffal  la  destinee 
bie    2oermopi)len    les 

Thermop3'les,  m. 
bao  @rab  le  tombeau 
ein  5(Itar  un  autel 
eine  Sobrebe  un  eloge 
folgen  (in  ber^tegierung) 

succeder 
bie  älUibItf)at  le  bienfait 
jufd)reiben    =    leil)en : 

preter 
berüf)mt  fameux 
fid)  ergeben  se  rendre 
nü^en  profiter 
fid)  iDxbmen  se  liATer 
anfänglid)  d'abord 
ber  Raubet  le  commerce 
in     (Sljreu     honorable- 

ment  [meur 

ber  33ud)bructer  Fimpri- 
fpäter,  ^interl;cr  ensuite 
ber    Öebeuömanbel    la 

conduite 
bie  ^Berüljmt^eit  la  ce- 

lebrite 


beträd)tlid)  considerable 
ein   {eiti'uum  un  espace 

(ä) 

einen  Sieg  baiiontragen 

remporter    une    vic- 

toire 
Don    allen    Seiten    de 

toutes  parts 
3urüd:brüngeii  repousser 
.^arolb    ttarold    (fpr. 

fr-an3.  a-rold') 
^aftingö(l)c'-ftingf)(fpr. 

franj.  ä-staing'  —  mit 

iiartem  g) 
bie  Stellung  la  position 
bebrol)en  menacer 
ber  i)trjt  le  medecin 
im  Umlauf  fein  courir 
bie  Quelle  la  source 
fc^öpfen  puiser. 

19.  (S.  48.) 

S^efeuö  Thesee 
Sitten  Athenes 
befl'Cieu  delivrer 
ber  Räuber  le  brigand 
Sinniö  Sinnis  (fpr.  s) 
binben  attacher 
ber  '^"OiiiQ  la  branche 
eine"  3lnftrengung    un 

etfort 
frümmen  courber 
roieber  in  bie  Jpö^e  ge^en 

se  relever 
blutig  sauglant 
ba^  ©lieb  le  membre 
ireiterl)in  plus  loin 
ber  äöeg  la  route 
fic^  (an  einer  Stelle)  auf= 

l)alten    occuper    (un 

endroit) 
fd)mal  etroit 
ber  Aufefteig  le  sentier 
ber  Sßauberer  le  passant 
ftüvjen  precipiter 
^^riifrufteö  Procruste 
fpanueu  etendre 
Die  ^'äuije  la  longueur 
büä  DJuiB  la  mesure 
rid)tig  juste       [to.  16) 
üerfürjeu   reduire   (ogl. 
Derlängem  prolonger 
bie  S)tarter  le  tourment 
abfd)eulid)  affreux 
bie  Cual  le  supplice 
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umfommcn  perir 
erfinbcn  inventer. 

20.  [Z.  51.) 

2"ie    '^rci(;cbi(]fdt    la 

liberalite 
bic    än-rfditticnbung    la 

prodigralite 
bcv  (^''cii  l'avarice,  f. 
bcr  liiol)ammebancr  le 

mahoinetan 
bcrSTicnevle  domestique 
baß  ^^.nlfct  le  paquet 
bic  3fitiiiitl  1p  Journal 
laiievii  caiiipcr 
bcfolilcn  commauder 
bcv  foKicnbc  Jag  le  len- 

demain 
bex  Staxtinal  le  cardinal 
eine  3>erfammlung  une 

assemblce 
au^erovbcntlic^    extra- 

ordinaire 
bcv  Sabcl  le  bläme 
ftvcng  severe 
in  bclvcff  ä  l'egard 
fdhabeu  nnire 
Die  Spcife  le  mets 
b.'Kcditlidifcit  re(]uite,f. 
b.  S?cvpflirf)tutig  auflegen 

obliger 
fjevausgcben    restituer 

(fpr/re-) 
baö  Aufteilen  la  cassette 
ftcl)len  voler 
C5avtf)ago  Carthage 
geinaltig  pnissant 
juni    S^txxn  ^  ntad)en 

rendre  niaitre 
bte  gute  Stimmung  les 

bonnes  dispositions 
bie  ^^eftalin  la  vestale 
beilig  sacre 

Sag  u.  9iad)t  jour  et  nuit 
b.  2^iC'Cipliii  la  discipline 
bie  Stellung  la  place 
cvnennen  (,ui)  nommer(ä) 
9ieptun  Neptune 
Jupiter  .Inpiter  (fpr.  r) 
b..t>eiTfd)aft  reni](ire. m. 
jum  Öcl)n  für  en  recom- 

pense  de 
bie  Sl^ürbe  la  dignite 
ber   geIbmavfd)aU   le 

marechal 


limcbfcn  ponsser 
ein  ,"sliigcl  nne  aile 
ber  ;'>iaum  IVspace.  ni. 
ber  J^ortfdnitt  le  progres 
im  allgemeinen  en  ge- 

nerai 
eine  'rnnftcllung  une  Idee 
bac^  mcifte  le  plus 
bic   iVjicliung    le   rap- 

port  (ä) 
ber  ^'tcgenftanb  =  ber 

Stoff:  la  niatiere 
befd)äftigen  occuper 
bie  Säule  la  colonne 
baC'  05ebäube  le  bätiment 
bcovbcvn  connnander 
bcv    Sdiaujavbeiter    le 

travailleur 
ttevmittelft  au  moyen 
bie  Unterl)altung  la  con- 

versation 
bev  Slnblicf  l'aspect,  m. 
i^ad   ^anbfdiaftebilb    le 

tableau  de  la  nature 
baß  <cri)K?eigen  le  silence 
VI cvf allen  =^  fallen 
unnnllfüvlid)    involon- 

taireuient 
iMato  Platon 
Tioni)fiuß  Denys 
erbärmlid)  lache 
ungercdit  injuste 
irütenb  on  colerc 
ber  S  diwähcr  le  radoteur 
befdiuuTlid)  penible 
ber  äPeg  la  route 
erfdiöpfen  epuiser 
bev  ')iürf!,ug  la  retraite 
niebcvbvücfen  =  niebcv= 

fd)lagcn:  abattre. 

21.  (S.  54.) 

(Smpfangcn  recevolr 
ber  9(0Vben  le  nord 
ob  si 

fid)  freuen  etre  charme 
bev    ^afan    le    faisan 

(ai  fpv.  e) 
bev  ^U)afiß  le  Phase 
C5oldnß    la    Colchide 

(ch  =  m 

bev  ^^cvfev  le  Ferse 
bebroI)en  menarer  (de) 
i  bev  Sltljenev  l'Atiienien 


I  bie  >Qned)tfd)aft  la  servi- 
I     tude 

'  pcrlaffen  (foriel  alß  „im 
I     Stidi   laffen")   aban- 
!      donnor 
j  obglcid)  (juoique 
bev  l'acobdmouiev    le 
1      I.art'denionieu 
^inbcvn,   innlnnbcvn  = 

3urüctl)altcn 
cß  t^ut  mir  leib  je  suis 

fache 
t>ergebenß  en  vain 
melben  annoncer 
uuter3,cid)nen  signer 
bieliev  juscjn'ä  present 
im  guten  a  l'amiable 
eine    5lk1eibigung    une 

injure 
baß.'öeilmittel  le  remede 
unbefonncn  indiscret 
fd}äblid}  nuisible 
ber  ^5a0  le  passage 
fd)mgl  etroit 
hat^  libcvmafj  l'exces,  m. 
Devbevblid)  funeste 
bic  ?5elbfvüd)te  les  re- 

coltes,  f. 
juv  ^Heife  bvingen  faire 

miirir 
bie  Untevbvcdning   l'in- 

terruption,  f. 
ftval)lcn  briller 
auc<tvocfncn    dessecher 

(fpr.  de-) 
verbrennen  briiler 
baß  'inn-mögen  le  bien 
anfammeln  amasser 
b.^lutovität  rautorite.  f. 
föniglid)  roval 
ein  (Snbe  madien   faire 

cesser 
fern  lointain 
bie  Öegcub  la  contrce 
bcr  äi3eg  la  voie 
fd)icten   =  rid)tcn  an: 

adresser 
einen  ^i^ricf  auf  bie  ^^oft 

geben     mettre     une 

lettre  ä  la  poste 
ino    i^erbevben    ftüvjen 

perdre 
ftd)    bemäd)tigen    s'em- 

parer 
biö  en  attendant  que 
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bcr  (Bianh  =  '^ü\tanb; 

Tetat.  m. 
perabfäumcn  negliger 
bk    ÜuTgangen^eit    le 

passe 
bcr  Slbgnnib  lo  gouffre 
^crauC'Ijolcu  retiver 
baf'  ^icbcv  la  fievre. 
aßeit  (beim  Äomparatin) 

bien 
einen      T'icnft     Iciften 

rendre  un  Service 
a){it^ribatec>  Mithridate 
cl^er  plutöt 
unbcjovgt  tranquille 
bie  iJtuC'gabc  la  defense 
bai-i  ikburfniö  lebesoiu. 
5Der  Unfall   la  disgräce 
bie  Sorge  le  chagrin 
bie  >si^ud)t  le  fruit 
bie  3;l)OV[)cit  la  folie 
fef)r     Diele     un    grand 

norabre 
ba§i  förperlic^e  Reiben  la 

misere  corporelle 
I)eimfnd)en  affliger 
einjig  uub  allein  unique- 

ment 
b.  Unbefonnenljeit  l'ex- 

travagance,  f. 
ein  Degen  une  epee 
freujen  croiser 
einer  3  ad)e  Ciin^alt  tf)un 

arreter  qch. 
bie  ä£nxt  la  fureur. 

22.  (®.  56.) 

CIt  Ijcilioe  Mi^tl  b« 
©ttllttr. 

®ie3T{iftcllegui(fp.ghi) 

t)eilig  sacre 

ber  (i?ia(licr  le  Gaulois 

tt)id)tig  iuiportant 

ber    feftlid)e    ©ebraud) 

la  cerenionie 
beftebcn  cousister  (ä) 
ba<^  (S'nbe  la  fiu 
ber  ottHig  la  branche 
bie  (Sid)e  le  ebene 
madifen  (I)ier)  naitre 

mi  e.  17) 
ber  Saft  la  seve 


ber  3tneifel  le  doute 
ttiegen  ä  cause 
[orttt)äl)renb  perpetuel 
oaö  (ih'ün  la  verdure 
baö  iiilb  Tiniage,  f. 
bieGinigfcit  reternito,  f. 
beilegen  attribuer 
bie  (iigenfd)aft  la  pro- 

priete 
an^erbem  en  outre 
ttiertDoU  pröcieux 
unter     anbercn     entre 

autres 
ein  Gegenmittel  un  anti- 

dote  (ö) 
bai?  ©ift  le  poison 
ftarf  violent. 
yiirgcnb  nulle  part 
baö'Sainnieln  la  cueil- 

lette 
ba§  ©epränge  la  pompe 
gefeiert   werben   se   ce- 

lebrer 
bie  (iarnuter  les   Car- 

nutes 
bie  ©egenb  =  bcr  Steil 
Gallien  la  Gaule 
l)inftriJmen  accom-ir  en 

foule 
beimol)nen  assister 
beftimmt  inarque 
fidi  begeben  se  rendre 
b.  iHirneI)men  les  grands 
ber  Xiener  le  ministre 
in    feierlid)em    Stufguge 

processionnellement 
tief  in  au  fond  de 
büfter  soiiibre 
uralt  autique 
eine    3 teile  un  endroit 
ber  Cbcrft  le  chef 
ber  ^^ricfter  le  pretre 
beginnen  ntit  commen- 

cer  par 
anrufen  invoquer 
bann  =  barauf  puis 
bie  ^ippe,  iaö  ©arten^ 

meffer  la  serpe 
auf      etniaö      äugelten 

s'avancer  vers  qch. 
abfdineiben  couper 
bie  (S^rfurd)t  le  respect 

(3Sgl.  2lbt.  I,  §  89, 

3."  140) 
bie  2)ecfe  le  voile 


in     (Smpfang    ncljmen 

recevoir 
ia^  Gefd)enf  le  don 
betrad)tcn  alß  regarder 

comnie 
berül)ren  toucber 
b.  3tücfd)cn  la  parcelle 
b.  5lnwcfenbe  Fassistant 
verteilen  an  distribuer  ä 
baß  Cpfcr  le  sacrilice 
b.  Suftbarfcit  la  rejouis- 

sance 
befd)lie^en  temiiner. 

23.    (3.  57.) 

>^aftig  ä  la  bäte 
bie  3eibe  la  soie 
ftcdjen  piquer 
am  ^t'^fter   aupres    de 

la  fenctre 
beengt     =     bebrängt : 

press^ 
bie  Juibt  la  couture 
ber  3Q)immer  la  lueur 
etwag  benutzen  profiter 

de  qch. 
abwenben  detourner 
hat^      3:afd)entud)      le 

mouchoir 
fäumen  o  urler 
oer  ^a^n  le  bateau 
eä  fommt  mir  fo  Dor  olo 

ob  il  me  semble  que 
an  etttiae  fteljen  =  etmaS 

begrenzen:  border  qch. 
ba5  Ufer  le  rivage 
bie  2anbftra§e  la  route 
bie3{id)tung  la  direction 
üorbeieilen '  ==  flicl)en 
entgegengefe^t  contraire 
bie  Strafe  le  chätiment 
auf   bem   guße    folgen 

suivre  de  pres 
meiben  =  fliel}en 
bie  ?Heue  le  repentir 
ber  S^^orgänger  le  pre- 

decesseur 
Ciäfar  Cesar 
CUnnpcjuö  Pompee 
$^arfalu^  Pharsale 
3lgi)pten  l'Egypte 
nac^  .  •  •  ju  Vers 
unglücffelig  =  nerjaci- 

felnb 
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öerjmcifeln  desesperer 
%aQ  unb  ^aä}t  jour  et 
nuit. 

2-t.   (3.  58.) 

Utr  Araber  unb  Die  Ptrltn. 

£cr  9(va5cv  TArabe 
bic  ^'cvlc  la  perle 
fid)  iicvirrcn  s'cgarer 
bic  (iiftcnic  la  citerne 
Dürübcr  foinmcu  passer 
b.  ilaraiDanc  la  caravane 
.Öalt  niad)cu  s'arröter 
tränfcn  abreuver 
bat^  ÄamccI  le  chameau 
plöjjlidi  tüut  ä  coup; 

soudainemeut 
ber  ®anb  le  sable 
ber  Sadt  le  sac 
has  \?ebcr  le  cuir 
auffjcbcn  ramasser 
bctaften  täter 
loben  =  fcgneii 
bie  iDattd  la  datte 
bie  Jpafelnuft  la  noisette 
fd)ön  =  füB 
fid)  beeilen  sc  häter 
fd)nierjerfüUt      doulou- 

reusement 
adjl  helas  (fpr.  s). 

25.   (3.  58.) 

®ie  Stusgabe  la  depense 
beölDcgen  pour  cela 
ba^  tierlcl^nt  fid)   nid)t 

ber  ^1?iül)C    cela   n'en 

vaut  pas  la  peine 
bie  Jragöbie  la  tragedie 
i)a§i  @cbid)t  le  poeme 
epifd)  epique 
ber  2Ucfanbriner  le  vers 

alexandrin 
bie  JKegierung  le  regne 
Gd)n,icben  la  Suede 
jem.  mm  etwa«  inivennt= 

niö  fel3en   faire   part 

ä  qn.  de  qcli. 
bie  ia'ic  la  Position 
auf  ber  Stelle  sur-le- 

champ 
3fenüpf)on  Xenophon 

(fpr.  gze-) 


ber  ^Ijilüfopl)  le  pliilo- 

soplie 
ber      @efd)id)töf(^retber 

riiistürien 
ber  ?sclbl)evr  le  geueral 
ber  .viüct^itg   la  retraite 
bic   'i^cnievtung    la   re- 

marqiic 
ber  'Jlr3t  le  iiu'deciu 
bic  ^JJicbiciu  la  niedeciue 
abir)cid)eu  s'ccarter 
bie  3'iftruttion,  bie  2Bei= 

fung  rinstruction,   f. 
ber  iriiuiiüir  le  trium- 

vir  (fpr.  tri-om-vii-') 
ber  Äontraft  le  contrat 
bai  5^"'^"'^'  1^  Journal 
bai  ^eft  le  cahier  (fpr. 

kä-je^). 

26.    (3.59.) 

fltn  frcuiib  erkennt  man 
in  kr  Uot. 

2)aö  Parlament  le  parle- 

ment*) 
unmünbig  en  bas  age 
bai  'ißerniügen  le  biens 
bie  2luö|id)t'— bie  .poff= 

nung:  l'esperauce,  f. 
bie  Jpülfüquelle  la  res- 

source  (bumpfcö  e  in 

re) 
fiinterlaffen  laisser 
feinen    '^ufmanb     ein» 

fd)ränfcn    retrancher 

son  traiu 
i^ieljcn  aller  se  loger 
bic  '!i>orftabt  le  faubourg 

(g  ftuntui) 
täglid)  =  alle  2:age 
m  ;^uB  a  pied 
haö  3lmtögcbäube  (^ier) 

le  palais 
bic  ^Mid)t  le  devoir 
baö  Slnit  la  charge 
ber  öeij  Tavarice,  f. 
befd)ulbigen  accuser 
bie  3Jfiene  l'air,  m. 

•)  ßbenfo  JU  beaditcii: 
ber  Mamcrab  le  camarade 
ber  Mütncoal  le  camaval 
ias    I)romcbar  le  droma- 
daire. 


bie  'iHU'leuinbung  la  ca- 

loniuie;fpr.ka-io-nini') 
ber  iHntleinercr  le  de- 

tracteur 
auf  etiuao  ad)ten  faire 

attention  a  qch. 
nad)  i.u'rlauf  au  bout 
bie  (:'kfeUid)aft  le  monde 
fid)  üjieber  jeigen  repa- 

raitre 
fparen  oconomiser 
für  jem.  ctmaö  anlegen 

(©elb)  i)lacer  qch.  au 

proiit  de  qu. 

27.    (3.  60.) 

£)l)nc  5füt  sans  besoin 
mit  (ärunb  avec  raison 
mit  Unred)t  ä  tort 
unfere    ^JJiitmenfd)en 

autrui 
weit  mel)r  bien  davan- 

tage 
befd)äftigen  occuper 
auc'iiel)iuenb     extreme- 

ment 
bie  Sage  la  Situation 
fd)limm  facbeux 
nti^gönnen  plaindre 
barftetlen  representer 
SlpoUo  ApoUou 
bic  ©cftalt  la  figure 
ber  Jüngling  le  jeune 

homme 
ber  Äranj  la  conronne 
ber  'i^orbeer  le  laurier 
bie  ^^eier  la  lyre 
ad)teii  faire  attention 
bao   (Elfenbein    Tlvoire, 

ni. 
baö  ^4-'or3ellan  la  porce- 

laine 
Diana  Diane 
^omer      Homere       (h 

voyelle) 
33irgU  Virgile 
aJlerfur  Mercure 
ber  öefid)tyjug  le  trait 
ein  Is'lügcl  unc  aile 
bie  3d)ulter  Tcpaule,  f. 
bie  Ijerfe  le  talon 
mit  (5lügeln  werfel)en  alle 
b.3d)langenftab  1  le  ca- 
ber  .^»^rülbeitabj  ducee 
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baö  3i)mbol  le  s^ynibole 

ber  Stoff  rötoffe,  f. 

bie  ©arbc  la  gerbe 

binben  lier 

ber  2i)(l)lcr  le  menuisier 

tau  ^i^rett  la  planche 

3U|ammeu[cimcnjoiu(lre 

avec  de  la  colle  forte 
beten  prier  Dieu 
eine    ^nftvcncjung    un 

eifort 
gemeinfam  commun 
ein  Jiitcrene  un  interet 
0)a{)ven  dcfendre 
bie   Jpeirat,    baC'    (2^e= 

bünbniü  Talliance,  f. 
bie  (Salbiinc^  le  sacre 
baä  tl  l'huile.  f. 
i>a^    SalbgefäB     Tam- 

poule,  f. 
j^eilig  Saint. 

28.  (3.  61.) 
Has  litilige  Salbgcfä^  |n 

Htims. 
9feitng  Reims  (fpr.  raing) 
bie  Segenbe  la  legende 
ta&  ?5iäfcl)d}en  la  fiole 
unoerfiegbarintarissable 
Jubereiten  preparer 
.ß'lobwig  Clovis  (fpr.  s) 
bie  %anbi  la  colombe 
3{emigiuu  Remy 
ber  53ifd)of  Teveque 
bie  Domfird)e  la  cathe- 

drale 
aufberoa^ren  conserver 
ber  S?oIfö  =  3iepräfentant 

le    representant     du 

peuple 
fid)    bemäd)tigen   s'em- 

parer 
Derrid)ten  detruire  (S5gl. 

S.  16). 

29.  (©.  61.) 
@ine5ßerorbnung  crlaffen 

rendre  une  ordon- 
nance 

ber  23ud3^änbler  le 
libraire 

bie  ^ibliotI)ef  la  biblio- 
theque 

ein  (äjceniplar  un  exem- 
plaire  (fpr.  x  =  gz) 


ein  ilnn'!  un  ouvrage 
neu  nouveau 
nieberlegcn  deposer 
^erbrcdicn  casser 
bay  iior3ollangcfd)irr  la 

porcelaine 
trennen  separer 
fidi  befinben  se  tronver 
Die  äH^Iatiernng  le  siege 
bie  i^attcvic  la  batterie 
fid)  nüljeru  s'approcher 

(de) 
befd)iüi3ven  conjurer 
entfernen  eloigner 
nennen  =  citieren :  citer 
bie     .Svanonenfugel     le 

boulet  lie  canon 
bie  ^'saull)eit  la  paresse 
l)Od)  eleve 

ber  Onpfel  le  sommet 
feftneljmen  arreter 
bie      Überfdimcmmung 

rinondation.  f. 
füvd)tcvlid)  terrible 
ein  3tDctnu'rf  un  etage 
Öannibal  Annibal 
.Öanno  Hannon 
Spricn  la  Syrie 
33itf)i)nicn  la  Bithjuie 
bie  (i'ifcrfud)t  la  Jalousie 
fpäter  pnis 
fiüd)tcn  s'enfuir 
bau  töift  le  poison 

ber  5?ifd)  !>■  poisson 
bas  (betränf  l;i  boisson 

tierfd)Iingen  avaler 
ein  .lüng  un  anneau 
ausliefern  livrer 
auf  ber  3teUe  sur-le- 
chanip. 

30.    (S.  62.) 

2)ie  CSntbe^vung  la  pri- 

vation 
fold)er  pareil 
bieCSinfünf  te  les  revenus, 

m. 
auf  großem  ^ußc  leben 

vivre  largeineut 
etinay    braud)en    avoir 

besüin  de  qch. 
ber  (einzelne)  5öerg   le 

mont 
einfd)lieBen  renfermer 
bie  ?Jienge  le  nombre 


ber  5>ulfan  le  volcan 
bie  ©eftalt  la  forme 
ber  ivegel  le  cone 
abftutien  tronquer 
jeigen  presenter 
bcf  lanofd)aftlid)e  ^^unft 

le  site 
milb  sauvage 
ntalerifd)  pittoresque 
bie  2)rol)ung  la  menace 
\\d)  Dor  ctinaö  fürd)ten 

=    etu)ay    fürd)ten 

craindre  qch. 
Sllcibiabeö  Alcibiade 
fem.  entbeljren  se  passer 

de  qn. 
abU)ed)felnb  tour  ä  tour 
anbeten  adorer 
bie  ißurjel  la  racine 
ber  ®d)ritt  le  pas. 

31.     (3.  63.) 
3uliit$  Säfar. 
Suliuö  Jules 
ber  Aelbf)ciT  le  general 
ber  'Hebner  l'orateur 
ber  Sd)riftftetler  l'ecri- 

vain 
ber  .''Kang  1' ordre,  m. 
einen  ^Uan  faffen,  mit 

einem  'i^lctne  umgeljen 

concevoir  un  projet 
untertl)änig  mad)en  as- 

sujettir 
bie  @efd)icf  lid)f  eit  l'habi- 

lete,  f. 
tk  Staatefunft  la  poli- 

tique 
ber  (^lanj  l'eclat,  m. 
öallien  les  Gaules,  f. 
ber  ©allier  le  Gaulois 
iai:  3d)iüert  =  b.  (Sifen 
triumpl)iercn  über   tri- 

ompher  de. 
^ompeiuy  Pompee 
ber  'Siftator  le  dictateur 
lebenölänglid)  jjerpetuel 
proflamteven  proclamer 
etiuay   gebraud^en  user 

de  qch. 
bie  9JLad)t  le  pouvoir 
tau  SÖül}l  le  bien 
mitten    im    Senat    en 

pleiu  Senat 
überl)äufen  combler. 
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32.    (8.  63.) 

1}cx  l'licifcnbe   le  voya- 

geur 
IjiiuibftciiU'ii  (lescendre 
bic  ;Stjalidilii(l)t  le  creux 

(In  vallon 
auf  ctUHiö  treffen  joindre 

qch. 
bcr  (su{;fteig  le  sentier 
ber  ICMi^iiftJ;    l'habita- 

tion,  f. 
(Sprue    Cvrus    (fpv.  s.) 

i^i^I.  3l6t.  I,   3.  138, 

9ir.  5 
9.1tanbanc  Maudane 
EÜiebien  la  Medie 
ber  ©roBfatcr  le  grand- 

pere 
3lfti)aqce  Astvage 
ber51nfül)rcrlechef(fp.f) 
bae    2  tabtincrtel    le 

quartier. 
JU    tl)un    Ijaben    avoir 

affaire 
ber  äSJcg  la  marche 
ber   >^'>immeIoförper    le 

Corps  Celeste 
regelmäßig  regulier*) 
bie  'iHiI)n  la  route 
Dorjeid)ncn  tracer 
püuftlidi  ponctuel 
fid)LuiUjiet)ens'accomplir 
iav  liUmbcv  le  prodige 
ein  Stugeublicf  un  instant 
bie   iunneifc    ber  @ute 

les  buntes,  f. 
erneuern  renouveler 
fid)   benel)nien  se  con- 

duire 
mir   gegenüber   ä  mon 

egard 
bai  i?üb  Teloge,  ra. 
Diel  (beim  ÄomparatiD) 

beaucoup 
ber  Slbjutant  l'aide  de 

camp 
ber  (i'ieianbte  l'ambassa- 

deur 
iai-  jivabinctt  le  cabinet 
bie  ©efeUid)aft  la  societe 


fid)  an  jemanb  wenben 

s'adrcsser  a  qn. 
bie  3etbe  la  soie 
ein  "iH'rfnd)  un  essai 
ber  3lrbeiter  Touvrier 
(^Viuia  (xOnes 
baC'  iHife  le  mal 
plöt^lidi  subit  (fpr.  mit 

ober  i'l)ne  t) 
bie  Ilnrui)e  le  trouble 
eine  i^erlammhmg   une 

assemblee 
ber  '3dlof?  le  sein 
l)eviHnbvingen  sortir 
bas  ©ao  le  gaz  (fpr.  z) 
bie  vi"^iU)Ie  la  caverne 
bie  Wvotte  la  grotte 
bie  Üefe  la  jjrofondeur 
merfunhbig  curieux 
fid)  Lunfiubcn  se  trouver 
D.  C5'infommcn  le  revenu 
gering^mäßig:  mudique 
bie  tS'roberung  la  con- 

quete  [blique 

bie    ')icpublif    la   repu- 
romiid)  romain 
ber  ^d.)a\}  le  tresor 
ftrömen  affiner 
ber  2tcEerban  ragricul- 

ture,  f. 
abncl)mcn  dccliner 
Stauen  Pltalie,  f. 
gru^euteilo    en    grande 

partie 
bie  i'ebenebebürfniffe  les 

subsistances.  f. 
Sicilien  la  Sicile 
Slfrita  l'Afnque,  f. 
9igi)pten  TEgypte,  f. 
be3icl)cn  =  jiel)en:  tirer 
bie  ^)iebe  le  discours 
ber  .«ipauptgebanfe  l'idee 

princij)ale 
Devfd)mäl)en  dodaigner 
ber    ^^^rnnf    les    ome- 

inents,  m. 
verbrämen  revetir. 

33.    ((S.  65.) 

5)ag  9ieft  le  nid 
ber  ginf  le  i)inson 


bie  3>erä[tung  la  four- 

chure 
faft  presque 
bie  .^Uinbe  Tocorce.  f. 
bie  CS'ifenbaljn  le  chemin 

de  i'er 
bie  -J{ät)e  le  voisinage 
fiditlidi  visible 
Uinmävtc>  geben  avancer 
ber  ''i^ber  lo  castor 
mobnen  habiter 
bie  ^ii}ol)nung  l'habita- 

tion,  f. 
Oboafer  Odoacre 
bau   loeftrömifdie  9{cid> 

l'empire  d'Occident 
X'k  '2itteiuicrbcrbniö  = 

bie  üerborbenen  Sitten 
Derberben  corrompre 
bie  Sitten  les  mceurs,  f. 
baö    CE'rcigniö    Tevene- 

ment,  m. 
betreffen  frapper 
ber  (tat^difd)e)  ^4?farrer 

le  eure 
fid)  jcmanbeii  annel)men 

se  charger  de  cyi. 
fid)  beeilen  se  depecher 
ber  Aleifd)topf  le  i)ot 
fteltcn  mettre 
boy  (^"»cmüfe  le  legume 
ber  33äcfer  le  boulanger 
täglidi  par  jour 
t>äa  5lbenbeffen  le  sou- 

per 
ber  Saft  le  jus 
ber  ;-|iegel  la  tuile 
ber  (^npö  le  plätre 
ber  Stait  la  chaux 
anbaltenb  continuel 
bay   .  ^Hegenaetter     les 

l>luies,  f. 
bie  C5:rnte  la  moisson 
ber  i^Jeinftoif  la  vigne 
befeitigen  ccarter 
bie    Unbebad)tfamfeit 

l'indiscretion,  f. 
fobalb  des  que 
Das  3:ageC'lid)t  le  jour 
fid)  an  bie  ^Irbeit  mad)en 

se  mettre  au  travail 


*)  JSon  bicfem  Stücfe  an  ift  bie  SBilhuitg  ber  Stböerbien  unb  bie  Uitterfd)eibun0,  ob 
in  bcm  bctreffcnbcn  gaße  Slbjeftiö  ober  Slbücrb  ju  nel)incn  ift,  mcift  bcm  Übcrfc^cnben 
überladen;  bei  ben  iöofabeln  ftel)t  bie  Slbjcftioform. 
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ba§  3;fiievd)en   le  petit 

aniraal 
beö  9{a(l)tö  de  nuit 
taö  3'-''^ar'nieamrmd)cn 

le  ver  luisant 
ber  '2haf)l  le  rajon 
bie  Cbcrfiädie  la  surface 
fllättcn  polir 
]ti)X  ftarf  extremement 
bae  llncilürf  TadversiteJ. 
großen  ^^tunranb  madicn 

faire  gründe  depense. 

34.    ((2.  66.) 

fiarl    (Hlluarll    natl)    Jtr 
Bd)lad)t  btt  (Enllokn. 

^arl  Charles 
(Sbiiavb  Edouard 
(iuUobeti  Culloden  (jpr. 

ku-l5-den') 
ber  ^^rätcnbent  le  pre- 

tendant 
genannt  =  gefagt 
5acob  Jacques  (ä) 
lanben  faire  une  descente 
'2d}0ttlanb  TEcosse,  f. 
ber  S^^roit  le  trone 
bie   2>orfa{)ven  les   an- 

cetres 
u)iebeTcrobern    recon- 

querir 
^alfirt     Falkirk     (fpr. 

franv  fäl-kirk') 
eine  9iteberlage  crleiben 

essuyer  une  defaite 
PoUftüfibig  coniplet 
untjingeln  investir 
plötilid)  tout  ä  coup 
ber  2?erfoIger  le  perse- 

cuteur 
ber    (J^efäf)rte   le    com- 

pagnon 
trennen  scparer 
bae  3rf)icfial  la  destinee 
überlaijcn  abandonner 
bie  äUeilc  le  mille 
begleiten  =  folgen 
quälen  presser 
nal)e  baran  pret  (ä) 
unterliegen     succomber 
wagen  se  hasarder  (ä) 
bie  ^^artei  le  parti 
ein  Stnjug  un  habit 


jenianb  etiüae  zutrauen 

croire  qch.  a  qn. 
etamc'  niiBbvaiuiien  abu- 

ser  de  qcli. 
bao  5>evtfauon  la  con- 

fiancp 
bac'    .Vvleibungeftücf    le 

vetement 
elenb  miserable 
beaiat)ven  garder 
(i'roB^i^fitannien  la 

Grande-  Bretagne 
ber  äi>cl)ltl)äter  le  bien- 

faiteur 
ber  CS'beIntaun  le  gentil- 

humme 
fid)  an  iemanb  roenben 

s'adresser  ä  qn. 
rühren  toucher 
fid}  bceifevn  s'empresser 
joauMt  ale  autant  que 
bac' öe^eimnis  beuia{}rcn 

garder  le  secret. 

35.   (2.  67.) 

ber  9)Kil{er  le  meunier 
bae  .Hont  le  bie :  legi-ain 
ber  ^I^iidfer  le  boulanger 
fnetcn  petrir 
ber  2eig  la  pate 
fi^üfiev  autrefois 
bie  'DJicngc  la  quantite 
ber  (i^cmifer  le  chimiste 
bie  2lld)e  la  cendre 
ber  ?)i\tudi  la  fumee 
taä  ^n-oblem  le  problerae 
ber  Untergang  la  perte 
of)ne  tticitcre   3ögetung 

sans  plus  tarder 
Ijanbcin  agir 
ber  SBanberer = ber  au§= 

ganger:  le  pieton 
ein  2Sirtef)aiiö  une  au- 

berge 
ber.!i?reu5Uig  la  croisade 
tat^  (ioncil  le  concile 
febodl  cppendant 
ber   (.^Hn"cd)tigfcit   if)ren 

?auf  (äffen  faire  justice 
eine  2äure  un  accide 
bie  ©efellfdiaft  la  societe 
bie   äJienge,    ber   gro^e 

>!paufen:  la  mulitude 
ber  5j3eamte  le  magistrat 
fid)  über  etioao  roegfe^en 


!      se  mettre  au-dessus 
'      de  qch. 

bae  3(nfef}n  Tautorite,  f. 

h'O^en  braver  (mit  Ülcc.) 

I         36.    ('2.  68.) 

flnmon  iinö  Phinftas. 

Daniou.  Pliintias  O'pv.  s) 
l;ionnfiuy  üenys 
;  auf  .  .  .  hin  sur 
I  bloö  siniiile 
bie    'i^enunjiation    la 

denonciation 
orbnen  regier 
nah  voisin 
j  bCjeidinen  marquer 
!  fic^einfinbensepresenter 
auf  @efa{}r  au  peril 
'  eigen  propre 
oerbürgcn  garantir 
I  jebod)  cependant 
fid)  in  bie  Sänge  ^el)en 

trainer  en  longiieur 
beftintmen  (für)  destiner 

(ä) 
ber  "J-Ob  le  trepas 
^eranfommen  =  anfom» 

men 
ocvfantnteln  assembler 
get)eu  marcher 
ftd)er  certain 
na()en  approcher 
lärmenb  turaultueux 
ba5©efd)rei,  berSlusruf: 

le  cri 
eilen  =  fliegen 
bie  iHiditftätte  le  lieu  du 

supplice 
ta5  2diit>ert  le  glaive 
fd)U.iebenb    (über)    sus- 

pendu  (sur) 
inmitten  au  milieu 
bie    Umarmung     l'em- 

brassement.  m. 
bie  2f)räncn   les  pleurs 
fid)  ettuac'  ftreitig  mad)cn 

se  disputer  qch. 
bie  Slnroefcnbcn  =  bie 

3ufdiauer 
ber  3iiffi)<Juer  le  specta- 

teur 
in    3:i)ränen    jcrflie^en 

fondre  en  larmes 


uo 
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l^eruntcvipriiuien  =  fid) 
l)cnintcvftuv',en:  se 
precipiter 

bitten  nemander 

teilen  ])artager. 

37.    (3.  69.) 

5^ie  ©eiDol^n^cit  la  cou- 

tume 
billia  ä  bon  marche 
bei"  vi  diaufpicler  le  come- 

tlieu 
Düvübevi3el)eu  passer 
|d)ncU  rapide 
fpurloi?  Sans  laisser  de 

Iraco 
auegejeid)net  =  it)unber= 

bar:  merveilleux 
toäf)rcnb    (Äonjunftion) 

tandis  que 
ba«  2£>crf  ToeinTe.  f. 
bcr  33ilb^aucr  le  sculp- 

teur  (p  ftunini) 
bcr  ©cfana  le  chant 
Saufenbc  des  milliers 
auf  i>d^  afin  que 
auf  (5rben  =  auf  ber 

(Srbe 
auf  feine  Soften  ä  ses 

depens 
«piuto  Pluton 
'^linot-  Minos  (fpr.  s) 
Siafus  Kaque 
^^abamantI)U6  Rhada- 

manthe 
riditen  juger 
ein  Urteil  fpred)en  pro- 

noncer  une  sentence 
ein  '3diatten  une  ombre 
bic  elr)foijd)cn(i!)efiIbeles 

Champs  -  Elysees 
aef)en  passer 
büfe  inechant 
unfiditbar  invisible 
reißen  =  fortjief)en:  en- 

trainer 
ber  iartaruö  le  Tartare 
mic  f  omnit  eö  ?  comment 

se  fait-il? 
bac^  3ditrffal  le  sort 
gemeinfani  commuu 
atmen  respirer 
bieiliemen  les  brancliies 

ober  broncliies,  f. 


mittele  ä  laide  de 
bie  Alpffe  la  na<»'eoire 
unrul)i3  inquiet 
jcmanb  an  etiuaö  flleid)' 

fommen    etraler    qn. 

en  (jch. 
bie  leutonen  les  Teutons 
bieCSinibcrn  les  Cimbres 
Don  t}oI)er  51btunft  fein 

etre  sorti  de  haut  lieu 
Slrpinum  Arpinum  (fpr. 

-nom) 
ber  ^^^almbaum  le  pal- 

mier 
bie  Unmäf5i9!eit  l'iutem- 

perance,  f. 
eine  (^rfinbung  une  in- 

vention 
bic  9iot  le  besoin 
ber  ^^^ijnij:  le  plienix 

(för.  X) 
bie  Ulfd^e  la  cendre. 

38.  (®.  70.) 
Philipp  nttl)  Äfltr. 

i^llilipp  Philippe 
SJJacebonien    la    Mace- 

doine 
2tfter  (c  lang)Aster(fpr.r) 
SOlet^onc  (fpr.  bcutfd)  me- 
thö'-ne)  Methone  (ö) 
au^geäeid}nct  excellent 
ber  3d)üh  le  tireur 
ein  Sogen  un  arc  (fpr. 

c  =  k) 
rül)men  vanter 
bcr  ^^feil  la  fleche 
ber  a1uc3  le  vol 
aufhalten  arreter 
1  nun  jpoI)l  eh  bien 
ein  ^tar  un  etoumeau 
j  mit  jcnt.  .»ilvicg   führen 
I      faire  la  guerre  ä  qn. 
inbeffen  cependant 
;  fd)ir)crbeleibii3t=Ieb^aft 
I     gereist  (geitod)cn,  ge= 
ftad)elt):  vivemeut 
pique 
ermutigen  encourager 
ber  5lMtvger  le  citoyen 
mannl^aft  vigoureux 
bic  i>crteibiguug  la  de- 
fense 


bie  ')iad)e  la  vengeance 
abfd)ic|5cu  dccocher 
eine  3lufidn"ift  une  in- 

scription 
treffen  atteindre 
tav  ^iel  le  but  (t  ftumm) 
rauben  =  berften  mad)en: 

crever 
rcd)t  =  red)tö  befinblic^ 

droit 
er  ließ  11  fit 
fd)ie^cn   =   fc^leubent: 

lancer 
fem.  in  bie  Jpänbe  fallen 

toinber  entre  les 

mains  de  qn. 
anöit'reuj  f  erlagen  mettre 

en  croix 
in  bcr  Zi)at  en  effet 
gefd]C^cn  arriver 
beixtiUigen  accorder 
unter  ber  Scbingung,  bafi 

a  coudition  que 
aueliefern  livrer. 

39.   (®.  71.) 

®er  Ääfig  la  cage 
bcr  Stall  Tecurie,  f. 
ber  Äned)t  le  valet 
baß  .!pcu  le  foin 
ber  5Öoben  le  grenier 
atlCü  chaque  chose 
ber  Ort,   tic  Stelle,  le 

lieu ;  la  place 
bcr  i^amin  la  cheminee 
bcrä>ori\ug  la  j)rerogative 
uncrmeßUd)  immense 
biciUuft=  bcr  ;]ttiifd)en= 

raimi :  Tintervalle,  m. 
bk  Sprad)e  le  langage 
bie  ^luTUunft  la  raison 
(i^avon  Charon  (ch  =  !) 

ober  Oaron 
ber  Aiil)vmann  le  nocher 
bie  Unteriuclt  les  enfers 
ber  lliad)cn  la  barque 
ein  3d)attcn  une  ombre 
baö  Ü3egräbniö  la  sepul= 

ture 
unbcbcuteub    =    Icidjt 

(•om  i3cmd)t):  leger 
bic      5i3el)anblung      le 

traitement 


SBofobelit  SU  ben  ÜbungvMäfecn  39  —  42. 
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jujie^en  attirer 
Derbammiiniioti)üvbit3 

coudaiiinable     (m 

ftumm) 
aU  »cnn  comme  si 
bie  ßonifalt  les  soins 
id)  nutfe  barum  bitten  = 

tticim  ee  3l)iicn  beliebt : 

s'il  vous  plait 
?^urdit  I}aben  avoir  peur 
burdiauo  Hid)t  ne . .  point 
ber  ^)iuf  lii  rcputatioji 
bie  iiUirbe  la  dig:nite 
fid)  einlafi'en  s'engager 
ber  .panbel  =  bie  2(u= 

gelegenf)eit:  Taffaire.f. 
feinen  pjinecf  burdijcf3en 

parvenir  ä  ses  lins 
e^renf)aft  honnote 
ber  Urlaub  le  conge 
ber  didv  le  riz 
bie  33erriebfamfeit  l'in- 

dustrie,  f. 
Derinelfältigen    miüti- 

plier 
bie  Temperatur  la  tem- 

perature 
ber  Soben  le  sol 
bao  Sanb  =  baä  ^lima : 

le  climat 
ber  Slnbau  la  culture 
gauj  geiDiß  bien  entendu 

ober  Sans  doute  ober 

assurement 
bie  Sraube  le  raisin 
buntel  raerbcn  =  fd)n)ar5 

lücrbcn:  noircir 
bieäi>einlefela  vendange 
©allieu  les  Gaules,  f. 
ernennen  nommer 
ber  Siftator  le  dictateur 
basi  Cberljaupt  le  chef 

(fpr.  f) 
bie    ?)iedienfd)aft    le 

compte 
bie   ^anblungf'iüeife  la 

condnite 
ber  Sinn  le  sens  (t>gl. 

Slbteilung  I,  (2.  139) 
unaufljörlid)  sans  cesse 
eine  %i)at  une  action 
bie  3>orfal)ren  les   an- 

cetres 
bai  33efi^tum  le  bien 
ba^  Sfted)t  le  droit 


i  ber  (Srbe  rheritier 
ber  C^Mäubiger  le  crean- 

cier 
bai  Arü()ia^r   le  prin- 

tenips 
ber  Cbcrbefel^l  le  com- 

mandenient 
ber    ^Vriegonnnifter    le 

miiiistre  de  la  guerre. 

40.    (S.  74.) 

Sie  (S'ifenba^n  le  chemin 

de  fer 
teilen  diviser 
iTiana  Diane 
(i'pfjcfuc-  Ephese 
Öeroftratuy  Erostrate 
berül)mt  fanieux 
ber  Jcmpcl  le  temple 
aui^u   gehören   etre   au 

noinbre  de 
bac-  älUinber  la  merveille 
bie.ppffnung  Tespoir,  m. 
bk  ('"knauigfeit  =  bie 

^Ircue:  la'  fidelite 
bie  (5'rinnerung  le  Sou- 
venir 
entfdiunnben  =  fid^  ent= 

jiei)en:  se  derober 
baz^  Ufer  le  invage 
bie  3d)neUigteit  la  rapi- 

dite 
Dor  jem.  ^erget)en  mar- 

cher  devant  qn. 
fid)  umiuenben  se  retour- 

ner 
ber  SBagen  la  voltui-e 
bie  3agb  la  chasse 
bav  (^iittcr  la  grille 
fatteln  seller 
bie  yjieute  la  meute 
aufbred)en  partir 
bereits  _=  fd}ou  _ 
fid)  beeilen  se  depecher 
ganj  fxüi)  bien  niatin 
gleid)iool)l  =  (eö)  fd)abet 

nid)te:  n'importe 
bie  Dämmerung  le  cre- 

puscule 
ber  (id)ininter  la  lueur 
augenbüctUd)  a  Tinstant 

mome 
ee  ift  9cad)t  il  fait  nuit 
ber   ®efangenn)ärter  le 

geoUer 


beöjegen  engager  (ä) 
eine     Stuftrengnng     un 

etlort 
nergeblid)  inutile 
ber  .Hutid)er  le  cocher 
bietocilen  (luelquefois 
nid)t  .  .  nu'l)r  ne  .  .  plus 
ber  X'lufentljalt  la  halte. 

41.  (©.  75.) 

3pl)lhrntf9.    Iphicrate. 

ber  Aelb()crr11e  general 
b  .Dcerfü()rer|lecapitaine 
att)enifd)  athenien 
bae  ©ebiet  les  terres 
lagern  etre  campe 
ber  53unbeögenoffe  Fallie 
nnterlaffen  laisser 
bcfcftigen    (mit   etroae) 

fortilior  (de  qch.) 
baö  Säger  le  camp 

ba§  (?e{b  le  champ 
ber  SReiter  le  cavalier 
ber  SRittcr  le  Chevalier 

ber  (jiraben  le  fosse 
bae  15faI)Iuierf  la  palis- 

sade 
bie  ä3orfid)t  =  b. (Sorge: 

le  soin 
fing  prudent 
uuDDrf)ergefef)enimprevu 
gefd)cl)en  arriver 
fd)impflid)  honteux 
muffen  etre  oblige. 

42.  (®.  76.) 

2)er  Papagei  le  perro- 

quet 
ber  guB  (eig.  bie  ^^fote) 

la  patte 
nad)(|er  eusuite 
ber  ,sd)nabel  le  bec 
fid)  entfernen  s'ecarter 
ber  llmioeg  le  detour 
bat'  Kuber  la  rame 
über  einen  -aIu^  fafjren 

traverser  une  riviere 
ber  S^efannte  la  connais- 

sance 
na^  voisin 
ber  ©efang  le  chant 
bat'  '^ci(i)nm  le  dessin 
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bie  5tunl?e  0-ef)vftuni?e) 

la  lecon 
bcr  ÄrciC'  le  cercle 
eiuj  etioit 
cincicciuit  lücvbcn  =  fid) 

cinciißcii 
einciuicn  retrecir 
gröjjcr  lucrbcn  «jrandir 
oaö  -Jiclle  biit  (tftumm) 
bie  viufopfevuiU3   le  de- 

voueiuent 
Sconibaw  Leünidas(fpr.s) 

(pgl.  2lbt.  I,  ^.  138) 
bcr    (^cfäl)rte   le    com- 

pagnon 
eine  UlUrfunc^  im  effet 
aläiijcii  hrilier 
6ie  yuaft  la  force 
bie<id)wäil)e  lafaiblesse 
le  Grec.      le  Perse 
früf)  aeiiuq  assez  tot 
buy  älnitatl  Tiinivers,  m. 
DoUtommeii  jiarfait 
faijcn  lüoUeii  =  meinen: 

entendre 
fo  groB  tel 
bcr  ^{eij  Fattrait.  m. 
bie  ©eniyjagb  la  chasse 

aux  chamois 
bie  3trapa3e  la  fatigue 
crbulDcn  siibir 
ernennen  reconnaitre 
ßon  etway   ablaffen  = 

einer  3ad)e  entfagen: 

reiioncer  a  qch. 
ient.  l)elfen  aider  qn. 
bcr  \!.aü[  le  cours 
geiüötjnlidi  habituel 
ge[el)rig  docile 
ber©runbfa^  la  maxime 
rid)tig  juste 
bie  '3tatuc  la  statue 
untenucgC'  en  chemin 
bie   3prad)e  (b.  I).  bie 

SiuöbrucfyiDeife)    le 

langage. 

43.    ('3.  78.) 

Slrgern  choquer 
betreffen  regarder 
unericl)ütterlid)  inebran- 

laLle 
fjier»  unb  bortI}in  Qä  et  lä 
(^cnau  ijreciseiuent 
ipruö  Tyr 


bie  'ixMagcnini)  lo  siege 
frül})"tiiitcn  dcjeuner 
wann  chaud 
baö   ainnöbrot   le   pain 

blanc 
in   hm   i)^aci,a\   ftcigcn 

niüiitor  eil  voituro 
ein  33efcl)l  un  ordre 
ab)d)icten  expedier 
r)erpfiid)tet    für    etwas 

Obligo  de  qch. 
bie    3ibiuefenl)eit    l'ab- 

sence,  f. 
bie  Jpaft  la  i)rocipitation 
fid)  aufl)alten  s'arreter 
ücr  .vUintnter  les  i)oines 
ber  3partaner  le  Spar- 

tiate  (ipr.  tia  =  cia) 
cfirloö  diffame 
blaß  auejet)en  avoir  le 

teint  pfilo 
jem.  an  etmao  erinnern 

rappelcr  qch.  ä  qn. 
bie  JKegierung   le  gou- 

vernoment 
einen     ?.iiif5braud)    ab-- 

fteUen     rcprinier    im 

abus 
bie  AÜln'nng  la  conduite 
befriebii^cnb  satisfaisant 

(fpr.  ai  =  e  sourd) 
fid)    etauty    i-»orneI)nieu 

se  proposer  qch. 
opfern  sacrifier 
basjntcref  je  Tinteret,  m. 

44.    (3.  79.) 

Öer  Cüuit  Ulli)  kr  iud)9. 

£cr  i'öuie  le  lion 
ber  ^nd)ö  le  renard 
dn  %kx  un  animal 
bie  Öift  la  ruse 
bie  9^al}rung  la  nourri- 

ture 
bie  Jpöf)Ie  la  caveme 
bineingcl)en  entrer 
be]ud)en  visiter 
in      3tücte      jcrrcißen 

mettre  en  pieces 
r)erfd)lingen  devorer 
feinerieity  ä  son  tour 

,  ber  (S'ingang  Tentrce,  f. 
ftcl)cn  bleiben  s'arreter 

\  begrüben  saluer 


bac-aBort,  berStuöbrudf: 
;     le  tenne 
I  betrad)ten  considerer 
'  bie  3piir  la  trace 
\  u)icbcrl)crauöfonimcii 
'      rossortir  (e  buntpf) 

bie  ^"^abel  la  fable 

bcbeuten  signifier 
I  eine   3ad)c  une  affaire 
j  ennägen  exanüner. 

I  45.    (3.  80.) 

2td)tianifcit   auf   cttuaö 

I      üeruicnben      apporter 

de   l'attention  a  qch. 

bie  lUu^e  le  loisir 

bay  3(ny--,  Übertr-eten  le 

debordeinent 
bie  ^.^er^eerung  le  ravage 
bie  '){et'e  le  discours 
'  ein    CSinbrucf    uue   Im- 
pression 
;  bay  (5)cntijt  =  ber  ©etft: 

l'esprit 
bie  >!p>ift  la  häte 
I  bcr  3d)ritt  le  pas 
entgegen  ==  gegen:  vers 
verlangen  entendre 
bie  '){ed)nung  le  compte 

bie  ©rjäljtung  le  conte 
ber  @raf  U'  eomte 

bcwunbcrneroürbig 

adiiiirable 
belagern  assieger 
ber  SUtöfall  la  sortie 
ber    3d)anjarbeiter    le 

travailleur 
über  jcnt.  IjerfaUcn  tom- 

ber  sur  qn. 
ein     2lncrbictcn,      eine 

Cffctte:  une  offre 
uniHn"teill)aft    desavan- 

tageux 
bcfd)licBen  decider 
teilä  —  teilä  partie  — 

partie 
ju  ^u^  ä  pied 
ui  ilntgen  en  voiture 
oaS      4iLarfd)ieren      la 

niarche 
crniübcn  fatiguer. 
'Die  ©ebärbe  le  geste 
bcr  ^.k'lgicr  le  Beige 
^erauygeben  (ein  iöuci^) 

publier 


^üfabeln  ju  bcn  Übinig^iätjcu  4J  — -17. 
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^netppt:  Penclope 
bio  Slvbcit  l'üuvrafje,  m. 
^avl  ^cl•  Äüljiie  Charles 

le  Teiiieraire 
SotI)vinoieu  la  Lorraine 
ber  !riainant  le  diamant 
ber  (ibdftein  la  pierre 

precieuse 
bcv  jubringlid)e  9)^cnld) 

riinportun 
bebauevn  etre  lache 
bev  Jslittcrfiam  les  brim- 

borions,  m. 
nix  Zd)cai  [teilen  etaler 
hat'  33ebürfuiö  le  besoin 
I)auptfäd)lt(^  principale- 

ment 
ba\}  (Si'^eugntö  le  produit 
bi'V  «paiibct  le  commerce 
bev     (5^ewerbfleiB    rin- 

dustrie,  f. 
ein  Stoff  une  etoffe 
aüevlei  toutes  sortes 
bie  pflaume  la  prime 
bio  .ftivfd)e  la  cerise 
bic  Stellung  le  poste 
bau  2^crntügen  laibrtune 
natüvlid)  naturel 
füuftlid)  artiticiel 
ein   Jpinberniö    un   ob- 

stacle 
bie     S3erteibigung      la 

defense 
unüberftciglid)    insur- 

montable 
aUein  laffen  isoler. 

46.  (2.  82.) 
I. 

bev  ©ünbev  le  pecheur 
bev  5^iid)ev  le  pecheur 
ber  (Siuilänber  l'Anglais 
lebenbig  Devbvennen  brü- 

lervif(vifift5tbieftiD!) 
einen   Stveit    fd)Ud)ten 

regier  un  differend 
gebenfen  entendre  (mit 

bem  reinen  Anfinitio) 
®e§lev     Gessler     (fpv. 

gue-^ler') 
bev  Spie§  la  pique 
Dorüberfommen  passer 
beugen  flechir 


ba§  .^aupt  entblößen  se 

decouvrir  la  tete 
bic  At^^ne  le  drapeau 
bie  (iitabclle  la  citadelle 
aufpflanzen  arborer 
Sebau    Sedan    (mit    e 
sourd). 

II. 

Die  j^olge  la  suite 
ber  (Sifer  le  zele 
ber  2(ufent^alt  le  sejour 
ein  ÜH'braud)  un  usage 
baö  Talent  le  talent 
Tcufalion  Deucalion 
2f)effalien  la  Thessalie 
Jupiter  Jupiter  (fpv.  r) 
ergrimmt  über  irrite  de 
bic  il>ancrflut  le  deluge 
bie  ikoölfcrung  la  po- 

pulation 
ber  .^Ireuz^ug  la  croisade 
bic  i1tu|  la  noix 
ber  iltuBbaum  le  noyer 
bic  Stange  la  gaule  (au 

tief  =  0  in  role) 
fd)tagcn  battre 
I}erunterfaUcn  =  fallen: 

tomber 
bcgrünbet  fonde 
bcv  ^-öefud)  la  visite 
b.  SSovmitta^  la  matinee 
abhängen  dependre. 

lU. 

Die  :}tegievung  le  gou- 

vemement 
bie  ^älfte  la  moitie 
bic  <:;tvafc  la  peine 
ein  Stnfcv  une  ancre 
■ferner      Homere     (h 

voyelle) 
baö3fl^^"^""^evtle  siecle 
bie  9Jiannfd)aft   l'equi- 

page,  m. 
vaubcn  enlever. 

IV. 

3n  2(nf(i)lag  bvingen 
compter  [ment 

f)invei(^enb       suftisam- 

füv  etmas  entfcbäbigcn 
dcdommager  de  qch. 

bcv  §of  la  cour 

bie  Sojcune  la  grange 


ein  Stall  une  etable 
bilbcn  foiTner 
bic  ©ven^e  la  limite 
ber     ©emüfegarten     le 

potager 
ba^  ,^){erf)t  le  droit 
Äarl  ber  ©ro^e  Charle- 

magne 
ber  viad)fe  le  Saxon 
üonucrfen  reprocher 
fein     53rot      cerbienen 

gagner  sa  vie. 

47.  (S.  85.) 
JDtoni)fiu9  iinti  ^l}il0ccnus. 

Dion^fiuf'  Denys 
^iI)iloii:enuö  Philoxene 
ber  2l)rann  le  tyran 
bcv  Did)ter  le  poete 
fem.  fd)mcid)cln  flatter 

qn. 
befragen  consulter 
über  =  bctrcffcnb :  tou- 

chant 
bid)tcn  =  mad)cn :  faire 
bef)auptcn  dire  (mit  bem 

reinen  ^nfinitiü) 
jur  (^''caio^nt)cit  gcn)or= 

bcn  accoutume 
bie    freimütig  feit    la 

franchise 
Der^cfjlcn  cacher 
ba^  (Scbid)t  la  poesie 
mittelmäßig  mediocre 
Dcrlcl5cn  blesser 
bic  (Eigenliebe  l'amour- 

propre,  m. 
bie  Seiba)ad)e  les  gardes 
lommen  (^ier)  avancer 
ergreifen  saisir 
auerufen  s'ecrier 
feffcln  mettre  aux  fers 
ber      Steinbruch      la 

carriere 
b.  53efef)l  geben  ordonner 
ti)ten  mettre  ä  mort 
fid)  JU  fem.  begeben  se 

rendre  aupres  de  qn. 
fem.  fo  inftänbig  bitten 

supplier      qn.      avec 

tant  d'instances 
unter  ber  yjebingung,  ba^ 

ä  condition  que 


144 


3?ofabeIu  511  bcii  Übungöfä^cn  47  —  51. 


31t  2lbcnb  fpoifcii  souper 
bic  'Jafd  la  table 
bic  iU'al)IjCit  le  repas 
Doricfcn,  luntragen:  re- 

citer 
ein  Vob  im  cloge 
rcvfaiicii  rofuser 
bcv  ('*Hi[t  le  convive 
lauten  iVnfall  bejeugen 

applaudir 
fiel)  ju  jciii.  tnenben  se 

tourner  vers  qn. 
unebcr    wolm    bringen 

ramener. 

48.  (8.  87.) 

(S'ntjücft  (über)  ravi  (de) 

gan3  tout  ji  fait 

bat'   (Gegenteil  le   con- 

traire 
ba^  (3iüc  le  bien 
hai^  -iuifc   le  mal 
ec'  {)anbelt  fid)  um  etroaö 

il  est  qnestion  de  qch. 
eine  (5ntfd)ulbigung  une 

excuse 
bürftig  pauvre 
bie  3citung  le  Journal 
auf  etmaC'  l)orct)en  ecou- 

ter  qch. 
bor  .*ivorb  le  panier 
auefudien  chercher 
bleiben  rester 
leer  vide 

Dcrfdmnegcn  discret 
inbiöfvet  indiscret 
auDevtrauen  confier 
bie   llngebulb   rimpati- 

ence,  f. 
fiänfifd)  franc 
rer  Untertljan  le  sujet 
bie  ^)iul)e  le  repos 
©pnntag  dimanche 
in(£f)venl)altenrespecter 
eine  S^evorbnung  evlaffen 

rendre     une     ordon- 
nance 
ber  2anj  la  danse 
bau  Web  la  chanson 
ber  .öanbcl  le  commerce 
ber  .Öerr  le  iSeigneur 
b.  ^ul)vmann  le  voiturier 
bie  (S^inare  la  denree 
tortfd)affcn  transporter 


webet  —  nod)  ni  —  ni    1 
jniingcn  obliger 
bcv'lHftrolpg  Tastrologue 
im  üovau'ö  d'avance 
ein  CSveigniC'  un  evene- 

ment 
bcv  ^iManct  la  planete 
bie  (""H'burt  la  naissance 
fid)tbar  visible 
fünftig  fntur. 

49.  (®.  88.) 

i2d)ulb    an   ctiuaö   fein 

etre  cause 
bcv  ^^vojef?  le  proces 
Wallenstein  fpv.  vä-lain- 

stain':   bie  Avanjcfen 

fd)veiben  aud)  Walstein 

nnb  Waldstein 
finftcv  sombre 
|d)lüeigfam  taciturne 
m  'iHTlcgen^eit  embar- 

rasse 
fid)  ine  gäuftd)cn  lachen 

rire  sons  cape 
bie  2ld)feln  juctcn  lever 

les  cpanles 
bie    ©evingfdiü^ung    le 

dedain 
Ijalb  .  .J^alb    moitic  .  . 

moitie 
bie  lliiene  l'air,  m. 
baeÖlüct=b.ed)icffal: 

la  fortune. 

50.  (©.  89.) 

Ötts  PftrJt  unö  ber  :Qirfd). 

5^ev  (Sinaiol}uev  Thabi- 

tant 
.^inieva      Himera      (h 

voyelle) 
taä   5d)meid)eln)ort  la 

caresse 
übergeben  remettre 
vcgieven    (tranf.)    gou- 

vemer 
ber  9]ifeinung  fein  etre 
d'avis 

bic  Veibniad)c  les  gardes 
3tefid)ornö    Stesichore 

(ch  fpv.  k) 
bie  7j,abd  reidlogue,  m. 

(eig.  tau  'i)fad)=  ober 


Sd)luftmort,  bie  9iu^^ 

anwenbnng) 
erjälilcn  conter 
H)äl)vcnb  tandis  que 
bcv  A^ivfd)   le  cerf  (fpr. 

cer) 
bic  'Irift  le  i)äturage 
Dcrberben  gäter 
aufgcbvad)t  gegen  Irrite 

coutre 
rädien  venger 
anffndien  venir  trouver 
bie  IKitinivfnng  le  con- 

cours 
l)clfcn  aider 
etmaö  auf  fid)  neljmcn 

se  cliarger  de  qch. 
'1{ad)c  an  jem.  ncl)men 

tirer    vengeance     de 

qn. 
tai^  ®ebif3  le  frein 
anlegen    (^ier)    =   er= 

l)alten  recevoir 
bae  ®efd)D|  le  trait 
gcfd)e^en  arriver 
iex  Sflaoe  l'esclave 
ad)=lcibev :  helas  (fpr.  s) 
finnloö  insense 
eine    33eleibigung    une 

otlense 
unbebentcnb  leger 
an    ctiuaö     benfen    se 

Souvenir  de  qch. 
bic  ivned)tfd)aft  la  ser- 

vitude 
ebenfo  de  meme 
etmaö  buvd)fct3en  venir 

ä  bout  de  qch. 
bic  rbevleitung  la  direc- 

tion  supreme 
bie  Jt)Ovl)eit  la  sottise 
annel)men  accepter 
jemanb  ©c^ijv  fd)enfcn 

preter  Toreille  -a  qn. 
belegen  engager  (ä). 

51.    (©.  90.) 

3)ie  5Jiot  le  besoin 
ber  ©olbfafan  le  faisan 

dore 
Don  9lnfe^n  fennen  con- 

naitre  de  vue 
umringen  entourer 
bic  5lbfid)t  l'iutention,  f. 


i^ofobeln  3U  bcn  Übung^fQ^en  51— 5'i 
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fdiäblid)  nuisible 
5ranue>  Darius  (fpr.  s) 
bio  ^liebcvlaije  la  dcfaite 
bcr  3p^"  1^  colere 
bie  ^nxiijC  la  borne 
ein    Jsclbjug    une    ex- 

pedition 
in  Sereitf c{)aft  fe^cn  dis- 

poser 
bcr  (i'ang  la  demarche 
bie  Sdimane  la  balafre 
bic  Stirn  le  front 
ta5  Unrcdit  le  tort 
bie  5vaLiaUerie  la  cava- 

lerie 
ha^  .<vap  le  cap  (fpr.  p) 
ber  (Snbpunft  le  terrae 
bie  (2d)iffa^rt  la  navi- 

gation 
bie  Silteu  les  ancions 
bas    5Xt[ai!tiid)e    33feer 

l'ocean  Atlantique 
auf    S>cran[taltung    = 

unter  bcr  (Eingebung : 

sous  l'inspiration 
^Portugal  le  Portugal 
Dorjeici)nen  tracer 
Öiffabon    Lisbonne     (s 

iDeidi),  l"pr.  li-zbö'-ne) 
über  etwas  I^inauefa^ren 

=  etwae  überfd)reiten  .- 

franchir  qch. 
bie  j^anarifdien  unfein 

les  Canaries,  f. 
umfegeln  doubler 
bie  Sipren  les  Arores,  f. 
erforfäieu  reconnaitre 
ber  Senegal  le  Senegal 
ta'$  ^ap"5?crbe  le  cap 

Vert 
paffiercn  passer 
ber    3(quator    la   ligne 

e<minoxiale  (fpr.e-ki-) 
ber  ^ire  le  Zaire 
ber  Gongo  le  Congo 
S^art^olomäuö   Barthe- 

lemy 
haä    ka^    ber    ©uten 

Jooffnung   le  cap  de 

Bonne-Lsperance 
lang  =  tttäf)renb :  ditrant 
fid)    uni^ic^en    changer 

d'habit 
{)üd)mütig  glorieux 
bie  53Iüte  la  fleur 


fid)  fd)lic^en    se  fernier 
ber  Crt,   üon   wcld)em 

ein  3d)iff  aucgclaufen 

ift:   le  Heu  de  partir 
^uerft  d'abord 
bie  3pit>c  la  pointe 
ber  ?JJaft  le  mät 
bat'  ^egcl  la  voile 
nad)I)cr  ensuite 
ber  iKunipf  le  corps 
I)ertiortTcten  sortir 
tat  9Hd)tö  le  neant 
regieren  (^ier)])resider  ä 
bie  J^acfel   le  flambeau 
ein  öcftirn  un  astre 
ber     .'öinimelobote     le 

heraut  Celeste 
{)inftcllcn  etablir 
aufljörcn  cosser 
ba^^  21>c(tal[  Tumvers.  m. 
bie  ©rößc  la  grandeur 
bie  ?3^ad)t  la  puissance 
baö  Reiben  le  mal 
bctrad^ten  considerer 
gering   =  (eidit:  leger 
bic  ^'icfcrung  lalivraison 
bie  Sammlung  lerecueil 
ber  (Sngcl  Tange 
Sobiaö  Tobie 
bie  ©eftalt  la  forme 
ber  SBanberer  le  voya- 

geur 
ba»  J5ieber  la  fievre 
t}aä  2(uetrocfnen  le  des- 

sechement 
ber  Sumpf  le  marais 
plöhlid)  subitement 
annehmen    =    Poraug= 

feften:  supposer 
ermorben  assassiner 
bie  .^Hfjone  le  Rhone 
unter    bcr    (Srbe    Der= 

fd)annbcn  s'engouffrer 
unterf)alb     au-dessous 

(de) 
®enf  Geneve 
bie  SOieile  la  lieue 
bie  25iertclmeile  le  quart 

de  lieue 
ia§  Santa  le  lama 
ba»  Jsicunna  la  vigogne 
^Pcru  le  Perou 
einljcimifd)   in  =  ^er= 

ftammenb  aiit:  origi- 

naire  de 


bie  £^pd)cbcnc  le  plateau 
jafjlreidi  nombreux 
bie  Jpcrbe  le  troupeau 

I  au8gebcf)nt  vaste 

:  bie   ©cgcnb  la  contree 

!  einen     Ticnft      Iciften 
rendre  un  service 

•  bat  5\amccl  le  chameau 

I  Slrabicn  TArabie,  f. 

;  3(gi;ptcn  TEgypte,  f. 

!  bie  ilul)  la  vache 

1  bat  @xaä  rherbe.  f. 
eine  3lrt,  eine  SpecieS: 

,      une  espece 

I  bat  gleifd)  la  chair. 

j  52.   (S.  92.) 

I      Sirius  Dfr  fünfte. 

gelij:  FeUx 

fpätcrl)in  ensuite 

ee  gel)t  mir  fel)r  traurig 

je     suis     dans    une 

extreme  detresse 

bei  fid)  überlegen  deli- 

I      börer  en  soi-meme*) 

I  ben  .pungcr  ftiücn  apai- 

I      ser  la  faiui 

etttiaö     gebraud}cn     se 

sernr  de  qch. 
ber  Sc^u^  le  soulier 
bie   ^cratfd)Iagung    la 

consultation 
t)erfd)icbcn  divers 
bie  .-iicgung  le  mouve- 

ment 
gerabe    ^  Dorbeifommen 

veuir  ä  passer 
bie   iscrlcgen^eit    l'em- 

baiTas,  m. 
ber  ©runb  la  raison 
ber  Jüngling    le  jeune 

homme 
geftel^cn  avouer 
unbefangen  ingenu 
entjücfcn  charmer 
ber  ^ßcrftanb  Fesprit.  m. 
mit    fid)    nad)    ^aufe 

nel)men         emmener 

(fpr.  an-m.)   chez  soi 


Scnecfe,  franä.  f^rnmin.  B.  II.  '2.  STufC. 


*)  Soi,  ficfi,  getjt  auf  un-- 
beftitnnite  ^erfonen  ober  auf 
©aclien;  fid),  mit  Se^iig 
auf  beftimmte  'l>erfonen, 
Ijei^t  lui  (eile,  eux,  elles). 
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SJofabeln  ju  ben  Übungafä^en  52—56. 


ju  9)littag  cficn  diner 
tao  'i).\Mltcl  le  moyen 
ein  (inte  macl)cn  mettre 

Uli  ternie 
Me     UnciU|cl)Iofjen^eit 

rirrosolutioii,  f. 
weit  ciit[crnt  bien  loin 
cnötcn  über  rougir  de 
ein  91  benteuer  une  aven- 

ture 
fcinevfeito  ä  son  tour 
3u    iifdj    cinlabeii   in- 

viter  a  diner 
geuHii)vcn  accorder 
überl^äufcn  combler. 

53.  (3.  93.) 

2)er  ^^>ilj  le  Champignon 
bie  Sd)ncUigfeit  la  rapi- 

dite 
aufeerovbcntUd)      extra- 

ordinaire 
bauern  durer 
bie  CS'bene  la  plaine 
ber  3umpt  le  marais 
ber  .^Kanb  le  bord 
ber  ä^ad)  le  ruisseau 
bie  23cLiöIferung  la  po- 

piilation 
tae  53ebürfniy  le  besoin 
bie  (iTfcnntniö  la  con- 

naissance 
b.  (Sinfommen  le  revenu 
ber  öauemeier  le  maire 

du  palais 
etiraö  benagen  profiter 

de  qch. 
bie  3d)tt)äd)e  la  faiblesse 
bie  ?5amilie  ber  9Jiero= 

Dinger  la  famille  Me- 

rovingienne 
bcrmaBcn  tellement 
bie  ?Jtad)t  la  puissance 
I^Upin  ber  illeine  Pepin 

le  Bref 
9)iarteU  Martel 
Äarl  ber  öro^e  Charle- 

luagne 
ber    franjijiifd)c   Slfiron 

le  trone  de  France 
an  fid)  reiben  usurper 
3ohanni8tag   la  Saint- 

Jean. 


54.  (3.  94.) 

bie  :)iiiitfcl)r  le  retour 
balbig  prompt  ( jpr.  pron) 
bao  Ölaö  le  verre 
einen  ^^cl)lcr  ablegen  se 

comyer  d'un  defaut 
bie  Sla|d)e  la  bouteille 
leimen  coller 
bamit  afin  cjue 
biefeö     ^nxpier     fd)lägt 

burd)   ce  papier  boit 
ber  yetl)e  le  Lethe 
bie  'i8crgc|"fenl)eit  l'oubli, 

m. 
ber  iauf  le  cours 
ru^ig,  fricblid):  paisible 
irbifd)  terrestre 
iem.  etioaö  nel)men  faire 

perdre  qch.  ä  qn. 
bie  9iad)afimung  Timi- 

tation,  f. 
Dormglid)  parlait 
bie  UnbciDeglid)feit  rim- 

mobilite,  f. 
IDO  benft  i^r  I)in!  quelle 

Idee ! 
nid)t    nur    non   seule- 

ment 
nennen  appeler 
alö  ob  comme  si 
gebieten  Commander 
ebenfo  gut  alö  aussi  bleu 

que 
bie  (Sinjell)cit  le  detail 
eingefjen  ontrer 
Co  ttel)t  mir  frei  je  suis 

le  maitre 
©efallen     finben    se 

plaire  (ä) 
bie  SLUannigfaltigfeit  la 

Variete 
baS  Öe|i(^t  la  figure 
bie  SJiufc  la  muse 
b.  (S'infamteit  la  solitude 
ber  Drt  le  lieu 
l)od)gclcgen  cleve 
ber  3d)i"itt  la  demarche 
freilid)  bion 
ber  9{eiber  Tenvieux. 

55.  (3.  95.) 

)[ll)ilopömcn    Fhilopoemen 
(Ipr.  fi-lo-pe-men'). 

bav  ^aupt  le  chef  (fpr.  f) 


ber  iHunb  la  ligue 
ad}äifd)  acheeu  (ch=fd)) 
eine  3;i)at  uu  exj)loit*) 
ba«  iui^erc  Texterieur, 

m. 
cinfad)  simnle 
beriil)mt  ceU-bre 
ber  ii^canite  le  ma^istrat 
ju  Xifd)  einlaben  mviter 

ä  diner 
fid)   ein[tclten,  fic!^  ein» 

finben:  arriver 
frülj^eitigdc  bonne  heute 
bie  <5rau  oom  Jpaufe  la 

maitresse  de  la  maison 
ber  2)iener  le  domestique 
Dorau»  d'avance 
I)elfen  (bei)  aider  (a) 
bie  i^ebienung  le  service 
beauftragen  charger 
fpalten  feudre 
lemanb  ben  S^rtum  bc» 

nehmen  tirer  qn.  d'er- 

reur 
ber  CSf)arafterjug  le  trait 
ber  ©egenftanb  le  sujet 
bai  23ilb  le  tableau 
jHubenö  Rubens  (fpr.  ru- 

bain^'). 

56.   (3.  9G.) 

3rgenbn)0  quelque  part 

ber  9carr  le  fou 

bai  5öilbcrbud)  le  livre 

d'estampes 
in  einem  Su^e  blättern 

feuilleter  un  livre 
Wä^renb  tandis  que 
an  =  i\ai)C:  pres  (de) 
füfort  aussitöt 
«ieber   jafammenfalten 

replier 
cö  fommt  barauf  an  il 

s'agit 
uncnblid)  infini 
auöfprcd)en  jtrononcer 
ba&  laute  ^efcn  la  lecture 

ä  haute  voix 
ftd)  gciDi^t)nen  s'accou- 

tumer  (ä) 


•)  Expioit   bebeutet   eine 
benfwürbige  Ärieg^t^at. 


Pic  de  la  Mirandole. 
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fiif)  fd^affcn =fxct)  mad)cn 
eine    ©civo^n^eit    une 

habitude 
eine    2ln[trengnng     un 

eflfort 
(iröfnö  Cresus  (fpr.  s); 

DflI.  2lbt.  l  ©.  138 
aufi"id)tifl  sincere 
ettoae     genießen    jouir 

de  qch. 
ftd}er  =  ge)id)ert :  assure 
Jperobot"   Herodote     (h 

voj'elle) 
einfehen  reconnaitre 
ein  ^iTtum  une  erreur 
bie  0iebe  le  discours 
bie  äUenge  la  quantite 
ein  2ln)(:$lage3ettel  une 

affiche 


ber  §Page  le  page 
bend)t£n  rapporter 
eine    Ci:atirc    un    ecrit 

satirique 
eraibcvn  repliquer 
abncl)nten  detacher 
anbringen  mettre 
tueitev  unten  =  niebri= 

ger 
niebrig  bas  (auö)  gorm 

beg'SIbDerbö) 
ber  5?ün[tler  l'artiste 
l^inwcggel^en  über  passer 

sur  (mit  avoir) 
bie  Söerfe  les  oeuvres,  f. 
betrad)ten  contempler 
bie  Seinroanb  la  toile 
ber  SDJavntor  le  marbre 
beleben  auiraer 


Iaujd)en    ccouter    (mit 

2tcc.) 
bie  CSf)rerbietung  le  re- 

spect  (fpr.  re-spe ) 
öictütöDoU  religieux 
Der  ©efang  le  chant 
ber  it'onfui  le  consul 
baö.öauptlechef(fpr.f) 
b .  9{epublif  la  republique 
ber  aßaffenftiUttanb   la 

treve 
ber.*panbel,  bav  ©efc^öft: 

le  marche 
[id)  3u  etwa«  nerpflic^ten 

s'engager  ä  qch. 
ju  etwa»  gel)ören  faire 

partie  de  qch. 
ber  (Europäer  I'Europeen 
(ii)ina  la  Chine. 


ä$o!a&eIn  ju  Pic  de  la  Mirandole. 

(©eitc  98—113.) 


I. 


Conter  er^ä^Ien 

prouver  bcweifen 

la    renommee    bie   S3e= 

rü^ntt^eit 
les  ancetres  bieSSoreltem 
redouter  fürd)ten 
se  faire  redouter:   Dgl. 

®.  83.   dir.  18-20 
principaleinent     {)aupt= 

fäd)lid} 
hereditaire  erblid^:   an- 

geerbt 
la  querelle  ber  (Streit, 
bie  ?5ef)be,  bie  3tt'iftigfeit 
constamment  beftänbig 
repousser   jurücEfto^en, 

abwehren 
le  Partisan  ber  21nt)änger 
nombreux  jatjlreid) 
le     gouvernement     bie 

9tegicrung  (bie  DJkc^t» 

l^aber) 
aine  erft geboren,  älter 
belliqueux  friegölu[tig 
rhiimeur,  f.  bie  Öemütö= 

art,  bie  Dieigung 
tumultueux  lärnienb 


passer  jubringen 
contrarier  entgegen  fein 
paisible  frieblid) 
le  goüt  ber  ©efc^madE; 

bie  Steigung 
traiter  bei)anbeln 
parfois  juiDcilm 
la  honte  bie  i^d)anbe 
s'illustrer  fid)  beiii^mt ; 

machen,  ]\&)  auBitid)-- 1 

nen 
ie  reproche  ber  S>orwurf. ' 

IL 

En  effet  in  ber  %l)at  _   i 
l'etonnement,     m.     bie 

S5enDunbcrung 
repeter  ü)ieberf)oIen ;  ]^er= 

lagen,  Dortragen 
le  transport   baö   ©nt'  I 

jücfen  I 

la  tendresse  bie  järtli(i)e 

Siebe  1 

l'orgueil,  m.    ber  ©tolj 
s'ecrier  autn'ufen 
donc  (fpr.  c  ==  k,  trenn 

baö  Sßort   Dor   einer 

a3aufe  fte{)t)  alfo,  ta- 

t)ex;  nun 


faire  partager  une  opi- 

nion  a  qn.  jent.  ju  ber= 

felben  2lnfid)t  bringen 
partager  teilen 
developper  entJüicfeln 
l'intelligence,  f.  bie  CSin= 

fid)t.  Der  33erftanb,  bie 

@eifteöh-aft 
deviner  a^nen 
l'etendue,    f.    bie    2luS= 

bcl)nung,  bie  (ärö^e 
cependant  mittlerweile ; 

inbeffcn,  jebod) 
Textinction,  f.  bie  2tuÖ= 

rottung 
sanglant  blutig 
le  combat  ber  Äampf 
la  valeur  bie  Sapferfeit 
decider  entfdjeibcn 
se  coaliser  fid)  üerbünben 
exterminer  auövotten 
intervenir     bajmift^en» 

treten 
avoir  la  vie  sauve  mit 

bem   (nacften)   Seben 

baoonfontmen 
confisquer     gerid)tlid) 

einjie^en 
exiler  Derbannen 

10* 
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l'Etat  bcr  >5taat  (in  bicfer 
iu'bcutuiig     iu'VPoI)n= 
hcitCHicmöB   oirofe  ge= 
jil)ricbcn) 
defenilro  Dcvbicten 
leuirer  juvürffchvcii. 

III. 

Chasser  ücrtveibeu 
le  chutean  bic  l^iirg 
mendier  betteln 
le  sol  bcv  iioben 
rbospitalite.  f.  bie  ©flft« 

fvcnnbfd)aft 
verser  iH'Vflicfjcn 
lespleurs,iii.bic'l{)ränen 
arniorie     mit     einem 

ÜHippcn  9e|ü)niiicft 
le    mauoir    feodal     bie 

.')iittevbnrg 
(le  manoir  bie  SBo^nnng, 

bie  'iMivg:  föodal  ein 

i^etin  betfeffenbjfenbal) 
rindifjnation,  f.  bie  (Snt» 

rüftnng 
baisser  fenfen 
grincer  fniijd)en 
accabler  nieberbrüdcn 
le   desespoir   bie    2?er= 

^meiflnng 
inorne  büftcr 
la  conviction  bie  Über= 

jeugung 
Texil.  m.  bieSSerbannung 
le  nrienr  ber  piior  (ber 

jjbere  im  Avl öfter  äu= 

näd)ft  bem  2lbt) 
le  couvent  bav  Älofter 
un  asile  eine  3uPud)tö= 

ftütte 
l'egard,  m.  bie  3iücffid)t 
rempressement,  m.  ber 

(Stfer 
la  disposition  bie  S5er= 

fügung 
dependaiit  abi^ängig, 

ge()örig 
caluu'  vuf)ig 
accoutumer  geii>öl)nen 
le   comniandemeut  baö 

2^efe[)len,    baö   gcbie= 

tevifd)e  5)lnftvcten 
se  faire  fid)  gciuüljnen, 

fid)  in  etiüaö  finben 


I  Texisteuce.   f.    baö  2^a= 
fein,  bic  l'ebcnc-ineife 
Innable  bejdieiben 
se  Her  avoc  tjn.  ful)  an 
jeni.  anfd)lic}5en,  feine 
in'fanntfdiaft  niadien 
les     oTivirons.     ni.     bie 
1     Umgcgenb 
I  la   terre    baö   '»^anbgut, 
[     bie  ikfiljnng 
jirendre     parti     ii>avtci 

ergreifen 
täclier  fid)  bcmü{)cn,  fid) 
j     an  (gelegen  fein  laffen 
decidier  beftimmcn 
I  le  patrinioine  baö  Pätevs 
lid)e  (Erbteil. 


IV 


f. 


ber 


L'excursiun, 

3treifuig 
tendre  jävtlid) 
l'affection,    f.    bie    3»= 

neignng,  bie  yiebe 
diriger  leiten 
grandir  ir)ad)fen 
pareil  fold)er 
surpasser  übertreffen 
Terudition,    f.    bic    @e= 

lel)rfamfeit 
le  religieux  ber  93]önd) 
le  nionastere  bae.^tlofter 
entier  ganj 
vaste  auögebef)nt,    jel^r 

gvo§ 
ensemble  jufammen 
coniposer  üerfaffert 
divers  Derfd)ieben 
tour  ä  toiir  ber  'Kei^e 

nad),  abnied)felnb 
ridiome,  m.  bie  3prad)e 

(eines  S^olfes  in  iljrer 

(Siqentümlid)feit) 
mysterieusement    ge= 

beinuiiciDolI 
les  gloires  bie.öerrlid)feit 
penetrer     burd)bringen, 

einbringen 
le  m3'stere  b.  ©e^eimniö 
puls'  bann,  baranf 
approfoiidir  ergrünbcn 
le  Code  baö  C^')"efc|5bud) 
la  croyance  ber  ©laubc; 

^JJhual:  bie  @lanbenö= 

lel)ren 


lY'crit.  ni.  bie  3d)rift 
lesPi-ros  bie.'«l~ird)enitäter 
divin  gbttlid) 
la  ])lenitude  bie  aüUc 
formidaltlo  fnrd)tbar 
la  science   bie  äüiffcn^ 

fd)aft 
la  tböse  bie  '3:l)efc  (ber 

jnm    '^H'weiö    aufge« 

ftellte  2at3) 
soulcnir  üer'teibigen 
conronner  befrän^^cn 
on  public  bffontlid). 

V. 

Absorber  gan,^,  nnb  gar 

in  2(niprud)  nel)nu'n 
indilTerent  gleid)güUig 
bien    que    (mit  \!itüni.) 

obwüf)l 
le  guerrier  ber  ^Irieger 
recouvrer  inieber  erlan» 

gen  (ngl.  3.43, 3(nm.4) 
le    domaine    baö    Cnit 

(CSrbgut),  bieiu'fit.uuig 
se  desoler  troftlüö  fein 
eloigner  entfernen 
mecontent  unjufrieben 
le  secours  bie  .'löülfe 
Sommer  aufforbern 
evasif  auöirieid)enb 
de  retour  jurüctgefel)rt 
le  retour  bie  ^)iürfKi)r 
l'habitation     f.     bie 

2i>oI}imng 
exhaler  anöatmen;  leb» 

I)aft  auöbrücfcn 
l'amertune,  f.  bie  i3itter'= 

feit 
aimer      mieux      lieber 

wollen,  LHn3iel)en 
Tabaissement,     m.     bie 

ISvniebrigung 
l'infortune,  f.  laö  Wd^- 

gefd)icf 
jurer  fd)Wbren 
lointain  fern 
nlutr.t  et)er:  lieber 
languir(fp.-gbir)fiec^en, 

oerfommen 
obscur  bunfel:  ru^mloä 
la  comtesse  bie  (Gräfin 
le  tomoin  ber  ;]euge 
calmer  bernl)igen 
rcussir  gelingen 
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le  sarcasmc  ber  |d)nei= 

beiibc  S':>ol)\\ 
reveur  tväuinerifc^ 
reflechir  überlegen,  nad)-- 

benfen. 

VI. 
Tandis  que  lüäfiycnb 
se    dcsesperer    [id)   bev 

^.uT^iueifUmß      über» 

lancu 
d'piitre  unter 
savant  gelcl)rt 
merveilleux  luunberbar 
s'apercevoiv   inne   iüer= 

ben,  nterfcn 
exciter  crrctjeu 
noble  cbel 
malgre  trofe 
coiiipreudrc    mit     ein= 

begreifen 
horrible  entjetjUd)     „ 
la  proscription  bie  3i[d)= 

tung 
l'acte,  ra.  bie  öanbtung 
la  demence   ber  2BaI)n= 

finn  _ 

exjjoser  aufö  ^piel  [e^en 
animer  befeelen 
pousser    treiben;     Der» 

anlüfjen 
le  dessein  ber  ^4>Ian 
la  sagesse  bie  Si^eiyijeit, 

bie  ä>erftänbigfeit 
toucher  rühren 
seconder  unterftü^en. 

VII. 

L'aube,  f.   ber  Stageo» 

anbrud) 
un  fröre  lai  ein  Sa{en= 

bruber 
le  pretexte  ber  SSonranb 
se  rendre  [id)  begeben 
le  supcrieur  ber  ^ilbt 
en  realite  in  2öirfUd)feit 
simple  cinfad) 
reconnuander  empfef)(en 
le  clerc  (c  ftuntm)  ber 

©eift(id)e 
remercier  banfen 
agiter  bewegen 
la  crainte  bie  i5urd)t 
l'echec  (fpr.  c  =  t),  m. 

ber  unglücflidje  2(u«= 

gang  (eig.  '-^d)ad)) 


tourmenter  quäteit 
enflainmer  entflammen, 

erl)i(3cn 
reproseuter  üorftellen 
le  but  (fpr.  bu)  ber  ■]\iKd 
rntilite,  f.  ber  ^liul.k'n 
s'opposer  fid)  eutgegen= 

ftellen,  fid)  unbcVfet;en 
conlier  anuortrauen 
rembellisseinont,  ni.  bie 

Sßerfd)önernng 
le    jardin    iiionastiqiie 

ber  itloftergarten 
particulier  bcfoiibcr 
etre   cbargc   beauftragt 

werben 
la  mule  bad  (tt)eibUd)e) 

SOiauItier 
le    frere     queteiir     ber 

53cttelmönd) 
fring-ant  leb()aft,  munter 
sauter    on    crou])e    im 

Sprunge  i)inten  auf= 

filjen. 

\TII. 

Le  pourjjoint  ha§  3ßamö 
le  sac  bau  ^fänjel 
attacher  f)efeftigen 
la  ceinture  ber  Öürtel 
hardiment  breift 
precoce  (o)  früt)reif 
epuisererfd^öpfen 
la   securite    bie   ©or'g» 

lofigfeit,  bie  @emüt'ö= 

ru^e 
gaiement  (fpr.  ge-män') 

Reiter 
la  distraction  bie  3^^° 

ftreuung 
se  livrer  fid)  l)ingeben 
Tenfance,  f.  bie  Älnb^eit 
le  genie  bie  Einlage 
studieux  fleißig  (ftubie= 

renb) 
l'effort,     m.     bie     2tn= 

ftrengung 
vieillir"  altern 
d'avance      im      üorauö 

(öorseitig) 
soulag-er    C£'rleid)terung 

t)er)d)affen 
la  monture  bai  (i')ieit=) 

Sier 


mcttre  pied  ä  terrc  (fpr. 

pie-ä-terre)    abfteigen 
a  travers  champs  quer= 

felbein 
s'clancor    fic^    ftürjen; 

eilen 
rhorbior.    in.   baS   ^er= 

barium 
le  vendangour  b.  iSin^er 
la  grappe  de  raisin  Die 

Seintraube 
le  cep  (ol)ne  unb  mit  p 

gefprod)eu)ber!')iebftoä 
SP  suspeudrc  fidi  l)ängcn, 

fid)   l)inaufid)lingcn 
la  guirlaiid«^  b.  'iMumen= 

über  !«!aubgeminbe 
prendre  Tavauce  sur  qn. 

jemanb    DDrauögel)en, 

üorauelaufen 
t\   perte    de  vue   unab= 

fePar 
pnis  bann 

se  deroljer  fid)  ent^iel)en 
donner  de  Teperon   bie 

Sporen  geben 
jouir  de  qch  etina^'  ge= 

nicken,  fid)  an  ctmaö 

joetben 
l'embarras,  in.  bie  S>er= 

let}enl)eit;  bie  Unrui^e 
la  reprimande  ber  ä>er= 

weiß 
aider  i^elfen 
grimper  tlettem 
reprendre  son  ])etit  trot 

(t  ftumm)  wieber  ge= 

mäd)lid)  weiter  traben. 

IX. 

Se   presenter    fid)    Dor= 

fteUen 
presenter  überreichen 
disposer  ftimmen 
la  faveur  bie  ©unft 
d'abord  juerft,    äunäd)ft 
precis  beftimmt,  genau 
le    porteur    ber   Über» 

bringer 
se  decider  fic^  entfd)eiben 
adresser    une    question 

ä  qn.  an  iemanb  eine 

?5rage  ftellen 
mettro  ä  l'epreuve    auf 

bie  'l'robe  ftellen 
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la  nettete  bie  ÄIarI)eit 
la  profondeur  bie  Sliefe 

(5d)ävfe) 
confondre  bcftür^t  niadien 
le    concours     bie    93iit= 

bcwcrbiiiuL  bie  ^'veio= 

bctticrbung 
le  randidat  bcv.^anbibat, 

ber  ^i^civcrber 
le  luagistrat  ber  )öcainte 
les  inagistrats  bie  Obrig« 

feit 
suraaturel  übernatürlich 
doubler  uerboppeln.. 


Le  fauteuil  ber  3cffel 
doininer  bcf)crrfd)en 
Tassemblee,  f.  tu  2?er= 

fammlung 
l'ardeur.  f.  ber  (Sifer 
röclat.  m.  ber  ©lanj 
depouiller  berauben 
86  presser  fid)  brängen 
border  begrenjen   (Der= 

bränien) 
rherniine,    f.   taä  ^er= 

melin 
la  chaire   baö  ilat^eber 
en  face  gegenüber 
interroger  befragen,  efa= 

minieren 
attireran=,  auffid)äie]^en 
exciter  erregen 
Tetonnement,    m.     ia^ 

(Srftaunen 
le  spectacle  i>aä  Säjan-- 

fpiel 
extraordinaire      au^er= 

orbentlid) 


la  chevelure  iaä  ^aax 

(Ä'olleftiü) 
la  ioue   bie  53adfe,  bie 

2iHinge 
rose  rofig 
candide  treul)er3ia 
la    robe    doctorale    ber 

2^oftormantel 
embarrasser      in     2>er= 

lcgenl)eit  feUen 
baissor  fenfen 
ecouter  anl}ören 
l'arguniontation,    f.   bie 

^^eiueic-fü^rnng 
le  tour  bie  dliiqt 
rassurance.    f.    bie  3^' 

Derrid)t 
le   mouvement   bie  5öe= 

iDcguna 
le  regard  sc  i)orte  vers 

qch.  ber  mid  fäUt  auf 

ettnaö 
etre  pres  na^e  baranfein 
echap})er  entfrf)Iüpfen 
arracher  entreißen 
l'absence,    f.     bie    2tb= 

irefenbcit 
conijjrinior  unterbrücfen, 

bewältigen 
rcinotion,  f.  b. Stufregung 
Teloquence,    f.    bie  23e= 

rebfanifeit 
entrainer  Ijinrei^en 
le  point  de  science  ber 

mi'fenfd)aftlid)e  ^^unft 
poser  aufftellen 
pareil  |iil(i)er 
la  superiorite  bie  Über= 

legenbeit 
prendre  en  defaut  auf 

einem  ^e^ler  ertappen 


inultiplierDernielfältigen 
vaineinent  Pergcbenö 
la   subfilite    bie    i3pife= 

finbigfeit 
se    jouer    ä   qch.     fid) 

glcid)fam  fpielenb 

iuorin  bewegen 
renthousiasme,    m.   bie 

ik'geifternng 
la  recompense  bie  S3e= 

loI)nung. 

XI. 

S'avancer  vers  juge^en 

auf 
le  gradin  bie  (Stufe 
haineux  gel^äffig,   ha^-- 

erfüllt 
l'effroi.  m.  baö  ©ntfe^en, 

ber  i3d)rect 
fendre  fpalten 
fendre  la  foule  fid)  burd) 

bie  9}kmge  brängen 
intrepide  unerfd)ro'cfen 
se  degagerfid)  Uiöniad)en 
l'etreinte,  f.  bie  llmar» 

mung 
le  choix  bie  S?^af)l 
accorder  gciriäl)ren 
la  gräce  br^-J3cgnabigung 
applaudir  qn.  jem.  laut 

loben 
attendrir  rühren 
couler  fliefien 
restituer  (fpr.  re-)  tüieber 

tjeraucgeben 
rheritage,  ni.   bie  Gib- 

fd)aft,  bau  (Srbe 
le  doniaiue  baö  ®ebiet, 

bie  23cfi^ung. 
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SSofabcIn  5U  bcit  jufamraen^äitgcitbctt  Stürfcn, 

(5.  114  —  127.) 


ißttt  ttner  gntcn 
<Sr|{ehnng. 

(3.  lU.) 
2^  er  2Sert  le  prix 
bie     (äTjie^ung     l'edu- 

cation,  f. 
Sol)ann  Jean 
ber  Äurfürft  Telecteur 
fid)  aue,5eid)nen  se  disHn- 

guer 
nid)t  nur  —  fcnbern  aud) 

non  seulement  — 

mais  aussi 
bie  Uner  jct)rc>cf  en^eit  rin- 

trepidite.  f. 
baö  iKed)t  le  droit 
ber  ©ifer  le  zele 
raten  conseiller 
ein  ayfann,  Der  SSiffen» 

fd)aft  ti-eibt  un  lettre 
allerlei  toutes  sortes 
bie  Seibesübung  Texer- 

cice,  m. 
aejiemeub  convenable 
folgeuEi:    Dgl.    ®.    71, 

^Inm.  3 
bentoürbig  remar^uable 
Derfte_l)en:   ügl.   ©.   31, 

Rufäfte 
ficfl  auf  ein  '^iab  )e|cn  = 

feine  Jöeine   auf   ein 

$ferb  je^cn  (placer) 
bas  ffiilbe  üer  la  bete 

feroce 
ber  Jöafe  le  lie-s-re 
Don  jelbft  (l)ier)  de  soi- 

meme 
ber  Äned)t  le  valet 
öiriftlid)   chretien:   Dgl. 

■  e.  138,  2lnm. 
regieren  gouvemer 
etttiaö    braud)en    avoir 

besoin  de  qch. 
gebilbet  instruit. 

n. 

tinkslicbf.    (®.  114.) 
Äinbe6=  filial 


beruf)  nit  fameux 

ber     Sluc'bnid)     Terup- 

ber  'Ih'I'uü  le      [tion,  f. 

inont  VesijYe 
5>liniuc'  ber  l'ütere  Pline 

l'Ancien:  ^Uiniu»  ber 

tiefänlaffcn  occasionner 
?Jiilcnunt  Misene 
ber  "i^ulfau  le  volcan 
entfernt  eloigne 
baC'  Jpcil  le  salut 
fürd^tcn  redouter 
umringen  environner 
,  bcbad)t  fein  songer  (ä) 
1  befd)ttiüren  conjurer 
'  ber  Untergang  la  perte 
j  jicher  =  gcftd)crt 
fid)ern  assurer 
S  Dorftellen  representer 
^  bas  i)ol)C  Stlter  le  grand 
'      äge  (fpr.  gran-täge) 
bie    @>ebrcd)lid)feit    les 

iniirmites,  f. 
j  bie  33crjögenmg  le  re- 

tardement 
ber     ©efa^r     auefe^en 

exposer  (ä) 
Dergeblid)  inutile 
Porjief)en  preferer 
bro^cnb  =  brängenb: 

pressant 
im    3tid)    laffen  aban- 
donner 
mit  fortjie^en  entrainer 
ttiibcr     meinen    SBillen 

malgre  moi 
bie  2lfd)e  la  cendre 
ber  Tunft  la  vapeur 
Derbunfein  obscurcir 
büfter  sombre 
bci^raben  ensevelir 
b.  <5inftcvni»  lestenebres 
lenfen  giiider  (fpr.  ghi-) 
un|ld)er  =  jitternb 
ber  3d)immer  la  lueur 
bie     S3e^arrlid)feit     la 

constance 
erfd)üttent  ebranler 
bcttiegen =nötigen :  obli- 
ger  (mit  de  ober  ä) 


forgcn  für  pourvoir  a 
jurüctlafjen  abandonnor 
auficd)t  t)alten  soutenir 
fäf)ig  capable 
eine     3(nftrengung     un 

effort 
lobeneinert  louable 
erhalten  conserver 
teuer  precieux. 

m. 

DU  Ufibt  unJ  bas  Pferli. 

(3.115.) 
I. 
2!ie  Stube  la  rave 
m  ber  3cit  du  temps 
^urgunb  la  Bourgogne 
Derbannen  exiler 
beriditen  rapporter 
bei  ©lelegen^eit  äTocca- 

sion 
mit  fem.  5^efanntf(^aft 
mad)en  se  Her  avec  qn. 
fd)lid)t  simple 
gerabe  droit 
bie  2lrt  la  sorte 
für  etmae  ä>orliebe  f)aben 

affectionner  qch. 
bie  i)iücffel)r  le  retour 
iai  2^ef)agen  an  etroa» 

le  goüt  de  qch. 
biSiDeilen  parfois 
bie  i>orncf)nten  =  bie 

tn-oB  cn 
föftlicb  delicieux 
Deranlaffen  engager  (ä) 
i>asi  6>efd)enf  le  present 
.  Eintragen  =  tragen 
i  iemanb  eticas  periid)ern 
i      assurer  qch.  ä  qn.  ober 
j      qn.  de  qch. 
j  bereuen    =    bebauern : 
I      regretter 
fd)iDanfen  hesiter 
fid)    umfonft    bemühen 

perdre  sa  peine 
ber  aöirt  Thote 
getoil  certainement 
bie  (äri)Be  la  grandeur 
föniglid)  rojal 
gelingen  parvenir  (ä) 
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icin.  bcftimmcu  docidcr 

qn. 
aue)ucf)cn  choisir 
mm  alors 
übcrvciil)cn  prcseuter. 

II. 

Untcrau'iiy  chemiu   lai- 

sant 
baö    5(iiC'[cl)cn    l'appa- 

reuce.  t. 
lunliHfcii  =  ücvfül)vcn 
l'id)  cutfialteit  =  fiii)  ju= 

ntrfl)altcii. 
aiif^cl)vcit  croquer  (eig. 

fiiuppcni,  fiiabbcni) 
mit  3htC'iial)me  ä  Tex- 

coption 
fid)  fd)leid)cn  so  g-lisser 
baö  f{cid)Cii  le  signe 
Me  äl>evtfad)eii  les  ob- 

jets  precieux 
aufbcuHiI)VCii  deposer 
btc  .öciiuat  le  pajs 
aut'5al}leu  compter 
b.  ©olbfronc  la  couronne 

d'or. 

in. 
©erööfUngle  courtisan 
anlodeu  allccher 
auf    bcn    ('•iebaufen 

fommcn  imagiTior 
jem.  ctiuaci  jum  0>)cfd)en! 

mad)cii  laire  present 

k  qn.  de  ({ch. 
bov  3d)enfcr  le  donateur 
a()nen  deviner 
bafi  ©efd)enf  le  cadeau 
fieubig  JDj'eux 
aufnel^men  recevoir 
LHnjammcIn  reunir 
unterftüUcn  aider 
cci    ließt   miv   bavan  11 

iii'iinpni-te 
fi'eißcbiß  liberal 
bcbaubcln  traiter 
bov  5i-<cnjciC'  la  manpie 
bic^Jlnl;änfllid)!cit  l'atta- 

chement,  m. 

IV. 

Überlafjcn  abandonner 
fid)cvlid)  certes 
m  J'liatc  jicljcn  consulter 
Die  t)o^en  '-l^eamteu  les 
grands  officiers 


auio  betrifft  quant 
evnftl)aft  sörieux 
beraten  deliberer 
eine'.}lbfid)t  unc  Intention 
bcbäd)taT,  irrave 
in  ctiuao  id)iüeK]en  =  ftd) 

mit  ctiiiaü  niiegen:  se 

bercer  de  qcli. 
eine     'Iäufd)unc5      une 

Illusion 
eine  3  teile  uu  endroit 
be^eidinen  desig-ner 
umfjüllen  euvelo])per 
ba6  3türt'  le  niorceau 
mit  eigener  ,nanb  tgebeu 

donner  de  sa  main 
I)in3ufiu3en  ajouter 
baC'  Mleinob  le  bijou 
bei  3eite  treten  s'ecarter 
eine  .öüUe  une  enveloppe 
abnef)nien  üter 
üertrücfuet  desseche 
ber  Spott  la  risee. 

IV. 

Der  cöElmiitige  Sd)t|f9- 

kapitän. 

(3.  115.) 

1. 

CSbeUmitig  gcuereux 

ber    <:;dnfföfapitän     le 

capitaine     niarchand 

(einef'  .'paubelöfc^iffeö) 
in  ber  ^läl)C  pres 
S^anjig    Dantzig    (fpr. 

dan-tsik'    ober    anö:} 

dan-dzik') 
^eftici_  violent 
ber  3turm  la  tempete 
überfallen  assaillir 
einlaufen  =  eintreten 
bic  t^aubbanf   le  banc 

de  sable 
bie  ä-^enwunung  l'equi- 

page,  in. 
bilben  conii)oser 
fid)  gefaßt  nuid)en 

s'attendre  (a) 
Aerbred)cn  (intr.)se  briser 
Die  53eute  la  proie 
bie  Jsluten  les  Üots,  m. 
erfd)öpfeu  epuiser 
bieC5rmübung  la  fatigue 
ber  3d)recE  la  fraj'eur 


mriUffa[)ren  retonruer 
fem.  4>iilfc  bringen  aller 

an  seeonrs  de  qn. 
unglürflidl  iufortune 
ber'Jlnblicf  =  bao3d)au' 

fpiel :  le  S|)eetacle 
;erreif>en  dechirer 
ber  J,u)diauer  le  specta- 

teur 
blüö  simple 
nu'iue  i\Tiitnienfd)en  mes 

senil)lables. 

II. 
tnu'  hinter  liegen  etre  ä 

l'ancre 
bic  ilUenfd)lid)feit  l'hu- 

nianite,  f. 
aufjev  3tanbe  fein  etre 

hors  d'etat 
gefül)llOy  insensible 
bie  isorfteltung  la  repre- 

seniation 
belegen  engager  (ä) 
flehentlid)  bitten  supplier 
Ujenigfteuö  du  muins 
b.  3d)aluppelacluiloupe 
unfveunblid)    =    unge-- 

fällig :  desobligeaut 
fd)rerflidi  alTreux 
anbalteu  =  fortbauern: 

durer 
unpermeiblid)  inevitable. 

in. 
■Der  UniDille  l'indigna- 

tion,  f. 
jurufen  crier 
ganj  ermattet  =  nieber» 

gebrürft  (überljüuft) 

Pini  ^VtLibigfeit 
bie     ':lUcnfd)enliebe     la 

eharite 
ein  ilserf  une  oeuvre 
ieber,  ber  quiconque 
ber  "iViatrofc  le  matelot 
rubern  ramer 
eifrig  avec  ardeur 
bie  äüogc  la  vague 
'd)äumen  ecumer 
d)eitern  echouer 
faffen  =  entf)alten :  con- 

tenir 
bringeu=fül)ren:  mener 
3urü"ctfaf)ren,  um3ul)olen 

revenir  chercher 


SlnbroHuö. 
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ju  erfennen  geben  =  be= 
tDeijeit:  prouver 

ber  2Ulinäa)tige  le  Tout- 
Puissant 

einflöi3en  inspirer. 

IV. 

'2nti)rna  Smvrae 
aufl"iid)eii  venir  trouver 
bic  (iuiiiiee  la  guiuee 
überreidien  presenter 
bebcuten  siguifier 
iav  3eicl)en  la  luarque 
icm.  Dov  etivae  beaial)ren 

pröserver  qu.  de  qch. 
bie    inftänbigen   ^^ittcn 

les  instances,  f. 
bie  2.T>eißevung  le  refus 
fid)  belaufen  "se  rnouter 
beh'äditlid)  cousiderable 
arm  niadien  a_ppauvrir 
toenn  fid)  baö  ]ü  uer^ält, 

si  cela  est  ainsi 
erwibern  repliquer 
annc{)men  accepter 
bas  5.^eibecf  le  pout 
Derteilcn    (unter)     par- 

ta^er  (entre) 
bef)alten  garder 
ertragen  =  leiben 
fef)r  mertDoU   de  grand 

prix 
ber  yiing  la  bague 
aufbeaial^ren  garder. 

V. 

Anliroklus. 

(Androcle.)    (©.  120.) 

I 

StuIuS    ®eaiu§    Aulu- 

Gelle 
attifd)  attique 
fid)  äu  Jperren  "ma_d)en  se 

rendre  les  maitres 
ber  ^^rüfonful   le   pro- 

consul 
bie  33el)anblung  le  trai- 

tement 
erfaf)ren   =   erleiben : 

essuver 
Don  Seiten  de  la  part 
fd)  jid)ern  cor  =  fid) 

entjiel)en:  sesoustraire 
bie  Stadic  la  vengeance 
fid)  flüd)ten  ==  fid)  ju= 

riicfjie^en 


bie  STnifte  le  desert 
ber  3£>eg  la  route 
bie  .t>öi)(e  la  caverne 
ber    3i.nnieubranb    les 

ardeurs  du  soleil 
gefd)ü!3t  üor  a  l'abri  de 
fid)  au  jvul)en  se  reposer 
fid)  niebcrlaffeu  s'etablir 
baö  (Snt|ot;en  Feffroi,  m. 
bie  2al3e  la  patte 
mit  iMut  bebecft  ensan- 

glante 
fid)  ftülien  s'aijpuyer 
bao  C'iebrüU  le  mugisse- 

uient 
fürditerl  id)  epouvantable 
aueftofu'n  pousser 
fid)  ftürjen  se  precipiter 
fad)t  doux 

bie  2£nuibe  la  blessure 
bie  Slngft  la  frajeiir 
fid)  erf)c(en  se  remettre 
äUut  raffen  s'encourager 
untcvfudien     examiuer 

(Dgl.   9lbt.  I.    S.  18, 

§  26  über  2tuefprad)e 

pon  ex) 
ein  S^orn  une  epine 
f)erauörei^cn  arracher 
bie  .^'vralle  la  griffe 
tiefeingetreten  eufonce 
auC'brürfen.  exjn-inier 
eiternb    =    üerborben : 

corrompu 
erleid)terii  soulager 
fid)     nieberftrecfen     se 

coucher 
ber  äi^o^ltl)äter  le  bien- 

faiteur 
rut)ig  paisible 
von  —  an  depuis     [dant 
lang  =  ittä^renb:  pen- 
ber  dlaub  la  proie 
eine  Streiferet  une  ex- 

cursion 
fid)    bemächtigen   s'em- 

parer 
biJrren  rotir. 
II. 
Jebüd)  cependant 
bie  Sirt  le  genre 
überbrüffig  merben  s'en- 

nu3'er  (de) 
fid)  Dorne^men  se  pro- 

poser 


b.  3uflud)täCivt  la  retraite 
auc'füf)ren  executer 
banfbar  reconuaissant 
fid)  entfernen  s'absenter 
wanbern  inarclier  (r»gl. 

2(bt.  I,  S.  103,  §  73) 
bie    Mitteilung    le    de- 

taclieinent 
ü)ilb  lerüce 
ber  J^raß  la  päture 
bleuen  ju  =  bienen  aly. 

5Bgl.  3. 40,  TiX.  13 
bie  Mirena  Tarene,  f. 
ungel)euer  t'-uonne 
ba-j  (iiebrüU  le  rugisse- 

nient 
b.piufdjauer  le  spectateur 
0  ü  (mit  viubftantiD  ohne 

Slrtifel) 
baö  Söunber  le  prodige 
ftatt  au  lieu 
i)erfaUen  über  s'elancer 

sur 
ftel)en  bleiben  s'arreter 
plütjlid)  tout  ä  coup 
Dom  2)ünner  gerüf)rt  = 

Don_    (irrftaiinen     be= 

tr'offen:  frappe  d'etou- 

nement 
fid)  legen  s'apaiser 
unteriDürfig  soumis 
bie  ?Jiiene  rair,  m. 
ol)nntäd)tig  evanoui 
lecfen  lecher 
fanft  doux 
mitbem  ^d)iüeifett)ebeln 

=   ben  Sd)U)eif  ^in 

unb  l)er  beu^egen :  agi- 

ter  la  queue 
tüieber    jur    i^efinnung 

fommen  se  rauimer 
gegenfeitig  mutuel 
järtlid)  tendre 
bie  2lnl)änglid)feit  Tat- 

tachement,  m. 
ba^  3'^id)en  la  marque 
erftaunlid)  etonnant 
bae  C^icfdirei  les  cris.  i». 
roetd)  werben  s'attenflrir 
naB  werben  se  mouiller 
begnabigen   (einen  jum 

■Jübe       S.-erurteiUen) 

faire  "fräce  de  la  vie 


a  qn. 
fd)enten 


geben. 
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^clt)fratc«. 


VI. 

»olijkraUs.   (5.  122.) 

(3ting  i>ev  ^ßolptrateö.) 
I. 

5l?oIr)fi"atco  Polycrate 
bic     vidiranfc  '  =    bic 

Ci'irciijc:  la  limite 
bcr  3amicr  le  Sainien 
bie  4  i)raiincn]^cnf  d)aft  la 

tyrannie 
bie'äMöfecn  =  bie  ^anb= 

ftabc:  la  prise 
l»cftcf)cn  subsister 
bcrül)ntt  fameux 
bae     SUtcrtum     Tanti- 

qnite.  f. 
pcrnid)tcn  =  umttierfen: 

renverser 
baC'  (i'^cnic  le  genie 
auffallcnb  singulier 
bie  iBevü^mt^cit  l'illu- 

stration,  f. 
(2amo£-  Samos  (fpr.  s) 
^^antngnotu^Pantagnote 
I)crrfdifüd)ti3    avide    de 

puissance 
taS'  3?ermöoienla  fortune 
bcr  (Sinflu^  le  credit 
ftplj  auf  fier  de 
auf  Äofton   aux  depens 
fid)  Jiuujcllcns'adjoindre 
bcr  yjfttfdnilbifle  le  com- 

plice 
bie  21uC'fül)rung  l'accom- 

plisseinent.  m. 
^uno  Junon 
ctroae  benu^en  profiter 

de  qch. 
iiomcl)m=f)auptfä(^U(^: 

principal 
im   Öcgnff   =   bereit: 

pret  (_ä) 
eine  SBaffe  une  arme 
ein  2Ular  un  autel 
nieberlciicn  deposer 
ermürgen  egorger 
bann  })uis  (fte^t  am  2ln= 

fani^e  bcö  i^r^a^es) 
bie  litellc  le  lieu 
bcfeftiflcn  furtifier 
fid)   LU'vid}anjcn   se   re- 

trancher 
bic  äiurg  la  citadelle 
bic  ^ülfc  le  secours 


bcr5?ricf(cr=bcr2clbat 
bic  "ii.iiadit  le  pouvoir 
eine  gcaualtfamc  2^cfitv 

crgreifung  une  Usur- 
pation [plir 
fid)  Polljicficn  s'accom- 
anfangc'  d'abord 
fidi  in  ctuia-o  teilen  se 

partager  qch. 
bic    ^Kcgicrung    =    bic 

93iadlt:  le  pouvoir 
bae  (Siniu-rnenmen  l'in- 

telligence,  i. 
töten  mettre  a  mort 
Dcvbannen  exiler 
gcfd)icft  habile. 

II 
I^ie  ?3ia^regcl  la  mesure 
bie     Äricg£'mad)t     les 

forces.  t. 
ber  glürflid)e  (Srfola  = 

bae  (JMücf:  le  bonneur 
eine  llnterncljmung  une 

entreprise 
auebreiten  etendre 
ber  9iuf  la  reputation 
Jpnien  Tlonie,  f. 
fern  lointain 
fdienfen   =    gettiäf)ren : 

accorder 
gegenfeitig  nuituel 
fceficgcln  "=    rerfitten: 

cimenter 
auf  etwaf'  bebad)t  fein 

avoir  sein 
furd)tgebietenb     redou- 

table 
bieSeemad)t  la  marine 
fd)affen  creer 
bauen  construire 
ber  53ug  la  proue 
Ieid)t  (üon  ^^ettiid)t)  leger 
bie  Ci^aleerc  la  galere 
ha5  diuhiX  la  rame 
ber  'J^rann  le  tyran 
bie  ^u'rfügung   la  dis- 

position 
ber  53cgenfd)ü^  l'archer 
bie  3pi|3e  la  tete 
fd)Oiicn  niönagcr 
plünbern  piller 
rl)ne   llntcrfditcb    indi- 

stincteinent 
Xanf  Kliffen    savoir  grc 
micbergibcn  restituer 


j  rauben  onlever 

I  cjar  nid)tv'  rien  du  tout 

I  tn    ber    9iälie    liegenb 

voisin  (de) 
baci  ^cftlanb  le  continent 
ber  (SinaH'»{)ner  ponlliüet 

le  Milösien 
ber  ?ec<bicr  le  Lesbien 
bie  2diar  le  corps 
fid)  reil)cn  =  folgen. 

III. 
Ürüben  alterer 
bebenfcn  songer 
bie  Sß>enbung  le  retour 
ber  SBed)felfall  la  vicis- 

situde 
ctaaö     mitteilen    faire 

part  de  qch. 
ber  33unbe^genoffe  l'allie 
bie  3?eforgnis  la  crainte 
bas     23D^lergel)en     la 

prosperite 
bie  3urunft  ravenir,  m. 
folgenbcmta^en  on  ces 

termcs 
fid)  freuen  aimer  ä 
cerUnglücfofall  lerevers 
bie  _    ^Mürffdigfcit      la 

felicite 
ber  8d)icffalefd)lag(:^ier) 

la  vicissitude 
fcmanb   etniaö   glauben 

en  croire  qn. 
etmas  ift  mir  am  liebften 

j'ainie  qch.  le  inieux 
empftnblidQ  sensible 
fid)  entlebigen  se  defaire 
für  immer  ä  jamais 
bef)arrcn  persister  (ä) 
bie   (inmftbcseugung  la 

faveur 
b.üJii§gefdiicEla  disgräce 
etame   gcbraud)en  user 

de  qch. 

IV. 

33erftänbig  sense 
baß  ^vlcinob  le  bijou 
einSmaragb  une  eme- 

raude 
faffen     (cinfaffen)     en- 

chässer 
ba^  ^5etfd)aft  le  cachet 
cifelicven  ciselcr 
Theodore.      Telecles 

(fpr.  s) 


^oltjfrotce. 
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bao  SJ^ciftcnuerf  le  chef 

d'fjeuvre  (fpr.  che-) 
cttoa^  opfern  =  ftdi  einer 

i2ad)e  entlebiacn:  se 

defaire  de  qch. 
ta^  '^at)^cuc^  le  navire 
bemannen  equiper 
auf  ba^  offene  yJicer  en 

pleine  nier 
tai)  Cpfcr  le  sacrifice 
ber  5vifd)er  le  pecheur 
ber  5l3aud)  le  venire 
ein  ^incieneif  un  anneau 
I)aleftarrici  opiniätre 
bie  .-KatfdViäge  les  avis,m. 
aufljalten  arreter 
fiA    befd)ränfcn    se 

Dorner  (ä) 
ein  53ünbnie  une  alliance 
jufto^en  survenii- 
al5  en  qualite  de 
roamenb     aufforbem 

avertir  j 

ein    3i»-''    fc^C"    mettre  i 

un  temie  \ 

bie  yiiiuberei  la  piraterie 
in  ben  SSinb  fd)lagen  = 

Derad)ten:  mepriser 
bie  Sunbesgenoffenfc^aft 

Talliance,  f. 


2luöß)ärtig  exterieur 
beitragen  contribuer 
bie  2?crfd)öncrung  l'em- 

bellissement,  m, 
ber     Sc^mudE     Tome- 

ment,  m. 
ber  5i'ünftler  l'artiste 
fid)  unt  jentanb  fdjaren 

accourir      en      foule 

autour  de  qn. 
ermutigen  encourager 
bat)  SBerbienft  le  merite 
SXnafreon  Anacreon 
i>a^  3lnbenfen  le  souvenir 
Inrifd)  lyriaue 
5KI)egium  Rnegium  (fpr. 

re-gi-om') 


ber  Äi'otoniat  le  Croto- 

niate 
^'cmocebeö  Democede 
ber  9JiaIer  le  peintre 
ber  ^liufifcr  le  musicien 
feffeln  attacher 
mit    großen   Soften    ä 

grands  frais 
ber  OMauJi  la  splendeur 
fic^  an  etwae  erinnern 

se  rappeler  qch. 
ber  Sd^recfen  l'effroi,  m. 
bie  2.i>arnung  l'avertis- 

sement.  m. 
eljemalig  ancien. 

Yi.  ; 

©tttjae  antaften  porter ! 

atteinte  a  qch.  ' 

bie  ^ülfeguelle  la  res- ! 

source*)  ' 

fid)    Dermel)ren    s'aug-  j 

menter  1 

auf  etaaö  finnen  mediter 

qch. 
bie  (iToberung  la  con- 

quete 
Der^ängniöDoU  fatal       ! 
nahen  approcher 
bü|en  expier 
bisijerig  passe 
Cretey  Oretes  (fpr.  s.) 
ber  3atrap  le  satrape 
ebbten  la  Lydie 
in  feine  ©enialt  bringen 

=  fid)   bcmäd)tigen: ' 

s'emparer  ^ 

bie  (Spottrebe  la  rail- 

lerie  ( 

SJiitrobateC'  Älitrobate    | 
reiben  e.xciter  | 

ber     5>erfd)iDorene     le 

coniure  i 

au^erDem  de  plus 
autgcbradit  irrite  (de) 
berDJtü^e  für  tüertf)alten 

daigner     (mit     bem 

reinen  Jnfinitio) 


Oberhand)  nur  (f)ier)  ni 

meme 
fxd)  ju  jcmanb  aenben  se 

tounier  vers  qn. 
bet'iierig  nad)  avide  de 
bie  'i^otfdiaft  le  message 
folgeubcrmafeeu   =  fo: 

ainsi 
abfaffcn  concevoir 
meitauofehcnb  vaste 
ber  X^Um  le  dessein 
cntfpred)en  repondre 
günftig  favorable 
Gamb^feC'  Cambyse 
umbringen  faire  mourir 
bie     3iifliid)töftätte    la 

retraite 
ber  ®ef)cimfd)reiber   le 

secretaire 
Slfdanbrinö    Meandrius 

(fpr.  s) 
füllen  emplir 
bie  ,*i?ifte  le  coffre 
bcbccten  recouvrir 
ber  5I3erid)t  le  rapport 
auf  .  .  ^in  sur 
t)iureifcn  =  abreifen 
ber  5lHrt)rjager  le  devin 
Itergebene  vainement 
in  ^^ränen  fd)ttnmmenb 

tout  en  jjleurs 
ber  3:raum  le  songe 
unljcimlid)  sinistre 
fc^webeub  suspendu 
baben  baigner 
bie  fluten  =  bie  ®e= 

ttiäffcr:  les  eaux 
ber  'Stral)l  le  rayon 
auf  etiuaö  bel)avrcn  per- 

sister  dans  qch. 
ber  (Sntfd)luB  la  resolu- 

tion 
SOiagnefia  Magncsie 
ber  ä>ertraute  l'affide 
fcftncf)mcn  saisir 
tijten  mettre  ä  mort 
anö  Äreuj  fd)Iagen  mettre 

en  croix  ober  attacher 

ä  la  croix. 


3n  ben  mit  ress  onfangcnben  Sörtern  ift  e  bump' 
regard  33licf. 


(e  sourd)  to'it  in 
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Snöcf. 


3  n  b  c  r. 


2)ie  3<-'i^len  bcbcutcn  bio  Seiten. 
£ie  je  j weite  ^al)l  bei  inTben  bejeidjnet  bie  Übuttiii^fä^c» 


A. 

ä  m'  2tngabe  ber  ent= 

f  er  min  13  65.  92 
absoudre  16.  68 
ahsteuir  (s')  13.  51 
abstraire  22 
accourii'  12.  46 
accroitre  19.  93 
accueil  11 
accueillii-  11.  44 
StccufatiD   ber  3eit  67: 

Stellinig  beö  2icc.  106 
acquorir  12.  47 
Stbieftir»,   Stellung  beö= 

felben,    41.    45;     — 

Umld)reibung  122 
admettre  17.  71 
Stbperb,     Untfd)reibung 

beöfelben,  38. 
8lbt>erbialc  ik'ftinimun= 

§eu,  3"Dtn'i"iün  babei, 
8:  —  Stellung  ber= 
fclben  116.  122 

ainsi  89 

aller  8;  —  ?ß^rafcolo= 
gifdieö  unb  Ä^'onftruf» 
tion  35.  36;  —  mit 
bem  reinen  Jinf.  68. 

aller  (s'en)  8.  36 

StUgemeine  23emevfun= 
g'en  ^ur  Jnuerfion  98 

alors  66 

alö  =  conime  91 

Stnbrofluö  120 


I  ä  peine  .  .  qne  121 

apercevoir  3.  29 
i  apparaitre  19.  92 
I  appartenir  13:   —   jum 
I     (^ebraud)  Don,  49;  — 
Sät3e  \\i  51 

2lppp|itiün  44.  114 

apprendre  17.  76 

apres   aK>  Äonjunftion 
63.  78 

assaillir  11.  44 

asseoir  (s')  7.  35 
,  asservir  10.  41 

assortir  10.  41. 

astreindrp  15.  62 

atteiiidre  15.  62 
I  Slttribut  bec'  untcr|d)ei-- 
I     benben  9JJcrfntal6  105 
':  au  ftatt  al  6 
;  aussi  ^al)er  43.  114 
!  aussitöt  que  47 
'  avant  de  78 
I  avec,  ©ebraud)  fon,  76 
j  avoir  a  braudien  123. 

I  ^• 

'ßattre  14 

beaucoup  fe^r  61 

bei  ==  de  .58 
,  benir  8.  37 

23inbeftridi     bei     2sor= 

uanicu  66 
,  boire  20.  94 
:bouillir  10.  41 


braire  21 
bruire  21 
brüler  de  101. 

C. 

Ce    abi    grammatifc^eö 

Subjeft  99 
ceindre  15.  60 
cercueil  11 
c'est . .  que  jur  .^erDor= 

Hebung  75.  118 
chair  92 
chez  80 
choir  23 
clore  21 

comme  =  alö  91 
commencer  jurllmf  d)rei= 

bung  r>on  ^uerft,  ju  = 

nädift  11s 
coniuiettre  17.  72 
comparaitre  19.  92 
complaire  20.  95 
coiuprendre  17.  76 
compromettre  17.  72 
concevoir  3.  29 
conclure  20.  97 
concourir  12.  47 
couduire  15.  63 
confire  18.  81 
connaitre  19.  90 
conquerir  12.  48 
consentir  9.  40 
construire  16.  65 


3nbej, 
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contenir  18.  51:  —  3um 

(Jf^ebraiid)  Don,  49 
contraiiiflre  15.  62 
contredire  18.  88 
contrefaire  18.  81 
convenir  13.  5-i;  —  jutn 

©ebraud)  von,  53 
coiidre  14.  57 
courir   12.  46;  —  jum 

©ebraud)  uon,  45 
couvTir  11.  43 
craindre    15.   62:   Äon= 

ftTuftion  bei,  86 
croire   20.   94;   —  jum 

©cbraud)  nort,  94 
croitre  19.  93 
cueillir  11.  44 
cuire  16.  65. 

D. 

D  intercalaire  6 

baburdi,  ba§  27 

Tiamon  unD  Sßf)in  = 
tiag  68 

^aS  .[)eiüc»e  ®alb  = 
geföB  ^n  dtc\m&  61 

Daö  i^ferb  unb  bev 
Jpirfd)  89 

TatiD  ber  (Sntfcmung 
65.  92:  —  Stellung 
bee  'Dativs  106 

de  ju  attvibutiüer  33e= 
ftinmmng  34;  —  bei 
Den  ä5evben  mit  ber 
23ebeutung  „mit  etiDaö 
Derfe^cn"'42;  —  bd 
Sänbernamen  59;  — 
2.\5ieberI)olung  Don  de 
64 

decevoir  3.  29 

dechoir  5.  32 

decoudre  14.  57 

decouvrir  11.  43 

decrire  14.  59 

decroitre  19.  93 

dedire  18.  88 

defaire  18.  81 

defaiit  57 

befeftioe  Sßerben  20 

Defini,  ©cbraud)  beo, 
24;  —  im  9{elatit)fah 
121 

demander  (fragen)  45; 
(bitten)  34.  121 


de  nianiere  ä  123 

demontir  9.  40 

■Den  J^reunb  erfennt 

m an  in  b c r  9f  o t  59 
departir  9.  39 
de])eindrc  15.  61 
deplaire  20.  95 
depourvoir  23 
de   quoi    in    3"PttitiD= 

CSrgänjungen  99 
^er  Slraber  unb  bie 

'4?crlen  58 
2^er  Süttje  unb    ber 

'^n(i)C-  79 
2^  er      ebelmütige 

3d)ift§fapttänll8 
des  63 
des  que  47 
desservir  9 
deteindre  15.  61 
detruire  16.  65 
devenir  13.  54:  — jum 

C^ebraudi  Don,  53 
devoir  3.  29 
2)ie   ^eilige  9Jiiftel 

ber  (Ä^a liier  56 
5^ie  i){übe  unb  ba§ 

^fferb  115 
?r  i  0  u  i)  i'  i  u  ö  u  n  b  5ß  1^  t  = 

lo;renuk?'  85 
dire    18.    87 ;    —     jum 

©cbraud)  üon,  86 
discoiivenir  13 
discoiirir  12.  47 
disparaitre  19.  92 
dissoudre  16.  68 
distraire  22 
domiir  9.  38 
douter  que  117 
du  (etre)  30 
ditrant  91. 

E. 

E  in  mettre  17,  2J(nm. 

echoir  5.  32 

eclore  22 

ecrire  14.  58 

ecueil  11 

elire  20.  97 

emoudre  IG.  67 

eniouvoir  4.  30 

enipreindre  15.  63 

en  =  ä  la  faron  de  69 

enclore  22 


encore,    ^i^ebeutungen 

oon,  89 
encourir  12.  47 
endonnir  9.  38 
cnfreindre  15.  62 
enfuir  (s')  10.  41 
engagor  ä  113 
enjoindre  15.  61 
enquerir  (s')  12.  48 
entreprendi-e  17.  76 
entretenir  13.  51;  — 

junt  C'H'braud)  oon,  50 
entrevoir  7 
envojer  8.  37 
epreindre  15.  63 
equivaloir  6.  34 
eteindi-e  15.  62 
etre  du  30 
etre  ne  de  70 
etreincLre  15.  60 
etmaö  =  rien  120 
exclure  20.  97 
extraire  22. 

F. 

Faillir  5 

faire    17.    80;     in     be= 

fonberen  2Benbungen 

82 
faire  perdre  83,  3tnm.  1 
falloir  5.  32:  —  Äon= 

ftruftion  unb©ebraudE) 

von,  32 
faute  57 

feindre  15.  60.  79 
ferir  23 
fleurir  8.  37 
flejrioiK'betont  (SSerb)  2 
folgenb    (wie  ju   über= 

feljen)  71 
frire  22 
fuir  10.  41 
gürujort,  perf.,  Stellung 

besfelben     hä     aller 

chercher,  aller  voir  u. 

bgl.  36 
>?utur  ber  Seftimmung 

70. 

G. 

©ebraud)  beg  5parttcip6 
unb  beg  ©erunbiumg 
25 
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^nbcj. 


Gerondif  27 
gesir  21. 


H. 


Hair  8.  37. 

I. 

n  y  a  =  üov  76 

Iinparfait.  ©cbraud)  beö, 

24 :  —  in  ciiilcitcnben 

lltnftäiit'eu  70 
inbirefto  ^rai^cfü^e  mit 

^niun-fitni  98 
3n)iiütiLi,  reiner,  86 
inscrire  14.  59 
instruire  16.  65 
interdire  18.  88 
5nterpun!tiün«regeln  25 
intervenir  13.  55 
introduire  16.  64 
intrus  23 
^ttDcrfion    98:    —   im 

^Helatinfa^  106 
investir  11.  42 
Sp^ifrateö  75 
issu  23. 


J. 

Joindre  15.  60 
jour,  journee  46 
Suliuö  Ciäfar  63. 


K. 

Äarl  (Sbuarl)  naä) 
ber  Sd)Iad)t  bei 
(SuIIoben  66 

faum  .  .  fo  121 

fein  .  .  me^r  90 

Äinbeßlicbe  114. 


L. 

Laisser,  nerfc^ieben  üon 

faire,  82 
«Cftürc  98—106 
lire  20.  96 
lorsque  47.  56 
luire  15.  66. 


M. 

Maintenaiit  66 
maintenir    13.    51:    — 

3um  li^iebrand)  non,  50 
manierc.  de.   123 
maudire  18.  88 
meconnaitre  19.  91 
medire  18.  88 
mönie  mit  unücrbimbe= 

ncm  per),  j^üvioort  37 
mentir  9.  40 
mettre    17.    71:    —    in 

befonberen    ißcnbun» 

gen  73 
ü.iiLibuy  nad)  'i^erbcn  bee 

2}cnfeny  unb  Sagenö 

HO 
moudre  16.  67 
mourir  12.  47:  —  jum 

®ebraud)  uon,  46 
mouvoir  4.  30. 


N. 

Naitre  17.  70 

ne  pas  beim  <^nftnitiD 

84 
ne  obne  pas  bei  pouvoir 

u.  j.  ID.  91 
ne  .  .  i)lus  de  90 
ne  .  .  plus  que  43 
ne  .  .  que  28 
nidit     (im     oerneinten 

aielatiüfalji)  55 
nid)t  einmal  90 
non  93 
miire  15.  65 
nur  nod)  43. 


0. 

Obtenir  13.  51 
offrir  11.  42 
oindre  15.  61 
omettre   17.  72 
Dpfcr     (sacrifice    ober 

victime)  122 
orgueil  11 
oil    ftatt    dans    lequel 

u.  f.  U).  69 
ouir  21 
ouvrir  11.  42. 


P. 

Paitre  19.  92 

par  (beim  ^4-HrfftD)  38;  — 
=  bei  119 

paraitre  19.  91 

parcourir  12.  47 

parmi  114 

H>arttcip,  Ci">ebraud)  bc»= 
felben,  25;  —  alö 
Slbjeftii)  25:  —  alö 
S-atibeftimmnng    26; 

—  iieränberlid)28. 44; 

—  Stellung  besj'elben 
38.  43:  —  ein  ^ax- 
ticip  bei  mel)rcren 
Subftantiüen  üerfd)ie» 
bcneu  t^k-fd)led)tö  96 

partir  9.  38 

parvonir     13.     55;     — 

jum  (^'lebraud)  ßon,  53; 

=  gelingen  118 
pas  unb  point  87 
peindre  15.  60 
percevoir  3 
permettre  17.  72 
personne,  jemanb,  87 
5pl}ilippnnb5lfter70 
CM)ilüpömen  95 
Pic  de  la  Mirandole 

98 
plaindre  15.  60 
plaire  20.  95 
pleuvoir  5.  32 
plupart,    la    (gjumeruö 

babei)  55 
«ßolpfratcö  122 
porter  ä  113 
poursuivre  14.  58 
pourvoir  7.  35 
pousser  ä  113 
pouvoir  4.  31 ;  —  Jum 

®ebraud)  Don,  31 
predire  18.  88 
prendre  17.   76;  —  itt 

bef.  aßenbungen  77 
prescrire  14.  59 
pressentir  9.  40 
prevaloir  6.  34 
prevouir  13.  55  ;  —  Jum 

©ebraud)  uon,  53 
prcvoir  7.  34 
produire  16.  64 
promettre  17.  72 
promouvoir  21 


3ubcf. 
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^Pronominal =2tbucrb  alö 
S?orjd)laii6iriort  56 

proscrire  1-1.  59 

provenir  13.  56;  —  jum 
©ebraud)  Don,  53. 

Q. 

Quand,  2empuö  Danad), 

47.  56 
que     für    quand     unb 

anbere  Äonjunftionen 

65.  104:  —  im  2tug= 

ruf,    102 
quelque  chose  mit  de  69 
querir  ober  querir  23. 

B. 

Recevoir  3.  29 
reconnäitre  19.  90 
recüurir  12.  47 
recouvrer  43 
recouvrir  43 
recueil  11 
recueillir  11.  44 
redire  18.  87 
reduire  16.  64 
refaire  18.81 
regner,    Derfci)ieben  Don 

gouverner,  83 
rejoindre  15.  61 
Stelatiofafe,    Xempuö 

barin,   24;  —  3"tcr= 

t)unftion  bovin  25 
relire  20.  96 
reluire  15.  66 
remettre  17.  72 
remoudre  16.  67 
remoudre  16 
renaitxe  17.  70 
rendre  =  madjcn  74 
renvoyer  8.  37 
repaitre  19.  92 
reparaitre  19.  92 
repartir  9.  38 
repartir  10.  41 
repentir  (so)  9.  40 
reprendre  17.  77 
requerir  12 
resoudre  16.  67 
ressentir  9.  40 
ressortir  (o^ne  Q>tamm-- 

erroeiterung)  9.  39 ;  — 


mit  vH'taiinncnüeitcrung 

10.  41 
restreindre  15 
jretenir  13.  52  ;  —  Jum 

©cbraud)  non,  50 
reussir  a  112 
I  revenir  13.  55;  —  jum 

©cbranc^  Don,  53 
revetir  11.  42 
revivre  16.  70 
revoir  7.  34 
rien  mit   de  69;  —  = 

ettDaö,  120 
S^iing  beö  ^ol9!ra  = 

teg  122 
rire  18.88;  —  se  rire  88 
rompre  14. 

I  s- 

Sacrifice  122 
saillir,    berDorfprubcln, 
11;  — herDorra^en  21 
Sans  aIy.^oniunftion78; 

—  Sans  .  .  de   124 
satisfaire  18.  81 
savoir  4.    30;    —   jum 

©cbraud)  Don,  31 
fd)lieBlid)  86 
fd)on  in  63 
secourix  12.  47 
seduire  16.  64 
sentir    9.    39;  —    jum 

©ebraud)  Don,  39 
seoir  21 
servir    9.    40;    —   jum 

©cbraud)  Don,  40 
si  mit  3"^Pc^"Kft  ober 

iUusquamperfeft  54; 

—  nid)t   mit   gutur 
ober  Äonb.  60 

fic^:  ttiie  ju  überfe^en? 

115.  145 
©iftuö  V  92 
sortir  9.  39 
souffrir  11.  43;  —  jum 

©ebraud)  Don,  42 
soumettre  17.  72 
sourire  19.  88 
sous  114 
souscrire  14.  59 
soustraire  22. 
soutenir  13.  52;  — jum 

©ebrauc^  Don,  50 


Souvenir  (se)  13.  55 
ftammbctont  (•i^erb)  2 
(Stefid)oruö  unb  bie 

(5  i  n  lu  0  ^  n  e  r      D  o  n 

S^  i  m  c  r  a  89 
Subjcft,  c^vammatifd)eö 

unb  logifd)eö,  99 
subvenir  13.  56 
suffire  18.  81 
suivre  14.  57 
sur  62,  2tnm.  2 
surfaire  18.  81 
surprendre  17.  77 
survenir  13.  56;— Jum 

©ebraud)  Don,  53 
survivre  16.  70. 

T. 

Taire  unb  se  taire  20.  95 

teindre  15.  60 

tenir    13.    51:    —  jum 

©ebraud)  Don,  49 
3:i)efeug  48 
tissu  23 
Ston   auf  ber   Stamm» 

ßlbe   2:   —   auf  ber 

glefionöftlbe  2 
traduire  16.  65 
traire  22 
transcrire  14.  59 
Strangformation,  QxUä-- 

rung  ber,  24 
transmettre  17.  72 
tres  61 
tressaillir  11.  44. 


U. 

Umfd)reibungen  für  r6- 

pondre  84 
unter  (sous  ober  parmi) 

114. 

Y. 

Vaincre  14 

valoir  5.  33 

venir  13.  54;  —  jum 
©ebrauc^  Don,  52;  — 
venir  pour  52;  venir 
de  (3ä6e  tarn)  54 

Sßerb,  SteÜung  oeefelben 
bei  ber  ^nöerfion,  98 


IGO 


Snbfj. 


iH'rbcu  mit  beut  reinen 
Jnfinitili  8G;  —  mit 
ijlccufatiit  (im  Teut« 
|d)cn  ratio)  119 

vetir  11.  42 

viande  92 

victime  122 

vi vre  Ifi.  fiO 

2>ofabe(  ^iscr3eid)niß  128 

voici,  voila  7 

voir  7.  34 

Dor  =  il  y  a  76 

^sorfdilaiiemort  56 

vouloir  6.  34. 


W. 

SBert  einer  guten 
©r3icl}uni3  114 

iDoUen  (bei  einer  9(uf-- 
forbcrung)  35.  79 

SBortftellung  (3iir)  39; 
—  Inn-b  inn-  2ubiett 
52:  —  Stellung  üon 
2)atiü  unb  5lccufatir» 
lOG;  —  Stellung  ah-- 
nerbialcr  S^e[timmun= 
gen  116.  122. 


X. 

Xerfcei  bei  Stb^boS 
45. 

Y. 

Y  bei  reussir  63. 

Z. 

p,uerft,  umfd)rieben  burd) 
commencer,  118 

junädift,    umfd)rieben 
burO)  commencer,  118. 
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